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PREFACE

THE present work is the third and last volume of
the tiny trilogy which I have been permitted to con-
tribute for the use of students of the New Testament.!

In my Oxford days I was particularly struck by the
fact that many theological works, which in their
German form cost a small sum, were only to be
obtained at a greatly increased price, when they
appeared in an English dress. It seemed to me
that there was at least as large a public for such
productions in Britain and America as in Germany,
and I could never see that the usual improvement in
form justified the higher cost. The supineness of
the clergy and others interested has been and is to
me a subject of wonder, especially as few of them are
men of means, I have long held the view that the
most necessary knowledge in all departments should
be available to the English reading public at a moderate
price, and in this view I have been heartily encouraged
by the Delegates of the Clarendon Press.

The last quarter of a century or so has, as is well
known, seen a vast accession to the material of value
for the textual interpretation of the Greek New Testa-
ment, particularly in Greek papyri discovered in Egypt.
These documents are for the most part written in the
norvliterary Greek, the xoun) (SudAexros), ‘the common
dialect’ or Zngua franca, spoken and written through-

1 The others are Nowvum Testamentun Graece, Textui a Re-
tractatoribus Anglis adkibite brevem Adnotationem Criticam
subiecit 4. S. (Oxford, Clarendon Press, 1910, 1911, reprinted

1913); The Text and Canon of the New Testament (London,
Duckworth & Co., 1913).
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PREFACE

out almost the whole Graeco-Roman world. Of this
Greek an excellent account will be found in A. Meillet’s
Apercu de la langue grecgue (Paris, 1913), a delightful
volume which all interested in Greek ought to read.
A number of years ago I formed the plan of a small
pocket dictionary, in which as much of this new
knowledge as possible should be incorporated in an
unobtrusive way. This plan had been quite given
up before the end of 1911, but in 1912 such pressure
was applied by the Delegates of the Clarendon Press
that I felt compelled to take it up again and do what
I could with it,

The aim I have set before me is to give the forms
of Greek words in the New Testament and their
meanings as exactly as possible, according to the best
knowledge available at the present time. I have
studied brevity throughout, omitting matters connected
with declension, conjugation, gender, &c., and even
references to passages in the New Testament itself,
except in cases where the reader might be left in
doubt which of two or more senses to choose.
I have thus been able to secure space for extended
explanation, where the simplicity of the language is
merely specious. 1 have endeavoured also to assign
all borrowings of words or idioms from other languages
(Latin, Aramaic, Hebrew) as accurately as possible.
It may be assumed, where no such borrowing is
indicated, that the evidence now favours the verna-
cular origin of word or idiom. Occasionally I have
added the Latin word expressing the meaning of the
Greek.

As readers, I hope to have all who are interested in
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PREFACE

the Greek New Testament, from the working man, who
with Moulton’s smaller grammar! and the present
work struggles to understand the meaning of the New
Testament as exactly as possible, to the experienced
scholar, who sometimes forgets the meaning of a word,
and may be grateful for some of the information culled
from the Latin Fathers and not readily accessible.
Most readers, however, will belong to the class of
theological students or ministers, who, whether at
home or in the trainymay be glad to have a handy
volume to turn to in a 'difficulty. Unless I am
mistaken, the newer knowledge sheds a flood of light
on passages hitherto misunderstood or regarded as
unprofitable (e.g. 1 Cor. x. 11, James i. 3, 1 Pet. ii. 2),
and sweeps into the dustbin a deal of the well-meant
but hair-splitting theology of the past (cf. eis), quite
unsuited as it was to the comprehension of plain
first-century Christians.

Naturally a work like the present is deeply indebted
to many former publications. It is based not on any
preceding dictionary of New Testament Greek—to
them I am under almost no direct obligation at all—
but on the Concordance of Moulton and Geden.
The best available modern commentaries on the New
Testament are my main source. I should like to
express my deep indebtedness to the posthumous
commentaries of Hort in particular, for the precise
definitions of words, unsurpassed anywhere, which
they contain. His method, working as he did with
material less abundant and of far inferior usefulness,

Y Introduction to New Testament Greek (London, Kelly,
ard edition).
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PREFACE

has led him again and again by a divination, which
belongs only to the finest scholarship, to conclusions
made certain by the newer knowledge. Next, I am
under the profoundest obligation to the Focabulary of
Moulton and Milligan, which gives one in an extremely
attractive form, gracefully concealing a severe phile-
logical discipline unequalled in the world, all the
important lexical knowledge accruing from the recent
finds. My book also bears traces of the closest
study of the invaluable Frolgomena of Moulton.
For the proper names I am indebted above all to the
Kurses Bibelwirterbuck, edited by H. Guthe (Tiibingen
and Leipzig, 1903). In addition to these works I have
made use of many others, and I trust that their authors
will regard this acknowledgement as sufficient.

Of personal, apart from literary, obligations, I ought
to mention my indebtedness to the true friend of many
years, Dr. Sanday, for constant counsel and interest;
to Dr. Milligan, for so kindly lending me the first
part of the Porabulary in proof, while it was still
unpublished ; and, finally, to two former pupils,
Mr. John Fraser, M.A., Lecturer in Latin and Lecturer
in Comparative Philology in the University of ‘Aber-
deen, from whose scholarly revision the bock has
greatly benefited, and Rev. C. - H. Dodd, M.A,,
now Lecturer, Mansfield College, Oxford, whose
critical faculty I have often had occasion to appreciate.
For the defects that remain—and even in a small
work like this, where thousands of statements are
made, they are inevitable—I am entirely responsible.

Universily of Aberdeen, 1915.
vi
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A

A, the first letter of the Greek alphabet, see a\da,

*Acpdw (Hebr.), daron, son of Amram and Jochebed,
younger brother of Moses,

*ABab8dv (Hebr.), Destroper (i. €. Destroying Angel) or
‘place of destruction’ (personified).

&Bapts, unburdensome, bringing no weight or oppression
upon. .

4BBd (&PPa) (Aramaic) (voc.), Father !

*ABelnwy (sC. xdpa), the Abilenian territory, the territory
of Abila {in Syria), a small principality in the
mountains WNW, of Damascus. _

"ABe\ (Hebr.), Ade/, second son of Adam and Eve,
brother of Cain.

*ABud (Hebr.), Abzjak, founder of the eighth class of
priests (1 Chron. xxiv 10).

*ABdap (Hebr.), Adiathar, a priest in King David’s
time, -

"ABthnrd, see “ABethye,

*ABuotd (Hebr.), Adiud, son of Zorobabel and father of
Eliakim.

“ABpadp (Hebr.), Abrakam, progenitor of the Hebrew
race ; hence the phrase duvyarépa *ABpadp {Lk. xiii 16)
means simply a wwoman of Hebrew race.

dBuogos (%), ke abyss, the unfathomable depth, an
especially Jewish conception, the home of the dead
and of evil spirits.

"AyaBos, Agabus, a Christian prophet (Ac. xi 28,
xxi 10). _

dyaboepyéw (dyabovpyéw), J work that which i good,
I perform good deeds. '
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3 I3
dyafororéw

dyabowoidw, 1 do thal whith i good (dyafomoudy nom.
sing. masc. pres., pcpl} (opp. xakoroiéw),

&yalomoila, ke dong of that which is good.

dyafomwords (adj. as noun), a doer of thal whick is good
(dyefomoidv gen. pl. masc, 1 Pet.ii 14) (opp. xaxe-
mods ).

&yabds, (intrinsically) good, good (in nature), good
(whether it be seen to be so or not), the widest and
most colourless of all words with this meaning (opp.
momnpbs, kaxds): Ta dyabd (bona), the goods, Lk. xii 18.

dyaboupyéw (contracted form of dyaboepyéw, which see).

&yabBuadvy, (intrinsic) goodness {especially as a personal
quality), with stress on the kindly (rather than the
righteous) side of goodness.

dyaNNloows, wild joy, ecstatic delight, exullation, exhila-
ration.

dyohhedw, T exult, I am full of joy.

dyapos, unmarried, nof married, of a person not in
a state of wedlock, whether he or she has formerly
been married or not.

dyavaxtéw, I am angry, I am incensed.

dyavdros, feeltng of anger, vexalion.

dyawdw, J love (never of love between the sexes, but
nearly always of the love of (the) God or (the)
Christ to us, and of our love to Him and to our
fellow creatures, as inspired by His love for us).

dydmn (2 word exclusively Bibiical, curtailed from
dydmyous [from dyarde]: in LXX generally of sexual
love ; first in higher sense not before about 100 B.C.),
Jove [this was the sense of the word ckaréfy in the
time of the A.V.], as that of (the) God or (the)
Christ to us, and our love to Him and to our fellow
creatures thus inspired : dydmy reb feol, Toi ypiorad
are sometimes ambiguous, when it is doubtful
whether (the) God’s, (the) Christ’s love for us, or
our love for (the) God, (the) Christ, is intended ; in
most cases the former is probably the primary thought:
dydwas plur, (Jude, verse 12) concr., of the Jovefeasts of
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o
aylos

the Christians, evening meals partaken of by Christians
in the early Church, either accompanied or followed
by the Eucharist. Such common meals were sacred,
and intended to be expressive of the union of
Christians in their Head.

dyawnrés, loved, beloved, with two special applications,
(2) 6 dyamyrds, the Belpved, a title of the Messiah
(Christ), as beloved beyond all others by the God
who sent Him ; (b) of Christians, as beloved by Ged,
Christ, and one another.

"Ayap (Hebr)), Hagar, the servant of Sarah, wife of
Abraham, and interpreted by Rabbinic lore, counten-
anced by Paul, as a type of Mt. Sinai, where the
Mosaic Law was given (Gal. iv 24-5).

dyyapedw (from a Persian word, meaning /o zmpress
Jor the postal service), I impress (into my service),
£ send (on an errand).

dyyeiov, a vessel, flask, can,

dyyella, @ message.

dyyé\ho, 7 report, 1 announce (as messenger).

dyyehos, @ messenger, generally : e (supernatural) mes-
senger Jrom God, an angel, conveying news or behests
from (the) God to men: almost an mkermediary,
Gal. iii 19.

dyyos, a vessel,

dye (properly imperative of dyw), an interjection, come
now! ho now/

dyé\n, a Aerd.

dyevealdynTos, unprovided with a gencalogy, whose descent

- cannot be traced.

dyens, literally, zithout yévos ( family); hence ignoble.

éyudtw (apparently exclusively Biblical), 7 make dytos,
freal as &yos (set apart, holy), sancfy, hallow (see
dytos).

dytaapds, the process of making or becoming dyios (set
apart, koly).

&yuos, sef apart by (or for) the God, holy, sacred, e, g.
ayin wohis (of Jerusalem) Mt ivg; ré dywow myeipa,

3 B 2




ayidrns
practically synonymous with =6 wvedpa rod feod; §
dyws rob Beod (MK. 124) of the Messiah; oi dyior, of
the Christians as the new people of God, taking the
place of the Hebrews: ré dywv, 14 dywa, the lemple ;
té dyia Tdv Gylwy, the inmost part of the lemple, the
inner shrine,

dybrns, koliness (see &yiog), as an abstract quality.

dywwodvm, the resulting state of the dyws, soly or sanct-
Jied state.

dykd\w, an arm, especially as bent to receive a burden,

dyxwerpor, a fish-hook.

dykopa, an anchor.

dyvapos, (of cloth) unfulied, unmilled, not yet dressed
(by the fuller).

dyvein, purity, chastily.

ayvile, 7 make pure, either (a) ceremonially (e.g. Ac.
xxi 24), or {b) actually (e. g. 1 Pet.i 22).

dynapds, (ceremonial) purification.

dyvodw, I do not know, I am ignorant of (a person, thing,
_or fact), sometimes with the idea of wilful ignorance.

dyvénpa, an offence commitled through ignorance, an
error due fo (wilful or culpable) ignorance.

dyvowa, fgnorance, inadverlfence ; sometimes with the
idea of welful dlindness (Eph. iv 18).

dyvés (originally, /n a condition prepared for worship),
pure {either ethically, or ritually, ceremonially);
chaste.

dyvémvs, purily, chastily.

&yvids, purely, with pure motives, honestly.

dyvwola, disgraceful fgnorance.

dyvwores, unknown, unknowable.

dyopd, market-place, markel,

dyopdiw, 1 duy.

dyopalos, (2) a lounger in the markel-place, perhaps with
the idea of agitator, Ac. xvii 5 ; (b) dyopaios (understand
Tpépar), market days; or (understand oivodor, con-
uentus) assizes.

dypa, calching, a calch.



k) I
adamravos

dypdppavos, unletiered, ilifterate, uneducated, perhaps
with the narrower idea, unacquainied with Rabbinc
leaching,

dypavhéw, I spend the night in the open, bivouac.

dypedw, 1 catch, caplure.

dypiéharos, a wild olrve.

dypros, wild.

*Aypiwwas, Agrippa, i.e. Herod Agrippa II (M. Tulius
Agrippa} (. p. 28—about ¢3), son of Agrippa I (the
Herod of Ac. xii), king of Chalcis (a.D. 5o), and
afterwards of the old tetrarchies of Philip and Lysa-
nias also.

&ypés (a word rare in papyrus documents, and now
obsolete), a fleld, especially as bearing a crop; Zke
country, Mk, xv 21, xvi 12 : plur, dypoi, lands, property’
in land, a country esiate.

dyputtvéw, I am nof asleep, I am awake ; especially 7 am
walchful, careful.

dypunvio, the state of being awake (at night).

dyw, (a) I lead, I lead away, I bring (a person, or
animal); thus 7 bring before a court of justice;
(b) especially in 1st pers, plur. subjunct, dywper,
intr. lef us depart (e.g. Mk.138); (c) I hold, kecp,
celebrale : dyopatow dyovrar (Ac. xix 38), assizes are held.

dywy), leading ; hence, mode of life, conduct.

dydv, an (athletic) comfest; hence, a struggle (in the
soul).

dywvia (properly the feeling of the athlete befere a
contest), greal fear, tervor, of death ; anxiely.

dywvilopar, / am sirugglinmg (as in an athletic con-
test or warfare); sometimes with the object dydra
expressed.

*Addp (Hebr.), Adam, the first man, the first parent.of the
human race: & &oyaros ’Addy, its latest ideal repre-
sentative, who inaugurates the new age, Jesus the
Messiah (1 Cor. xv 45).

addwavos, without expense, jor which nothing has fo be
paid.
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*A&3el

*ABBel (Hebr.), Adder, son of Cosam, and father of
Melchei, one of the ancestors of Jesus (Lk. iii 28).
aBehdn, (a) a sister; (b) a woman ( fellow-)ymember of
a church, a Christian woman (Rom. xvi1; 1 Cor. vii

15, &c.).

4de\dés, (a) @ brother (so probably even in Rom. xvi 23,
2 Cor.xii 18); {b) (a use characteristic of Jewish
literature but not confined 1o it) @ member of the
same religious community, especially a fellows-Christian
(particularly in the plural).

dSeNdbms, brosherhood (in the collective sense), /he
members of the Christian Church, Christendom.

dBnhos, unseen, inconspicuous, indistinct (also of sound).

adqhdrs, the guality of being unseen {of disappearing),
indefinileness, uncertainiy.

adhws, out of sight, obscurely, inconspicuously ; in 1 Cor
ix 26 perhaps=wnceriainly, without certain aim.

adnpovéw (originally, 7 am bawildered, from &jpwv, know- -
ing, prudent), I feel fear, I lack courage; I am dis-
tressed.

abns (in LXX=Sheol), Hades, the unseen world, into
which the spirits of all persons pass at death.

8diudrpiros, withoul dividings of mind, undivided, whole-
fearted,

ddwdhevwros, wnceasing, unremilting.

aBiaelmros, unceasingly, without remission.

a8uxéa, 1 act unjustly towards, I injure, I harm (animate
or inanimate}.

adiknpa, (a) a legal wrong, a crime (with which one is
charged), @ misdeed ; {b) a crime against God, a sin
(Rev. xviii 5).

&dwkln, tnjustice, unrighteousness, hurt; sometimes in
a Hebraistic genitive, equivalent to the adjective
dbwcos (e. g. Lk. xvi 8, xviii 6).

Biros, unjust, unrighteons (opp. dixaos).

bixws, unjusily.

"Abpelv (Hebr.), Admesn, son of Arnei, father of Naasson,
one of the ancestors of Jesus, :



Affrad

88dwwpos, farling to pass the lest, unapproved, counter-
Jeil,

dBolos, unadulteraled, pure.

‘ABpajuvTvés ("Adpapurvis), belonging fo Adramytiium,
a port in Mysia, NW. Asia Minor.

‘ABplas, the Hadria, 2 name given by sailors not merely
to the Adriatic Sea, to which it properly belonged,
but also to the open Mediterranean to the south-east
of Italy, to the sea that lay between Malta, Italy,
Greece, and Crete. .

&dpdmns, lavishness, lavish generosily.

dBuvarée, of things, # de impossible.

é8dvaros, {a) of persons, fncapadle (Ac. xiv 8, Rom, xv
1); (b} of things, fmpossible; & dbivarov, either the
tnability, or thal which is imposstble (Rom. viii 3).

dBw, 7 sing,

éel (rare in colloquial Greek), a/ways.

éerds; an eagle.

8Lupos, unleavened, especially.in the neut. plur. r& &fupa,
the unleavened bread, a festival of the Hebrews, held
from 15 to 21 Nisan, in commemoration of their
deliverance from Egypt: in a moral sense, 1 Cor.
v -8,

*Aldp ([ebr.), Azor, son of ERakim and father of Zadok,
an ancestor of Jesus.

"Alwros, Azolus, Ashdod, a coast town of Palestine
belonging to the ancient Philistia, and part of
Herod’s kingdom,

é1p, air, the lower air we breathe,

dBavacla, tmmoriality, tmperishability, freedom [from
death.

abépiros, illegal, unlawful ; thus (nefastus) abominable.

dbeos, withou! god, without (the only true) god, godless.

d0eapos, lawless, ignoring the (divine) ordinances,

aberéw, I annul, make of no effect, set aside, gnore,
slight; I break faith with, Mk. vi 26.

&8émas, annulment.

’ABfvar, Alkhens, the intellectual capital of Greece.

7



"Abyvatos

*AOnyvalos, Athenzan, belonging fo Athens,

d0Néw, 7 engage, compele, tn an (athletic) vontest.

abhnows, a séruggling (as in an athletic confest),

&8poitw, 7 gather logether, collect.

&Bupéw, I lose heart, am despondent.

&8¢os (sometimes, unpunished), guillless, innocent.

alyewos, of @ goal.

alywalds, sea-coast, (sandy) beack; shore (of sea or
lake), land.

Alydnros, Lgyptian.

Alyurrros, Egypi,

aidos, lasting for ever.

aidds (apparently absent from papyri), shame, modesty,

Aibloy, Etkiopian, Abyssinian,

alpa, blood (especially as shed): gapf kai alpa (alpa «ai
adpt), a Hebraistic expression for a Auman being,
human beings, human nature.

awpatexxuola, ¢ shedding or pouring forth of bleod (in
sacrifice).

alpoppoéw, / suffer from a continual flow (oosing) of
blood.

Alvéas, Aeneas, a citizen of Lydda.

ailveais, praise, commendation.

aivéw, I praise.

alnypa, a riddle.

alvos, praise.

Aivigy, Aenon. Eusebius and Jerome place this site
8 (Roman) miles south of Scythopolis near the
Jordan.

_atpéopar, J choose.

alpeois (originally, choosing, choice), a  self-chosen
opinzon : a religious or philosophical secr.

atperitu, J choose.

atperwds, disposed to form secls, seclarian, factious.

alpw, (a) 1 raise, lift up; (b) I take away, remove.

alobdvopa, 7 perceive.

alabnous, perceplion.

aladnrhpuav, perceptive faculty.

8



L3
alwyLns

aloxpoxepbis, fond of base gain.

aloxpokepdis, in a spiril of eagerness for base gain.

aioxpohoyia, filthy speech, foulmouthedness.

aloypds, base, disgraceful,

aloxpdrys, baseness.

aioydw, shame; shamefacedness.

aloxivopar, 1 am ashamed.

aitéw, [ ask, request, beg, pefrtion . middle voice airéopar,
£ ask for myself (perhaps with entreaty).

almpa, a request,

alrie, (a) a cause, reason ; excuse; (b) a charge, accusa-
tony (c) guilt; (d) relationship, maifer, circumstances,
case {= causa), Mt. xix 10.

airwov (neut. of adj. airews), cause shading into crime;
gutlt, criminalily.

otros (adj.), Zhe cause of, the originator of; responsible
Jor.

airiopa, @ charge, accusalion,

aipvidios, sudden.

u;xpa)\wcna., capirvaty . Hebraistically = captives, Eph.
iv 8.

alyxpohwredw, J fake captive (in war).

alxpororile, [ fake caplive (m war), I subdue, I en-
snare.

mxp.d.).w-rog, a captive (in war), hence generally.

cidv (from a root meaning /e, especially long life, old
age), an age, a cycle (of time), especially of the pre-
sent age as contrasted with the future age, and of
one of a series of ages stretching to infinity: dr
aléwos, from the beginning of the present age, from the
beginning of time, Lk. 170, &c.: els aldva (in sacculum,
in aeternum, Ambros. expes. ps. cxviii 12 7 § 1):
aldves aldvov, 2 Hebraistic expression, more emphatic
than the simple alaves Gal. 15, &c.

aidrios, (2) age-long, and, therefore, practically elernal,
unending ; (b) partaking of the character of that which
lasts for an age, as conlrasted with that which is
brief and fleeting.
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3 Id
drafapaio

dxalapoia, uncleanness, impurily.

dxdOapros, unclean, impure: in reference to demons,
spirits, Mt. x 1, &c.

dxaiplopar, I am without a sutlable opportunity (to effect
something). :

dxaipus, unseasonably, out of due season, inopportunely.

dxaxos, tnnocent, guileless ; simple, Rom. xvi 18.

dxavla, a tiorn-bush.

&rdvbwos, made of thorns.

&rapmwos, fruitiess, profitless.

dxatdyvwortas, uncondemned, unimpeachable.

dratakdhvunros, #0f veiled, unveiled,

éxardipiros, uncondemned {probably an attempt to trans-
late the Latin re sncognita or causd indicid, *(our,
one’s) case not having been tried’).

&ratdhvros, mdissoluble, that cannot be broken up.

dkardmagros, a colloquial spelling of dxardravoros, q.v.

dxardmavaros, nof ceasing from, not abandoning (giving
up), c. gen,

drataotacia, disfurbance, upheaval, revolulion, almost
anarchy, first in the political, and thence in the moral
sphere.

dkardoratos {in LXX slaggering, reeling), unsettled,
unstable (though these are hardly strong enough
equivalents), almost anarchic,

‘AxehBapdy, see "AyxeABapdy.

dxépacos, (lit. unmixed) stmple, unsophisticaled.

dx\is, undent, unytelding, resolute.

dxpdlw, I reack maturity, become rige: I am in full
vigour,

dxprv, (properly adverbial acc. of dxpq [full time,
maturity], and meaning just mow) fhus, Mt.xv 16
(where parallel in Mk. vii 18 has elras),

dkot), () hearing, facuily of hearing; ear: in droj
deobew (ML xiil 14, &c.), a Hebraistic (?) expression,
the dxoj is emphatic; (b) report, rumounr.

dxohovBéw (takes the place of the old #ropa), 7 ac-
company, alfend.
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ahaldv

éxobw, I hear, listen; in the passive, #s heard, 5 re-
ported : dxojj drodew, see dror].

dxpacgia (= dxpdrea), tncontinence, infemperance (in wide
sense).

dxpatiis, (smpotent, hence) lacking self-control, inclined
lo excess.

dxparos (from kepdwvpe), unmixed, undiluled.

dxpiBewa (diligentia), accnracy, exaciness, altention o
detadl, scrupulousness.

dxpuBis (diligens), careful, accurate, exact, strict,
scrupulous, prectse,

dxpiBw, [ examine carefully, inguire strictly.

dxpas (diligenter), carefully, exactly, strictly.

dxpls, a locust. )

dxpoatipioy, audiforium, recitation hall; court room (for
hearing cases).

dxpoatiis, a hearer of, a lislener fo.

dxpoPuoria (a technical word of Jewish use, adapted
from depomog8ia[?)), foreskin, prepuce: used sometimes
as a slang term by Jews, of Gentiles (Eph. ii 11).

dxpoywriatos {= Atlic yowaios) (adj.), 7z the corner (of
a building), cormer-(stone).

dxpodivior (lit. fop of a heap), spoil, treasure (taken in war).

dxpov (neut. of adj. dxpos), edge, 1ip.

*Axidhas, the Greek way of writing the Latin Agwuila,
a male proper name; the husband of Priscilla
{Prisca), and a Jew, of a family belonging to
(Sinope in ?) Pontus.

axvpdw, 1 annul, make of no effect, cancel.

dxwhéTws (characteristic of legal documents), wi/kous
let or hindrance.

dxwy, unwilling, generally used where English would
express by an adverb, unwillingly {cf. inuitus).

&\dBaarpos, an alabaster phial or boftle.

d\alorveia, arrogant display, ssteniation; plur. = occasions
of ostenfation.

dhatdv (gloriosus), doasifie, giving one’s self airs in
a loud and flaunting way.
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dhardlw

éhahdfw (onomatopoeic, cf. Hebrew), 7 ery aloud,
generally of persons (in Mk. v 38 from sorrow):
kipSakor -dfov, a clanging or clashing cymbal (1 Cor.
xiii 1).

qufzs, unutlerable, that baffies words.

dN\ados, dumb.

dkas (neut), salt.

dheeds (a modification of the earlier deds), a fisher-
man.

d\elbw, £ anoint,

dhextopoduwria (galli cantus, gallicinium), cockcrow, as
a period of time, between midnight and 3 a.m.

&N\éxTwp, a cock.

*Ahe§ardpels, an Alexandrian, a native (or resident) of
Alexandria in Egypt. )

*ANebavBpwis {or -wos), delonging lo Alexandria in
Egypt.

*ANéfavdpos, Alexander, a proper name of Greek origin,
borne by four, possibly five, persons in the N.T.,
(a) an early Christian, son of Simon of Cyrene, who
carried the Cross, Mk.xv 21; {b) a leading non-
Christian Jew in Jerusalem, Ac.iv6; (c) an
Ephesian Jew, Ac.xix 33; (d) a renegade Christian
at Rome (1 Tim.izo0), probably to be identified
with Alexander the coppersmith (2 Tim. iv 14).

dNevpov, meal.

&M0ewa, fruzk, but not merely truth as spoken; truth
of idea, reality, sincerity, truth in the moral sphere,
straightforwardness : én’ d\nbeias, really, truly.

d\nbedo, 7 say (speak) truth, Gal.ivi6; I do truth,
I mainiain truth (the truth) (see drnfea for the sense
of “truth”).

&hnbis, /rue in fact ; hence more widely (see dhffewa).

d\nbuwis (less common than d\nfis), frue (lit. made of
ruth), real, genuine.

abw, I grind.

aAnlds, fruly, verily.

dleels, see dheeds.
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a\vkds

ahebw, I fish.

&N, I salt, sallen, sprinkle with sal! (of sacrifices or
of those who offer sacrifice), &eep fresh and sound,
and so acceptable to God.

éioynpa (from doyéw,read in Freer MS. at Mk. ix 49),
pollution, perhaps a polluted thing (specially of food).

aMMd (used very like maiw), dw!; excepl, Mk, iv 22,
Mt.xx23; d\\' ), except, 2Cor.i13; in Mk.vig
d\)d is probably a misrendering of an Aramaic word
meaning and not.

dM\\doow (transitive), 7 change, alter.

&\\axdbev, from another quarter, practically by another
way.

&\hayxol (= @\ ooe, d\haxdoe, elsewhither), elsewhere,

dANNnyopéw, J allegorize, I inlerpret as an allegory.

aNhowd (Hebr.), Hallelujak, Praise the Lord.
d\\\Aav &c. (a reciprocal word = inter se, in uicem),
one another.

&\\oyewis, @ man of another race, a foreigner.

a\opar, J leap, leap up.

&\\os (alius), otker, another (of more than two), different;
see under &vepos; & dAhes, the other (of two only),
Mt. v 39, &c.; &\hot &Aoo . . . some—one thing, some
—another thing.

é\\otproemiokomos (2 word of uncertain application,
perhaps) @ pryer info other men's affairs, by means
of soothsayers, astrologers, &c.

aNAérpuos (alienus), delonging to another person, belonging
o others.

dANSpulos, a foreigner.

dNhws, ofkerwise: Ta @hws Exovra, things thal are olher-
wise.

dhodw, J thresh (corn).

d\ovyos, without (devord of ) human reason ; unreasonable,
senseless.

&Né1), alves, the powdered fragrant aloe wood.

dXs, sall.

&Nukds, salty, saline,
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aAVTOS

d\uwos, free from pain (grief, irouble).

8o, a (light) chaimn.

d\uoireNdys, profitless, unprofilable.

d\ba, alpha, the first letter of the Greek alphabet,
cf. A

’ANdatos, Alphaeus, apparently two persons, (a) father
of Levi (Mk. ii 14); and {b) father of James (Mk.
iii 18, &e.). (Some say = Aramaic Chalphai, and
identify with Clopas, John xix 25.)

8how (= dhws), a threshing-floor.

dhdmmt, a fox.

dh\wos, caplure, capluring.

dpa, (2) adv. af the same time, therewith; (b) prep. along
with, fogether with.

dpabhs (very rare in Hellenistic period), unlearned.

dpapdvrwes, unfading, fadeless.

dpdpavros, unfading,

speptdvw, originally, 7 miss the mark; hence, (3) / make
a mistake; (b) { sin, I commit a sin (against God);
sometimes (Lk.xvii 4, Ac.xxv8, &c.) the idea of
sinning against a fellow-creature is present.

andpmpa (erratum), ¢ fault, @ sin.

dpaptia (error, @ wrong state of mind or soul), a sin.

dpdprupos, unwitnessed, untestified to.

apapreNds, (a) siwning, sinful ; (b) frequent as a transla-
tion of a contemptuous Aramaic word, with reference
to particular classes despised by strict Jews, a sinner.

dpaxos (originally a military word), ne/ guarrelsome,
peaceable.

dpdw, 1 mow, reap,

apébuaros, amethysé (a kind of rock crystal: the best
specimens are the colour of unmixed wine, whence
perhaps the name).

dpeNéw, 1 neglect.

dueprwros, dlameless.

dpéprrws, dlamelessly.

énépuuvos, free from anwiely (though ‘anxiety’ is rather
too strong a word).
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apddrepot

p.e-rdOerog, unchanged, unchangeable.

aperaximros, rmmovable.

dperapénros, nof lo be repented of, about which no change
of mind can take place, not affecied by change of mind.

dperavénTos, unrepentant.

dperpos (Inmensus), unmeasurable, immeasurable: es r&
duerpa, 10 a limitless degree.

duiv (Hebr.), verdly, fruly : at the end of sentences may
be paraphrased by So %7 2 be /

dpfrwp (lit. motherless), whose” mother's name is mot
recorded (ot known).

dulavros, undefiled, uniainted.

*Aprabdp (Hebr.), Aminadab, son of Aram and father of
Naasson, one of the ancestors of Jesus.

dppos, sand.

dpvés (agnus), a Jamé (as a type of innocence, and with
sacrificial connotation),

dpoP|, a change, an exchange; hence, plur. reciprocal
good deeds (.remz'ce.r) a fitiing requital.

dprelos, a vine.

dpumeloupyds (uinitor, wg‘neron) a vine-dresser.

dp.‘rre)\mv a wineyard (-dv [=Lat. -etum] indicates

¢ plantation of’, cf. e)\mnw)

*Apmhidtos (pet form ’Apmhias), Ampliatus, a male
member of the church at Rome, probably of the
imperial household.

&pdvopas (very rare in the colloguial language), 7 atack
in defence, I defend (by force).

dpdudfe (from dugi, as dvmdlw is from dvri), I clothe,
1 put clothing (covering) on (over).

apptBdAhw, 7 cast (a fishing net), 7 fish.

dpdiBAnorpor, a (casting) 7es.

dudiélw, a faulty spelling of dududle.

Gpdudvup (a survival of literary language) 1 clothe.

"Apdimohs, Amphipolis, a leading city of Macedonia.

dpdodor, @ strest, or rather a guarter or block (insula) of
a city.

dpddrepor, dosk (of two): in Ac. xix .16, xxiii 8, perhaps
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apdpnTos

= all (of more than two); so in common speech
and in Byzantine Greek.

dpdpnros {a literary word), unblemished. (The Greek
word properly means nof /o d¢ blamed, but under the
influence of Hebrew the other sense has come into
prominence.)

dpwpor, spice, an odorous unguent derived from an
Eastern plant with fruit like grapes, Rev. xviii 13.

dpwpos (cf. dudunros), (a) blameless, the original sense,
which may be that in-Eph. i 4, v 27, &c.; (b) wethout
blemish, unblemished, a sense almost invariable in the
LXX, of sacrificial animals, and possibly the only
sense intended in N.T.

*Apds (Hebr. = Amon, O.T.), 4mos, son of Manasseh
and father of Josiah, an ancestor of Jesus.

dv, (a) an untranslatable word {under the circumslances,
in that case, anyhow), the general effect of which is to
make a statement contingent, which would otherwise
be definite: it is thus regularly used with the sub-
junctive mood: cf. éws dv, until such fme as, s dv,
Sanis dv, whosoever, dooc dv, as many as . . . may, énos
dv, s dv (1 Caoy. xi 34, &c., not in 1 Cor. xii 2), kaf so;
so, with the indicative past, in the apodosis of a
conditional sentence, e.g. Mt. xi 21 & . .. perévonoar,
‘would have repented ’, where perévonaar alone would
have meant ‘repented’; cf. also Mk. vii 11 (reading &

v...d¢erdps); and with the optative (rarein N.T.),
e.g. v v Oéo, ‘how he wonid like’ (Lk. i6z),
where ri 6ého. would be ‘how he might like’; (b) o
(= Atlic f, édv), e. g, John xii 32 (v-1.), xiii zo.

dvd, prep. up; hence up along ; dva péaov, in the middle :
most commonly with a distributive force, e.g. dva
Snpdpiov (Mt. xx g), ‘a denarius each’, dvd Svo xirdvas
(Lk ix 3), ‘ two tunics eack’, dva mvrr'):ovra (Lk.ix 14),

‘in fifties’, “in groups of ﬁfty dvé 80 (Lk. X 1), ‘ two
by two’ (where perbaps dvi 8o 8o, a mixed dis-
tributive, ought to be read).

évafabuds, @ siep; plur. a ﬂngt of steps, the well-known



dvadidwus

‘ stairs ’ leading up from the temple to the tower of
Antonia at Jerusalem.

avaBaive, I go up, mount, ascend.

évaBdN\opa, / postpone, especially 1 posipone the irial of,
with accus. of the person affected.

dvaBiBdlw, J cause lo come up, bring up, regularly from
sea to land.

dvaBhémw, (a) 7 look up, e.g. Mt.xivig; (b) J recover
my sight, e, g. Mt. xi 5.

dvdBels, recovery of sight.

dvaBodw, J shou! upwards, cry oul, raise my voice, Mt.
xxvii 46 (text doubtful).

dvaBolny, posiponement, delay, putting off.

dvdyarov, an upper room ; another form is dvdyear.

érayyéN\w, [ announce, repor!.

dvayewdw, I deget again, I beget inlo a new life.

éraywéaoww, 7 read alond (in the scriptures, i. e. the Old
Testament).

dvayxdlw, 1 compel, I consirain.

dvayrolos (necessarius), (a} mecessary, essential; (b) inti-
male, AC.X 24.

dvaykaotds, by way of compulsion, by force.

dvdyxn, necessity, consiramnt, compulsion; &w dvdyxny,
1 am obliged.

avayvupile, I make known lo again, I make 1o be recognized
(text doubtful in Ac. vii 13).

dvdyvwots, public reading (of the law and prophets in
synagogue or church).

dvdyaw, (a) 1 lead up; (b) mid, and pass. 7 pul /o sea,
sel sail,

dvabeirvopr, 1 show forth or ciearly ; hence, I proclaim
(a person’s appointment to an office), 7 appornt.

avdSedss, /e proclamation of an appoiniment (to an
office) ; perhaps rather admission lo membership of a
society,

dvadéyopar, [ welcome, recetve Findly; in Heb.xi1g

" perhaps [ undertake, I assume the responsibility of.

dvadiBup (reddo), 7 send up, deliver, hand over.
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avaldew

dvaldw, J come fo life again, I revive (in Lk. xv 24 text
doubtful).

dvalnréw, £ seck out, search for (implying the difficulty
of the task).

dvaldvwops, I gird up, brace up (with a view to aclive
exertion). A metaphor from the girding of the
flowing tunic, to prevent its hampering one in active
work.

dvalwmupée, 7 shir up the fire, fan the flame of.

dvald\\w, 1 cause lo blovm again,

&véOepa (properly, a devoting to the vengeance of the
infernal goddesses), ¢ curse, a cursed thing. Dis-
tinguish from dvdfnpa, q.v.

dvabepatilo, J curse, I tnvoke curses.

dvabewpén, J look up al, I gaze up al.

dvdOnpa, an offering dedicaled (hung up in a temple) by
a worshipper to a god, in return for a favour received,
Lk. xxi 5.

dvaibewa, shamelessness, shameless persistence (c.g. in
greed).

aralpeais, laking away (of life), killing, slaying, murder.

évarpéo, (a) 1 fake up, e.g. Ac.vii21; more often (b)
I take away the Iife of, murder (2 Thess.ii 8, -text
doubtful).

dvalrios, guiltless.

dvaxadilw (in class. Gk. J cause fo sit up), I sif up (text
in Lk. vii 15 doubtful).

dvaxawilo, I make fresh again, I make fresh as at the
Jirst.

dvaxawdw (not cited before Paul), 7 renew, I make new
agatn (cf, drakawi{w).

dvaxaivwais (not cited earlier), rensving.

évaxahimre, I unveil.

évaxdpmrrw, I refurn.

dvdrewpon, 7 recline (especially at a dinner-table).

dvaxedahaidopar (a literary word, from repdhaiov, capi-
tulum, chapler, section}, I sum up, summarize, recaptiu-
late; in Eph.i10 gather up in one.
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bl
Avavias

dvakkive, (a) 7 make lo recline (especially at a dinner-
table); (b) mid. and pass. 7 recline af a table.

dvaxpdlw (colloquial), J shous (aloud).

dvaxplvw, I examine, inquive info {judicially: see dvd-
xpuais); of the preliminary examination, preceding
the trial proper : hence with derived applications.

dvdrpuos, judicial examination, preliminary inguiry.

avaxuhiw, I roll back,

dvaxdmre, I raise myself, become erect (LK. xiii 11);
1 look up (Lk. xxi 28).

dvahapfdve, (a) 7 fake up, raise;, (b} I pick up, 2z Tim.
iv 11, or fake on board, Ac.xx13, 143 () L carry off,
lead away, Ac. xxiii 31.

dvdhnpins, a laking wup, liftrng up (of the Ascension;
lit. Assumpiion).

dvakioxw, J destroy, annihilate (in 2 Thess.ii 8 text is
doubtful}.

dvaloyla, proporiion, measure.

avodoyifopar (from Ndyes= account), I reckon up, count
over.

dvakos, sallless, lasteless, flal.

dvdhuvos, departing, departure (from this life). (Prob-
ably 2 metaphor from the yoking and unyoking of
transport animals.)

dvaldw (see dvdhuous), [ depart, Phil.i23; perhaps,
1 return, Lk. xii 36 (Jerome demands this sense also
in Phil.iz23).

dvapdprnros, sinless.

dvapéve, J await (one whose coming is expected).

dvapipijoxw, () act. 7 remind 5 (b) mid. or pass. J am
reminded, remind myself, remember, recall.

dwdpwmots, a recalling, remembrance, memory.

dvavedopar (regularly a legal word), J am rencwed.

dvaviibw, [ become sober again, I recover sound sense.

*Avavias, Aranias, (a) husband of Sapphira, a member
of the early church at Jerusalem, Ac. v; (b) a member
of the church at Damascus, Ac. ix 10, &c.; (¢} the
high priest at Jerusalem, Ac. xxiii 2, xxiv 1.
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avarTipyTos

dvavripnros (dravrippnTos). tkal cannol be gainsaid, un-
deniable.

dvarnpfites (dvavrippiitws), withou! saying anyithing
against (the request), unguestioningly.

dvdios, unworthy.

dvablos, unworthily, in an unworthy manner.

dvdmavois, a resiing, rest, especially a respite or lempo-
rary rest as a preparation for future toil.

dvawadw, (a) act. 7 make to rest, I give rest to; (b) mid.
and pass. 7 rest, fake my ease (see dvdmavms).

dvaweiu, [ urge by (evil) persuasion, I tempt.

dvdmerpos, see dvdmnpos.

svawépre, (a) 7 send up (to a higher tribunal), Lk. xxiii
7, Ac. xxv 21, &c.; (b) 7 send back, Philem. 12, &c.

dvamddw, 1 leap up.

évdwnpos (debilis), maimed.

dvawinrw, [ lie down, recline (at a dinner-table), 7 /al/
back upon (the breast of another person reclining at
dinner),

dvanhnpda, (a) 1 fill up, make up, complele the measure
of, Phil. ii 30; (1) 1 fuifil, I carry out the commands
( provisions, &c.) of; Mt. xiii 14, Gal. vi 2, &c.

dvamwoNdynros, withoun! (ground of) defence, indefensible,
tnexcusable,

dvanticow (euoluo), J unroll (reading uncertain).

dvdwraw, 7 Akindle,

dvap®pntos, uncountable, innumerable, that cannol be
numbered,

dvacelw, [ shake up, stir up, excite.

dvaakevdle, 1 pack up; hence, I carry away, or dis-
mantle; hence, I wupset, destroy, overthrow, subver!
{lit. and metaph.).

dvaomdw, 1 drag up, pull up.

dvdotoots, @ rising agamn, resurreciion.

dvaoratéw (perhaps a political metaphor), 1 furn upside
down, upsel, unsetlle,

dvaoravpde, [ cructfy agarn (so the sense seems to
require, but elsewhere simply = oravpsw, 7 crucify).
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avpamodioTis

draorevdlw, 1 groan.

draorpédaw, (a) 1 overiurn, turn upside down, Johnii 1g
(text doubtful); (b) J return, Ac.vzz, xvi6 (in a
Hebraistic idiom, where the verb means little
more than the adverb agasn); (c) mid. and pass.
(conuersari) J conduct (behave) myself, live {with refer-
ence to the manner of life, especially in a moral and
religious aspect), Mt xvii22 (text doubtful), &c.,
often with év and a noun indicating condition or
circumstances.

dvaorpody (conuersatio) (not in papyri, common in in-
scriptions), dealing with other men, gomg up and
down among men, lie, manner of life.

dvatdooopar, [ arrange, draw up, but perhaps, as Blass
thought, 7 set dowon from memory, I restore from
memory, Lk.11.

dratéd\w, (a) J make lo rise, Mt.v 45; (D) 1 rise, shine
(generally of the sun, and hence metaphorically).

dvoriBepos, J lay (a case) before, I impart, I communicate,
1 relate (with a view to consulting).

dvataMq, (2) résing of the sun; hence, (b) (sing. and
plur.) the quarter whence the sun rises, 2ke Easl.

dvatpérw, 1 overiurn (lit. or metaph.) (in Johnii 15 text
is doubtful),

dvorpéduw, I rear, bring up (in Lk. iv 16 text is doubtful).

dvadairw, (a) a nautical term, J sigki {a place); (b) mid.
1 appear (as it were, out of the unseen).

dvadépw, (2) Jcarry up, lead up 3 (b) I offer up (on a high
altar) as a sacrifice, 7 offer up to God on high.

dvadaréw, [ call oul, shoul.

drdyuars (probably literary), outpouring, excess.

dvaxwpéw, (a) I return, Mt ii 12; (b) I retire, degar?
(underlying idea perhaps of taking refuge from
danger or of going into retirement).

dvdfubis (refrigerium), refreshing, refreskment.

svalpixw, 1 refresh, revive, comfors.

6vdpamwoBiomis, an enslaver, one who forcibly enslaves,
a kidnapper,
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> Avdpéas

*Av8péas (a2 Greek name), Andrew, brother of Simon
Peter, and one of the disciples of Jesus, belonging to
Bethsaida (Johni 44).

&vdpilopar, 7 act in manly fashion, I play the man,
I display manly qualities,

*AvBpdrikos, Andronmzcus, a member of the Roman
church, probably husband of Junia, and a kinsman
or fellow-tribesman of St. Paul.

dvBpoddvos, @ murderer.

dvéykhyros, irreproachable (especially in private life),
blameless.

drexduynTos, mndescribable, thal cannof be thoroughly
related. ’

dvexhd\nTos, ncapable of expression in speech.

dvéhevmrros (dvéyhevwros), unfailing.

dvextls, endurable, lolerable.

SveNepwv, unprlying, unmerctful.

dvé\eos, unmerciful.

dvepilopar, 1 am bloswn with the wind (referring to the
gentler motions of the air).

dvepos, wind (literally, and in Eph.iv 14 metaph.}: in
‘the sense quarfer of the heavem, cardinal point, as
both Greeks and Romans habitually defined the
quarters of the heaven by the winds which came
from those quarters, Mt. xxiv 31 (Mk. xiii 27).

dvévBextos, zmpossibi.

dvefepabmros, 2hat cannot be searched into, inscrutable.

dvekicaxos, enduring evil, patient of evil.

dvefeyviavros (perhaps from Job LXX), #ha/ cannot be
tracked oul, tnexploradle, unsearchable,

dwemaloyuvros, nof ashamed (of his work).

dvewi\ypwros, giving no cause for accusation.

dvépxopat, 7 go up (to the capital).

dveows (opposite of ONiyus, lit. Joosening, relaxing), (a)
relief, remission, indulgence, freedom, Ac. xxiv 23;
(b) rest.

dverdlw, 7 examine (a person on trial, a witness) juds-
czaily (frequently by the aid of torture).
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dvev, without, without the co-operation (or Anowiedge) of
(Mt. x 29).

dvedberos, unfifted, unsuilable.

dvevpionw, I find by seeking oul.

dvéyopar, I endure (in 2 Thess.i4, and Mt, vizg=1k.
xvi 13, text doubtful).

dveduds, (male) coussn, whether on the father’s or on the
mother’s side.

dwbor, di// {anethum graveolens).

dixw, in third person, especially of imperfect {cf. Eng.

" ought = owed), ¢s due, becoming, suitable, proper.

Gvilpepas, ungentle ; uniamed.

dvnp {uir), @ male human being, @ man (contrast dv-
fpumes) ; often in addresses, at the beginning of
speeches = Gentlemen ; a husband.

dvbiornp, only in intransitive tenses of active, and in
all tenses of the middle or passive, I fake a stand
against, oppose, resist.

dvBopohoyéopar, £ confess (so e.g. the Latin and Sahidic
versions), acknowledge, formally admit: I give thanks
(so e.g. the Peshitta Syriac and the Bohairic versions,
and moderns generally). (The senses 7 agree,
1 answer to (come up lo), I come to an understanding
with, appear in papyri.)

dvBos, bloom, possibly a reference to the bright flowers,
such as poppies (among the grass).

arfpaxed, a coal-fire.

dvBpat, a coal.

dwBpuwdpeanos, @ men-pleaser, a renderer of service lo
human beings (as opposed to Ged).

dvBpdmevos, delonging fo human beings (especially as
contrasted with God), Auman (as contrasted with
divine): perhaps moderate, Rom. vi 19, 1 Cor. x 13,

dvBpumoxtévos (homicida) (borrowed from poetry), a
murderer.

dvBpoos, a human being : vids dvfpamov, notable because
of the singular (rather than the plural dvfpimer),
a Hebraistic expression of a somewhat frequent type
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(see under vids), indicating a human being with all
the characteristics of a human being (8 vivs Tob avfpé-
wov, 2 Messianic title especially fivoured by our
Lord for this very reasen).

dvbimaros (pro consule, proconsul), a proconsul, a title
applied to the governor of a senatorial province under
the Empire, such as Cyprus (Ac. xiii ¥, 8, 12), Achaia
(Ac. xviii 12}, and Asia (Ac. xix 38, where the plural
is general and does not mean that there were more
than one at a time). The word means originally
one with the rank and tnsignia of a consul (i.e. the
chief Roman magistrate), but was later applied to.
those who had not yet held the office of consul as
well as to those who had.

drinp, 1 let go, loosen, release, give up.

. Griwros, umwashed.

dviomps, 7 raise up, sef up : only the fut. dvaerjow and
the 1 aor, dvéorpoa are used in this transitive sense
in the N.T.; much more frequent are the middle
voice and the 2 aor. of the active in the intr. sense
I rise, especially éx vexpdv, from among (tﬁe) dead
bodies, dead persons, the dead.

“Awa (the aspirated form “Awa, favoured by W-H, is
contradicted by the evidence of the versions), Anna,
a prophetess, who visited the infant Jesus.

"Avvas, Annas, high priest at Jerusalem.

dvénros, senseless (in Gal.iii 1 pathos is behind the use
of the word, according to Ramsay, Hestorical Com-
mentary, pp. 308 ff., and it describes a state of culture
unworthy of the Romanized Galatians).

avora, senselessness.

dvolyw, 1 open.

dvowkobopdw, [ reburld, build wp {what has fallen or
been razed to the ground): sometimes merely [
burld.

dvoifes, opening (abstr.).

dvopia, lawlessness ; especially disobedience to the divine
law, sin.
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dvopos, lawless, disobedient fo the law of God, sinful;
Hlegal: dvopos Beoti=dvev vépov feov, 1 Cor. ix 21.

dvdpas, without law,

dvopBdw, [ make upright (straight) again, I rear again,
reslore. -

avdaos, regarding nothing as holy.

dvox, forbearance; suspense or delay (of punishment).

dvrayavilopa, I siruggle aganst.

drrd\h\aypa, an exchange, purchasing price.

dvravawhnpduw, 7 fill up in place of some one else.

dvramodiBups, [ give in refurn.

dvraméBopa, a gif7 in reurn (for another), a refurn,
a recompense.

dvraméBoos, orig. abstr., giving i refurn, but in Col.
iii 24 practically = drrarddopa.

dvramoxpivopar, I grve a hostile answer.

dvreiwor, J satd in reply (with idea of hostility, contra-
diction).

dvréxopar, 1 koid fast ( firmly) fo.

avri (originally local, iz front of, opposite), (a) instead of;
in refurn jfor, in exchange for, as a substitule for ;
Aérpor diri moAkar Mk. x 45 (=M. xx 28), 2 ransom
lo buy the many, for the many ; cf. Heb. xii 16 and
dvridvrpor; (b) dvri éuoil, on my behalf, Mt. xviizy;
(c) a6 &w (literally, s return for which things) has
become a conjunction, wherefore, because.

drnBd\\w, 1 thromw al in oppostizon (or quasi-opposition),
1 exchange (words) with ; perhaps, I compare.

érrBiatifepor, 1 am adversely affected againsi, I oppose.

évridicos (aduersarius), an oppoment (in a lawsuit):
probably so even in 1 Pet. v 8.

dviileais, a proposition, lenel, oprmion advanced by one
party agans/ another.

Srrkaliorype : 2 aor. 1 stoutly resisted.

dvricaléw, [ invile in vefurn.

dvrixepar (used as a passive for dererifpu, just as
xetum is a passive for tinu), I resist, appose.

dvrikpus, roght opposite, off (nautical sense).
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dvriapfdvopar, £ lay Aold of (in order to help), 1 ard
(succour); I lake tn hand (lit. and met.), £ under-
take; I partake of, enjoy, 1 Tim. viz.

drmiNéyw, I speak or say in gpposition, I contradict
{oppose, resisly: anpeiov dvrikeyduevor, a disputed sign,
a sign that vs debaled aboul,

bvriNnpins, @ Lnding a hand fo, a kelping (cf. dvriap-
Bawvepar, both being often used in petitions).

dvrieyia, comiradiction, dispute.

dvrihoBopéu, 7 abuse in return, I give abuse for abuse.

" drriduTpor, a stronger form of Airpoy, @ ransom.

dvniperpén, I measure in return, I give equivalent
measure, Lk. vi 38 (text doubtful).

srrynodio, a reward, recompense (a more emphatic
expression than the simple pcréis).

‘Avribyera, Antioch (derived from Antiochus, a king of
the Seleucid dynasty), (a) A ntiock on the river Orontes,
capital of the Province Syria ; (b) ¢ Pisidian " A##zech,
not in Pisidia, but near Pisidia, in the Roman Province
Galatia, where was a Roman colony founded by
Augustus, Ac. xiii 14, xiv1g, 21, 2 Tim, iii 11.

"Avrioxeds, an Antiockian, an inkabifani of (Syrian)
Antioch.

dvrimapépyopar, I pass opposite, on the opposite side of
the road.

‘Avriwas ("Avrelmas, "Artidas, a pet form of *Avrimarpos),
Antipas, a Christian martyr of Pergamum.

*Avmrarpls, Antipalris, a 1own, where was a Roman

" colony, on the road between Caesarea and Jerusalem.

&vrimepa, ofposite.

dvruninrw, 7 fall foul of ; I resist, oppose.

dvriorparelopar, I campaign against, war against.

évrirdooopar, J range myself against, resist (the attack
of).

dvritumos (from rimos, impress, impression Ieft &y a die),
typical of, representing by type (or patiern), correspond-
ing fo: neut., as noun, an mage.

dvrixpiotos, antichrist, either one who puts kimself in the
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place of or the enemy (opponent) of the Messiak, a
figure first appearing in the N.T., identified with
various historical persons: the plur., of many such,
in 1 Johniir8.

&v\éu, [ draw (generally water from a deep well in the
ground) ; perhaps, J draw ouf, Johniig.

dvrhue, a pail attached to a rope, by which it is let
down into a well.

drrodplakpén,  face {Iit. ‘I present my eye to’); [ resist.

dvudpos, walerless.

dremdnpiros (literary), unfeigned, unassumed.

dvumwérakros, unsubjecled, unruly.

dvow (adv.), up, above ; Eos dvo, up 10 the fop, up to the
brim, Johnii; ra &ve, things above, heavem, the
keavenly region . sée dvdrepor.

dvwder, {a) from above, somelimes strengthened by dnd,
from keavern (locally and spiritually); (b} from 1ke
beginming, Jrom their origin (source), from of old,
Tk.i3, Ac.xxvig, Galivg, Jamesi17; (c} agan
(the meaning taken out of Jesus’ words by Nico-
demus, Johniii 4, where 8evrepov is his paraphrase
of dvwlev (jii 7))

dverepirds, upper, higher-lying (the high central platean
of Asia Minor in contrast to the road through the
valley).

dvdrepov (compar. of dve, q.v.), (a) kigher, to a more
honourable place (at the dinner-table), Lk xiv 1o;
(b) (superius) previously, in an earlier passage (of the
beok), adove.

drabelds, useless, unprofitable (perhaps also with the
further idea, karmfu/, as in Plato).

afir, axe.

dfios, worlky; worlky of, deserving.

abibo, 1 account or treal as worihy.

&flus, worthily ; tn a manner worthy of . . ..

dépavos, unseen, invisible.

dwayyé\ha, 7 repori (from one place to another), 7 bring
a report, I announce.
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awdyyopar, J choie, strangle, hang myself.

éwdyw, J lead away, [for example (=duco) 7 Zad
away to execution, Ac. xii 19]; hence, in the moral
sphere, 1 Cor.xii2; also, of a road Zading to a
place.

awoldevros, unirained, uneducaled, showing a want of
lraining or education.

anaipw, [ lake away, remove.

awarréw (requiro), 7 ask back, ot I ask what is my due.

dwakyéw (lit. 7 cease fo feel [my] pamn), I am past
Jeeling, cease lo care (suggesting sometimes despair,
sometimes recklessness), £ decome callous.

dmaN\doow, £ free (a person) from (anything); oftener
in the middle voice, / am released from, I am rid of
{a person or thing).

dmwakhotpiéopar, lit. 1 am deing alienated from ; the perf.
pepl. pass. is practically a noun=alsens.

amalds, Zender.

amavrdw, [ meel.

andvmais, the act of meeling; els dndvryaw, fo meet (a
phrase seemingly almost technical for the reception
of a newly arrived official).

dwaf, once ; once for all.

dmrapdBavos, nvivlate, inviolable.

dmwapaokedaaros, unprepared.

dwoapréopar, [ deny, disown, repudiate (either another
person or myself ).

awdpre (properly én’ dpr, lit. from now), henceforth;
even now.

dwapTiopds, seifing up, erection ; hence completion.

amapx), firsi-fruils, the earliest crop of the year; hence
also metaph., for example, of the earliest converts in
a district. There is evidence in favour of rendering
in some passages merely by sacrifice, gift.

dmas, all, whole (cf. was). It is rather a literary word
and is used by preference after consonants.

dmaowdlopar, 1 grees at parting, I give parling greet-
ings lo.
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dmardw (becoming obsolete in most countries), 7 deceive,
cheal,

éwdr (deces?, deceplron, or more probably, according to
a Hellenistic sense), pleasure in Mk.ivig (= Mt.
xiii 22, of. Lk. viii 14), 2 Pet.if 13.

amdrwp, withou! {recorded) father, of unknown father.

awodyaope, @ lght flashing forth (from), radiafion,
gleam.

éwelbewa, drsobedience, rebellion, contumacy: for viei ris
dreelas, see vids.

awedéw, 7 disobey, I rebel, I am disloyal.

dwedns, disobedient.

érmaléw (apparently going out of popular speech),
1 threalen.

dneNt}, threalening, a threal,

gneyss (A), 7 am absent.

dmeyu (B), 7 shall go away, I go away {only Ac.
xvii 10). :

dwetmor : in middle, arermduny, I have renounced.

dwelpaoros, uniried, inexperienced (c. gen. = in); or
unlempled (c. gen. = fo).

dwewpos (from wmeipa), mexperienced (in), without ex-
pertence (of), unacquarnted (with),

dwexdéxapan (rare), 7 expect eagerly, I wail for eagerly.

dmexSdopar (probably coined by Paul), 7 pu/ off (as
a garment) from myself, I throw off.

améxBuors (probably coined by Paul), a pulting off (as
of a garment), a casting off.

drehadvw, [ drive away.

dmekeyuds, refulalion, rejection; hence disrepule.

dmwehedBepos, a freedman, one who has been a slave but
has been manumitted by his master.

"AweNNfys, Apelles, a Christian (man) in Rome.

dwehwilo (dpehmile), [ desparr: in Lk.vi3s, if pndév
be the correct reading, pndér dpekwiforres must be
translated, despairing not af all, if pndéva d¢p., despair-
ing of no one.

Smévavty, over against, opposite ; in view of, in presence of.
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dwéparros, unaccomplished, unending, endless.

dwepiondarws, withou! distraction, wilhou! being dis-
Iracted.

awepitpros, ancircumetsed; hence practically unclean ;
met. used of rankness, want of restraint.

amépxopar, J go away from (a place).

&méxw, (trans.) / thave received (payment), a formula. of
receipts: so prob. also in Mk, xiv 41, 6 'Iod8as being
understood as subject (there is hardly any other
example in Greek of the meaning 77 75 sufficeent, but
see Field ad loc.); (intrans.) J em away (distant)
(from), of places and objects; (middle voice) [ kegp
oself away (from), I ryramm (from), [ abstan

from),

&.RSO'TE(», (a) 7 am unfaithful ; (b) I desbelieve.

&mo--rm, unbelief.

Smores, unbelieving, incredulous ; unchrisfian: some-
times substantivally, unbeliever.

Gmhérs (simplicitas, sinceritas), singleness of mind,
stncerily,

&whols (simplex), single : of the eye, directed fowards one
object.

&wA@s, singly, simply: in Jamesi g either graciously or
unreservedly, withoul reserve.

éwd, with nouns or adverbs, f#om, (as distinguished from
éx) = from the oulside of, away from: dn” dyopas, fresh
Srom markef, Mk.vil 4, dn’ dypod, fresh from the
courzlry, Mk. xv2r: Rev.i4, construction is peculiar:
oi dwo Tis Iru)\ms, those who are in (?) Tialy, Heb. xiii
24 PpoBeiocfar dwd, see poBéopar: by (e\:pressmg agent),
e.g Lk.viii43: = gen. of material, Mt.iii 4, xxvii
21.

awoBaive (7 go qway), (a) I disembark; (b) dmoBaivew els,
o resull in, Jo end in.

éwofdMw, 7 cas/ away, I cast off © I lose, Heb. x 35.

dmwoPAémw, 7 look away from one thing to another, 7/urn
my allention to.

dwdBAnros, worthy lo be cast away, worthless.
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dmofoNd, a casting away, a loss.

dmoyivopar {denascor) (opposite of yivopar: therefore,
1 go out of being, I cease fo be), with the dat., J dz
away _from.

dwoypadn, an cenrolmeni, a census-toking, in which
particulars not only of the persons but also of their
property were generally given on the census-papers.
The system began 10-9 B.c., and such an enrolment
took place every fourteen years.

dmoypdopar, 7 enrol myself (for the census); hence
Heb. xii 23, in another connexion,

dmoBelwvup, (a) 7 show off, display, exhibit, 1 Cor.ivg;
(b) I make good, demonstrate, Ac.xxv7; {c} 1 make
out (to be so and so), proclaim (to be), 2 Thess.ii4;
(d) 1 designate, nominate, appoint, Ac. i 22.

dnddeibis, display, exhibition (abstr.); the ordinary sense
is proof.

dwobexatedw, [ fake off (deduct) a tenth part (of my
property) (and give it away), £ pay fithe.

dmodexatéw, (a) as dmodexarevw ; (b) c. acc. pers. J fake
a lenth part from.

dwdédexros, worthy fo de recerved (welcomed), acceplable,
welcome,

dmwodéyopar, [ receive, welcome, enterfain (with hospi-
tality); hence metaph. Ac.ii4r, xxiv 3.

Swodnpéw (dnd from, dipos parish), I am away from my
parish, 1 am away fron home, I am absenl.

dwédnpos (see dwodnpéw), away from hone.

dnodidwps (reddo), (a) 7 grwe back, return, restore;
(b)Y 7 give, render, as due; (c) middle, 7 sell, Ac.
v 8, &c.

dmobiopllu (I make a [logical distinction), I make an
(invidious) destinction.

dwodoiipdlo, J reject afler lesting (examination), 1 dis-
qualtfy,

droBoys (propelly recepizon, welcome, of guests) accepl-
ance, appreciation, approdation.

4méeois, @ pulting off, a laying dowwn.
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dmwobfkn, a slore-house, store-room for food-stuffs, a
barn.

swobmoaupilw, 1 store up, ireasure up.

amolhiBuw (lit. J rud), 1 jostle,

amolvjoxw, 7 am dying (= obsolete fwjoxaw), Lk. viii 42,
2 Cor, vig, Heb. xi 21: aor. dwofavelv, /0 die: the
present is frequentative in 1 Cor. xv 22, Heb. vii 8,
x 28, Rev.xivig (different individuals), iterative in
1 Cor.xv 31 {same person), equivalent to the future,
John xxi 23, 1 Cor. xv 32.

droxabiordvw, droxadicmp, 7 set up again, I restore Io
is original posifion or cond:ifion; hence, [ restore,
give back. )

dmwoxahdmrw, [ unvetl, reveal {correlative to pvoripov,
secret). .

dwoxdAwins, an unverling, uncovering, revealing.

dwoxapaBokio (perhaps coined by Paul), eager expecta-
tion.

dwoxatalNdoow, I reconcile.

dwoxardoraots, re-establishment, restoration.

awéxewpar, I have been puf away, I am stored.

dwoxepalilw, I behead.

aworheiw, J shul,

dmoxémrw, (a} 1 cut off, I cul loose; (b)Y I emasculate,
castrate (Gal. v 12, where middle = passive, probably).

awékpipa (rescriptum), ez answer (of God to the
apostle’s appeal, preserved in his heart).

&woxpivopan, J answer (either a spoken or an unspoken
question): dmexpifyy, &c. (absent from papyri after
second cent. B.c.), are borrowed by N.T. from LXX:
drekpwdpny, L uttered solemnly, LK. iii 16, Johnv 17, 19,
Ac.iii12; 7 replied in a court of law, Mt. xxvii 12,
Mk. xiv 61, Lk, xxiii g {cf. Johnv 11 v.1).

éwéeprais (rare in N.'T. times), answering, answer.

dwoxpimwrw, I kide away, conceal.,

éwéxpudos, hidden away, secrel.

dmokTelvw, dmoxtérvw, dwokteriw (absent from papyri
of N.T. times), 7 4.
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awoxuéw, 1 bring forth, give birth Jo (a child), a medical
or physical word, marking the close of pregnancy.

dmwoxulNiw, / roil (trans.) away from.

dwohapBdvw, (a) 7 get back, I recetve back; (b) I get
(recerive) as due (deserved); (c) middle, 7 draw aside,
separale, Mk. vii 33.

dwéhowas, #he facully or experience of enfoyment,

dmokelww, [ leave behind: in Heb.iv6 dmodeimerar is
impers. (=restat), #7 remains.

dwéMhupy, (a) 7 desiroy; (b) 1 lose: (mid.) 7 am perish-
#ng (the resultant death being viewed as certain).

"AwoANdwr (properly pres. pepl. of dmeAMdw, cf. dnéNhupt),
The Destroying One, a Greek translation of the Hebr.
Abaddon.

"AmoRAwvia, Apollonia, a city of Macedonia.

*AwoMNds ("Amolhis) (a pet, familiar form of 'AmodAéwios),
Apollos, a Jew of Alexandria,

&wohoybopar, J give a defence, I defend myself (especially
in a law court): it can take an obj. of what is said in
defence.

amohoyia, @ defence (particularly in a law court).

dwokodw, J wask off ; mid. 7 wask eway (my sins, in
baptism).

dmoNdtpwars, ransoming, deliverance, lideration (from
captivity), ransoming away, emancipalion, manumis-
szon {of a slave by his master) (the idea of payment,
though originally present, seems wholly to have dis-
appeared in N.T).

dwohdw (dimitto), / let loose, set free, release, permit lo de-
part: middle, Jwithdraw myself, depart, Ac. xxviii 25.

dpopdagopar, 1 wipe off myself {on to another).

dwovépw, 1 apportion, render (as due).

dmovinre, 7 wask dirt off.

dwowiwrw, / f2ll away (from), / fall off.

énwowhavdw, 7 cause fo wander astray : 1 Tim.vi 1o (aor.
pass.),  kave wandered away.

dronhéw, 7 sail away.

dwomviyw, (a) 7 choke, drown; (b) 1 stop the growth of.
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dwopéw (lit. 7 Jose the way), esp. in mid., 7 am i
difficulties, I am at my wils" end.

dwopla, stale of difficulty, disiress.

éwopimrw, I throw away from, I throw overboard.

dwopdarilw, [ separate from some one.

dwooxkiaopa, either a shadow cast by an object, or a_famn!
image or copy of an object.

dwoondw, lit. 1 wrench away from, I drag away; but
perhaps sometimes in the well-attested weakened
sense, [ withdraw.

dmooracia, a rewoliing, revolf, especially religious
apostasy.

dwoordaoy, divorce.

dwooreydlo, [ unroof, lake the roof off.

dwooté\\w, J send awway, commission; I pul forik, Mk iv 29.

dmoarepéw, J deprive one of somethmg, I rob; absol. in
Mk. x 19 (1 Cor. vii 5).

dmoatohd), commission, duly of dndarohes (apostle), apostle-
shap.

dméorohos, a messenger, an envoy, a delegale, one com-
missioned by another to represent him in some way,
especially a man sent out by Jesus Christ Himself to
preach the Gospel, an apostle.

dmooropatifw (literary, from émd orduares), I draw out
by questioning.

dmoarpébw (seems mostly literary) (trans.), (a} 7 furn
away ( from); (b) (mid.) I furn myself away from;
(c). (metaph.) 7 pervers, Lk, xxiii 14.

dmooruyéw, J shrink from (with horror).

dwoouvdywyos, away from the synagogue, expelled the
synagogue, excommunicaled.

dwovdooopar,  give parting instructions ; I say farewell
(good-bye), I take leave.

dmareNéw, [ complete, accomplish, Lk. xiii 32; 1 form
Jaully, Jamesis.

dmovilepar, 7 put off (eway), cast off (away) from my-
self; hence, 1 put, store (in).

dwotwdoow, I shake off.
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dmotive, 7 repay, pay what is due (by way of punish-
ment or fine).

dworohpdw (literary), 7 break out boldly.

dmotopin (lit. sheerness, of a rock), peremptoriness,
tnexorableness, farshness, severtly.

dwotdpuws, sharply, severely.

dwotpémopat, £ furn myself away from.

dwovala, absence.

dmodépw, / carry, bear awaqy (sometimes with violence,
as Mk.xv 1).

awodpedyw, 1 flee from.

dmodéyyopar, 1 uller forth, speak out.

dmodoprilopas, J discharge my cargo.

dwdxpnats, using up,

dwoxwpée, I go away, depart.

dmoywpilopar, [ separate myself from.

dwoddyw, 7 famt or I die.

"Ammeog, Apprus (censor 312 B. c.), after whom the town-
ship Appi Forum on the Appian Way, 43 Roman
miles from Rome, was named,

dwpdairos, unapproachable.

dmpdokoros, {_free from hurt or harm, hence) nol offend-
ing, no!l causing offence, blameless.

dmposwwoMipwrws (literary and Jewish), wifhous any
preference (undue_favour, partiality) for a person.

dwrawrros (literary and rare), not stumbling.

dwrw, (a) act. J lght, kindle; (b) mid. c. gen. 7 lay
hold of, I ciing o (eagerly).

‘Andla, *Addla, Apphia, a Christian lady of Colossae,
either wife or sister of Philemon.

Swwbéopar, 1 push (thrust) away from myself.

dwdkewa, destruction, rutn, loss.

“Ap (rather “Ap), A7, Har, only in the combined expres-
sion °Ap Mayeddy, Hebr. har megiddon, ‘ the hill of
Megiddo.” In the neighbourhood of Megiddo the
sovereignty of Palestine was often decided by battle.
Hence name transferred to the place of the decisive
battle on the Day of Judgement.
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>
a.pa.

ipa, an inferential particle, tken, therefore : found also
in combination with othér particles, such as ye and
olv, &c.; el dpa (si forte), if perchance, Mk. xi 13, &c.

dpa (num, numquid, numquidnam), a particle asking
a question, to which a negative answer is expected.

épd, cursing, a curse,

*ApaBla, Arabia, the district south of Palestine.

"Apdp (Hebr.), dram, son of Esrom and father of
Aminadab.

dpaos, withoul seam.

"Apay, an Arabian.

dpyéo, I am ddle (unemployed, withou! occupation)
(generally, outside N.T., of necessity, and not blame-
worthily).

dpyds, (a) #dle, lazy ; (b) thoughtless, Mt. xii 36.

dpyipeos (contracted dpyvpois), made of silver, silvern.

dpydpiov, a piece of silver-money (except 1 Cor, iii 12,
where sifver).

dpyvpokdmos (silver-cutier, literally), a stlversmith.

dpyupos (rare in papyri), sifver as a metal {(except Mt.
x 9, where silper used as money).

"Aperos Ndyos (lit. A/l of Ares [the Athenian war-god,
corresponding to Mars]), tke Areopagus, a hill in
Athens. As on this hill the Council of the Areo-
pagus (i €6 ’Apelov Mdyov Bevh7), the supreme court
of Athens, had met in early times, the expression
6 "Apeos dyos came to be used (as in Ac.xvii 19,
22) for the Counci! of the Areopagus, wheresoever
it met.

*Apeorayitns, member of the Council of the Areopagus,
an Areopagite.

dpéokewn, pleasing, willing service.

dpéoxw, [ please, with the idea of willing service
rendered to others ; hence almost [ serve.

dpeotés, pleasing, salisfactory, accepiable.

‘Apétas (‘Apéras, for ‘Apédas, Arabic Haritd), Arefas,
Aretas IV, King of the Nabataeans.

dperq (uirtus, a word of wide significance in non-
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apTaypos

Christian ethics), excellence, particularly moral excel-
lence ; manifestation of power, z Pet. 1 3.

(8p¥), @ lamb: acc. pl. dpras (Lk x 3); the nom.
(= Fapyr) is found only in early times, and its place
is taken by dpwiow.

apdpcw, 7 number, count,

apBpds, a number, tolal.

*Apwpabdaia, Arimatkaca, a place in Palestine, identical
with Ramathaim, the birthplace of Samuel. Origin-
ally part of Samaria, it with its surrounding district
was united to Judaea under the Maccabees.

*Aplovapyos, Aristarchus, a Chnsuan, belonging to
Thessalonica in Macedonia.

dpuovdw, J breakfust,

dpuarepds, on the left hand: % dpiorepd (understand yeip),
Mt. vi 35 ¢£ dpiorepav, on the left hand.

*Apwotéfoulos, Arisiobulus, a Christian in Rome.

dpiavoy, breakfast.

dpxerds (rare), sufficzent.

dpréu, () act. J am sufficient, I suffice ; impers. John
xiv 8; (b) mid. c. dat. 7 am content, satisfied (with).

apxos (a later form of apx'ros‘), a bear.

Sppa, a chariof,

*Appayeddy, see "Ap.

dppélopar, 7 fiZ, jorn (the middle indicating deep
personal interest).

6pp.6§, a joinf of the body.

"Apvei (Hebr.), Arnes, son of Esrom, and father of
Admein.

dpvéopar, {(a) J.deny (a statement); (b) J repudiate
(a person, or belief).

&pviov (originally, @ Zi#/le lamé, but diminutive force
was lost), a lamb: see épiy.

dpras, see dprpy.

&.po-rptdu, I plough.

dpotpov, a plough.

dprayi, rodbery, robling.

dpmaypds, either (a) snaiching, rodbery, the action of
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apmralw

plundering, rapactly, self-aggrandizement, or (b) a
thing fo be snalched, plunder, prey, booty, a prize,
spoil.

dpwdlw, 7 seize, snalch, oblain by robdery.

dpwaf, snalching, robbing, greedy: subst. swindler, ex-
tortioner, 1 Cor. v 10.

dppafdv (dpaBdv, a word of ‘Semitic origin) (arra), an
earnest, earnest-money, 2 large part of the payment,
given in advance as a security that the whole will ber
paid afterwards.

dppados, see Epados.

dppy, see dpony.

dppnros, nof fo be ullered (because too sacred), secref.

Gppuaros, infirm ; sick, il

&paevoxorr'qs, a paederast,

u.pcrqv (&ppny), male.

"Aprepds (a pet form of "Aprepidupos), Artemas, a Chr1st1an
in Rome.

*Aptepus, Arlemis, a goddess, worshipped principally at
Ephesus, typifying fertility (she had no relation with
the other Artemis, the maiden huntress, to whom
corresponded the Latin Diana).

dprépwy, a foresarl, set on the bow.

&pru (of present time). now, just now.

&priyévimros, newly begotien, newly born,

dpTios, perfect.

doros, dread, a loaf.

&prdew, 1 season.

*Apdatdd (Hebr.), Arphaxad, son of Shem, and father
of Cainam.

dpxdyyehos, @ ruler of angels, a superior angel, an
archangel.

dpxalos, original, primifive ; ancient, Mt.v 21, &c.

’Apxéhaos, Archelaus, Herod Archelaus, son and suc-
cessor of Herod I, reigned over Judaea from 4 B.c.
1o A. . 6 and died before a.p. 18.

dpx#, (a) rule (kingly or magisterial); (b) plur., in a
quasi-personal sense, almost rulers, magistrates, Tit.
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] Fé
acélyea,

Vil 1y (c) deginming : in the very difficult John viii
25 v dpypv would naturally mean orzginally, but
the passage is not yet explained.

dpxmyds (auctor), originalor, author, founder.

dpxiepanikds, high priestly, lo whick the chief priest
belongs.

dpxiepess, high priest, chief priest.

&pxmol.,qu, chief shepherd.

"Apxuwwos, Archippus, a Christian of Colossae.

dpxrovvdywyos, a leader of the synagogue, a leading man
{or woman) connected with the syragogue : some-
times there was only one, and the name was in some
cases merely honorary.

&pyrréxrow, master-builder.

dpxireNdvns, head of a cuslom-house, chief lax gatherer.

dpxitpixhivos (arbiter bibendi), master of ceremontes at
a dinner, master of the feast.

dpxw, (1) act, c. gen. J rule; (2) mid. 1 begin; some-
times in this sense the word is otiose, being merely
an imitation of O.T. language or a literal transla-
tion of Hebrew or Aramaic, e. g. Tepeatedly in the
Synoptic Gospels, and particularly in Mk., Lk.iii
8, &c. )

dpxwv, @ ruler, governor, leader, leading man ; with the
Yews, an official member (a member of the executrive)
of the yepovoia.

dpwpa, spice.

dadlevros, unshaken, immovadle.

*Acdd (Hebr.), Asaph, Asa, son of Abijah and father
of Jehoshaphat, king -of Judah about goo B.c. for
41 years.

doBearos, mnextinguishable, unguenchable.

doéBen, rmpicly, irreverence.

doeBéw, (2) intr. 1 am impious, irreverent ; (b} tr. I do
mpiously.

boefhs, impious, irreverent, irreligious.

doé\yewa (outrageous conduct 5 conduct shocking fo public
decency 3 a wanion violence), wantonness, lewdness,
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donpos

donpos (lit. wnmarked, unstamped), undistinguished,
obscure.

*Agfip (Hebr.), Asher, one of the sons of Jacob, and
founder of one of the Twelve Tribes.

dobévewa, wwan! of strength, weakness, tliness.

éobevéw, I am weak (physically : then morally}, 7 am
sick.

dobdmpa, weakness.

dabevis (lit. no! stromg), {(a) wmeak (physically, or
morally); (b) .

’Agia (prouincia Asia), she Koman province Asia,
roughly the western third of Asia Minor.

*Aawavés, delonging to the Roman province Asia.

*Aaqudpxns, Asiarch, an official connected with the
worship of Rome and the Emperor in the Roman
province Asia.

&aurla, either lack of corn, lack of food (the lit. mean-
ing), or abstinence from food, loss of appetite, sea-sick-
ness (the extended meaning).

doros, either without corn, without food, or sea-sick.

doxéw, 7 lraim, practise, exercise.

doxds, 2 wine-skin.

dopévas, jopfully, with delight.

doopos, unskilled, unwise, foolish.

domwdlopar (saluto, a term regularly used at the end of
a letter), 7 greet, salute; I pay my respects to, Ac.
XXV 13,

domaopss (very rare in papyri), @ greeling, salutation.

damhos, unstained, undefiled,

donis, an asp (hooded-snake, cobra da capelly).

dawovdos, unirue lo one’s promise.

doodprov (assarius, dimin. of as), a penny (¥ of a dpud-
pov and the tenth part of a drachma or franc).

dooov (compar. of dyx. adv.), nearer.

"Agaos, Assos, a port of Mysia, in the Roman province
Asia,

dorarén, J am unsellled, have no place of abode, lead a
vagabond life.
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ATEVOS

doreios (lit. delonging fo the cily: then witly, clever),
elegani, pretly, farr, fine.

dorip, a slar.

dorjpuxros (rather literary) (lit. umpropped), unsteady,
unstable. :

davopyoes, unloving, devoid of affection.

dovoxéw, 1 miss the mark, miss my aim, make a false aim.

darpami, a flash of lLightning.

darpdwrw, / flash, {with, then like, lightning).

darpov, a slar.

Sodpdwvos, tnharmonious, disagreeing.

dodveros (insipiens, non intellegens, Ambros. expos. i
3. cxuviti 20 55 § 2), unintelligent, without wisdomn,
unwise, undiscerning (implying probably moral defect,
like &pabfs sometimes in classical Greek).

doureros, nol covenaniing, unirue lo an agreement,
treacherous.

*Aodyepiros, Asyncrifus, a Christian in Rome.

doddhewn, safely ; security, reliability, Lk.1 4.

dopodds (lit. wnfailing), safe, reliable, trustworthy.

dodakile, 7 make safe (secure, fast).

Sodakds, securely.

doynporéw, I am wunseemly, 1 behave unbecomingly (or
even dishonourably); perhaps, I consider (something)
unseemliy.

doynpooiv, unseemly behaviour, indecency, or concrete,
an indecent (lewd) act.

doxhpwy, unseemly, indecent.

dowtla, wanionness, profligacy.

dodrus, prodigally: (ov dobres, with prodigal living
(Field).

draxréw {Iit. 7 march oul of order ; then I riot, I rebel),
I am disorderly, I neglec! my duty, I am careless (or
dle) in habits.

drakrog (lit. out of order), disorderly, slack (in perform-
ance of duty).

brdrws, i1 a disorderly manner (see dvaxvos, draxréw).

drexvos, childless.
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arevilw

drevilw, J direct my gase, I look sicadily.

drep {originally poetical), apar? from, without.

dnpdle, 7 disgrace, treal disgracefully, dishonour,
insull; I despise.

dnwpla, disgrace, dishonour.

arwos, unhonoured, withou! honour, unesleemed.

drpds, (a) dreath; (b) steam, vapour.

dropos (lit. that cannot be cuf), an indivisible part of
time, a second.

drowos (lit. out of place, unusual, unbecoming), emproper,
unrighleous, perverse, froward: almost = evél, Ac.
xxviii 6.

*Artdhewn, Affalia, the port of Perga in Pamphylia.

obydla, 7 flash, gleam, appear white, bright (asin LXX),
but perhaps, J see, [ see clearly (as in classical
poetry).

abyd, lght (of day).

Adyouoros, Augustus, atitle conferred on the first Roman
Emperor, C. Iulins Octanianus, - denoting sanctity
(almost divinity); grecized as ZeBaotés (g. v.).

ab@ddvs, self-salisfied ; hence arrogant.

ad@alperos, of onds own accord, :

aibderrén (a colloquial word, from adéévrns, ¢ master’,
‘autocrat’ [ == adrds 4 root sen, ‘accomplish’, in
dviw]), I domineer over.

abhéw, 7 play the flute.

a0\, court-yard, fore-cour!; but it may be understood
as palace, kouse, e. g. Mt. xxvi 3.

ab\nThs, a_flule-player.

ad\ifopar, 7 bivonac, I pass the night. ‘

ai\és, a flute.

adfdva (adf), (a) tr. (augeo) 7 cause lo increase; (b)
intr, (cresco) J ncrease, grow ; with cogn. acc. Col.
i 19.

alfnos, increasing, increase, growth.

adfw, see adfdve.

alptov, Zo-morrow.

abompds (tristis), grim, severe ; siricl, exacting.
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doeais

adrdpkera, self-sufficiency, independeice.

abrdprns, self-sufficient, independent, conlented (2 literary
use).

adroxardkpiros (perhaps a new coinage), self-condemned.

abrdpatos, of s owwn accord.

abrémrns, eye-witness. '

aités (fem. abm), neut. adré), (a) ke, &c. ; (b) self; e. g
atrés 6, &c. (ipse ille), /h¢ zery, but often weakened
to mean simply fka?; abrds = adrdparos, of his own .
accord, Johnxvi 27 ; (¢) 6 adrés (idem), &c., ke same.
Parts of abrés are sometimes added pleonastically to
the relative pronoun (colloquial) (where the usage is
not due to inferior culture, it is due to translation-
Greek), cf. Mk. vii 25 ; abroi, adv,, Zhere; émid aird,
kard 16 abrd, fogether.

aitod = éautol, of altogether uncertain existence in
N.T.

aitod (adv.), see adrds.

adrépupos (abrds and ¢op, a thief); én' alroddpw
(flagrante delicto), 2 the act,

adréyep (probably exclusively literary), weth one’s own
hand.

adxéw (mostly in poetry), I speak with proud confidence
of, I boast of.

adxpnpds (poetical, lit. dry and parched; then squalid
and rough), dingy, dusky, obscure, dark, funcreal.

ddpoipéw, [ lake away.

ddavis, tnvisible.

ddavitw, [ cause to disappear, hide, remove; I disfigure
(probably by leaving unwashed for a long period),
Mt viz6.

Sbavvopds, disappearing, disappearance.

dpavros (originally poetical), disappearing, invisible,
hidden.

ddedpdv, a drain, lairine.

dpedla (lit. wnsparingness), severe Ireatment,

dpeNdms, semplicity.

deais (from depinu) (remissio), @ sending away, a let-
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agj
ling go, a release ; hence (cf. in inscriptions, remission
from debt or punishment), remission, forgiveness.

adn, a band, fastening (hence, possibly, a ligament).

dpBopoia, fndesiructibility, incorruptibilily ; hence tm-
moriality,

adBapros, ndestructible, imperishable, incorruptidle;
hence fmmorial,

&dbopia, (moral) incorrupiness, incorruption, purity, free-
dom _from faint.

dbinp, (a) 7 send away; (b) I ket go or away, release,
permit fo depart; (c) I remit, forgive ; (d) I permit,
followed by the subjunctive with {or without) e, or
with acc. obj. and infin.; dpes écBdrw (Mt. vii 4 =
Lk. vi 42), let me (allow me £o) cast out: so also Mt
xxvii 49 = Mk, xv 36, John xii 7.

ddueréopar (in ordinary use very rare at this time), J
arrive, reach.

ddhdyabos, nof loving tha! whick is good.

dd\dpyupos, no! loving money, no! avaricious.

dufes, deparfure. {This is the sense required by
Ac. xx 2g, but as the word comes from dguvéopar, it
ought to mean arrizal. No certain parallel (except
Josephus, Antig. ii 18 fin,, where = departure or
Journey) for this change of sense has been found.)

édlompe (a) 12or. tr. 1 made to stand away, I drew
away, Ac.v 37; I repelled ; (b) other tenses of act,
and mid. 7 fake up a position away from, I withdraw
Jrom, I leave.

dvw, suddenly.

&pdBuws (literary), fearlessly.

ddopodw, I make like fo,

ddopdw (cf. droBNémw), 1 ook away from (something else)
fo: dopidw, Phil. ii 23, aspirated from amide by analogy
with dpopdw,

dopilw, 7 rail off, I separate, I place apart.

dbopps (a) a starting, a start; (b) cause, occasion, oppor-
funity.

adpilw, 7 foam (at the mouth),
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Bda)

dépds, foam (at the mouth).

dbpoodry, want of sense, foolishness,

dbpwy, senseless, foolisk, inconsiderate,

dpumvdw (very rare), 7 fall asleep.

dcpuu-rcpéw, I withdraw, take away.

dowvos, soundless, voiceless, speechless, dumb.

“Axaf (Axes) (Hebr.), Ackaz, son of Joatham and father
of Hezekiah.

‘Axate, the Roman Province Achaia, governed by
a procorisul, and practically conterminous with
modern Greece before 1912.

*Axaixds, Ackaicus, a Corinthian Christian.

dxéproros, ungraleful.

“Axeip (Hebr ), Acheim,son of Zadok and father of Eliud.

dxeLpomoinTos (unknown outside N.T.), no! made by
hand, no! handmade.

Axe)\Sap.dx(Aram Y, Acheldamack, the place where Judas
Iscariot committed suicide.

ax\ds, miss.

dxpetos, unprofitable, useless, unworthy.

éxpedopar {earlier dxperdopar) (lit. 7 decome sour, I turn,
of milk), 1 am good for nothing.

uxp'qrrog, unprofitable, useless (a play upon words, with
Svnaipos).

axps, axpts, as far as, up fo, unitl ; &xpurod viv = adhuc;
dype of (with or without &v) with the subjunctive,
untdl.

dxupoy, chaff.

dq:eus-qs, not guilty of falseﬁood truthfud,

mluvﬂog, wormood ; 6 Aweo;, a star.

aYuyos, /i ifeless.

B

Bdo) (Bahal, properly Zord, and so not a proper name},
Baal, a god worshipped by the Hebrews (in Rom.
Xig fem because Jews in reading substituted aloxivy),
being the highest god of all the West-Semitic péoples.
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BaBuviav

BaBuldv, (a) Badylon, the ancient city on the
Euphrates, to which the people of Jerusalem, &c.,
were transported ; (b) hence allegorically of Rome,
from the point of view of the Christian people:
Rev. (6 times), 1 Pet.v 13 {probably).

Baluds, a s7zp (of a stairway); hence, 2 s/age in a career,
a position.

Bdbos (a) depth ; (b) a depth, a deep (also met.).

Babivw, 7 decpen.

Babis, decp (lit. and met.) ; dpfpov Babéws, in'the depths of
the early morning, while still very early,

Balov, @ palm branck.

Bahedp (Hebr.) (Balaham), Balaam, son of Beor of
Pethor on the Euphrates, a soothsayer in the Old
Testament.

Badx (Hebr.), Balac,Balak,sonof Zippor,King of Moab.

Bal\dvTiov, a purse.

Bd\\w () 7 cast, throw ) intr. I rusk, Ac. xxvii14; (b)
often, in the weaker sense {(cf. mitto), 7 place, put,
drop ; BeBAquévos, lying in bed, Mt. viii 14.

Bawritw, lit. 7 dip, submerge, but specifically of cere-
monial dipping (whether immersion or affusion), 7
baptize; when the preposition eis with a noun in the
accus. follows, it appears to indicate that through
this ceremony the baptized person becomes the
property of the person indicated after eis: met.
Mk, x 38.

Bdwriopa, a dipping, a baptism: c. gen. peravoias, belong-
ing to a change of mental attitude, sign of a change
of mental attitude.

Bamriopbs, dipping, washing (of a ceremonial character).

Bawrioths, the baptizer, the baplist, epithet used only of
John, the son of Zechariah and Elizabeth, {orerunner
of Jesus.

Bdnrw, (a) I dip; (b) 1 dye; Rev.xix 13, cl. Sifada,
twice-dyed garments,

BapofBés, Barabbas (really Jesus Barabbas, according
to certain MSS. of Mt. xxvii 17), a highway robber.
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Baotheos

Bapdx (Hebr.), Barak, one of the Judges of Israel.

Bapaxias (Hebr.), Barachias, Baruch. His identity is
uncertain, perhaps father of the Zacharias killed by
the Zealots in the last Jewish War (Josephus, B./.
ivg.4). See Zaxopias.

BdpBapos, a foresgner, one who speaks neither Greek
nor Latin : as adj. foresgn.

Bapéw, I weight, load, burden, lit. and met.

Bapéws, heavily, with difficully.

BapBohopaios (Aram.)(son of Tholmai [ =Ptolomaeus]),
Bartholomew, one of the twelve disciples of Jesus.
Bapinools (Aram.), Bar-Jesus (i.e. son of Jesus), the
name of the magician and false prophet at Paphos

in Cyprus. He is also called Zlymas.

Bapwwvdas (Aram.), Baer-jonas, son of Jonas, the sur-
name of Simon Peter.

BapvdBas {Aram.) (son of Nebo), Barnabas, a Cypriote
Jew, uncle of John Mark ; his other name was Joseph.

Bdpos, a wezght, a burden, lit. or met.: in 1 Thess.iiy
there may be a play on the derived sense, aufhority,
digniiy.

BapoaBBas {Aram.), Barsabbas, son of Sabbas, a sur-
name of Joseph (Ac.i23) and Judas (Ac. xv22).

* Bapripacos (Aram.), Barfimacus, son of (?) Timaeus.
Bapts, keavy, weighty, burdensome, lit. and met.
Baplrisos, heavy in price, very expénsive.

Bacdwtiw, 7 torture.

Bacavwpds, loriure.

Bagaviotis, a forturer.

Bdoavas, Zorture.

Baou\ela, Zingship, sovereignty, authortly, rule, especially
of God, both in the world, and in the hearts of men ;
hence Zingdom, in the concrete sense; # Pacikeia
@y olpavéy perhaps always signifies the coméng king-
dom, but 7 Baoiheia rot feov is wider.

Baoiketos, (a) in Lk.vii 25 either masc. courliers, or
neut. palaces; (b) the LXX intended Bacikewor as
subst., a body of Rings, in the passage quoted by
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Baciheds

1 Pet.ii g, but Peter clearly takes Basikewor as adj.,

royal. :

Baaihels, ¢ Zing, but in some passages, as. 1 Pet. ii 17,
clearly to be translated emperor: & Baoiels rév
Baocéwr (Barikevbirwr), the King of Kings, an oriental
type of phrase, used for the Persian king as overlord
of other kings, and in scripture of God.

Baowkebw, (a) 1 rule, refgn ; (b) 1 reign over, c. gen.

Baoukixds, connecled with a king, royal, regal; in
Jamesii 8 Baciwds vdios, a supreme law is referred
to, the more important parts of the law : substantivally
(a) an officer in the service of the king (Herod Antipas),
John iv 46, 49; (b) # Bacihwy (sc, xdbpa), the king's
counlry, Ac. xii 20.

Bagihoaa, g gueen.

Bdaws (properly, that on which something may rest),

. a_fool,

Baaxaive, 1 give the evil eye to, fascinale, bewitch, over-
power.

Boovdlw, (a) 1 carry, bear ; {b) I carry (lake) away,
Mt iii 11, John xx 15; [ pelfer, Johnxii6.

Bdros, a thorn-bush: émi roi (Lk. ris) Bdrov, in the
passage about the thorn-bush, Mk. xii 26, Lk.xx 37.
Bdros (Hebr.), @ fafus, a liquid measure among the
Jews, containing 472 sextarii, that is, between eight

and nine gallons.

Bdrpaxos, a_frog.

Barraloyéw, [ chalter, am Ilong-winded, uliter emply
words.

BSé\vypa, an abominable thing, an accursed thing.

Bde\ukrds, abominable, delestable.

BdeMdooopar, I abominalte, defest.

BéBavos, firm, stedfasi, enduring.

BeBaibw, I confirm, ratify.

BeBalwas, confirmation, raiification, esiablishment.

BéBnhos, profane, secular ; unspiritual, godless, worldly,
Heb. xii 16.

BeByhdw, 1 profane.
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Byf{abd

BeeleBou\, BeeAleBodN, Beegebul, Beelzebul, a name of
uncertain derivation, the chief of evil spirits among
the Jews. The form Beelzebub = god of Flies at
Ekron (2 Kingsi 2, 3}: the better attested form
perhaps = the Phoenician Sungod as lord of the
heavenly dwelling. . .

Behiap (originally a Hebrew word = wselessness, cor-
ruption), Beliar (spelt sometimes Belial, Beliab), a
demon, among the Jews, and in fact a name for
Satan.

Be\dvy, a needle.

BéNos, & missile, dart.

Béktiov (very rare in this period), an adverb, compara-
tive in form, superlative in meaning, Jdes’.

Beviopelv (Hebr.), Bemjamin, youngest son of Jacob,
founder of one of the twelve tribes of Israel. _

Bepviky, Beremice (Lat.), {born a.p. 29) daughter of
Agrippa I and Kypros, and sister of M. lulius
Agrippa 11, in whose company she appears, Ac. xxv,
xxvi,

Bépora, Beroea, a town of the province Macedonia.

Bepowatos, delonging lo Beroea, Beroean.

Bedp (Hebr.), Beor, father of Balaam. (The v.1 Béoop
has no authority in LXX, and is probably due to
textual corruption here).

BnfaPapd, Bethabara, one reading in Johniz28. If the
place existed, it was on E. side of Jordan, sce Bnfavia.

Bnfavin, (a) Befhany, the home of Lazarus, Martha,
and Mary, near Jerusalem; (b) Bethany, beyond
Jordan, the reading with the strongest attestation in
John i 28, see Bnbafapd. '

Bnleodd, see Bnoladd.

B40%a8d, Bethzatha (= House of Olives), name of
a pool in Jerusalem. (But there is great doubt as to
the real form: see G. A. Smith, ferusalem, vol. ii,
pp- 564 ff. ; J.R.Harris, Side- Lights on New Teslament
Research, lecture ii; F. C. Burkitt, 7%e Syriac Forms
of New Testament Proger Names, pp. 19 1)
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By Oeép

BnO\eép, Bethlehem, a town of Judaea.

Byfaaidd, Bethsaida, a city of Galilee,

ByOdays, Bethphage, a village in the nelghbourhood of
Jerusalem, on the Mt. of Olives,

Biipa (from root of &8nw, Jwen!), (a) Bijua modds, the space
covered by a step of the foot; (b) tribunal.

BfipuN\os, a deryl, a precious stone of various colours,
the best known being sea-green.

Bla, force.

Bialopas, (a) mid. T wse force, I force my way, I come
Jorward violently, cf. Mt. xi 12 (where perhaps pass.) ;
(b) pass. 7 am_forcibly freated.

Blaves, sirong, violent.

Baotis, a_forceful, viclent man.

BuBhapibiov, a ittle papyrus roll.

BuBAiov (libellus, originally a diminutive), @ papyrus roll:
dmograciov, document of divorce, handed by the
husband to the wife whom he divorces : {wis, of life,
preserved in heaven and containing the names of
those who share in [eternal] life.

BiB\os (liber), @ papyrus roll, with a sacred connotation :
{wijs, see BiB\iov, which had almost ousted it.

BiBpdane, 1 eat.

Bvria, Bithynia, a Roman province, NW. of Asia
Minor and SW. of the Black Sea.

Bios (uu:tus) (2) Zife; (b) manner of life; livelihood.

Bidw, 1 Jrve.

Blways, manner of life.

BiaTikds, belonging to ordinary Iife, with somewhat con-
temptuous attitude.

BhaBepbs, fnjurious.

B\dwrw, 1 injure,

Bhaordvw, BAaerdw, intr. 7 sprout : tr. I cause fo sproul,
make fo grow up, James v 18.

BAdoros, Blastus, chamberlain of King Herod
Agrippa 1.

Phacdmpéo, I speak evil against, I use abusive or scurri-
lous language about (God or men).
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BpaBeiov

Bhaodnuia, abustve or scurvilous language.

BA\dodnpos, abusive, scurrilous,

B\éppa, look, the faculty of looking.

BM\éww (primarily physical), 7 Jook, see ; BAémovres BAévere,
Hebraistic ; B\émew dné, o look away from, lo beware
of s BNémew i, fo lake care lest; Phémew més, lo fake
care how: almost  find, Rom, vii 23 (cf. 21).

BAnréor (verbal adj. from Bd\Aw): sc. éoriv, one must put.

Boarnpyés, Boanerges, a doubtful name of doubtful
origin and meaning : see my crit. note.

Bodw, I shout, call aloud.

Boés, sce Bods.

Bor), a shoul.

Bo#Bera, (a) abstr., assisfance; (b) concr. {a technical
term of nautical language), a Aeip.

Bonbéw, I come to the rescue of, come to help, help.

Bon@ds, Aclper.

BéBuvos, a fkole tn the earih, dilch.

BoMfi, a casting, throw: in acc. as measure of distance.

Bo\ifw,  cast the line (for sounding), [ sound.

Bods, Boés (Hebr,), Boos or Boes (Boaz), son of
Salmon (Sala) and Rahab, husband of Ruth, father
of Iobed.

BdpBopos, a mzry dungeon, hole.

Boppas, the north wind, hence the norik.

Béoxaw, 7 feed.

Boodp, Bosor, father of Balaam: but see Bedp.

Bovdwm, fodder, food.

Bdrpus, cluster (bunck) of grapes.

Boukedopar, I deliberate, lake counsel.

Bovkeuris, @ member of a Bovky (city councl),in N, T. of
the ouvvédpeor, Sanhedrin at Jerusalem.

BouMd), counsel, deltberate wisdom.

BodAnpa, zwill, desire.

Bodhopar, T wrll.

Bouvés (tumulus), ¢ Aillock, Aill.

Bobs, an ox.

Bpafeioy, a prize.
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Bpafeiw

BpaBedw, 7 decide (in a conflict Detween contending
forces); hence, J rule, I administer.

Bpaddvw, I am slow, I delay : followed by gen., 2 Pet.iii g.

Bpadurhoéa, 1 sail siowwly.

Bpadis, siow.

Bpadutis, lardiness, dilatoriness.

Bpaxlwr, arm. .

Bpaxds, /itfle: mostly in various adverbial phrases,
indicating degree or time.

Bpétos, infant, babe, bantling, child in arms : dnd Bpidovs,
Jrom babyhood (cf. a pueris).

Bpeéxw, (a} £ wet; (b) I rain, having originally the rain-
god (Zevs, Jupiter) as subject {cf. Mt v 45 and Latin
pluo) : thence, of a shower from the sky other than
rain, Lk. xvii 29.

Bpovr, thunder.

Bpoxi, @ welting, rain.

Bpoxos, a noose.

BpuypSs, gnashing, crunching.

Bpixw, I gnash, crunch.

Bpow, 7 cause lo gush_forth, send forth.

Bpdpa, food. .

Bpdovues, eatable, suttable for food.

Bpaas, (a) (abstr.)ealing; (b) food ; a meal, Heb. xii 16;
(c) rust.

Bubitw, 7 cause to sink.

Bulds, the deep sea.

Bupoels, a lanner.

Béoawes, of fine-linen, of lawn.

Bdaoos (Semitic origin), fine-/inen. (Some authorities
consider cot/on to be meant; others sz/k.)

Bupds, an altar.

r

raBpabfd, Gabbatha, i.e. Gab Baitha, ‘ the ridge (back)
of the House’, i, e. the Aramaic name for what the
Greeks called Afdorpwror, 2 sort of paved square, on
which the procurator had his judgement seat.
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TaA\lwy

TeBpiA (Hebr.), Gabdriel, a messenger of God.

ydyypaiwva, a cancerous sore, a cancer.

rdd (Hebr.), Gad, one of the twelve tribes of Israel.

Todapnwés, Gadarene, belonging fo Gadara {an important
Hellenized town, one of the Decapolis, and SE. of
the Sea of Galilee), see Fepaomyés, Mepyeomnvds.

rdfa, Gaza (mod. razze), an old town in the south of
Palestine, on the sea-coast.

ydla (a Persian loan-word), #reasure.

yaloduhdkioy, freasury.

Tdios, G'aius, (a) a Corinthian, Rom. xvi 23, 1 Cor.i14;
(b) a Macedonian (?), Ac.xix 29; (c) a citizen of
Derbe, Ac.xx 4; (d)an Ephesian {?), 3 John1. It
may be that (b) and (c) or even (b), (c), and (d) are
identical.

ydha, milk.

Fokdms, ¢ Galatian (meaning any inhabitant of the
Roman province Galatia).

Fahawi{a, Galasia, a large Roman province in central
Asia Minor, comprising the districts of Paphlagonia,
Pontus Galaticus, Galatia (in the narrower sense,
which some still think is intended in the N.T.),
Phrygia Galatica, Lycaonia Galatica, Pisidia and
Isaurica. In 2z Tim.iv 10 the reference may be to
Gaul, even if we read Tahariav.

Foaharwkds, Galatic, belonging to the provinee Galatia :
v Gpuylav kal Tararkiy ydpav, Ac. xvi 6, ‘ the region
which is both Phrygian (racially) and Galatic (by
administration) . :

yoXiwn, a calm.

Fohkaia, Galilee, 2 district towards the southern end
of the Roman province Syria.

Fah\aios, ¢ Galilaean, an inhabitant of Galilee.

FaM\ia, Gaul, a various reading in 2 Tim. iv 10, indi-
cating one of the four provinces called by this name,
which together comprised for the most part the
territory of modern France.

TFaMMwr, Gallio, Lucius Tunius Gallio, who received
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TapalifA

this name by adoption into ancther family, but was
born brother of the philosopher Seneca and origin-
ally named L. Annaeus Nouatus; proconsul of the
Roman province Achaia from spring a.p. 52 to
spring 53-

Fapahih (Hebr.), Gamaliel, a noted Pharisee, teacher
of Saul.

yapée, I narry, used of either sex.

yopile, 7 give in marriage: this sense probably even in
1 Cor. vii 38, where the older view took it as equal
to yapéa,

yaplowopar, I am given in marriage (reading doubtful).

ydpos, a marriage, wedding, wedding-ceremony : ydpo
(plur.), @ wedding-feast.

ydp, for (conj.).

yaorip, belly: often év yaorpt Exew, of a woman, /o fe
pregnant (lit. 20 have [a child] 2n the belly).

ye, an enclitic, emphasizing particle (quidem), a? Zeast,
indeed, really, but generally too subtle to be repre-
sented in English.

rededr (Hebr.), Gideon, one of the Judges of Israel.

yéerva (Aram.;, gekenna, and originally gé ben hinnom
name of a valley or cavity near Jerusalem, Jer. vii 31,
2 Kings xxiii 10, a place underneath the earth, a place
of punishment (retributive or purificatory) for evil.

FeBonparvel, Gethsemant, a small place between the
brook Kidron and the Mount of Olives near Jeru-
salem.

yeitwr, a neighbour.

yehdw, T laugh.

yéhws, laughler.

yepila, 7 fill, load.

Yépo, I am full of.

yeved, a generatzon : in combination with another yeved,
or with alow, practically indicates infinity of time,

yeveahoyébopar, £ am put inlo a genealogy.

yeveakoyia, genealogy.

yevéawa, birihday-anniversary feast.
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yivopas

yéveacs, &irih, creation, beginning.

yever), birih.

yémpue (from yivopar), of vegetable, never of animal,
products (contrast yéwnua), fruil, crop, produce of the
earih.

yewdw, J begef (of the male), more rarely (e. g. Lk.i 13),
(of the female} 7 bring forih.

yévpa (from yevdw), of animal, never of vegetable,
products (contrast yévyua), offspring, child.

Fevwnoapéry, Gennesaret, a fertile district by the lake of
Tiberias, which was in consequence sometimes
called the Lake of Gennesaret.

yevwnrés, degotien, used as subst.

yévos, (a) race; (b) kind.

Fepaamuds, Gerasene, of Gerasa, a town on the E, of the
Lake of Tiberias. Wherever this people is men-
tioned, the variants 'adapnyds and Tepyeonrdés occur.

Fepyeonvds, Gergesene, of Gergesa (mod. Kursi), a place
on a hill on the Lake of Tiberias, It is best perhaps
to regard Tepasmwés as a by-form of this word,
Tadapmés being a conscious alteration.

yepouoia, the assembly or body of elders, probably as
synonymous with or explicative of ourédpior and
mpeoBirepor.  (The term yepovsila was often used in
such a collective sense in the cities of Asia Minor,
cf. Ramsay, Cities and Bishoprics of Phrygua, vol. i,
p- 64.)

Yépwv, an old man.

yedopan, {a) 7 taste; (b) 1 experience.

yewpyéw, [ work the soil, 1 cullivate the soil.

yedpywov, @ cultivated field.

Yewpyds, a worker of the soil, husbandman, farmer, farm-
labourer.

YA, the earth, soitl, land.

Yiipas, old age.

Ynpdokw, I become old, grow old.

Yivopau, J come into being, am born, John viii 58, Gal.iv 4,
&c.: I become, come about, happen. (In aorist éyévero
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Yywho ko

over-used by Luke, to give Hebraistic colouring, in
various constructions: (1) éyévero fAfev, {2) eyévero xal
Abev, (3) éyévero éAbeiv (the latest of the three and
non-Hebraistic).)

ywwdoxw, [ am taking in Enowledge, come lo know,
learn: aor. I ascertained, realized, but not in John
xvii 25, 2 Tim. ii 19.

yhelxos, sweef wine, made perhaps from a small specially
sweet grape.

yhuxis, sweel.

-yAdooa, (a) fongue, especially as an organ of speech;
(b) fomgue, language ; (c) also, usually in the plural,
for the unintelligible sounds uttered in spiritual
ecstasy.

Yhwoobcopor (a vernacular word), dag, peurse: some
prefer to take as dox, chest.

yradels, fuller.

yrijowos (lit. dorn), hence real, true, genuine; v5 yhoww,
the true, genuine element.

yvnoiws, fruly, genutnely ; honourably.

yvbdos, darkness.

yroun, opinion, counsel.

yrwpile, 1 make known,

yvos, Enowledge.

yréors, a knower, expert.

yrwotés, Enoen : subst. an acquaintance.

yoyysle, I whisper, murmur, grumble (generally of
smouldering discontent).

YOYYVORSS, murmuring, grumbling.

yoyyvards, murmurer, grumbler.

Yons, a conjuror, juggler, sorcerer; a Iricky (crafiy)
decerver, impostor.

FokyoBd, Golgoika, a knoll outside the wall of Jerusalem.

Fépoppa, Gomorrha, one of the destroyed cities on the
Dead Sea. :

ydpos, a cargo, freight.

yovels, a parent. :

yérv, a knee.
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Yo

yovuweréw, I fall on my knees before (in supplication),
supplicale, entreat.

ypdppo (littera), @ Jetter of ' the alphabet; collectively,
wriflen (revelation), Rom,ii27: ypdupara (litterae),
writings, (a) a written document, Lk. xvi 6, 4 ; a letter,
an epistle, Ac. xxviii 21; (b) writings, literature,
Johnv 4%, vii 15, Ac. xxvi 24, 2 Tim. iii 5.

ypappateds, (a) in Jerusalem, @ scride, one learned in
the Jewish Law, a religious teacher; (b} at Ephesus,
the town-clerk, the secretary of the city, Ac. xix 35.

ypawrds, wrilien.

Yeodi, (a) a writing; (b) a passage of scripture: plur.
ai ypagai, the scriptures (of the Old Testament, and
in 2 Pet.iii 16 also of the New).

ypbdw, [ wrile : yéypawras, 2t 15 writlen, it stands writlen
(in the scriptures of the Old Testament: so in
ordinary life, a formula introducing an unalterable
agreement) : = mpoypidpw, Rom, xv 4.

yeoddns {(anilis), delonging to old women, suck as old
women lell.

yenyopéw (uigilo), {a) 7 am awake (in the night), walch ;

- (b) £ am watchiful, on the alert.

yopvdlw, 7 frain by physical exercise: hence, frain in
widest sense ; with gen. of sphere, 2 Pet.ii 14.

yupraaia (physical) exereise, in a wide sense, ¢ escarum,
balnearum, uenationum et huius modi’ (Pelagius).

yupwredw, I am habitually yvpvds, that is, 7 wear the
under-garmen! (xwrdv, tunica) emly, it being the
regular practice to wear two garments.

yupvds, rarely stark-naked, generally wearing only the
under-garment (yirdr), see yopnredn ; yuuvds xéwos,
a simple seed, a seed per se.

YupvdTns, nakedness, cf. yopvds, yupmreto,

ywaikdpiov (muliercula), @ woman with all a woman’s
weakness, a poor weak woman.

yuvarkelos, belonging to woman, of woman.

yurd), @ (married) woman, a wife: so even in Mt v 28:
voc, yiwar, Lk. xxii 57, Johnii 4, my lady.
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Dary

réy, Gog, a name borrowed from Ezekiel (xxxviii 2 ff.,
where = prince over Mesech and Thubal), to indi-
cate a race or races to be led astray by Satan at the

end of the thousand years.
yuvla, a corner.

A

Sawpovilopar, 7 am under the power of an evil-spirit or
demon.

Sacpdviov, an evil-spiret, demon.

Saporiddns, demon-like, suck as demons have.

Saipwv, an eoil-spirit, a demon, much less common than
the diminutive Sayudrar.

Sdxvw, I bife; hence, I backbite, or harm seriously.

Bdnpu, ddxpuoy, a lear.

Saxpiw, I shed tears, weep.

Saxtihos, a finger-ring.

8dxTuhos, a finger: the picturesque Saxridg of Lk. xi 20
is represented by mveluar: in Mt, xii 28,

Aakpavoubd, Dalmanutha : nothing is known of name or
place, and text is probably corrupt {a conjecture of
Burkitt in dmer. Journ. Theol. xv (1911) 174).

Aokpatia, Dalmatia, a province of the Roman Empire,
E. of the Adriatic, a later name for part of what was
earlier called Zlyricum (Rom. xv 19).

Sapdlw, 7 fame, subdue, involving obedience and re-
straint.

Bdpals, a hefer.

Adpopis, Damaris, an Athenian woman.

Bapacknwds, ¢ Damascene, an inkabitant of Damascus.

Aapaakos, Damascus, an ancient city of Coele-Syria.

Savellw (Bavilw), 7 lend; mid, Saveilopar, 1 borrow.

Bdveov (8dwiov), a loan,

Aaviih (Hebr.), Daniel, loosely called a “prophet’,

Bavioris, @ lender, creditor.

Bawavdw, 7 spend.
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Se'v8pov

Bamwdvn, cost, expense.

Aaveid (Hebr.), David, King of Israel, to whose name the
Old Testament collection of Psalms was attached.
3¢ (autem), a weak adversative particle, generally placed
second in its clause, buf, on the other hand: and.

See pév.

Bénous, a requesting, a beggzng, request,

8¢t {necesse est), zl s necessary, tnevitable; less fre-
quently (oportet),  is a duly, & py déovra, what is
smproper, wrong : déov (éoriv) = 8¢, Ac. xix 36, 1 Pet.
i6.

Belypa, an example, type.

Sevypatilo, 7 kold up as an example.

Selxvup, Bewviw, 7 point oul, show.

BetNla, cowardice.

Bekdw, 7 shrink, am _fearful.

BelNds, cowardly, timid.

Seiva : & Selva, so and so, suck an one, where the name
of the person is known but not used.

Sewds, lerridly.

Bevmvéw, 1 dine.

Setmvov, a dinner, an aflernoon or evening meal.

SevaiBarporia, superstition.

Sewodalpor, respeciful of what s divine, religious
perhaps, rather than sugersitiious (the usual meaning).

Béka, len,

Sexdwev-re, Jifteen.

Aexdmolis, Decapolis, meaning a group or district of ten
cities {of the Greek type) in Palestine, mostly SE. of
the Lake of Tiberias. The names and number vary
inancient authorities.

Bexatéocapes, fouricen.

Sexdn, a fenth part, a tithe.

Yéxaros, tenih.

Bexardw, 1 fithe, I collect tithe from

Bentds, accepiable.

Sehedlw, / allure (by a bait).

8évdpov, a rree.
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8efwohdBos

SefiohdBos, a word of uncertain meaning, indicating’
"some class of soldier (cf. Nestle in Archiv fir
laternische Lextkographie, Bd. xii, 581-2).

Bebids, on the right hand, right ﬁand rzg/zl

Béopar, I request, beg.

Béov, see Bel.

Béos, fear.

AepBaios, Derbean, belonging to Derbe.

AépBn, Derde, a town in Lycaonia and in the southern
part of the Roman province Galatia.

Séppa, a Ahide, skin.

Beppdrwos, made of hide, leathern.

Bépu, I flay, flog, beal.

Beopedw, 7 bind.

Béopn, a bond. : :

Béopos, bound, caplive, in chains ; sometimes substan-
tivally prisoner, captive. ‘

Beopds, plur. sometimes Beopd, a dond, chain; in
Ac. xxiii 29, xxvi 31 (= uincula), the reference is to
the form of “capital’ punishment involving loss of
freedom and work in chains in the quarries.

Seopodiral, prison governor, gaoler.

Beopwrptov, a prison, gaol.

Beopdms, a prisoner, caplive.

Beowdms, @ master, particularly a master and owner of
slaves, Jord.

Bedipo, (ongmally hither, hence) (a) exclamatory, come;
(b) temporal, now, the present, Rom.i 13.

Sedre (plur. of Bsupo), come hither, come, hither, an ex-
clamatory word,

Beurepatos, adj. where Eng. requires adv., on the second
day, on the next day.

Bevtepdmpuros, a ghost-word which has crept into the
text of many authorities at Lk. vi 1, by mistake.

Bedrepos, second: (rd) edrepov is used adverbially, /n the
second place, for the second fime.

Béxopa, 1 receive, welcome.

béw, 1 bind.
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Sza-y-ye')d\w

54, {a) in a clause expressing demand: so, #ken, 1 Cor. vi
“ z0j (b) fndeed, Lk.ii 15, &c.; (c) fruly, Mt.xiii 23.
Syhavyds (from &jhos and aiyg), with perfect clearness

(but see TAavyds).

Bfjhos, clear, manifest.

dnhdw, I show, make clear, reveal.

Anpds (a pet_ form, probably of Aguirpus), Demas,
a helper of St. Paul in Rome.

Snpnyopéw, J make a public speech, I address a multitude.

Anpirpros, Demelrius, a silversmith of Ephesus.

Snpioupyds, @ constructor, builder.

8fpos (populus), properly shz people, especially the
citizens of a Greek city in popular assembly (éxxAyoia),
but in N. T. = multitude, rabble.

Snpdoros (publicus), pudlic: Snposia, adv. (publice)
publicly.

Byvdprov, @ denarius, a small Roman silver coin, weigh-
ing in Nero’s time 53 grs.. Its value and purchasing
power varied from time to time. .

BAmore (84 wore), cven al that Zime, only in the inter-
polation, John v 4.

Bmou (B4 wov), of course, qualifying and yet strengthen-
ing the assertion.

Bd, (a) c. gen. Zkrough : throughout (8t waviés, always) ;
by the insirumentalily of: denoting mediate and not
original authorship, e.g. Mt.i22, Johnig, 1 Cor.
viii 6; (b) ¢ acc. through, Lk. xvii 11 (?); on
accounl of; by reason of, for the sake of, because of

BiaBaivw, 7 cross.

BiaBdAw, 7 slander : merely I complarn ¢f (without idea
of malice), Lk. xvi 1.

BwaBeBarbopar, 7 assers emphatically.

SwaBAénw, 7 see thoroughly.

SuéBolos (adj. used oftener as noun), slanderous (1 Tim.
firr, 2z Tim, iii g, Tit.ii 3}; almost always ¢ dut-
Boos, the Slanderer (par excellence), the Devil.

SiayyéN\w, 7 announce throughout the world, 1 spread
the news of- L .
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Siayivopat

Suayivopar, 7 pass (of time).

Swaywdorw, 7 learn thoroughly, I determine (Ac. xxiv 22).

Sudyvwous (cognitio), inpesiigation and decision.

Swayoyyila, 1 murmur greally, I confinue murmuring.

Saypryopée, [ awake oul of sleep, I am thoroughly
awake.

Budyw (either tr. or intr), [ spend ftime, pass fime,
live,

Swadéxopar, J recerve in my furn.

Suddnpa, @ chaplet, crown.

SuadiBops, 7 offer here and there, distribute.

Suddoyos, a successor.

Swaldvwups, 1 gird myself, by pulling up the tunic and
allowing a fold to fall over the belt (¢bwn).

Suabxn, (a) = ouvbfxm, & covenant between two parties ;
(b) (the ordinary, everyday sense {found a countless
number of times in papyri]) @ will, testament, Gal. iii
15,17, Heb.ix 16. See my Text and Camm, p. 157,
n. z.

Swalpeos, division, distribution.

Swawpéw, I drvide, disiribute.

Swoxalaipw, 1 clean thoroughly.

Swaxabapile, 7 clean thoroughly.

Siaxatehéyxopar, [ effectively (utterly) refute (confule).

Swkovée (ministro), / wai! af leble (particularly of
a slave who pours out wine to the guests); J serve
(generally).

Sraxorio (ministelium) wailing al fable; in a wider
sense, Service, munistralion.

Suixovog (minister), a wazler, servant: then of any one
who performs any service, an administrator, &c.

Swakéaior, fwo hundred,

Buaxobw, 1 sear throughont, of a judicial hearing.

Buanpive, I separate, distinguish, discern one thing_from
another ; Bvaxpivopar, 7 doubl, hesitale, waver.

Dudxprons, drstinguishing ; hence, deciding, passing sen-
tence on (Rom. xiv 1).

Buarwhbw, 7 obsiznately prevent.
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Swaprdin

Swahahéw, T snterchange talk; of conversation passing
from mouth to mouth. )

Sialéyopar, J converse, Mk. ix 34 ; elsewhere, J address,
preack, lecture.

Buakeimw, J cease, grve over, give up.

Sudhexros, language, speech.

Sk ipmdve, a by-form of Siaeiro,

SuolNdooopar, [ become reconciled to, I reconcile myself
with.

Suahoyilopar, 7 reason {weth), debate (with), consider.

Buahoyiopds, @ calculation, reasoning, thought, movement
of thought, deliberation, plotiing.

Suakdw, J break up, disperse.

Suapapripopar, 1 give solemn evidence, I testify (declare)
solemnly.

Suapdyxopo, J strive greatly.

Sapéve, 1 remain throughout.

Swapepil, 7 divide up mnlo parts, break up ; I distribute.

Svapepiopds, breaking up; discord, hostilily.

Bwavépew, I divide into portions, distribute; I spread abroad.

Bwavedw, J nod contrnually.

Buwawdnpa, a reasoning, thought, cogitation.

Budvora ( process of reasoning in Plato), understanding,
inlellect, mind.

Siavoiyew, 1 open up.

Swavukrepelw, I spend the whole night.

Bwavdw, 7 finish, complele,

Siamwartés, see Sud.

SwamapatpBe, perpeiual wrangling.

Biawepdw, J cross over.

Suarhéw, 7 sail over {across).

Buamovéopar, 1 am greatly troubled.

Scawopedopar, 7 journey through ( past).

Swamopéw, 7 am in trouble, doubs, difficully.

Biampayparedopar, 7 gain by business (frading).

Swampin (lit. 1 saw through), I cut lo the quick (w1tl:
indignation and envy).

Sapndlw, [ plunder, rob thoroughly.
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Swappricow

Swappioow, I tear asunder.

Sacadén, [ make clear, explain,

Siaveiw (concutio), J dlackmail, extor! from.

Buaaxopwilw, L scalter.

Scaandw, I lear apart, bursi,

Swaoweipw, 7 scatier (like seed).

Siaowopd, lit. scatlering abroad of seed by the sower:
hence. dispersion, used especially. of the Jews who
had migrated and were scattered over the ancient
world. In Jamesir and 1 Pet.i1 the reference may
be to the New Israel, the Christians.

Siaové\hopay, I give a commission (fustructions), I order.

Sudompa, an inlerval..

ScaoroN, distinction, separation.

Sraorpédw, 7 pervert.

Swaodlu, 1 save (rescue) through (some danger): dwo.
mpos (Ac. xxiii 34), £ dring safely lo, so Sweodbnoar els
(1 Pet. iii 20), escaped into.

Swaray, ordaiming, ordinance, disposition.

dudraypn, @ commandment.

Siatapdoow, I disturd greatly.

Swardoow, 7 command.

Biateléw (act. and) mid. 7 continue.

Swarnpéw, 1 keep safe, hold fast.

Suarl = Bud i

Suarifepat, (a) 7 appoint, make (of a covenant); (b) J
make (a will) {regular in papyri), Heb. ix 16, 17.

SwarpiBw, I farry, continue, siay in a place.

Scatpod, nourishment, food.

Biavydlw, / dewn (of the light coming fhrough the
shadows).

Suavysjs, through which light passes, Iransparent,

Buadépw, (3) tr. T carry through, hither and thither ; (b)
intr. 1 am differens, I differ, sometimes c. gen.:
hence c. gen. 7 surpass, 1 excel.

Siadedyw, 7 flee through, I escape.

Swadnpile, 7 spread about (by word of mouth),

Siadleipo, 7 destroy, waste; hence met. [ corrupt.
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Sterla

Swadbopd, destruciion, drssolution, corruplion.

Suddopos, differing, different; hence excellent.

Biaduhdoow, / guard securely, I preserve, or guard

" through (a danger), save.

Swaxepilopas, 7 lay my hands upon, and so, 7 slay, kill.

Buayhevitw, [ mock (scorn) greatly, with words and
gesture.

Suaxwptlopar, 7 separale myself from, I par! from.

SubaxTikds, able 1o feach, ap! lo leach.

8.8antds, langhi.

Saonalia, facking.

Si8dokalos, feacker.

Sddorw, I Zeach.

8udays, leacking.

8i8paypov, a double-drachma, two drachkmae, a Greek
silver coin, roughly equal to the modern two-franc-
piece in value, but greater in purchasing power. In
the time of Christ 1 drachma roughly = 1 denarius
= 1 shekel: &iSpaypor, the yearly temple-tax thus
= 1 shekel.

Aldupos, the Twin.

3Bwpt, 7 offer, give; elliptically used Rev.ii 23:
{Hebraistic = i), I put, place, Rev.iii8.

Bieyelpw, 1 wake out of sleep ; I arouse, in general.

SuevBupéopen, 1 wergh in my mind, ponder.

Buébodos, a going oul in various direclions, a parling;
hence, #%¢ issue of a street, where it leads out of the
city into the country.

Bueppmveutds, an inferpreter.

Sweppnwedw, 7 iranslate, tnterprel, explam.

Siépyopar, 7 go (come, journey) all the way through: in
Ac. seems frequently to imply, 7 dfinerate, evangelize
as 1 go.

Swepurdw, 7 tnguire for.

Scers (bimus), #eo years old.

Sevla, a period of two years, fwo years. (According to
ancient practice this means any period between one
and two years,)
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Supyéopas

Buwyéopar, J relate, narrate.

Buhynous, 2 narrative.

Suqvexds, continuous: els v5 Smpexes, in perpetuum.

B80dhacoos, befween fwo seas, which has sea on bolh
sides.

Su.xveop.m, { pass through (10), come through (10).

ButaTnue @ dacrioarres (Ac xxvii 28) tr. \\lth 76 wAoiov
understood, kaving moved (the ship) some distance:
Swacrivas, intr. 20 be disiant from, to be separated from ;
lo pass away.

Buoyuptlopar, £ assert emphatically.

Swatoxpuol, just judging, just Judgement.,

Sikatos, jusi; especmlly, Just in the eyes of God,
rzgizleaus of dixawow in Mt. fle elect (a Jewish idea):
kpive To Bixatow, ]gwe]usz‘_;udvement Lk. xii 57.

Bikaroadiy (usually if not always in Jewish atmosphere),
Justice, jusiness: righteousness (ct. dikatos): Swatoaivy
Geov strictly, reghteousness of which God is the source
or author, but practically, a drvine righleousness and
equivalent to Bacihela Toi feod.

Bikarbw, 1 make dixavos (righicons), I defend the cause of,
plead for the righteousness (imnocence) of, I acquit,
Jusiyfy ; hence, [ regard as Sixaws (righteous).

Swkaiwpa, (an argumeni, a préce justificative, hence)
a thing pronounced (by Gody lo be Bixawos (just, the
right); O the res’oration of a criminal, a fresh chance
given him ; a righteous deed (e.g. Rom. v 18).

Sucaiws, Justly, righteously.

Swalwos, jusirfying, jusiification, a process of absolution.

Sicaoths, a judge.

Bixm, (a) (orlglnally custom, usage: hence) right, justice,
Ac, xxviil 4, where rather Justice (the goddess);
(b) process of law, judicial hearing; (c) execulion of
sentence, pumsbmerzl penalty, 2 Thess.ig, Jude 7.

Bikruoy, a nedl.

B8\oyos, double-tongued.

88 (=80 &, on account of whickh thing), wherefore.

Bodeda, £ fravel through.
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doripdlw

Avovdauos, Dionysius, an Athenian.

Suémep (3¢ 8mep), an emphatic did,

Swomerss, fallen from the sky.

Subpbupa, a correction, reform.

Séplwois, amendment, improvement (originally right
ordering ; then detlering).

Swopdoow, 7 dig through, break ihrough.

Aidowoupor (= Atde kobpor, boys of Zeus), the Divscuri,
Castor and Pollux, sons of Zeus and Leda, and
patrons of sailors.

Bubm (= Bid & 7o), wherefore ; = ér Romu viii 21 (v 1),

Avorpédms, Drotrephes.

Buwhdos, double.

Sumh\dw, 7 doubdle.

Sis, fwice.

Buopuprds = Sis pvpeds.

Seordiw, 7 doubs.

Siotopos (lit. /wain-mouthed ; hence of a sword, as a
drinker of blood), fwo-edged.

Buoyiheow, fzwo-thousand.

SwAilw, 7 sirain, pui through a steve.

Buxdlw, £ make fo differ from, I make fo be hostile.

SuxooTaola, division {between persons). .

Bugoropén, J cut i fwo.

Swpdw, 7 thirst.

SiYos, thirst.

dijuyos (lit. of fwe souls, of fwo selves), double-minded,
wavering.

Swoypds, persecution.

dudxTs, a perseculor.

Budkw, [ pursue ; hence, I persecule.

Bbypa, @ decree.

Soypatifopar. 7 subject myself to regulations, or I am
decr ee-ridden.

Soéw {uideor), 7 seem, am thought ; Soxei impers. ¢. dat.
(placet), #f seems good, 1t is resolved by. .

Sokipdlw, J put lo the lest, I prove, examine : in Rom.
ii 18, Phil. i 1o either J distinguish by lesiing, or,

‘ 67 F 2



doxipacia

more probably, 7 approve after lesting: I think fit,
Rom.i28.

Soxwpadia, lesting, proving.

Bowwud, approvedness; hence, character.

Soxipror {neut. of Soximos genuine, as opposed to alloyed,
counterfell), what i&s genuine, the approved part, the
pure pari,

Béripos, approved.

Bokds, a beam.

86\wos, freackerous, deceriful.

Sohbw, 1 act deceitfully, treackherously.

36Nos, decert, guile, treackery.

SoNéw, 7 adullerate (cf. ddohos).

Sdpa, a gifl.

86¢a, glory, an especially divine quality, the unspoken
manifestation of God ; in Jamesii 1 it is in apposition
to 'Ingot Xpiorod, and is personified (cf. r Cor.ii 8,
Ac.vii 2, and the Shekinah of Targums and post-
canonical Jewish writings).

Soédlw, 7 gloryfy, bestow glory on: v Bebe, I acknowledge
the glory of God.

Aoprds, the Greek name of Tabitha, Dorcas (lit. gazelle),
(Boprds dicitur a uidendo; Bopxarwdy etenim uisus
acutioris est, Ambros. expos. ps. cxviii6. 12 § 1).

8davs, grving (from God).

Bbmms, grver.

Sovhaywyéw, 1 enslave.

Soukela, slavery.

Sovhebw, I serve as a slave, I am a slave.

Bobhn, a female slave.

Sodhos, {a) (as adj.) enslaved, subject; (b) (as noun)
a (male) stave.

Sovhdw, 7 enslave.

Sox, @ receplion, party.

dpdxwr, @ serpent.

Spdooopar, 1 fake hold of, grasp.

Spaxpd, @ drackma, a Greek silver coin, corresponding

- nearly to the modern franc.
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dwped

Bpémavay, a sickle,

Bpduos, @ run, a course (in running),

Apodathha, Drusilia (born a.p. 39), daughter of Herod
Agrippa I and his cousin Kypros, wife, first of Azizos,
King of Emesa, and then of Antonius Felix,
procurator of Judaea.

Sivepen, (a) £ am powerful, I have (the) power ; (b) L am
able, I can.

Sdvoapes, (a) physical power, force, might; (b) in plur.,
powerful deeds, deeds showing (physical) power,
marvellous works.

Suwapdw, I empower, fill with power,

Svvdams (@ man who rules by force, it), a ruler, poleniale:
Ac. viii 27 in appos., seems = courlier, member of the
court,

Swardn, 1 am powerful, I have power, I am able.

Surards, {a) of persons, powerful, able; (b) of things,
posstble.

Sdve, 1 sink (intr.).

Bda, fwo: Bud Svd, fawoe by fwo s dva (xard} 8o, fwe by fwo:
dvd 8do 89 in some MSS of Luke x 3 is a mistaken
fusion of the two phrases.

SueBdoraxtes, difficull lo carry.

Suoevréprov, dysenlery.

Sueppriveutos, difficull o inlerprel.

Svokohos, difficull,

Svoxdhws, with difficully.

Suopd, @ selfing (of the sun); hence sk West: for the
plur. cf. eccasus.

SvavénTos, kard 1o undersiand,

Suadmpéu, I am badly spoken of, I have a bad reputation.

Buednpln, evil repule.

3d8exn, Jwelve: of dddexa, the usual way in which 24
Twwelve disciples of Jesus are referred to,

Swdéxaros, fwelfth.

BwSexdduhov, ke Trwelve Tribes (of Israel).

Bopa, ke roof (of a house), the top of the house.

Swped, a { free) gift, a gift (without repayment).
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S(DPEG:V

Swpedv (acc. of deped used as adv., cf. gratis abl. plur.
of gratia), as a free gift, without payment, freely,
grals.

Swpéopar, 1 grve, grant, donate.

Sdpnpa, @ g2/7: in Jamesiiy (of God).

Sdpov, a gi/t,

E

€a, an interjection, s ! It is supposed to imply surprlse,
fear and indignation.

&dv, {a) mtroducmg a clause, f; with subjunctive, but
1 Thess.iii 8, 1 John v 15 have the indicative ; (b){an
usage beginning about 133 B.c.) within a clause,
modifying, generalizing, &s, éoes, 8oos, dadkis, 8mov, of,
exactly as dv does in Attic Greek: thus 8s = whko, s
édv, whosoever, &c.

€dvwep, if indeed.

éavutob, &c., self, selves; for all three persons, singular
(not first person) and plural, according to context,
ourselves ; yourself, yourselves ; himself, kerself, ilself,
themselyes.

édw, 1 allow, permit, leave.

éBBopdrovra, sevendy.

€Bdopnxorrdxis, seventy fimes.

€B8opos, sevenih.

"EBep (Hebr.), Lder, father of Phalek and son of Sala.

‘EBpaios, a Hebrew, particularly one who speaks
Hebrew (Aramaic), cf. Ac.vit; ‘EBpaios é¢ “Efpaiwr,
a Hebrew descended from Heﬁrews (Phil. iii ).

‘EBpats, Hebrew, or rather Aramaic,
‘EBpaioTi, n the Hebrew, or rather, in the Aramaic
dialect.

éyyilo, 1 come near, approach.

éyypdduw, see érypdduw.

€yyvos, a surely, security.

&yyls, near.
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é0vikis

dyelpw, (2) 7 wake, arouse; (b) I raise wp; intr. in
imperative, &ewpe, éyeipeale, wwake up /: passive some-
times = 7 rzse, €. g. Mk xvi 6.

&yepors, a waking up.

éyk,, see évk.

éyxaléw, 7 bring a charge againsi.

eyxatakelnw, [ leave in the Jurch, I abandon (one who is
in straits), 7 desers.

&yk\npe, an accusation, charge.

eykopBéopar, I clothe myself (originally, 7 tie round in
a knot).

eykpdrewe, self-masiery, self-restraint, self-conirel, con-
linence.

eykpotedopar, I exercise self-control, I am continend.

&yrporis, self~controlled.

eykpiwra, 1 hide (within).

éyxpiw, I besmear, anornt. ‘

éyd, J: ri éuoi (fpuiv) xai ooi; quid mihi (nobis) tecum ?
What have I {(ze) to do with thee?, but in Johnii 4
épol kai ool may be simply equal to juiv; 78 (rd) rar’
éué, so_far as I am concerned: in letters fpeis often
alternates with éyé without real difference of meaning.

&dadilw, I dash to lhe ground.

Bados, ground.

édpalos (stabilis) (lit. seated), firm, stedfass,

édpalupa, a_foundation.

‘Efexias (Hebr.), Hezekiak, son of Achas (Abaz), father
of Manasseh, and king of Judah (727-686 [?] B. c.).

20edoBpnokela (cf. édehodovhela), service (worship) of the
will, worskip of self; practically, worship of the
angels.

é0é\w, see 8w,

0ilw, I accustom: t6 elbwopévor, the cusiom.

&vdpxns, ethnarch, tribal lord, a subordinate ruler.

&0virds (represents a word which in Biblical Hebrew
means #nation, but in Rabbinic Hebrew = non-Jew)
(gentilis), a Gentile, a non-Jew.

&0vnkids, in the manner of Genliles.
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éfvos

€Bvos (originally, a rustic or village people as opposed
to those dwelling in organized cities or mé\eis), @ race,
people (usually outside the privileged Jewish people,
but also sometimes in the singular for it) (some-
times == the inhabitants of a Roman province): ra
0 (gentes), the nations outside Judaism, 2ke Gentiles.

&os, a custom. .

€, 2/ but in strong statements, approaching oaths in
character, and as the first word in an interrogative
clause, it is probably a mere graphic equivalent, first
appearing second century B.c., of 4 [and should be
written ], and in the former case = verdly, indecd,
assuredly (sometimes negative [Semitic], assuredly
nof, Mk, viii 12, Heb.iii 11), while in the latter it is
‘merely a parlicle asking a question. [The Latin
translators, however, rendered interrogative «f by sz.]

< el i (nisi); dut only, e.g. Lk.iv26 f,, John zv 4, Ac,
xxviiz2, Rev.xxizy; in Mk.vi 8 probably due to

. a misreading of an Aramaic word = and nof: € 8¢
ph, € 8¢ piye (Aramaism?), (alioqui, si minus, sin
autem, &c.), otherwise: elmep (=el mep) a more
emphatic €, zf indeed.

eidda, appearance.

ela, €idov, 1 and 2 aor. respectively, 7 saw, cf. épdw:
{8&v eiBor, a Hebraistic repetition,

€idos, visible form, shape, appearance, outward show ; in
1 Thess. v 22 = kind, spectes, class.

etBwkelov, a lemple for (contatning) an image (of a god).

€idwhéBuros (of meat), sacrificed to an rmage (of a god).

etdwhoharpeia, service (worship) of an image (of a god).

eidohoNdrpns, a server (worshipper) of an image (of
a god).

edwhov (simulacrum), an image of a god.

€ix7j, used both with reference to antecedent causes and
purposes for the future, without a cause ; purposelessly,
in varn, for nothing.

€ikoay, fuenty.

eikw, J yield,
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eloépyopat

eixdv (imago), zmage, likeness, bust.

eiikpiveia, purly.

ethikpuis (sincerus) (originally wmmixed), pure, uncon-
laminaled.

eilicow, see é\loow. )

eipi, 7 am, exist. Note periphrasis with participles,
the special frequency of which in the imperfect is
due to the Aramaic basis of the language. ¢ #»
ungrammatically, in Rev., where an aor. pepl. would
be expected.

€ilvexer, see €vexa,

etma, see elmor.

€lwep, see el

elmov, 2 aor., eima 1 aor. J spoke, said: &g &ros elmeiv, one
nug ht almost say (almosé, about).

e?.p'qvedm, I am peaceful, I keep the peace, I am at peace.

eipfivn, peace, undisturbedness: invocation of peace a
common Jewish farewell (Mk. v 34, &c), in the
Hebraistic sense of fhe health (welfare) of an indi-
vidual. '

elpnwnkds, making for peace, productive of peace.

eipqvon‘one’w, 1 make peace.

eup'qvon-ou.os, peace-making, pmce-maker.

eis, (a) into; 4l ; for; (b) eis w6 c. infn. generally final,
but also expressing  tendency, result, e.g. Rom
xii 3, 2 Cor. viii 6, Gal. iii 17, content of command
or entreaty, e.g. I Thess.ii 12, or simply = ex-
planatory infinitive, 1 Thess.ivg; (c) encroaches on
év and = #n, e.g. Johnii8, Ac.viirz, 2 Cor xi 10,
I Johnv8: els éraréy, &c., a /zundredﬂdd.

els, one ; xal els, each single one, one by one : sometimes
no whit different from = (Mk. xiv 10), and sometimes
too = ﬂp&ror, first.

eu.crdym 1 lead i, bring in.

eloaxolw, I kear.

ewSexopm, 1 welcome in.

eiceyw, 7 go in, enter (otiginally, 7 shall go in).

eicépyopar, 7 go .
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etokaléw

etoxaléw, mid. £ cail 7 (to my house).

eloobos, (abstr.)(ac/ of ) entering, entrance,eniry: concrete,
the entrance itself, Heb. x Ig (cf. 20), 2 Pet.i11.

elomBdo, 1 leap z'm’o, rush info,

elomopedopar, J journey in(fo), I go in{lo).

eietpéyw, I run in(fo).

elodépw, I carry (dring) in.

elta, then, thereafter, nex! (marking a fresh stage).

elre (siue), lit. and 7" eire. . . <ire (siue . . . sive), whether
«..or.

elrev = elra.

eins = €l Tis.

ewda, 1 am accustomed: v6 eiwbis, cusiom, whal was
cuslomary.

éx, &, from out, out from among, from, suggesting from
the interior outwards; €€ ‘EBpaiwy, descended from
Hebrews, Phil. iii §: with gen. of price, Mt. xx 2, Ac.
i18; in partitive phrase, as subject of sentence,
John xvi 17 ; cf. the periphrasis of é& épifeias, Rom.
ii 8,

&xnaros (quisque), eack {of more than two); €l ékaoros,
each individual; plur. éaaror, &c., eackh class, group.

. €xdorore, on each occasion.

ékatéy, a hundred ; eis éxardy, see eis.

éxaTovTaerns, @ Aundred years old.

écatovtamhaoivv, @ hundredfold.

éxatortdpys (-os) (centurio, see Kev-roupmv) a centurion
of the Roman army.

& Baive, 7 go oul.

&BdN\w, J throw (cast, puf) oul; I banish, Gal, iv 30,
3 John 10; 1 éring forth, I produce, Mt. xii 35.

&cBaais, {a) a way out, escape, 1 Cor. x 13; (b) result,
Heb. xiii 4.

éxBoly (iactura), a fhrowmg out, a jellisoning of cargo,
to lighten a ship.

&xyovos, descended, hence subst. @ descendant.

adamavdw, I spend (give out) complelely.

&cBéxopar, J wail for, expect.

74



> ’
ékk\noia

&xdn\os, perfectly evident, manifest. -

&xdnpéo, I am away from the dnpos, from my parish, from
home,

&dBopms, J grve out, let: wmiddle, 1 Jet out for my own
advantage, Mk. xii 1.

&dupyéopar, I grve a complele narrative of.

exduxéa, I give justice over, defend, avenge, vindicale

&xdiknas, (a) defence, avenging, vindicalion, vengeance ;
(b) full {complele) punishment, 2 Thess.i8, 1 Pet.
i 14.

&xdikos, avenging, an avenger. {The word occurs
frequently in the sense of a special advorase [ champion]
of a city.)

&dudrw, 7 drive oul.

éxBoros, given up, delivered up.

oy, warting, expeclation.

ixdbw, 1 put off, take off, strip off, with acc. of persen or
garment or both.

exer (illicY, (a) Zhere, yonder ; (b) thither, there.

exeiley (illinc), thence, from that place.

éxelvos (ille), 2hat, yonder (of what is distant, or great):
in 1 John usually = Christ.

ieioe (illuc), (a) thither, Ac.xxig; (b) there, Ac.
xxii 5.

extnréw (exquiro), 1 seek ount.

&lmas, a seeking out, searching questioning.

éxfapBlopon, L am greatly astonished.

xbapPos, full of astonishment.

&kbavpdlw, J wonder greatly.

2xberos, exposed (1o the elements).

ékxalalpw, I clean (cleanse) out, 1Cor.vy; [ clean
thoroughly, 2 Tim.ii 21.

exxalopos, £ burn (with lust).

exevréw, T pierce through {or decply).

&xuNdw, [ break off.

&rxheiw, I shul out, exclude.

axxMata,(literally, a calling out;then)an assembly meeling
of assembly, Ac. Xix 39 ; () a communily, congregation,
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Exxive

church, sociely (first used in LXX for the congregation
of Israel), the assembly of Christians in oze city or
community ; in Mt. xvi 18, xviii 17 the body of
Palestinian adherents of the Messiah is intended;
(b) much more rarely, in a developed sense, especially
with 8\, the Church (the whole body of Christians in
the world).

exxhive (1 bend qway from, literally), I _fall away from,
I turn away (from).

éxkohvpBdaw, 7 swim out (of the water).

éxxopilw (effero), £ carry oui(of the city gate for burial).

éxxown) (dvkomn), @ block, check, obstacle.

exxérrw, I cut oul (off, away).

éxxpépopar (-opai), C. gen. 1 hang upon (met.).

éxhakéw, [ speak out, tell out.

&x\dumw, 1 shine forth (ouf).

exhavBdvopar, 7 guile forgel.

EkNéyopar, 1 pick out for myself; I choose.

éx\eimw, intr. 7 fail utterly: [ am in a stale of eclipse (of
the sun) Lk. xxiii 45.

Ekhextds, chosen oul, selected, sometimes as substantive,
of those chosen out by God for the rendering of
special service to Him (of the Hebrew race, particular
Hebrews, the Messiah, and the Christians): an adj.
in 2 John 1, 13.

exhoyh, choosing out, selecting, choice (by God): in Ac.
ix 15 a Hebraistic genitive, equivalent to ékAexrdr.

€x\dopas, 1 am unstrung, become weak, fail.

ekpdoow, 1 wipe (off ) thoroughly.

éxpuxrpile, £ mock greatly.

évedw (lit. 7 bend the head aside, to avoid a blow), £ retire,
withdraw.

Eviipw, £ am thoroughly sober (in mind).

éxoboos, willing : rara ékodaowow, with right good will.

éxovoiws, willingly, with the will.

ixmadas, from of old, long since.

éxmepdlo, J put fo a thorough z‘esl

éxméprrw, [ send oul.,
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€kTpére

exrwepuroils, most exceedingly, with exceedimg emphaiis.

&kmerdvwp, 1 spread (sireteh) oul.

éxmnddaw, 1 leap (rush) out.

éxmiwrw, 7 fall out, I fall off, I fall away: hence, in
nautical language, 7 fa// off from the straight course :

- of flowers, I fade away, wither away.

éxmhéw, 7 sail ot (of harbour), 7 sail away.

&mhnpdw, I fill completely, 1 fulfil in every pariicular
(lo the utmost), I make good.

exn\puais, completion, fulfilment. ‘

&xmMoaopan, 1 am thunderstruck, aslounded.

éxmvéw (lit. 1 breatke oul), I breathe my last, I exprre.

e’mropedopm. 1 journey out ; I come forth.

&cwopredw, I am guilly of fornication (the force of é is
uncertam)

éxmrde (cf, Fr. con.rpuer) I spit upon, disdain.

éxpldw, 1 rool out, roof up.

éxoraos (properly, distraction or disturbance of mind
caused by a shock), bewilderment.

Exatpédw, [ pervert.

éxodtn, I save completely, v.1. in Ac. xxvii 39.

éxtapdoow, T disturb (Iroudle} greatly (exceedingly).

éxveive, 1 strefeh oul ( forth).

ekteNéw, [ complete, bring o complelion, carry oul,
perform,

exTéveLn, carnesiness, slrenuousness.

éxTews, tnient, conslant, strenuous.

exTevis, carnestly, strenuously.

éxriOnu, (a) (expono) 7 expose a child; (b) mid. 7 sef
Jorth, expound, explain.

ekrwéoow, I shake off ; mid. I shake off from myself:

ex-ros, stxth.

&xrds, {a) adv. (1) without, oulside ; (2) excepl; (3) 7o
éxrds, substantivally, ke oufside; (b} prep. c. gen.
outside, aparf from.

ekTpémw (lit. I turn out from): mid. and pass. I furn
astde {from the right road), 7 wander, and with an
obj. £ remove from myself, 1 Tim, vi 20.
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éxTpédw

exrpébw, I nourish, nuriure.

€kTpopos, lrembling greally.

extpopa, (strictly @ Zfeless abortion) an unilimely birih.

éxdépo, J bring out, carry oul, sometimes (effero) out of
the city for burial ; 7 dring forth, bear, Heb. vi 8.

éxdedyw, I flee out, away, I escape : with an acc. 7 escape
something,

éxdoféa, 7 tferrify cxceedingly.

éxdofos, exceedingly afraid.

éxdiw, I pul forth, cause lo sprout.

ixxéw, J pour ou! (liquid or solid), 7 sked. See
Exxdvva, .

ekxdvra,  pour out, I shed, cf. éxxéo: pass. J am swep?
on, rusk or I surrender, Jude 11.

éxxwpén, I go oul.

exixw, 1 dreathe my last, I die.

éxdv, willing, willingly.

Qaia ( olea) an olz'ae free: see @alwr.

é\arov (oleum), olive-0il: Eaov dyakhidoews, 0il of enjov-
menf, the oil with which the heads of guests at
banquets are anointed, Heb. i g.
"EAaudv (olivetum), OZzwe-grove Olive-yard, probably the
right text in Lk. xix 29, xxi 37, as well as Ac.i12.
’EXapeims, an Elamile,one of a people living to the north
of the Persian Gulf in the southerh part of Persia.
éNdoowr (less correct éxdrrwy), less, smaller: poorer,
#nferior, John ii 10: @arror (adv.), less.

E\atrovéw, [ have less, I lack.

é\attdw, / make less (inferior).

é\advw, (a) tr. 7 drive {on), propel: (b) intr. 7 row,
Mk. vi 48, John vitg.

\adpia (levitas), levidy, fickleness.

é\adpds (leuis), fght.

é\dyratos, last, smallest {Mt., 1 Cor. xv g), but perhaps
oftener in the weaker sense, very [Zitle, very small
(Lk., 1 Cor.iv3, vi2, James): 6 é\aywordrepus, the
smallest, the least tmportant: els é\dxwréy éorw,
matlers very litfle: é\dywrov, adv. a wery little.
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‘EA\ds

*Ehedfap (Hebr.), Eleazar, son of Eliud, and father of
Matihan,

é\edw, see é\edw.

é\eypds, reproof.

E\eyles, rebuke, reproof.

€é\eyxos, @ prog/: possibly a persuasion.

ENéyxw, () 1 reprove, rebuke: (b I expose, show to be
gudlty, Johniii 2o, 1 Cor. xiv 24, Eph. v 11,13, James
i g.

e\eewds, merciful, pitiful.

é\edw (d\edw), 1 piy.

é\enuoodvy, abstr. alms-giving, chartly: concr. alms,
charily.

eNepwy, piliful, merciful.

*EhewodBer (Hebr.), £lisabeth, mother of John the Baptizer.

&\eos, pily, mercy,

e\evlepia, freedom, liberty, especially a state of freedom
from slavery.

é\eblepos, free (opposite of enslaved, cf. 1 Cor. xii 13).

é\evlepbw, 7 free, sef free, liberate.

é\evas, coming, arrival.

é\edpdvrwvos, made of fvory.

*E\vaxeip (Hebr.), Eljakim, son of Abiud and father of
Azor (Mt.i13), son of Melea and father of Jonam
(Lk. {ii 30).

e\vypa, @ 70/l

EMvélep (Hebr.), Elrezer, son of Joreim and father of
Joshua.

EMwodd (Hebr.), Elud, son of Acheim, and father of
Eleazar.

’ENwodfer, see "EheradBer.

‘E\vgatos, Helisaeus, grecized form of Elisha.

\loow, I roll, roll up.

€\kdopar, 1 am covered zwith sores.

E\kos {ulcus), a ( festering) sore.

&xdw, I drag, draw, pull.

ko, I drag, draw, pull.

*EN\ds, Hellas, the native name for Greece.
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EMuoy

"EN\, @ Hellene, the native word for a Greek: it is,
however, a term wide enough to include all Greek-
speaking (1. e. educated) non-Jews. -

‘ENMeds, Greek: # EMuy (yAdvoc), the Greek
language. '

‘EAAyris (fem.), Greek; see "ENhyy.

‘EN\wonis, @ Hellenist, Grecian jew, a Greek-speaking
Jew, that is one who can speak Greek only and not
Hebrew (or Aramaic).

‘EN\nwioTi, 2 the Greek language.

é\Noydew (éNNoyéw), 7 put dozvn (sel) to some one's account,
reckon, impule.

*Expodép (Hebr), Eimadam, father of Kosam, son of Er.

éAnilw (Ewilw), 7 Agpe, hope for : the substantive follow-
ing ¢€», els, éni with dat. or acc., is the ground of the
hope, that which makes hope possible.

é\nis (oftener probably é\wis), Aope.

'ENdpas, Elymas, the name of the sorcerer at Paphos
(the form of the name is doubtful : some MSS read
‘Erowds, Son of the Ready).

é\wl (Aramaic), my God (form of word is doubtful).

éuavTod, of myself.

épBaive, 1 embart.

éuBdA\w, [ cast in, hrow in.

&uBdmro, act. and mid. 7 dip .

&uPatedw, (L enter on, take possession of, hence) technical
expression connected with the pagan Mysteries,
1 enter, set jfoot on (the inner shrine, after the first
initiation). It indicates the final act in mystic
ceremonial, the entrance on a new life in presence
of the god. ‘

&uBiBdlw, tr. I embark, put on board.

éppNéww, 1 look into (upon).

épBpipdopar, J groan (with the notion of coercion
springing out of displeasure, anger, indignation,
antagonism), [ express indignani displeasure, with
dat. of person with whom it is felt, Mt. ix 30, Mk.
i 43, xiv 5 absol. John xi 33, 38.
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eudarvilw

épdw, I vomil.

dppaivopar, [ am madly enraged with.,

‘Eppavourih (Hebr.), Emmanuel, a Messianic title de-
rived from Isa. vii 14 = God with us.

Eppaocts, Emmaus (Ammaus), a village not far from
Jerusalem.

éupévw, [ remain (abide) in, Ac, xxviil 30: hence met,
Heb. viii g: with plain dative, 7 abede by, mainiain,
Ac. xiv 22, Gal.iii 10,

*Eppdip (Hebr.), Emmor, Hamor, a man whose sons sold
a field at Shechem to Jacob.

éuds, mine (predominates in John).

éur. see also dym.

épracypon, mockery.

éurarypds, mockery.

&umailo, I mock.

epmaikms, @ mocker.

Eumi(pymhqpe, épm(pinhde, 7 1 up, fill.

epori(p)mpnpa, Enmphdw, 1 burn, sef on fire: but forms
from -mpiifw == I cause lo sweil, hence pass. I suffer
inflammation, Ac.xxviil 6 (v. L).

éprinre, I fall in, am cas! in.

épnihérw, 1 enfold, entangle.

épmwhokd), brarding. :

éumopeopar, / lravel as a merchant, engage in trade:
c. acc. d fraffic in, make gain or business of.

éuwopin, frading, lrade, trafficking, business.

épwdpiov, a place of Iraffic, mart, market, market-house.

éumopos, a merchant, trader.

éunphdu, see Epmi(p)mpape.

Eumpoadev, in front, before the face: sometimes made
a substantive by the addition of the article ; usually

- ¢ gen. in _front of, before the face of.

dumrdo, 1 spil upon,

épnbaris, manifest, visible. .

epbavil, I make visible (manifesty; hence, act. Ireport
(¢nform) against, Ac. xxiv 1, xxv 2, 15 ; pass. (quasi-
technical) J appear before.
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éudofBos
EndoPos, fill of fear, lerrified.

épduedw, L dreathe inlo, breathe wpon.

épdutos, inborn, ingrown, congenial, natural,

év, (a) of place, 773 é rois, see 6: & Xpwrrp, of mystic
indwelling ; (b) = eis, #nt0, e.g. Mt.x16; (c) of
time, #n, during, al ; (d) of instrument, (armed) witk,
Lk, xxii 49, 1 Cor.iv 21, &c.; (e) amounting to, Ac.
vii 14 (cf. Mk.iv 8 bis); (f) comsisting in, Eph.ii15;
(8) i the department of, cf. 1 Cor.viz; (h) in the
Judgement of, cf. 1 Cor.xivir; (i) Hebraistic use,
Mt x 32, Lk. xii 8.  For é& §, see s.

&ayxakilopar, 1 fake (_fold) in my arms.

évd\ios (rather a poetical word), of creatures, Zving in
the sea.

&vavre, defore, in the presence of.

&vavtiov, before, in the presence of ; in the eves of : see also
TOoUVarTLoV,

évartios, opposite, opposed, contrary: ¢ édvavtias (adv.),
opposite 3 6 €& évavrias, the adversary.

&vdpxopar, [ begin (in).

&varos, ninlk,

évypdduw, 1 wrile (in), inscribe.

&vdefs, i need, needy.

&bewypa, (a thing proved, hence) a plain token (sign,
procf). '

évdelvup (in the middle voice évdeixvupar only), 7 show
Jorth.

&deibis, a showing, proof, demonsiration.

évdexa, eleven.

évdéraros, eleventh.

évdéyopar, &vdéxeral, impers., if 75 possible.

&vdnpén, 1 am in my dipos (parish), L am af home.

évBidlokw, (somewhat rare) (of clothing, J pus on
another) : mid. 7 put on (myseif).

évdixos, ju.\‘/.

évdobdln (1 make &dofos), I glordfy, ackmowledge Ihe
glory belonging to (cf. 8d¢a), recognize as glorious.

&vdofos, glorrous.
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3 F
évevhoyéw

&vdupa, a garment, dress.

&duwvapdw, I 1l with Sivapes (power) (almost = Swaudw).

&vdidvw, I ender into.

&duois, pulting on (of a garment).

&ddw, 1 put on, clothe (another) : mid. 7 clothe (myself),
dress: hence, metaphorically, of acquiring qualities ;
= énevdiopar, 2 Cor.v 3.

&ddpnos, roofing, coping. (So probably, from 8éua
= roof, but most interpret buzlding.)

évédpa (insidiae), amébuscade; hence plot, treachery, fraud.

évedpebw, I lie in wail (ambush) jfor, seek Io enlrap
(hence 7 defraud, deceive).

&veléw, T wrap up, roll up in {something).

évewur, 1 am in (zwithin): i évévra, probably the contents
{of the dish), or perhaps zka? you can, but the words
are obscure and may be a mistranslation of an
Aramaic original.

2veka, dveker, elvekey, for the sake of, on account of : ob
{neut.) elvexev, on account of whick, wherefore, Lk.
iv 18 3 vivos évexa, on account of what, wherefore, why,
Ac. xix 32.

éveviikovra, rmnely.

éveds (== dvews), speechiess, dumb, unable lo speak.

dvépyewn, working, aclion productive of &pyov (concrete
work), acfizty : in the N.T, confined to superhuman
activity.

dvepyén, (a) intr. I am af work, work; (b) tr. I work,
the acc. expressing that which is worked’, effect.
In N.T. the word is generally conneccted with
miraculous interpositions ; {(c) in the passive always
with non-personal subject, as évepyciv always with
personal, 7 am made operaiive (effective), L am made to
produce my appropriate result, I am sel in operalion,
I am made to work. Mid. absent from N.T.

évépympa, @ working.,

évepytis, effective, productive of due resull.

&veuhoyéw, [ bless (of God) (év is considered to have
instrumental force).
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s 7
GVEXCD

évéxo, (a) £ have a grudge against, I am angry (wz'il:)'
in Mk. vi 19 the Sahidic translates ‘ I am angry with’,
the Vulgate ‘insidior’; in Lk.xi 53 Sewas éuéyew is
translated by the Sahidic *to provoke him’, by the
Vulgate ¢ grauiter insistere’; (b) pass. or mid. L am
enfangled, entangle myself (in 2 Thess.i 4 text
doubtful).

&8dBe, Zere, in this place.

&vbev, hence, from this place.

&vdupéopa, J meditale upon, reflect uporn.

&vdipmos, inward thought, meditation ; plur. thoughls,

&n (évi, Tonic form of &), #s i (among) : otk &, there is
(or can be) no room for,

ériavtds, a year.

&vlomqpe: only in the intr. tenses,  impend, am at hand,
am present: perf. pepl. éveorpuds (éveoras) as adj.
DPresent.

dnaxie, 1 strengthen within, I fill with strenglh.

&vkderos, @ snare-selfer, spy.

évxaiva, festipal of dedication of the Temple, to cele-
brate the re-dedication of the Temple by Judas
Maccabeus in 164 B.c., held at Jerusalem about the
middle of December.

evxawll, (£ restore or carry out anew, then) [ dedicate.

&vkakéw, éxxakéw (from «axds in the sense of cowardly)
(very rare outside the Bible), / Jose Aeart.

&vxatowkéw, 1 am settled among, dwell among.

dvwavydopar, 7 boast in (because of ) somethlng

évxewptlw, I graft.

éviomiy, éxkom, obslacle, check, hindrance.

&vkdmrw, (4 introduce an obstacle sharply in the way of a
moving object, cf. Eng. colloquial ° I strike in ") 7 block,
check, hinder.

dveplvo, J judge (reckon) lo belong to, I class wilh.

&vkuos, preguarl.

éwvéa, nine.

éwedw, 7 make a sign lo by nodding.

éwova (mtelligence, thought), tnfention, purpose.
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évTpudde

fwvopos, (a) legal, statutory, duly constituled, Ac.xix 39,
(b) under the law, obedient lo the law, 1 Cor.ix 21.

dwuxe, n the night.

evowkéw, 7 dwell in, am seifled (stationary) in.

évoprifw (a strengthened dpeilw), c. dupl acc. fadjure
some one by, I solemnly appeal /o some one fy.

&véTns, oneness, untly.

&voxhéw, [ disturb, tormeni (Heb.xii1z is from the
LXX, where évox\yj appears to be a corruption for év
XoMg, in gall).

évoxos (obnoxius), suvolved in, hence lable, generally
with dat. (or gen.) of the punishment.

&vmepuratén, [ walk among,

&vmvéw (lit, J breathe in), I breatke of, breatke.

&vralpa, an imjunclion, ordimance.

évradudlo, [ embdalm, prepare for burial.

tvrabaopds, embalming, preparation of corpse for
burial.

- dvré\hopon, 1 give orders (infunctions, instructions, com-
mands),

évreibey (hinc), hemce, from Ihis place; évretbev xai
évreiBev (hinc et illic), on ths side and on thai, cf.
Rev. xxii 2.

dvrevfus (lit. approacking the king, hence a technical
term), @ pelition.

dvrpos, (held precious, hence) precious; honoured,
honourable in rank, &c., Lk. xiv 8.

évroNA, an ordinance, infunction, command.

évrémios, belonging lto the place, naiive, resident.

évrés, within, inside (so also Lk.xvii21); 70 éurds, the
inside.

dvtpéma, (2) 1 turn lo confusion, pul lo shame, e.g. 1 Cor.
iv 14, 2 Thess. iii 14, Tit.1i 8; (b)mid. c. acc., mean-
ing 7 reverence, e. g. Mk. xii 6, Heb. xii 9.

évrpédw, [ nourish (sustain) on.

&vrpopos, Jrembling.

évrpomrdy {from évrpénw), shame.

évrpuddw, 1 revel {n).
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évrvyydre

évruyxdva, (a) 7 meel, encounter ; hence, (b} 1 call (upon),
I make a petition, I make suit, supplication, cf. &vrevés.

évruNloow, [ wrap up, roll round, envelop,

dvrumdw, 1 engrave.

évuPptle, 1 insult, outrage.

dvunvidlopar, I dream (see visions) in my sleep.

évimviov, a dream, vision.

évdmor (vernacular, attested from saec. ii B.c.), defore
the face of, in the presence of ; in the eves of.

Evds (Hebr.), Lnos, son of Seth, and father of Cainam.

évotilopas ([rom év and ofs), £ lake into my ear, give
ear 1o,

’Evidy, "Ewidk (Hebr.), Enoch, son of Jaret and father of
Mathusala: Jude 14 refers to the apocryphal Book
of Enoch.

&, six.

ayyé\\w, 1 announce publicly, proclaim.

etayopdle, [ buy oul, buy away from, ransom: mid.
1 purchase out, buy, redeem. .

édyw, 7 lead out, sometimes to death, execution (duce).

&orpéa, I lake out, remove; sometimes (mid.) Z choose,
sometimes 7/ rescue.

&alpw, I remove.

arréopar, 1 beg carnestly for: aor. = I have procured
fo be given up to me (Field).

€Eaipwms (éépvps, colloquially), suddeniy.

e€axohovbée, 1 follow closely, adhere fo.

é€axdaior, six hundred.

2aleldw, 7 wipe away, obliterate.

2Ed\\opar, 7 leap up (for joy).

ébavdoraos, 7ising up and oul, resurrection.

éavaréNw, { rise (spring) up out (of the ground).

&kavioTnps, (3) in tr, tenses, 7 raise up, cause fo grow ;
{b) in intr. tenses, 7 rise up.

anardw, I deceive.

édwva, suddenly.

&amwopéopar, [ am af my wils' end, I despair: c. gen.
about, 2 Cor.18.

86



é€odos

tfanooré\\w, [ send away out, I send forih (a person
qualified for a tagk).

ibaprile, (a) 1 fil up, equip, furnisk, supply, 2 Tim.1ii 17 ;
(b) I accomplish, finish, Ac.xxis.

&aotpdmre (corusco), 7 flask forik like lightning.

édauriis (= é§ abdrijs Tis dpas), tmmediately.

eteyelpw, I rase up, arouse.

e (originally, 7 skall go oul), I go out (away), depart.

iékw (lit. 7 draw ouf of the right place, or J draw
aside out of the right way), I entice,

eépapa, voml, purge.

tepavvdw, [ search diligenlly, I examine carefully
(minutely).

étépyopar, 1 go out.

&eorw, impers. o & permilfed (allowed), sometimes
followed by acc, et inf.: éfov éorw = €earwr, the
£omww being understood in Ac.ii 29, 2 Cor. xii 4.

¢terdfw (indicates precise and careful inquiry), 7 examine,
question, tnquire af.

enydopar, (J interpret) I relate, expound, explain;
make declaration (Johni 18).

éffkovra, SIXIy.

&iis (deinceps), nexs in order: % éfis (sc. fpépa), the
next day, the following day : +¢ é&js (Lkovii 11, v. 1),
perhaps = 1§ é&is xpdver, al lke pertod immedrately
Sollowing.

nxéw, I sound out (fortk) (referring either to the
clearness or o the loudness of the sound).

s, condition, slate, especially good condifion of body or
soul.

etlomp, borde, ebardve (lit. J remove from a slanding
position), (a) in tr. tenses {including éfémrica),
I astonish, amaze ; (b) in intr. tenses, £ am aslonished,
amazed ; I am oul of my mind, I am mad, Mk.iii 21,
2 Cor, v 13.

thayde, [ have strengih for (a difficult task).

Zfodos, (a) going out, departure from a place; (b) (ex-
cessus) death, Lk.ix 31, 2 Pet.i 135,
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éoefpeiw

éboheBpedw, I destroy utlerly, annihilate, exterminate.

ébopodoyéw, (a) J consent fully, agree oul and out, Lk.
xxit 6 ; (b) / confess, admit, acknowledge (cf. the early
Hellenistic sense of the middle, 7 acknowledge a
debt); (c) in certain passages there is a difficulty
as to the sense: in Mt. xi 25 (Lk. x 21) the Vulgate
(with the Sahidic) renders by confiteor, but modern
scholars prefer either 7 give thanks or I prasse.

&Edv, see éfeoTv.

étopxilw, 1 exorcize, cast oul by appeal lo a god.

édoprioTas, an exorcist, a caster ouf of evil spzru‘s by the
use of names or spells.

étoploow, (a) J dig oul: hence, 7 open up; (b) I gouge,
Gal.iv 15.

éfovdevéw, another (inferior) spelling of éfovfevée.

éfoudevdo (an inferior spelling is éfovfevdw) = éfovbeven.

tbovlevéw, 1 sel af nought, ignore, despise.

ébovala, (a) power, authorily, weight, especially moral
authortly, influence; in 1 Cor. xi 10 the authority
which the wearing of the veil gives the woman,
making her sacrosanct; c. gen. indicates over any
one; (b) in a quasi-personal sense, derived from
later Judaism, of @ spiritual power, 1 Pet.iii 22, and
hence of an earthly power (e.g. Lk.xii 11 and often,
in combination with dpy7).

ébovordla, 7 exercise (wield) power (authorily), c. gen.,
over : pass. 1 Col. vi 12, / am ruled.

ékox, projection, prominence : of xar' éfoxiy, the prominent
persons, the chief men.

ékumvile, 7 wake out of sleep.

&umvos, awake out of sleep.

tw, (2) adv. without; in 6 &w, &c. the adv. is equivalent
to an adjeclive, ras #w méhes, foregn cities, Ac. xxvi11,
6 Ew &'qumn-og, the ouler ( physical) nature, 2 Cor.iv 16,
especially of &w, ke oulsiders, the non-Christians ;
(b} prep. c. gen. oulside.

Efwbey, (a) from outside, from without ; (bY outside,
equivalent to &, both “as adv. and as prep. {(Mk.

88



éravioTnul

vil 15, Rev. xi 2, xiv 20, &c.); 16 Ewbev, the oulside, &c.,
ol ewler = oi tw.

€&wbéw, T push out, thrust oul: €s alyadov éaowm, fo
drive the ship upon the beach, Ac. xxvii 39.

eédrepos, oulmost.

éowka, [ am Itke, resemble.

éoprdlw, I fake part in a festival, keep a feas! (allegori-
cally).

éopm, a festival, feast, periodically recurring: wowiv
éoprir, Ac. xvill 21 = éoprd{ew.

émayyeNa, @ promise; see Téxvov.

érayyéNhopar, (a) 1 promise; (b) 1 profess, 1 Tim.ii 10,
Vi 21.

&wdyye\pa, a promise.

&ndyw, [ bring upon.

émaywvilopar, 7 contend for.

émabpoilopar, / crowd upon (some one), press around.

*Emaiveros, Kpaenetus, a Christian in Rome,

énawvéw, I praise, commend.

€maweos, praise.

énaipw, [ rase, lif up.

énowoxdvopar, J am ashamed of.

énavréa, 1 beg, am a beggar.

énaxohovbéw, I follow -close after, I accompany, dog ;
I promote, 1 Tim. v 10; hence I endorse [Mk.]
Xvi 20,

érakolw, I lislen lo, hear.

éwaxpodonar, 1 Ksten o, hearken lo.

éndy, whensoever., .

éndvaykes, adv, used as adj. necessary, inevitable, obliga-
lory. .

éravdyw, (2} nautical, 7 pu/ out (from the shore), (lit.
I iake up a ship on fo the high seas); (b) / go up,
possibly I go up again, return.

eravapiprioke, I remind, possibly I remind agam.

emavaradopal, J rest upon.

emavépyopar, [ refurn.

emoviamps, intr, tenses, J rése agarnst.
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enavépbuas, setting straight (right) again.

éndvw, (a) adv. o the Jop, above ; (b) prep. on the fop of,
above, over, on: met. of rule, over, Lk.xix 17, &c.;
above, more than, Mk, xiv 5, 1 Cor. xv 6.

éndporos, accursed, cursed.

énapkéw, I do service, render help.

érapyeta, the official equivalent of Lat, prouincia, spkere
of duly, province.

éndpxeros (a v. L. in Ac. xxv 1), belonging to the province .
75 émapyein {(understand éfovain), the power. over lhe
province, the province.

émaulss, @ farm, eslale.

émadpiov, Lo-morromy.

’Enadpds (the pet form of *Ewadpdbizes), Epaphiras,
Epaphroditus, a Colossian Christian, in captivity
with Paul in Rome.

dmadpilo, 7 foam ouf {a metaphor from the seaweed
and refuse borne cn the crest of waves).

*Emadppdditos, sce 'Eradpas.

émeyeipw, J arouse, stimulale.

émei, (a) affer, Lk.vii 1 (v. 1), Ac. xiii 46 {(v.1}; (b) for,
sincey (c) otherwise, Rom. xi 6. 22, 1 Cor. v 1o, &c.

énad), (a) when, Lk.vii 1; (b) since.

émeldhmep, sonce.

énetdov, I Jooked upon, regarded.

€reyw, in the participle émodoa, coming on, next:
) émobay (understand ﬁpépg), next day. ‘

éxewcaywyt, dringing in, introduction, imporiation.

éwewwépyopon, 1 come (in) upon.

éwevra, then, thereafter, afterwards.

éméxewa, beyond.

émexreivopar, £ strain affer.

émevdlopar, J put on (as a garment).

enevdims, a coal, outer wrap.

émépyopat, J come wupon, sometimes with hostility.

énepurdw = éputdw simply, 1 ask, question,

énepdmpa = épuTnpa, a reguest,

énéxw, (a) tr. / hold forik; (b) intr. (voiv being under-
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stood} 7 mark, pay attention (heed), nmote, Ac.iiis,
1 Tim.iv16: [ delay, Ac. xix 22.

&mnpedlo, 7 insult, treat wrong fully, molest.

éni, (a) c. gen. locally, on, #pon; and so met. of that on
which anything rests, e.g. én’ d\nfeias, in fruth: of
authority over, e.g. Mt. xxiv 45 concerning, Gal. 1ii 16:
in presence of, e.g. Mt.xxvili 14 : a/, 72, Mk, xii 26 :
n (af) the time (period) of, e. g Mk.ii26; (b) c. dat.
on, upon : near,e. g, Mt xxiv 33 : on the basts (ground)
of, e.g. Mt.iv4: on account of, e.g. Lk.vg, é’ @
(= énmi Tovre, §, 1o), in view of the fact thal : over (cf.
under (a)), Lk.xii 44 : agains!, Lk.xli 52: 2 addi-
tion fo, e.g. 2 Cor.vil 13 : i, al, éml volre, meantime,
Johniv zq: for, with a view fo, cf. Ac.v 35; (c)c. acc.
locally, on, wupon, generally aflter verbs indicating
motion, but afterwards more widely used, both lit.
and met., énl T adrd, n the same place, logelher, tn
all, cf. Ac.ixg, il 47 mear, fo, fowards (after word
expressing motion,and then more widely), both lit.and
met. : againsi: in addition fo (cf. under (b)), Phil. i 27:
of number or degree attained, as far as, e.g. ént
wAeior, é¢ doov: of charge, rule, or power ozer: con-
cerning, e. g. Lk, xxiil 28 : on account of, with a view
fo, Mk. xv 24, John xix 24 : of time, for, during, e. g.
Lk.iv 25: of time, about, e.g. Lk. x 35.

émBalva, (2) I set fool on, I step on; (by I mount
(a horse), board (a vessel).

émBdNhe, (a) [ throw upon, cast over, 1 Cor vii 35,
Rev. xviii 19 {v.L); (b} place upon ; (¢} I lay,with riw
xeipa (ris yeipas), either with innocent, or with hostile,
intent (= inicere manum [manus]); {(d) intr. 7 strike
upon, Mk.iv 37; (e) intr. 76 émBdMev pépos, the share
that falls to (belongs t0) ome, Lk xv1z; (f) intr.
émeBardv Thawer, he sel fo and rweps, Mk. xiv 72.

émBapéw, I put a burden on, burden.

émpPBdlw, 7 place upon (a borse, mule).

émBNémw, 1 look with favour on.

émiBhnpa, something put on, a palch.
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émeBoulrn, g plol.

emvyapPpedw, 7 fake {0 wife afler.

énlyewos, (3) on the carih, belonging to the earth (as
opposed to the sky); (b) in a spiritual sense, delong-
ing 10 the earthly sphere, earihly (as opposed to
heavenly) {opp. émovpdvios In both senses).

émvyivopar, I come on, supervene.

émywdakw, I come fo knozw by directing my attention to
(¢n) him or it, 1 percertve, discern, recogmize: aor.
1 found out. -

énlyvwais, knowledge of a particular point (directed
towards a particular object); perception, discernment,
recognition ; intuifion.

dmuypadn), an inscription.

emypdw, 1 wrile upon, inscribe.

émBetxvope, 1 show, display, point oul, indicate ; I prove,
demonsirale, Ac. xviii 28, Heb. vi 17.

emBéxopar, 7 welcome.

émdnpéw, 1 am resident (temporarily, in a foreign city).

émBiardooopas, / make an additional leslamentary dis-
position, I furnisk with additions.

emBidups, (a) tr. 7 Aand in; (b) intr. 7 give way (to the
wind), Ac. xxvii 15.

éxdiopBbu, 7 pur besides into a state of order, I pul in
order.

mdio, I sink, sel.

émeikewn, consideraleness, forbearance, fairness.

émewns, fordearing, fair, reasonable.

émlntéa, I seck after, scarch for, make inquiries aboul.

émbavdrios, af the point of death, doomed o dealk,

émibeas, laying on.

émbupéw, I desire, long; émbupla émifupeiv, Hebraistic,
to long eagerly, Lk, xxii 15.

émbupnmis, a longer after, luster afler.

émbupla, cager (passionate) desire, passion: see ém-
Bupdo.

émuabitew, 1 siZ,

émxahén, (a) 1 call (namz) by a supplzmmta;y (addi-



ETLOVTLOS

tonal, alternative) name; (b) mid. 1 call upon, appeal
lo, address.

émdhvppa, a covering, prelext,

émxaldmwra, [ pul a cover on, cover up.

émxardpares, 02 whom a curse has been invoked, accursed.

éniceypa, (a) c. dat. or c. éni et dat. 7 am placed upon,
am laid upon, lie upon, am imposed; I press upon,
Lk.v1; (b) absol 7 press hard, Ac.xxviizo; [ am
tnsistent, insist, Lk, xxiii 23.

dmwé\\w, [ beach, run aground, drive a ship on lo.

’Emikolpeins, an Epicurean, one who holds the tenets of
Epicurus (341-270 B.C.).

émkouvpia, succonr (against foes), Aelp.

emupivw, 1 give deciston, decide.

émhapBdvopat, 7 lay Aold of, take hold of, seize (some-
times with beneficent, sometimes with hostile, intent).

énhavldvopar, 1 forgel,

émhéyopas, (a) mid. [ choose for myself, Ac.xv 40;
{b) pass. 7 am named.

émheimo, [ fail, leave behind.

émhelyw, 7 fick.

ém\nopor, forgelfing, in Jamesizs a Hebralstlc gen.
= that forgels.

&nidovmros, remaining, thatl s lef? over.

émilvos, solution, explanalion, interprelation.

émhdw, [ explain.

dmpaptupé, 7 call lo witness.

émpéhea, care, allention.

émpeNdopar, I care for, attend fo.

E'rrl.p.e)\ws, carefuily, a/tenfzwly

émepéva, (a) I rematn, tarry; (b) c. dat. [ remain in,
persist in,

e’mvedm, 1 consent,

émivova, thought.

emopxéu, épuopréa, 1 take an oalh, swear.

emopxog, perjurmg, a ;ﬁer]urer

émodoios (from 1 émoiva [fuépal), lelonging 1o lhe
morrow.
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émeninre, 1 fall upon; I press upon, Mk.iii 1o.

émnMjoow, J reprove.

émmoléo, 1 long for, strain afler, desire greally.

em-n-oﬂqmg, eager longing (desire).

emmwébyros (desxderablhs desiderantissimus), lornged for,
missed.

émwobla, longing, eager desire.

émwopedopar, 7 journey (fo).

tmpdwro, J sew {on).

émpinre, 1 throw (cast) (upon).

éwionpoes, noladle, conspicuous.

emovTiopds, provision, nourishment, food.

émoxérropon, () £ look ont, Ac.vig; (b) 7 visa.

émoxevdlopar, J eguip (horses).

emoxnwéw,  raise a lent (over).

émoxudlw, [ overshadow, envelop.

émoxonéw, I exercise oversight (care).

émwoxomy, (a) vistdation (of judgement), Lk. xix 44,
1 Pet.ii 12 (b) oversight, supervision, overseership.

émioxomos (used as an official title in civil life), overseer,
supervisor, ruler, especially used with reference to
the supervising function exercised by an elder or
presbyter of a church or congregation, and therefore
(at first) practically synonymous with wpeoSirepos.

émondw (lit. 7 draw over), mid. I undo the effects of
circumeision on myself.

émaoneipw, 1 sow above (over), 1 resow.

énlarapar, I know, understand.

éntlaraois, caballing (conspiring) againsi,

émwordms, masler, leacher (cf. Dalman, Words of fesus,
Eng. tr,, p. 276).

émoréNhw, { enjoin, generally in writing, I write.

émomipur, knowing by experience (personal acquaint-
ance)

émompilw, 1 prop up, uphold, support, confirm.

émwaTol), q leller, dispalch.

émoropifw, 7 muzzle silence.

émotpéduw, (a) tr. I turn (back) to (towards); (b) intr.
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I turn (back) {¢o [fowards]); I come fo myself, Lk.
xxii g2.

ématpodtl, 2 turming (fo God).

émovvdyw, J collect, gather togelher.

émwuvayayh, gathering (collecting) logether, assembling.

émouvtpéxw, £ run together fo (fowards).

émobalss, dangerous.

emoylw, I persist, insist,

émowpedo, I heap up.

éxvrays), nstruction, command, order, authoriy (often of
a god).

émrdoow, [ give order, command.

émveNéw, J complete, accomplish, perfect.

émerideos, necessary.

emerifnpe, 1 place upon, lay on: with Svopa, I add, give
in addition,

émenpdw, () J rebuke, chide, censure ; (b) c. bva, I warn.

emurwsia, punishment,

émpénw, I allow, permit.

émrpowesw, I act as émivpomos (procurator) over, v.l.
Lk.iii 1.

émTpomy, commission.

émitpomos, () (procurator) e sfeward; (b) (tutor)
a guardian (appointed for an ‘infant’ [under 14
perhaps] by the father or by a magistrate), Gal. iv 2.

em‘ruyxde, I attain, oblain.

émbaivw, [ appear (as of a light in the heavens [cf.
Ac. xxvii zo] or from the heavens).

émbdvea, appearing, manifestation (of a conspicuous

" intervention from the sky on behalf of a worshipper).

embaris, manifest,

éméadoke, I shine upon.

embépo, [ bring forward (againsi).

embwvéw, I call out, shout; c. dat. against, Ac. xxii 24.

émbdoxw, of the next day, I draw on.

émyepéo, L lake in hand, I attempt,

emixéw, J pour on.

émixopnyéu, I supply, provide (perhaps lavishly).
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émxopnyla, supply, provision, equipment.

emypiw, I besmear, anotnt,

éwoikodopéw, 1 build upon (above) a foundation.

&rovopdiw, J name, impose @ name on,

émorredw, [ am an eyewitness of, behold,

&néwrs (originally of one initiated into the mysteries,
but also found of a swrveyor, supervisor), an eye-
winess.

émos, a word: bs &mos emev (a literary phrase), one
might almost say, modifying a statement, Heb. vii g.

émovpdwios (OpD. émiyews), heavenly, in heaven: ¢év rois
émovpaviow, in the heavenly sphere, the sphere of
spiritual activities,

énvd, seven: oi énrd, the seven (¢ deacons’ of Ac. vi 3-6).

émwrdris, seven fimes: Eordas The Jpépas, seven fimes in the
day. ‘

émtaxwoyiheor, seven thousand.

éwramhaoior, sevenfold.

Epaotos, Erasius, steward of Corinth, a Christian,

épavvdw (a form of épevvdw not known before 1st cent.
a.0.), £ search: = éfepavvdw, 1 Pet. i 11.

dpydlopar, (a) [ am af work, I work; (b) tr. I produce
by work, put in force, give cperation lo, realize, €.8.
Mt. vii 23 ; c. cogn. acc. éyov, fpya, Mt, xxvi 10, &¢. ;
¢. acc. Bpaow, I work for, John vi 27,

&pyooia, working, activily, work, service, frade, business,
gains of bustness : 8as épyaciav (da operam), lake pains
lo, see fo it that you, Lk.xii 58; performance,
practice, Eph. iv 19.

epydtns, a field-labourer ; then, a labourer, workman in
general,

Epyov, (a) work, labour (in the physical, originally in the
agricultural, sphere); (b) moral aclion, deed, hence
with adjectives or genitives defining its character.

tpelite, 7 stir up, 2 Cor.ix 2: [ arvuse fo anger, tro-
woke, Col. iii 21.

dpetdu, I strike ; £ run aground (of a ship).

épedyopas, (lit. J delch_forth, hence) I utter, declare.
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épnpia, a deser! place, a desert.

&mpos (the Latin Aeremus may be due to false analogy
with keres, hereficus, &c.), adj. deser?; hence, % &muos
(sc. xipa), the deser, to the E, and S, of Palestine : of
a person, deserfed, abandoned, desolate, Gal. iv 27.

épnpbw, (a) T make desolate, bring 1o desolation, destroy,
waste; (b) of a person, I strip, rob.

épfpwos, making inlo a desert, wasling, desolating,
desolation.

epitw, 1 sirsve,

épBelo, (Lhe secking of _/bllower.r and adherenis by means zy"

gifts, the seeking of followers, hence) ambition, rivalry.

épuov, ool

epis, sirife.

épidnov, a goat, or kid.

Epvdos, a goal.

‘Eppds, Hermas, 2 Roman Christian,

épunvela, fransiation, inferpretation,

éppmreutis, lranslalor, inlerpreler.

éppmvedw, (2) 1 transiate; (b) L interpre! the meaning .
of, Lk. xxiv 24 (v.1).

‘Eppis, (a) Hermes, the messenger and herald of the
Greck gods, or rather the corresponding Lycaonian
deity : to him also corresponded the Latin Mercurius,
Ac.xiv12; (b) Hermes, a.Roman Christian.

Epp.oyev‘r]s, Hermogenes a faithless Christian at Rome.

fpweTov, a creeping creature, replile, especially a serpent.

2pubpés, red.

&pxopas, (a) 7 go: with Acc. of extent, é8dv; (b) 7
come : els éuvrdy éNBbv, lmm'ng come lo himself, having
come to his right mind, ‘ having reasoned with him-
self (Sahidic), Lk, xv 17.

épi, 1 shall say: c. acc. pers. vyas‘ €lpnka rjbz')\ovs, I have
called_yau _frzend.r, ]ohn XV 15, apxoy'm ovk epets KAR@S,
thou shall not speak evilly of @ leader, Ac. xxiii 5, cf,
Rom.ivr (v.1); cf. elwor.

épotdw, (a) I ask (a question), 7 guestzon (b) { = airéw)
I request, make a reguest to, 1 pray.
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éalns, clothing.

€obnos, a garment.

éafiv, &o0w, tr. and intr. 7 eat, [ am eating ; I lakea meal :
aor, ayeiv, /o eaf, but in Rev. x 10 = xaradayeiv.

’Eohel (Hebr)), Eslez, son of Naggai and father of
Nahum.

Zoomrpov, a mirror, looking-glass (made of bhighly
polished metal).

€onépa, cvening.

&amepwis, in the evening, belonging lo the evening,
evening.

“Eopdp, ‘Eopdv (Hebr.), Hesrom, Hesron, son of Phares,
father of Aram (Arnei).

&oyaros (ultimus), /as/: €xaror, neut. acc. as adv., af
the last, finally ; én’ éaxdrov, at the end; éws éoxdrov,
11l the end.

doydrws : doydros Eyew, fo be al the exitremily, fo be *in
extremis’, lo be af the last gasp.

&ow, (adv.) within, inside, with verbs either of rest or of
motion; é éw dvfpemos, that part of man which is
spiritual ; of &ow, fhose within (the church), members
of the church, 1 Cor.v 12 ; (prep.) within, lo within,
mside, Mk, xv 16,

Eowler, (a) from wilhin, from inside; (b} within, fnside
70 Eowbev, the inner part; the inner element.

&odtepos, inner: To éodrepov, the par! that is within,
c. gen.

éralpos, companion, comrade,

érepdyhwoaos, speaking anolher language,

érepodidackaNée, [ feach different things, that is, differ-
enl from the frue or mecessary leaching.

érepoluyéw, 1 am yoked with ome different from myself,
unequally yoked,

£repos (alter), (a) of two, another, a second: év érépy (sc.
Yarup), Heb. v 6; 6 érepos, the other, the second, w5
érépa (s, npépa), on the second day, Ac.xx 15, xxvii 3 ;
&repor, others, another group; (b) sometimes it does
not differ from d\Xos (alius), being used of more than
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two, ofker, different, cf. Lk viii 6-8, 2z Cor.xi4: in
Gal.i 6f, érepos appears to mean another of the same
kind, as contrasted with @&Xes, another of a different
kind.

€répus, defferently.

& (adhuc), (a) of time, s, yet ; even now : olx &, no
longer, and similarly with other negatives; (b) of
degree, even ; further, more, 1n addition.

érowpdlw, I make ready, prepare,

érowpacia, (in LXX, @ stand, base, but also) readiness (of
bearer of good tidings).

érowpos, ready, prepared: év éroipe Exovres, being ready,
2 Cor. x 6, cf. éroipws.

érolpws, readidy : éroipws Exew, lo be ready.

&rog, &ros, @ year: xar &ros (xkal €ros), annually; émwé or
é¢ érav followed by a number {¥r. depuis, Germ. sez,
English for), lit. from . .. years,

€0 (bene), adv. well: as interj. well done! brave !

Ela, Eda (Hebr.), £va, Lve, wife of Adam, the first
man.

edayyehilw, but far oftener mid. edayyehilopar, I bring
good news, I preach good hdings, with or without an
obj., expressing either the persons who receive the
good news or the good news itself (the good news
being sometimes expressed as a person, e.g.
Ac.v 42).

edayyéhov, 18, the good mews of the coming of the
Messiah, 24e gospel : the gen. after it expresses somme-
times the giver (God), sometimes the subject (the
Messiah, &c.), sometimes the human transmitter (an
apostle). -

ebayyehamis, a missionary (an occurrence on a pagan
inscription = priest of Eidyyehos, that is, of ‘Eppis, is
found).

ebapeorén, [ give pleasure to, I please (perhaps with the
added idea of rendering good service o, cf. dpéorw).

eddpeotos, well-pleasing (especially to God).

elapéotws, 112 a well-pleasing way.
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EdBouhos, Eubulus, a Christian with St. Paul in Rome.

ebye, interj. well done ! bravo /

ebyevis (generosus), {a) of moble birth, of high birth;
(b) noble in nature, Ac. xvii 11,

ebdla, fair weather, good weather.

etdokéw, [ am well-pleased, c. acc. expressing wiZh,
Mt xii 18, &c.; [ think it good, am resolved (a
characteristic word of Jewish Greek).

ebdokia, (a) good-will (good-pleasure), favour, feeling of
complacency of God to man: &bpenc: ebdoxias (He-
braistic), men with whom God ¢s well-pleased, Lk. ii 14;
(b) good-pleasure, salisfaction, happiness, delight of
men, e. g. 2 Thess. i 11, though even in such passages
there may be a latent reference to (divine) ap-
proval,

ebepyeoia, good aclion, well-doing, benefiling, hkind
service.

ebepyerén, 1 do good deeds, perform kind service, benefit.

ebepyéms, Benefacior, an honorary title of kings and
gOVernors.

etBeros, fitled, suilable: absol. Heb. vi 7.

edbéws, tmmediately.

ed0uBpopén, J run a straight course.

edOvpén, I keep up spiril, am of good courage.

€GBup.os, 12 good spirirs.

e00dnws, with good courage.

€d0dvw, (2) I make siraight (of the direction, not the
surface, of a road); (b) Z steer, Jamesiii 4.

eilis, adj. (a) sfrazght, of direction, as opposed to
crooked (oxodds); (b) met. upright.

etbis, adv. immediately : characteristic of Mk,

€ibdTns, siraighiness, uprightness.

ebxarpéw, [ have a good ( favourable) opportunity, I have
lersure.

edxawpla, a good opportunily, an opporiunity.

edrawpos, gpporiune, limely, suilable: in Mk.vizr per-
haps = empty, holiday, festal.

ebralpos, opporiuncly, in season, convenienily.
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EVTPOT wTéw

elkowos, easy.

ebhdBeia, caution, care; then anxiely, fear (in a good
sense); then almost prezy.

edhafBéopar (cf. edNdBea), L am anxious, mepi, aboul.

edhapis, (lit. kandling well, hence) cautious, circumspect ;
hence God-fearing, pious.

edhoyéaw, (lit. 7 speak well of, opp. I abuse, curse) I bless ;
ebhoynuéves, of a man, dlessed (by God; contrast
edhoynTds) : edhoydy (OT év efhoyia) efroyd (Hebraistic),
1 bless abundantly.

ebhoyn1és (used only of God), élessed (as entitled to
receive blessing from man).

ebhoyla, blessing.

edperddoros, willingly sharing, ready lo impart.

Edvixn, Lunice, mother of Timothy.

ebvoéw, 1 have good-will.

elivove, good-will.

ebvouxite, 1 make inlo a eunuch, emasculate, casirate.

elvolyos, (a) a chamberlain, kecper of the bed-chamber
of an Eastern potentate, ewmuck, Ac.viii: hence,
as such were castrated, (b) @ eunuch, a castraied
person. :

Edodla, Euodia, FEvodia, or rather Erhodia, a Christian
woman of Philippi.

ebodbopar, 7 have a happy (successful) journey: hence
1 prosper, with the acc. in 1 Cor. xvi 2 expressing the
concrete sign of prosperity.

ebmwdpedpos, promolive of fif wailing on.

ebmelbhs, compliant.

edmepioratos, casily surroundimg, easily encircling.

edmoule, good doing, deing of good.

ebmwopéopar, I am prosperous.

ebtopla, wealth, gain. ‘

ebmpémera (with a notion of stateliness or majesty),
glory.

edmpbodexTos, well-recerved, acceptable, welcome.

ebmpocwniéw, I look well, I make a fair show (a good
outward appearance, and so win good opinion).
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Edpakvlwy

Eipaxthwv, Euraguilo, an East-north-east wind.

ebpioww (reperio), J jfind, especially after searching ;
but in Phil. iii 9 possibly o szrprese.

edpdxupos, droad,

eicéfera, prety (towards God), godliness,

edoeféw, [ am duiltful, pious: c. acc. pers. fowards one
who has the right to it, man or God.

ebaefis, prous, God-fearing.

eloefas, prously.

ebaqpos, with clear meaning.

eﬂmr)myxvo;, lender-hearted, merq'ful.

edaxypdvus, becomingly, decorously.

edoxnpoadry, comeliness.

ebaxhpwy, (a) comely, seemly, decorous; (b) of honourable
poxz'lz'on (in society).

eStévaws, vehemently, powerfully.

edtpameNia, zersatility (especially of speech); facetrous-
ness, raillery.

Elruyos, Eufychus, a young hearer of St. Paul at Troas,

ebdmpin, good repulation,

eSdmpos, well reported of.

ebdopéw, £ bear well, I bring a good harvest.

ebppaive, [ cheer, make glad: generally mid. or pass.
I am glad; I make merry, revel, feast.

Edppdms, the Euphrates, boundary river of the province
Syria.

edppooivy, gladness.

ebxapiotén, { give thanks: pass. 3 sing. @ received with
hanks, 2Cor. i 11.

ebxapworia, thankfulness, gratitude.

edydpiaros, Zhankful.

edx (uotum), @ prayer comprising @ zow, as was
usual ; @ prayer ; a vow.

euxop.o.l. [ pray.

euxp'qchog, useful, serviceable.

eduyéw, I am of good cheer.

ebabla, a sweet smell.

eddvopos (lit. swell-mamed, to avoid the evil omen
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o
attaching to the left), on #he lefi-hand side, lef?: é&
edorvipwy, on the left.

eddNhopar, J leap upon.

ébdraf (P’ dnal), once, once for all.

“Edéaros, Ephesian, of Ephesus.

“Eeaos, Fphesus, a coast city, capital of the Roman
province Asia.

€evperis, a finder oul, discoverer.

édnpepla, a class of priests who served for a stated
number of days.

épepos, for the day, for a day.

éburvéopas, I reackh as far as.

éblorpe: in intr. tenses and passive, J come upon
(suddenly or unexpectedly) and stand by : met. I press
Jorward, 2 Tim. iv 2.

é¢vidios, a phonetic spelling of ai¢ridios.

’Edpain, Ephiraim, a city of uncertain situation,

¢ddabd (Aramaic, meaning) de opened up.

exb¢és, yesterday.

éxOpa, enmily, hostility.

éxBpss, an enemy.

&dva, a serpent, snake: in Ac.xxviiiz probably
Coronella  leopardinus, a constrictor snake like
a viper without poison-fangs, which fixes its small
teeth into the skin, but is harmless.

&xo, (a) tr. 7 kold, have, possess ; Exov, gencrally, 7 gof,
recetved, acquired, Erxnxa, I possessed; Exew T xavd
(eis), 7 kave a ground of complaint agains! ; év yaarpi
Ixew, o have (a child) iz the womb; with double
acc., the second being in the pred. (with or without
eis}, fo have so and so as . . ., 0 regard so and so as (cf.
Mk. xi 32); with obj, indicating time {cf. Fr. avoir) /o
be so and so days &c. old; (b)c. infin. J am able;
(c) c. adv. equal to eipi with corresponding adjective ;
{(d) intr. katé kepariis Eywr, having a covering over the
head, with head covered, 1 Cor.xi4; (¢} Mid. 7 am
neighbouring, I am next fo, e. g. Mk.i38, 1 €xouéy
(sc. iuépa), next day, Lk.xiil 33, of. Ac. xiiig4 (v.1), &c.
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€EwWS

éws, (a) conj. unmiil: followed by the indic. where
a definite time in the past is indicated ; with or with-
out of or drov, and followed by the subjunctive aorist
with, or without, & or édv, indicating an indefinite
time, unfil . . . shall have, e.g. €os &v wdvra yémras,
untt! all shall have happened, Mt.v 18; (b) prep. as
Jar as, up lo, as much as, unfil, both in local and
temporal connexions, both with nouns in gen. and
with adverbs (or prepositions).

Z

ZaBouhdy {Hebr.), Zebulon, one of the sons of Jacob, and
founder of one of the twelve tribes.

Zaxyalos, Zacchaeus, a Jewish tax-gatherer.

Zapd (Hebr.), Zara, son of Judah and Thamar.

tadlavel (Hebr. in contrast to the Aram. caBayxfavel),
hast forsaken.

Zoayapias (Hebr), Zechariak @ (a) a priest referred to in
2 Chron. xxiv 20 as a son of Jehoiada, in most copies
of Mt. xxiii 35, and some of Lk. xi 51, perhaps con-
fused with Zechariah the prophet, who was son of
Berechiah (Zech.ir1) (but see also Bapaxias); (b)
another priest, father of John Baptist.

tdw, 7 live; éavrg Lp, o de one’s own master.

tBévvup, a graphic variety of oBémwupt.

ZePedalos, Zebedee, father of the disciples James and
John.

Leatds, boiling hot.

Lelyos, a yoke, feam ; hence a pair.

- Leuwrnpla, a band, a_fastening.

Zels, Zeus, the Greek god of the sky in all its mani-
festations, corresponding to the Roman Jupiter and
to the leading god of the native Lycaonians, &c.

Léw (lit, 7 borl, 1 am boiling), I burn (in spirit).

In\edw, I am zealous.

{ihos (masc. and neut.), (a) eagerness, zeal, enthusiasm
(b} jealousy, rivalry.
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{dvvupe

tn\Sw, (a) intr. 7 am jealous; (b} tr. I am jealous of,
with acc. of a person; 1 am ecager for, I am eager io
possess, with acc. of a thing.

Inhwris, one who &5 eagerly devolfed fo a person or a
thing, a zealot.

Inpia, Jogs.

Unpibw, 1 inflict loss (damage) upon, 1 fine, I punish, some-
times with the acc. of the penalty, even when the
verb is passive.

Znvés (pet form of Zywddoros or Zapwdbwpos),” Zenas,
a lawyer in Rome.

tnréw (quaero), 7 seek, search for.

timpa (quaestio), a guestion, subject of inguiry.

iAmos, questioning,

Luldviov {lolium) ; in plur. darnel.

Zudpva, the correct spelling of Zudpra.

ZopoBdBe\ (Hebr.), Zerubbabel (flourished 6th cent. B.c.),
son of Salathiel, according to one of three traditions,
all of which agree on Davidic descent, and father of
Abiud and Resa.

iddos, darkness, murkiness.

tuyéds, a yoke; hence met. {(a Jewish idea) of a Aeazy
burden, comparable to the heavy yokes resting on the
bullocks” necks.

Lipn, leaven, ferment, both lit. and met.

Lupdaw, 7 leaven. '

twypéw, I capture alive ot I capture for Iife.

Lo, Zi/2, both of physical (present) and of spiritual
(particularly future) existence; sometimes, e.g. Mk.x
17, = Hebrew fapyim (a plural form) = all the days
you are alive (nearer to Bios than {wy), of a place in
the New Age.

Ldvn, a girdle, belf, waisthand ; because the purse was
kept there, also a purse.

Lowops, 7 gird, I put on the girdle, especially as pre-
paratory to active work; in John xxi 18 there is
a double enfendre, the second occurrence referring to
binding by another.
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{woyovéw

Lwoyovéw, I preserve alive (lit. bring to birih).
Loov, an animal.
twomoréw, / make that which was dead f Zrve.

H

%, () o, both in rel. and interrog. clauses : in interrog.
sentences we ought perhaps sometimes to accent #
(cf. €t} and regard simply as an interrogative particle,
not to be translated ; (b) fhaz, sometimes almost
otiose after mpiv ; dAX’ 7 (Lk. xii 51, 2 Cor. i 13) should
be AN 7 (1. e. &\do §), nothing but ; # yép in Lk. xviii
14 (v.1.) is corrupt.

fiyepovedw, I govern.

Tftyepovia, rule, author:ty.

fyepadv (praeses, a very wide word), a (Roman) governor.

dyéopar, (a) 1 lead : 6 jjyodpevos (as subst.), fhe leader ;
(b) (cf. duco) 7 tnk, I am of opinion.

WWoéws, gladly, pleasantly.

18, already ; now al length, now after all this wailing
Rom. i ro.

fBioTa, see Hiws.

8o, pleasure, a pleasure, especially sensuous pleasure.

f\8doopor, mint, peppermint.

fi8os, a habit.

fxe, [ have come, but other tenses are translated as if
the present meant J come.

‘Hhel (RAel) (Hebr, as contrasted with the Aram. i),
my God.

‘Hhel (Hebr.), HelZ, the father of Joseph, husband of
Mary, according to Lk,

“‘Hhelas (Hhelas) (Hebr.), Elas, Eljjak, the prophet.

f\wia, age, ferm of Ilife; full age, yhxiav &e, he has
come fo maturity, John ix 21, 23, cf, Eph.iv13;
stafure, only in Lk. xix 3.

fidikos (quantus), rel. and interrog. of whick size, of wha!
szze, e.g. in James iii § #ikov means Aoz small, M\ixnz,
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‘Hpodids

how much, just as gquanfus sometimes = guaniulus.
Context determines the sense in each case.

fi\os, the sun ; pn Bhémwv tov fAwv, equivalent to sione-
blind, Ac. xiii 11.

f\os, a natl.

Wpépa (dies), @ day, the. period from sunrise to sunset
(%) fuépa rpigews, i Huépa éxeirn, 1 Guépa Tod xkvpiov, the
Jjudgemen! day, coinciding with the end of the world,
according to late Jewish belief; =j vpirp fuépa, &c., on
the third day, afier fwo days, so 8id Tpidy Huepar,
Mt. xxvi 61, &c.; vikra xai fuépav, through night as
well as day ; vukrds xat fpépas, by night as well as day,
imply merely defore dawn as well as during the day;
(70) xab’ quépav, day by day, eack day ; wioas Tés npépas
(vernacular phrase), perpefually, Mt. xxvili 2c.

fipérepos, our.

fpbasrts, half-dead.

Auovs (dimidius), Aaff; () fuov, 7& fuina (Hpioea,
elsewhere unparalleled ; usual form fpioy), the half.

fuiwpoy, half an hour, but see &pa.

nwika, when ; qvia dv, whensoever.

fimep, an intensified 7, fhan.

fmeos, gentle,

“Hp (Hebr.), £r, son of Joshua and father of Elmadam.

fipepos, undesiurbed.

‘Hpddns, Herod : three persons are indicated by this
name, (a) < Herod the King’, * Herod the Great’,
Herod I (73—4 B.c.), Mt ii passim, Lk. 15, Ac. xxiii
35 {b)  Herod, the Tetrarch’, son of (a), Herod
Antipas, ruled 4 B.c.—A.D. 39; (¢) ¢ Herod the King’,
Agrippa I, grandson of (a), brother of Herodias
{10 B.C.—A.D. 44), ruled A.D. 37—44, Ac. xii passim.

‘Hpwdiavel, the Herodians, the partisans of Herod
(Antipas).

‘Hpuwbids, Herodias (died after a.p. 40), daughter of
Aristobulus and granddaughter of Herod I, wife, first,
of her uncle Herod, second, of his half-brother, her
uncle Herod Antipas,
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‘Hpodiwy

‘Hpwdiov, Herodion, a Christian in Rome, a ‘relative? of
St. Paul.

"Hootas (Hebr.), Esaias, Isaiak, the prophet,

"Hoal (Hebr.), Esau, elder son of Isaac the patriarch,
brother of Jacob.

floodopat, see frrdopat.

flocwr (sometimes #rrwv under the influence of grrdopar),
less : worse.

Youxdlw, 7 am quiel, I keep quiet, I rest ; 1 am silend.

fouxia, gulelness; silence,

folxios, guel.

NTot, or of course.

frrdopar, [ am defeated, I am worsied, 1 am made
mferior.

frmpa, a defeat ( failure).

xéw, I make a sound, give forth a sound, sound (when
struck). .

fixos, (a) a sound ; (b) a rumour, Lk. iv 37.

©ad8olos (Aram. = Theodotus or some similar name),
Thaddaeus, one of the twelve disciples (v. 1. AeBBatos).

8dhaooa,(a) #4¢ seq, in contrast to the land(y7) : v6 mékayos
iis Bakdaoys (tautol), the depth of the sea, Mt. xvili 6 ;
(b} 2 particular sea or lake, e.g. the sea of Galilee
(Z%berdas), the Red Sea.

8w, (properly 7 warm, then) I cherish.

odpap (Hebr.), Thamar, Tamar, mother of Phares and
Zara by Judah, son of Jacob.

BapBéw, pass. J am amazed (almost ferrified).

OépBos, asionishment, amazemen! (allied to terror or awe).

Savdaipos (mortifer), deadly.

Oavarnddpos, death-bringing, deadly.

8dvatos, deask, physical or spiritual ; ddvaro: appears to
mean 7isks fo /ife, 2 Cor. xi 23; & Selrepos Bdvaros
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Oepéios

(6 Bdvaros & Bedrepos), the death of the spiritual part in
man, practically annihilation of personality.

Bavatdw, ! pul lo death.

Odwrw, 7 bury.

©apd (Hebr.), Thara, Terak, the father of Abraham.

Oappéw, I am courageous, I am of good cheer, a by-form
of Bapoén.

8apoéw, only in the imperative, be of good cheer, a by-
form of Bappéw.

8dpoos, conrage,

faipa, (a) concr., a marwvel, ‘a wonder ; (b) absir,,
wonder,

avpdio, (a) intr, 7 zwonder; cognate acc. Bavpdfew
Baipa péya, Rev. xvii 6, fo wondsr very greally ; (b)tr.
1 wonder af, admire.

dauvpdoros, wondwful

Savpaards, /o be wondered af, wonderful.

Ged, 2 goddess.

Bedopau {specto), 7 dehold.

Ocatpite, I makea public show of; I expose fo public shame.

Oéatpov, (a) a theatre, a semi-circular stone building,
generally open to the sky; (b) a speciacle, 1 Cor. iv 9.

Octov, brimsione, sulphur.

Oclos, divine; T Ociow, the divine, the divine nalure,
Ac. xvii 29.

ferdms (diuinitas), divinty.

Beuddys, of brimstone, sulphurous.

0, an act of wnll, will; plur. wishes, desires; o
Bédnpa Tov Beot, the will of God, sometimes as a will
to be recognized, sometimes as a will to be obeyed.

0o, willing, will.

0w, (a) intr. [ will; ot 8édw, I refuse; Oéhew év, fo fix
one's will on, to stick resolutely to, Col.ii 18 ; followed
by subj. with, or without, iva, Jzull that; (b) tr. Lwish,
desire.

Oepéhios (properly an adj. belonging fo the foundation,
with Aifos understood), a foundation stone; plur.
neut, depéhia is used, Ac. xvi 26.
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Oeprelidw

Bepehidw, J found, lit, and met.

OeodiBaxtos, laugh! by the god.

Beopdyos, fighting against the god.

Ocdmvevartos, tnspired by the god, due to the inspiration
of the god. .

Oeds, (a) @ god or goddess, Johnx 34,35, Ac.vil 40,
xiv 11, xix 26, 37, 1 Cor.viil 5, Gal.iv8; (b) /%¢ god.
The word is an appellative. The Christian, like the
Jew and many pagans, avoided naming his God, and
referred to him as Zke.god.

Oeoodfera, reverence for the god.

BcooeBiis, devoult, religious.

Ocootuyns, hating the god.

Oeémms (deitas), derty, godhead.

Oedphos, Theophalus, a friend of Luke of equestrian
rank, to whom the Gospel and Acts are dedicated.
Gepanela, care, aliention (Lk. xii 42), especially medrcal
atiention (freatment) (LK. ix 11); hence almost jeal-
ing (Rev. xxii 2). In Lk, xii 42 may, however, be

taken as abstr. for concr. (cf. seruitia), /e slaves.

Sepamedw, [ care for, attend, serve, freaf, especially of a
physician; hence I keal, sometimes with dnd, of.

Ocpdnov, a servant, slave.

Oepif, [ reap.

Bepropds, reaping, harvest.

8epromis, a reaper, harvesier.

Oeppalvopar, [ warm myself.

Oéppr, Aeal.

Oépos, summer.

Ocaaalovkels, a man of Thessalonica.

@eogaloviny, Thessalonica (modern Saeloniki), an im-
portant city of the Roman province Macedonia.

Oeudas, [/ewdas, a Jewish pretender of date about
4 B.C., otherwise unknown.

Ocwpéw (specto),  behold, look at.

Ocwpla (spectaculum), a sight,

0hxn, e scabbard, a sheath.

Orh\dlw, (a) 1 give suck; (b) 1 suck.
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Qudreipa

s, female.

Ohpa, hunting, entrapping.

Onpedw, I hunt, I seck lo calch or entrap.

Onpiopaxée, I fight with wild beasts (i. e. wild beasts in
human form).

Oqpiov, properly @ wild beast, hence any animal.

Onoavpllw, 7 siore up, I treasure up, I save.

Onoaupds, a sfore-house for precious things; hence a
Ireasure, a slore.

Ouyydrw, I louch.

OMiBw, (a)  make narrow (strictly by pressure), Mt. vii
14 ; { press upon, Mk. iii 9 ; (b) J persecute, press hard.

6NWies, persecution, afffiction, distress.

Ovioxe, J am dying : perl. rébvixa, { am dead ; rebvyxds,
dead.

Gvqrés, morial.

GopuBdle, I disturd greally.

GopuBéw, 7 disturd greatly, I terrify, I strike with panic.

0puPos, (a) dinn, hubbub, confused noise, Ac.xxigzy, cf
Mk.v 38; (b) rivs, disturbance.

6patw, J crush.

Opéppa, (lit. a nursiing, hence probably) plur. casle
(rather than Aousehold, slaves).

Opnvéw, I lament.
Opnoxeta (underlying sense, reverence or worship of the
gods), worskip as expressed in ritual acts, religion.
8pfioxos (religiosus) (refers probably to a careful obser-
vance of religious restrictions), relzgzous (probably in
a limited sense), Jamesi 26.

OprapBedw, (properly, J lead one as my prisoner  a
iriumphal procession, hence) I lead around, I make
a show (speclacle) of.

Opit, @ hair; plur. hair.

Opoéw, I disturd, agitale.

0pdpBos, a clot.

Opbvos, a (king’s) throne, seal.

Ovdrepa, Thyalira, a city of the old district Lydia, in
the Roman province Asia.
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Gvydrnp

Quydtnp, a daughter ; hence (Hebraistic?), of any female
descendant, however far removed, Lk.is, xiii16;
even of one unrelated, my young lady, Mk.v 34, &c.

Buydvpuov, a fittle (young) daughier.

8dedha (procella), a siorm, fempes!.

8divos, of the sandarack (so-called citron) tree.

Bupinpa, fncense.

Bupiatipror, (ordinarily cemser, but) either the allar of
ncense (Exod. xxx 1-10), or the skovel, on which the
high-priest poured the coals, when he entered the
Holy of Holies on the Day of Atonement (Lev. xvi
12). '

Qupidw, 7 burn incense.

Oupopaxéw, (lit. 7 fight desperately, hence) 7 am furiously
angry with.

Qupdopar, 7 am full of angry passion.

Oupds, an oulburst of passion, wraltk.

@ipa, (a) a door; (b) met. an opporfunily, Ac.xivzy,
1 Cor. xvig, &c.

8upeds (scutum), the heavy oblong Roman shield.

Qupis, a window-sili.

Bupwpds (ostiarius), door-keeper, porter.

$uala, abstr. and coner., sacrifice ; a sacrifice.

Buoraatiprov, an alfar (for sacrifice).

86w, 7 sacrifice, generally an animal ; hence 7 £7//.

Qupbs, Thomas, also called Didymus, one of the Twelve.

Odpas, a breasiplate, corslel, cuirass.

I

tdeipos, Jairus, a Jewish ruler of the synagogue.

laxeB (Hebr.), Jacod, (a) the patriarch, son of Isaac;
(b) father of Joseph, the husband of Mary, according
to Mt.irg, 16,

"ldxwPos. Jacobus (Ital. Giacomo, Span. and Welsh Zago,
Fr. Jacques), James, (a) the Small, son of Alphaeus, and
one of the Twelve, Mt. x 3, xxvii 56, Mk.ii 13 {v.1),
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Tdovpaia

iii 18, xv 40, xvi 1, Lk, vi 15, xxiv 10, Ac.113;
(b) brother of Jesus, Mt. xiii 55, Mk. vi3, Ac.xii 17,
xv 13, xxi 18, 1 Cor.xvy, Gal.i1g, ii 9,12, James
i 1{7), Jude 1; (c) father (?) of Jude, Lk, vi 16, Ac.
izg; (d)son 'of Zebedee, and brother of John, one
of the Twelve, killed a.p. 44 ; (e) a late Egyptian (?)
author, if not to be identified with (b), Jamesi 1.

lapa, @ Aealing, a curing.

“lapBpis, fambres, a sorcerer at the court of the Pharaoh
(2. . MapBpis).

lavvat (Hebr.), Jannas, an ancestor of Jesus,son of
Joseph, and father of Melchi.

*lavvis, ]amzex, a sorcerer at the court of the Pharaoh
(. 4. lapwis).

idopar, I heal, generally of physwa] sometimes of
spirituzl, disease.

“tdper (Hebr.), jaretk, son of Maleleel and father of
Enoch.

taos, Aealing.

laoms, jasper.

*idowr, fason, a Christian of Thessalonica, perhaps the
same as the ‘relative’ of St. Paul in Rom. xvi 21.

latpds, a physician.

e, behold ! (originally imper of efdor and accented i8¢).

Bios (iBuos) (propnus) one's own, belonging lo one,
privale, personal : oi :6:0:, one's own people, one's own
Jamzly, John i 11; 6 tBws, possibly Zis own (son),
Ac. xx 28 7a 10w, one's own home, one’s own property,
Johni 11, &c.; i8fg, xar’ idiav (xaf’ idlav) (possibly sc.
68dv), privately, apart, in private, by oneself, indi-
vidually.

dudrys, (privatus, unoficial, hence) an amateur, an un-
professional man, a layman.

i80d (orlgmally the imper. of «i8épnv and accented iSot),
interjection, dekoid ! lo! Its excessive frequency is
a Semitism.

*18oupale, Jdumaea, Edom, a district of Arabia, imme:
diately S. of Judaea.
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Bpds, sweat, perspiration.

"lefdBeN (Zezabel, Old Latin and Armenian), Jezebel,
name given to a false prophetess of Thyatira, possibly
borrowed from the name of Ahab’s wife, queen of
Israel (1 Kings xvi 31, &c.).

‘lepdwolis, Hierapolis, a city of the Lycus valley in
Phrygia, near Laodicea and Colossae.

iepateta, the duty (office) of a priest.

tepdteupa, act or office of priesthood.

lepatedw, J serve as priesi.

"lepesyd (‘leperxss), fericho, Hiericus, a city a little north
of the Dead Sea.

‘lepepias (Hebr.), feremiak, Old Testament prophet
(wrote about 603-586 B.c.).

iepels, a priest, one who offers sacrifice to a god (in
Jewish and pagan religions ; of Christians only meta-
phorically).

tepdBuros, slain as sacred, slain in sacrifice.

tepor, a lemple, either the whole building, or specifically
the outer courts, open to worshippers: contrast vads.

LEpO1‘rp€1T'qS, like those employed in sacred service.

r.epos, sacred.

‘Tlepoadhupa, the Greek form of the Hebrew name Jeru-
salem.

“tepogohupeits, an inhabitani of Jerusalem, see “lepou-
cakijL.

tepoouhéw, J rob remples.

iepdoulos, a robber of temples, but possibly simply sacri-
legtous.

iepovpyéw, 7 sacrifice.

‘lepovaaip (Aramaic form), Jferusalem, the capital of
Palestine: hence, /udaism, Gal.iv 25,and allegorically,
C/zrz'.vtmdam, the Christian Church, Gal.iv 26, &c.

(.epm(ruw] {earlier iepewaidry, from iepeds), the abstract
notion of the priestly office.

’leaoal (Hebr.), Jesse, son of Obed (Iobed), and father of
King David.

’Ischde (Hebr.), fephthak, one of the Judges of Israel.
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“lexovias (Hebr.), Jeckoniak, son of Josiah and father of
Salathiel.

*Inools, Jesus, the Greek form of Joshua, and the human
name of our Saviour (see Xptords). The name is
generally contracted thus, IC,THG, in MSS.,asa sign
of sanctity.

*Inools, (2} according to certain MSS. one of the names
of Barabbas, the robber, Mt. xxvii 16, 17 ; (b) foskua,
Moses’ successor as leader of the children of Israel,
Ac.vii 45, Heb.iv8; (c) an ancestor of our Lord,
Lk.iii 29; (d) Jesus, who was also called Justus, an
early Christian, with St. Paul, Col. iv 11 (Philem. 23,
if Amling’s emendation 'Incoic be accepted). In
these cases the name is not contracted.

ikavSs, (a) constderable, sufficiens, of number, quantity,
time : é€ ikaviow xpévar (.1, ixaved), already for a long
time, Lk. xxiii 8 (cf. viil 27), é¢" ikavdv, for a sufficiently
long {time, Ac. XX 11; ixavév éorww, enough of this
subject, Lk, xxii 38 (cf. 2z Cor.ii 6); 76 ikavdy moreiv
o (satis facere alicui), #o satisfy one, to give him no
ground of complaint, Mk, xv 15, 76 ikavdy Aapfdve (satis
accipio), 1 gel surely (securily), Ac.xviig; (b) of
persons, sufficiently strong (good, &c.), worthy, surlable,
with various constructions.

ikavdmns, sufficiency, ability, power.

ikavéw, L make sufficient, I make fit.

icernpia (originally i pd38os, the olive branch held in
the hand of the suppliant), supplication, enireaty.

ikpds, modsture.

*tkdviov, Jconium, a Phrygian city of the Roman province
Galatia (mod. Konia).

\apds, cheerful.

i\apdrns, cheerfulness.

iNdokopar, (a) c. dat. 1 have mercy on, I show favour 10}
(b) tr. with obj. of sins, 7 forgrve.

\aopds, @ propitzation (of an angry god).

i\uoripiov (original idea, propifzation of an angry god),
(a) a sin offering, by which the wrath of the deity
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shall be appeased, @ means of propttiation, Rom.iii 25;
(b) ke covering of the ark, which was sprinkled with
the atoning blood on the Day of Atonement (Hebr.
Kapporeth), Heb.ix 3.

Wews, propitious, forgiving, Heb.vili 12: Meds oo =
\eas ey aou & Beds, may the god be favourable lo you,
God be merciful to you, may God help you, God forbid!
Mt xvi 22, *

*IN\vpikdy, Illyricum, a Roman province, afterwards
called Dalmatia, bounded by Pannonia on the N.,
Macedonia on the S, Moesia on the E., and the
Adriatic Sea on the W,

tuds, @ thong, strap, (a) for binding a man who is to be
flogged, Ac.xxii 25 ; (b) for fastening a sandal or shoe.

patilw, 1 clothe, 1 provide clothing for.

tpdrov, a long flowing owler garment.

ipaniopds, a collective word, raiment, clothing.

wva, (A) in statements : {a) indicating purpose, & order
that; (b) indicating a command or wish, Mk.v 23,
vi2s,X 35,51, John xvii 24, 1 Cor.vii 29, 2 Cor.viii 7,
Gal.ii 10, Eph.v33; (c) indicating consequence, so
that, e.g. Rom. xi 11; (d) a mere introduction to
a noun clause, #a/, e. g. John xvii 3 ; (B) in interroga-
tions : Zva i (ut quid), why 2 wherefore ?

l6wwy, Joppa, a coast town of Judaea, WNW, of Jeru-
salem.

"lopBarys (a long), Jerdan, a great river flowing due S.
and bounding Galilee, Samaria, and Judaea onthe E.

ids (cognate with Latin uirus), podson; hence rust,
Jamesv 3.

- ’logBa, see “lodBas.

’lovdadn, fudaca, a Roman province, capital Jerusalem.

"lovdatlw, 7 live as a _Jew (in religion, ceremonially).

*lovBaixés, ﬁwz's}l, jua’az}:.

*loudaikds, 2 the manner of fews (religiously, cere-
monially).

"lovBatos, Jewrsh.

"lovdatapds, the fewish religion, Judatsm.
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*lovBas (Hebr.), () fudak, son of Jacob, the tribe founded
by him, and the country occupied by it, Mt.i 2, 3, ii 6,
Lk.i 39 (but some think 'lovda the name of the city,
modern Fu/fa), iii 33, Heb. vii 14, viii 8, Rev.v 3,
vii 5; (b) fudas, Iscariot (son of Simon), the disciple
who betrayed Jesus; {c) fude, the brother of Jesus,
M. xiii 55, Mk. vi 3, Jude 1 (?); (d)_Jude, an ancestor
of Jesus, Lk.iii go; (e) fude (son of James), the
apostle, Lk.vi16, Johnxivz2, Ac.irg; (f) fudas,
a Galilean rebel about 4 B.c., Ac.v37; (g) Jfudas,
a resident of Damascus, Ac.ix 11; (h) fudas, sur-
named Barsabbas, a leading Christian and * prophet’
sent by the Jerusalem church to Antioch, Ac. xv 22—
34, perhaps identical with (g).

*Joukia, Julia, 2 Roman Christian, probably a slave or
freedwoman of the Imperial household.

’lodheos, fulrus, a Roman centurion on special service,

lowvia, funza, a Roman Christian.

*loliores, fusius, {a) a surname of Joseph Barsabbas,
one of the two nominated to fill Judas’ place as apostle,
Ac.iz23; (b) Titlus Justus, a Corinthian Christian,
Ac. xviil 7; {c) surname of Jesus, a Christian with
St. Paul in Rome.

iwweds, a horse-soldier, @ mounted soldwr, @ cavalryman.

immekds, adj. used as collective subst. cavalry.

tarmos, a horse

ipis, a raimnbow.

’loadx (Hebr.) (better “lodk), Zsaac, the patriarch.

iodyyehos, /tke the angels.

*lokaptdl, Jscariof, the surname of Judas the Betrayer,
which would seem to indicate the place from which
he came (2. Z Sxapiif).

lokapuiTns, the graccized form of ’lokapudd, Zscariof
(v. 2. in John vi 71, xii 4, xiv 22 dnd Kapvérov, from
Karyotes).

ioos (Taos), egual, equivalent, identical : vé ma, the equi-

‘palent, Lk.vi 34; iva, adverbially, on an equalrly,
Phil. ii 6 (if text be sound).
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iodvys, equality ; equalily of trealment, fairness.,

iobrupos; equally privileged, equal.

loduyos, likeminded.

lopafih (loTpad)) (Hebr.), Zsrael, surname of Jacob,
then the Jewish people, the people of God.

*lopanheimys (lotpanheimys), an Israclite, one of the
chosen people Israel, a Jew.

"logaxdp (Hebr.), Zssachar, one of the sons of Jacob and
founder of a tribe of Israel.

tevdveo (form appearing first in 3rd cent. B. ¢.), loTpe,
(a) tr. in tenses of the active mood (including new
perf. -égraxa), except 2 aor, and perf. (form éarxa)
and plup., 7 make fo stand, I set up: I weigh (pay),
Mt. xxvi 15 ; (b) intr. in 2 aor. and perf. {form éorxa)
and plup., also mid. and pass., 7 am set up, I am
made to stand, I stand, I take an erect position, I stand
Jirm: = dvrorijra, Eph. vi 13,

iatopéw, I visit, see (some person or object of impor-
tance) (rendered ‘inspicio " in one inscription).

ioxupds, s/7ong (originally and generally of physical
strength); powerful.

toxds, strength (absolutely).

loxdw, [ have strength, I am strong, I am n full health
and vigour (Opp. kakis #w) Mt.ix12; and so J am able,
sometimes followed by the inf. or eis ¢. acc. to indi-
cate the purpose for which the strength is used, e. g.
Mt. xxvi 40, v I3; c. acc. adverbially, qualifying the
strength, v loxbe, kas any valtdily (value), Gal v 6,
cf. Heb. ix 14, wdvra loxbe, 7 kave all strength (power),
Phil. iv 13, oA loybes, has great power, James v 16.

tows, perhaps (cf. Eng. lkely).

‘Irakia, Jtaly.

*trakiwkds, Jralic, the name of a cohort forming part of
the Syrian army.

*lroupaios, Jturaean, an adjective applied to a district
{xpa), also called Trachonitic, about 6o miles E. of
the Sea of Galilee, and partly inhabited by the nomad
tribe called Ituraeans ('Irovpaior).
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ix0ddeov, a litile fish.

ix00s, a fish.

Ixvos (uestigium), a frack, foolsiep.

lwdfap (Hebr.), Joatham, son of Ozias and father of
Achaz.

ledva {'lwdwa) (Hebr.), foanna, Jokanna, wife of Chuza,
Herod’s steward.

lwavéy (Hebr.), /oanan, Johanan, one of the ancestors of
Jesus.

lwdwns, "ledms (Hebr.), fokannes, Jokn: (a) the Bap-
tier, son of Zacharias and Elizabeth; (b) son of
Zebedee and brother of James; (c) the writer of the
Apocalypse, by very many identified with (b) ; (d) also
called Mark, cousin of Barnabas, generally regarded
as author of the second Gospel, Ac. xii, xiii, xv; (e) the
father of Simon Peter and Andrew, John i, xxi;
(fY (v. L ’lovibas, 1 e. Jonathan, son of Annas, who
succeeded Caiaphas) otherwise unknown, unless to
be identified with Johanan ben Zacchai, president of
the Great Synagogue after A. . 7o. '

"I68 (Hebr.), Job, the hero of the Old Testament book
of that name.

“loPhd (QPnd) (Hebr.), fobed, Obed, son of Boaz and
Ruth, father of Jesse, and grandfather of David.

lwdd (Hebr.), Jodahk, an ancestor of Jesus.

"lo\ (Hebr.), /foe/, the Old Testament prophet.

"lovdp (Hebr.), Jonam, an ancestor of Jesus.

"lavés (Hebr.), forah, the Old Testament prophet.

" "lwpdy (Hebr.), Joram, son of Jehoshaphat and father of
Ozias.

“lopeip (Hebr.), Jorim, an ancestor of Jesus.

lwoapdr (Hebr.), fehoskaphatl, king of Judah, son of
Asaph, father of Joram, an ancestor of Jesus.

“locelas (Hebr.), fosiak, king of Judah, son of Amos
and father of Jechoniah.

*luofs (Hebr), foses, son of Mary, sister of Mary, the
mother of Jesus ; see "lwond (d).

lwohyd(Hebr.), Josepk: (a}sonof Jacobthe patriarch, john
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ivg, Ac.viig, 13, 14, 18, Heb. xi 21, 22, Rev.vii§;
(b) husband of Mary; (c) of Arimathaea, rich mem-
ber of the Sanhedrin, Mt. xxvii 57, 59, Mk. xv 43, 45,
Lk. xxiii 50, Johnxix 38; (d) see “lwofjs, which is
a by-form of 'fesq¢, and add Mt. xiii 55, xxvii 565
(e) an ancestor of Jesus, Lk.iiz4; (f) another
ancestor of Jesus, Lk.iiizo0; (g) also called Bar-
sabbas and Justus, one of the two nominated to fill
the place of the Betrayer Judas among the apostles,
Ac.i23; (h) another name of Barnabas of Cyprus,
cousin of Mark, colleague of St. Paul.

*tuafy (Hebr.), fosech, an ancestor of Jesus,
tara, yod, the Hebrew or rather Aramaic letter which

© was smallest of all.

K

kdyd, contracted from xai éyo, £ also, 1 foo.

xedd (i.e. ka8’ &, according fo whick things), as.

kadaipeais (destructio), /aking down, razing, destroying.

xobapée, (a) 7 fake dowwn, pull down; (b) I depose, Lk.
ig2, cf. 2Cor.x4, c. gen. 7 diminisk aught from,
Ac. xix 273 (c) 7 destroy, Ac. xii 19,

xabalpw, 7 cleanse, purify.

xo@dmep (1. e. xall drep, according lo which things), even

as.

kabdwrw, 7 lay hold of, I fasten on fo, of a snake with
short teeth harmless to the skin,

xafepilw (alternative spelling kafepilw, perhaps = xafar-
pife, but it occurs only in augmented and redupli-
cated forms and has been otherwise explained)
(purgo), I make clean, literally, ceremonially, or
spiritually, according to context, dwé ¢. gen. being
sometimes added, of the dirt removed.

kefapiouds, cleansing, purifying, purification, literal,
ceremonial, or moral.

xalapds (purus), clean, pure, unsiained, either literally
or ceremonially or spiritually ; xafapds énd, unsiained
&y. .
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kalopdms, cleanness.

xabBédpa, a seal, chair.

rabélopar, [ am sitting, I sit, I am seated.

xabefiis (deinceps), in order, in succession : év 76 xabelis
(sc. xpéve), tn the time immediately after, jusi after,
Lk. viii 1; of xabeéis, those who followed, Ac. iii 24.

xabelbuw, I am sleeping (asieep), I sleep.

xabyyntis, ¢ leader, a leacher.

xabfrw, impers. xafikey, 2 @5 filling: t& py xabixovra
(a technical phrase of the Stoic philosophy), what is
unfitting.

wdOnpacr, L am seated, I sit: xafquevos, seated, sitfing.

kabnpepuwis, dadly.

kabilw, (a) tr. J make o sit, I set; (b) intr. aor. I sat
down.

kodinp, I lef dowwn,

kadioryp, kabiordiw, in the tr. tenses (see tornpe), 1 sef,
establish, appoint, constitute, make ; I conduct, Ac. xvii
15: kabiorarer, shows ilself, acls ils par!, Jamesiii 6.

kel (i. e. kal &, according to which thing), as, accord-
mg as.

xadéhou (i. €. kal &hov), a? all

kafor\ibw, tr. 7 arm completely, I arm cap-d-pie.

kabopdw, 1 see clearly.

xa@ér (i, e. xaf 8, r [neut. of éowis], of. kad, kefid), (a)
in proporfion as, according as, Ac.ii 45, 1v 353 (b)
because, Lk. 1%, xix 9, Ac, ii 24, xvii 3T.

kabds, according fo the manner n whick, in the degree
that, as.

xaddomep, according fo the very manner in which, even as.

kai, and ; sometimes modilying a following word, even.

Kaidpas (Kaiadds) (Old Latin and Sahidic Kaigpas),
Caiaphas, Jewish high priest.

Kaiv (Hebr.), Casr, son of Adam and Eve and brother of
Abel,

Kaivdp (Kaivdv) (Hebr.), Cainam, one of the ancestors of
Jesus.

xawds (recens), fresk, netw.
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xawdms, f7eshness, newness.

xalwep, although.

kaipds, filling season, season, opporiunity, occasion, lime
mpos xazpdy, for a fime.

Katoep, Caesar, a surname of the gens Iulia, which
became practically synonymous with /ze Emperor for
the time being : in the Gospels it refers always to
Tiberius (4. 0. 14-3%) except in Lk.ii 1 to Augustus
(23 B.c.—A.D. 14); in Ac. xvii 7 to Claudius (a.D. 41—
54), in Ac. xxv-xxviii, Phil. iv 22 to Nero (a. p. 54—
68).

Kawadpewa, Caesarea, (a) Caesarea of Philip (Lk.iii 1),
Mt. xvi 13, Mk. viii 27, otherwise called Caesarea
Panias, a city in Phoenice at the foot of Mt. Hermon,
by the source of the Jordan; (b) Caesarea of Strato
(2 king of Sidon) or ¢f Palestine, on the coast of
Palestine, about 6o miles NNW., of Jerusalem.

xaltor, and yel,

xaitovye, and yel.

xaiw, tr. J ignite, I light, I burn, lit. and met.~

xdxet (contraction of rai éxei), and there, and yonder.

xéket@er (contraction of xai éxeifler), and thence, and
Jrom there.

kéxeivos (contraction of «ai éxeivos), and ke, and that.

waxia, (3) evz (i e. trouble, labour, misfortune), Mt. vi
34 ; (D) wickedness, Ac. viii 22 ; (c) vicious disposition,
malice, sprte.

kaxov|Bewa, eoilmindedness, the tendency to put the worst
construction on everything.

xaxohoyéw, [ speak evil ¢f (not so strong a word as
Bhacpnués).

xaxowdBein, experience of evil, suffering.

kaxowabéw, [ am tll-treated.

kaxorordw, £ do evil,

kakomwolds, an evil-doer: in 1 Pet.iv 15 probably =
maleficus, a sorcerer, magician, OT poisoner.

kakds, bad, evil, in the widest sense.

xaxolpyos (lit. az evil-worker), a criminal.
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kokouyéw, [ freat evilly.

kaxdw, I treat badly.

kaxds, badly, evilly : kaxds éxw, see Exw.

kdrwats, #/l-treating, ill freatment.

kahdpy, stubble.

kéhapos, a reed 5 a reed-pen, 3 John 13,

kakéw, () 1 call, summon, invite; (0) I call, name: éxi,
affer, Lk. 1 59. )

kahhéharos, @ culltvaled olive-free.

xdX\ov, see kohds.

xahoBi8dokalas, a fackher of that which is noble {honour-
able).

xu,)\o-a'ro)te’u, I do the noble (honourable) thing.

kahés (honestus), deantiful, as an outward sign of the
inward good, noble, honourable character; good, worihy,
honourable, noble, and seen to be so.

kéhuppa, @ covering, especially a covering of head and
face, a vel.

kahbwrw, [ ved, hide, conceal, envelop,

kakds, well, nobly, honourably ; in a good place, Jamesii 3:
compar. kd\\er; kakds woujoes, especially with aor.
participle, is idiomatic for please, 3 John 6, cf. Ac.x 33,
Phil.iv 14, 2 Pet.119.

xdpnlos, includes both camel and dromedary.

xdpuevos, @ _furnace.

rappdw, I close.

wdpvw, (@) 7 am weary, Heb. xii 3; (b) 7 am I,
Jamesv 15.

kdpmrw, I dend.

kv (= xal &, al ), and tf'; even if.

Kavé, Cana, a town in Galilee.

Kavavaios, ¢ Cananaean, a (former) adherent of the
party of Zealots (= {phwrys).

Kovddxn, #he Candace, a dynastic name for queens of
the Ethiopians in Abyssinia.

kavdv (lit. @ level, ruler), (a) rule, regulation, Gal. vi 16 ;
(b) @ measured (defined) area, province.

kom\ebw, £ hawk, trade in, deal in for purposes of gain.
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xawvéds, smoke.

Koamradoxia, Cappadocia, a large Roman province in
the central eastern part of Asia Minor.

xapbia (Lat. cor, Hebr. &b, lebab), (A) lit. 2k keart, as
an crgan of the body; (B) mind covers the non-
physical sense best: (a) personalily, character, inner
Iife (illa uis qua coaitationes fiunt, Augustine, De nat.
el orig. antmae iv 6 §7), .1 Cor.xivag, 1 Pet.iz2z;
(b) emotional siate, . g. Rom ix 25 (¢) mind, intellect,
e.g. Rom.iz21; (d) will, wlz'/z'on, inlention, e. g.
Rom. ii 3.

xapdioyvdorys, a knower of the inner life (character).

kapwds (fructus), (a} fruzZ, generally vegetable, some-
times animal (e. g. Lk. 1 42, Ac. ii 30); (b) met. fru,
deed, action, resulf, Mt.1ii 8, Lk.iii 8, Jamesiii17f,
&c. ; (¢) profit, gain, Rom.i 13, &c.

Kdpwos, Carpus, a Christian of Troas.

kapmodopéw (fructifico), act. and mid. 7 dear fruil.

kupwoddpos, fruil-bearing.

kaptepéw, 1 persevere, endure.

kdpdos, @ dry stalk ; a chip of wood.

katd, (A) c. gen. : (a) against, Mt xii 30 ; (b) down _from,
M. vili 32, kard xeparis, down over fhe head, on the
head, 1 Cor.xi4; (c) throughout, Lk.iv 14, xxiii 5,
Ac.ix 31, x 37, always with Qor; 7 kara Bdfovs wre-
xela, deep (abject) poverty, 2 Cor. viil 2 (d) in oaths,
&y, Mt. xxvi 63, Heb. vi 13, 16; (B) c. acc. (lit. dozon
along) (a) over against, Ac. i zo xvi7; (b) among,
vOuos 6 kal Upds, the law among you, your Jaw, Ac. xviii
15, cf. xvii 28, xxvi 3, Eph.irg, Colivy, &c.; (c)
with distributive force, (ra} xal’ fuépav, daily, day by
day, eack day, kara éoprip, at eack feast, Mt. xxvii 15,
Mk. xv 6, karid éxaréy, by hundreds, Mk. vi 40, un-
grammatically els xard (xa@) els, Mk. xiv 19, [John]
viii 9 (contrast Eph.v 33), 0 8¢ xaf eis (K(IGEIS‘)
singly, with reference fo eack individual, Rom, xii 5,

c.; (d) according to, by way of, ML.ii 16, xaf 8oov,
&c.; in titles of Gospels, kard practically indicates the
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author; (e) various adverbial phrases: 7o xar’ éué, as
Jar as in me lies, with npéfupos, Rom. i 15, cf. 16 xara
adpka, Rom. ix 5, &c.; xar (xae’) i8ilay (i&’m’) (Opp
Snuoaia), privately, by oneself, indrvrdually, Mt. xiv 13,
&c.} xara pdvas, alone, MK, iv 10, Lk.ix 18; «ara
npécwnoy, in a Hebraistic periphrasis, i #he presence
of, Lk. ii 31, Ac.iii 13, cf. xxv 16.

karafalve, I go down, I come down, either from the sky
or from higher land.

katafdAe (cf. iacere), (a) mid. 7 lay, of a foundation,
Heb. vi 1 {cf. karaBolq); (b) met. 7 cast down, 2 Cor.
ivg.

katofapéa, I burden, oppress.

xotafapive, J weigh down, make heavy.

xatdBaos, descent.

xaraPiBdio, 7 bring down, I cause to go down.

xotafoMd), (a) foumdation, only in Mt. xiii 35 without
kdopov (add. v. L); (b) depostting, sowing, deposit,
omépparos, technically used of the act of conception,
Heb. xi11.

xaraBpaPedw, of the umpire in a contest, 7 decide
against, lake part agatnst, condemn (perhaps with the
idea of assumption, officialism).

xatoyyekelds, a reporier, announcer, proclaimer, herald,
setler forth.

katayyé\w, I announce.

xorayeNdw, I Jough at, ridicule.

xaraywdokw, I condemn; xareyvoopéves, repreiensible,
Gal.ii 11.

katdyvupt, I break.

kataypddw, J write (down).

katdyw, [ kad down, I bring down, either from a high
place. on land to a lower (or actually to the sea-
coast), or from the high seas to land.

kataywvifopar (debello), 7 subdue (in warfare).

xatadéw, I bind up,

xatddnhos, quite clear.

kotadikdlw, 7 condemn.
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xatadlin, sentence of condemnation, condemnation.

xatadakw, / Aunt down.

xatadoudéw, L enslave.

xaraduvaoredw, 1 overpower, quell ; I treat harshly.

xardlepa, an accursed thing.

xatabeparitw, 1 curse.

ketarayive, I shame, disgrace, bring lo shame, put lo
uller confusion. .

xataxalw, 7 durn down.

xataxoNdrwropar, I verl myself, I cover my head.

xatakavxdopat, / boas! against.

karérerpar, I reciine fat table}; more often, 7 keep my
bed, I am lying ¢ (in bed).

kotoxhdw, 1 dreak up.

katax\elw, J shut up.

katarhnpovopéw, I give as an inheritance.

ratakNvw, 7 cause lo recline at table; mid. (and pass.) 7
recline at table.

xataxhibo, 7 flood over, overwhelm.

xataxhvapds, @ food.

xoataxohoubéa, 7 follow after.

kartaxémrw,  beat.

xaraxpnpvile, I throw down a precipice.

xardxpipa, punishment following condemnalion, penal
servitude.

katakpivw, I condemn.

xatdkpiols, condemnalion.

kataxdwrw, I stoop down, I look down.

kataxupiedw, d exercise lordship over, I overpower.

xatahehé, 1 speak evtl of.

xatakaled, evil-speaking, backbiling, delraction.

kardhalos, speaking against; a backbiler.

karahapBdve, (A) act, (a) 7 seize light! hold of, arrest,
calch, caplure, appropriate, Mk. ix 18, [John{;liii 3, 4,
Rom, ix 30, 1 Cor. ix 24, Philili 12, 13; (b) £ over-
take, Johnigz, vir7 (v.l.), xii 35, ¥ Thess.v 4; (B)
mid. aor. J percerved, comprehended.

kotakéye, [ enler in a lisl, register,
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KaTamTave

katakelww, [ leave behind ; I desert, abandon.
xa‘ru)\ted‘_f,w, I stone down, stone to dealh, 0ﬂerwﬁelm with
slones,
karalh\eyt), reconciliation.
kataNhdaow, 7/ reconcile.
xordNovwos, Lf? behind ; of kardhowmo: (reliqui), #he rest,
the remainder.
katdhvpa, an inn, lpdging.
karohiw (lit. 7 loosen thoroughly), (a) tr. I break up,
overthrow, destroy, both lit. and met., é karehdwr, you
would-be a’estroyer (of), Mt. xxvii 40 3 (b) 7 unyoke,
unkarness a carriage horse or pack animal ; hence
£ put up, I lodge, I find a lodging, Lk. ix 12, xix 1.
korapavldve, £ understand, take in a fact about.
kaTapoprupén, 1 give evidence against.
katapére, I wait, Ac.i13; I stay, npés, weth, 1 Cor.
xvi 6.
karavahiokw, I consume ullerly.
xatavapkdw, (properly a medical term, 7 sfupefy ; hence)
I burden, encumber.
" koatavedw, I nod, make a sign.
xatavedw, I wndersiand, take in a facl about, take know-
ledge of, take nofice of; perceive; I detect, Lk.xx 23 ;
1 master, Ac. vii 31.
xatartdw, (a) I come down, either from high land to
lower (or actually to the sea»coast) or from the high
seas to the coast; hence met. 7 reach (my destina-
tion), Ac. xxvi 4, Eph.iv 13, Phil. ifi 11; (b) of
property, £ come dowwn (descend) by inheritance to an
heir, 1 Cor. x 11, xiv 36.
xatdvulis, deep sleep, lorpor, insensibility,
karaviooopar, met, £ am pierced, stung.
xava§uéw, I deem (count) worthy.
katawaréw, lit. and met. / frample down.
kardwavais (in O.T. of #he 7rest attained by the settle-
ment in Canaan), resting, rest.
karawadw, (a)tr. J cause o rest, bring fo rest; c. gen. 1
cause to refrain, Ac.xiv18; (b)intr. 7 rest, Heb.iv 4, 10.
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KQTATETAT A

cataméraopa (lit. Zhal which is spread oul downwards,
tha! which hangs down), curfain, of that which
separated the Holy of Holies from the outer parts of
the temple at Jerusalem, also of an outer curtain at
the entrance to the Holy Place in the same temple ;
the latter is strictly denoted by xdAvupa; yet Heb, ix 3
speaks of the former as ro Seirepor xarawéraoua,

xarawive, (a) (originally of liquids, extended to solids)
I drink up, swallow, gulp down 5 I gobble; (b) pass.
lit, and met. 7 drown, am drowning.

katawinmtw, I fall down.

xotawhéw, I sazl down (from the high seas to the shore).

katawovéw, 1 zliireal ; pass. I am gelting the worse.

xatamwovrilopaw, L am submerged, I drown.

xatdpa, cursing; a curse.

katapdopeas, J curse; xarmpauévos, having become the
subjects of a curse, Mt. xxv 41.

kerapyéw, é; 1 make tdle (inactive), I make of no effect,
I annul, abolish, bring to naught; (b) with dré, J
discharge, sever, separale from.

kaTapibpéw, 7 number.

keTaptilw, (a) L fif (join) together, Mk.i19, Mtivzr;
met, J compact logether, 1 Cor. i 10; (b) act. and mid.
I prepare, I perfect, for his (its) full destination or
use, J bring into ils proper conditron (whether for the
first time, or after a lapse).

KATApTIONS, 7esloralion.

xatoapTiopds, bringing lo a condition of filness, perfecting.

ratacelw, 7 shake (the hand) up and dewn, fwave ; intr.
1 beckon for silence,

ketackdntw, 1 dig down.

karaokewdlw, [ build, construct, prepare, make,

xataoknbw, I encamp, lake up my quariers, labernacle,
dwell,

karaokfvoais, @ dwelling.

kataokedbw, / overshadow.

katagkoréw, 1 spy oul.

katdoxomos, g $py.
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kaTafiyw

xavacopilopar, 7 circumvent by Irickery.

katactéh\a, 1 guieten.

xardompe (a man’s outward bearing, including gai,
posture, expression of countenance, dress, &c., involving
the idea of calmness and composure), demeanour, deport-
mend,

kaTaoToNy, gard, clothing.

xatacTpédw, I overturn.

xatagtpnnde, 1 exercise my youlhful vigour against.

rataaTpod), desiruction, material or spiritual,

xataotpdvvups, 1 scalter on the ground.

xatacbpw, I drag (down).

xaracddlw, I slaughter.

xataoppayile, 7 seal and thus close.

xatdoxeas, abstr., (permanent) possession.

xataribnpt, (a) {(depono) 7 lay dewn, deposit ; (b) mid,
xdpwv, xdprra, I lay dowwn or deposit a_favour, with the
view of receiving one in return, J seek favour.

xatatopt), a word-play with wepirops, a cutting up,
spoiling.

katatpéxw, I run down.

katadépw, (a) 7 bring down, Yoy, the pebble into the
urn, i.e. I give my wvote; airiwpa, I bring a charge
against ; (b) L oppress ; raragepdpevos, being gradually
oppressed, becoming oppressed, Ac.Xx 9, xaveveyBeis,
being borne dowwn, overcome, Ac. XX 9.

xatadelye (confugio), Z flez for refuge (implying that
the refuge is reached); aor. indicates moment of
arrival.

katadleipw, I destroy, 1 corrupi.

karaduhéw, 1 kiss affectionately.

xarappovéw, I despise, scorn, and show it by active
insult, :

xatadpornTis, @ despiser.

kataxéw, I pour (down) over.

karax@dvios, under the carth, sublerrancan.

xataypdopar {abutor), 1 wuse to the full, I use up.

kavayiyw, I cool, I refresh.
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Kareldwhos

kateiduhos, /ull of images of gods.

katévarri, adv. and prep. c. gen. opposite, in _front (of ).

xatevdmiov, prep. before tke face of.

xarefovordlw, 1 have (exercise) power (authority) over.

xarepydlopar, 1 work out ; I produce, accomplish.

katépyopar, I come down from sky to earth, or from
high land to lower land {or to the coast), or from
the high seas to the shore: pcpl. qualitative in
James iii 15. :

" rateodiv, katéodw {comedo, deuoro), 7 eaf up, I cat til]
it is finished (cf. xaranive) : SO AOT. karagayeiv.

kateulive, (a) 7 make straight, 1 Thess. iii 11; (b) met.
1 put in the right way, I direct.

kaTtevhoyéw, 1 dless,

katedioTnpe, aor. intr. J sef upon.

katéxw, (a) 7 hold fast, bind, arrest; (b) I fake possession
of; lay hold of, Lk.xive; (c) I kold back, detain,
restrain, LK. iv 42, Rom. i 18, 2 Thess. il 6, %,
Philem, 13; (d) 7 4old @ ship (sc. vy vaiv), keep ifs
kead, Ac. xxvii 40.

karyopéw {(accuso), I accuse, charge; I prosecute.

kaTyyopla, @ charge, an accusalion.

KaTYyopos, a proseculor, an daccuser.

katiywp (an abbreviated vulgar form of rariyopos), an
accuser,

katibewa, a downcast counfenance as a sign of sorrow,
Gloominess, gloom, dejection.

katnxéw, J instruct orally.

katibopas, 7 am rusied,

karwyxbw, (a) 7 have sirength against, I prevail against,
Mt. xvi 185 (b) 7 prevad, Lk. xxiii 23; (c) 1 Aave
strength, I am able, c. infin., Lk. xxi 36.

katowkéw, J dzel! in (implying a more permanent settle-
ment than wapewée), 7 settle in, I am established in
{permanently).

katoixnaws, dwelling, abode.

xatownThpor, @ Aabilation, dwelling-place.

xatowkia, dwelling, habitation.
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KeLpw

‘catokilw, J fake up a dwelling, but probably rargeirer
is an itacistic error for kargknoer (from xarowén), as
karowio is properly transitive.

xatontpifopar, mid. for act., J mirror, reflect : elsewhere
mid, = 7 gaze upon myself in a mirror.

xdrw, (a) down, below, also downmwards; (b) compar.
karwrépo, lower, under, less, of a length of a time,
Mt ii 16.

katdTepos, compar. adj. Jower, Hebraistic, with ref. to
Sheol,

Kadda, Cauda (mod. Gaudho), an island twenty-three
miles south of the Western end of Crete (z. /. KAaide,
see my apparatus).

xoadpo, burning heat, heat.

xaupatilw, tr. I durn, I scorch.

xaibows, durning.

xavodw, tr. J burn (perhaps by internal heat).

cavampidle, [ cauterize, I burn with a hof iron: hence
met. J sear.

xavowy, the Easi wind of Palestine, t4e Simoom, which
blows from February to June.

kouxdopon, £ Boast; I glory (exulf) proudly.

kadynpe, ¢ boasting, a ground of boasting (glorying,
exuliation).

xadynais, boasiing ; glorying, exuliation.

Kadapvaoip, Capharnahum (the form Capernaum appears
to be a consciocus alteration made in Syria not earlier
than the fourth century), perbaps modern 7ell Hum,

x€dpos, @ cedar: in John xviii 1 rév Kédpwr is probably
due to a popular misunderstanding of the original
name rod Kedpow (Kidrom, 1 Kings ii 37, &c.),
especially as cedars grew in the vicinity.

keipas, a perf. used instead of the perf. pass. of rifpu,
I have been placed (puf, laid), hence, I ke : the former
sense explains the construction with «is and acc.

xewpla, a kind of girdle made of cords: a dandage.

xelpw, I shear, I cut the hair of ; mid. I cut my own
hair, I have my hair cut.
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Keis

Keis (Hebr.), K7sh, father of Saul, king of Israel.

ké\evopa, a word of command, a call.

xeh\ebw, J command, I order.

xevoBokia (cenodoxia), vainglory.

xevédofos, vainglorious.

xevds, (a) emply ; (b) met. empfy (in moral content), varn,
ineffective, foolish, worihless; els xevdv, in vain, lo no
purpose; (c) false, unreal, pretentious, hollow, Eph. v 6,
Col. ii 8, Jamesii zo.

xevopuvia, g worthless ullerance.

xevéw, (a) I empty, Phil. ii 7; (b) 7 deprive of conlent,
make unreal.

xévrpor, a goad.

xevruplor (Lat., = Gk. éxarovrdpyns), a@ centurion, an
officer commanding about a hundred infantry in the
Roman army.

Kevxpeal, Cenchreae, the harbour town of Corinth on the
Saronic Gull.

Kevids, falsely,

xepaia (variation xepéa), @ liitle hook, an aposirophe on
letters of the alphabet, distinguishing them from other
like letters, or @ separation siroke between letters.

kepapeds, a potler.

xepapikds, of clay, made by a polter.

xepduior, an earthemware pilcher,

xépapos, a file; of xépapor, practically tke roof.

xepdvrups, 1 mix.

képas, (a) a horn; (b) as a symbol of strength, xépas
gemplas, @ powerful support of salvalion, Lk.i 69 ;
{c) a dwarfed cofumn set upon or at the comner of an
altar, with ritual significance, Rev.ix 13.

xepdriow, @ fusk (pod) of the carob (siliqua graeca).

kepdaive, 7 gain: SB8pw kai (yuiav, I gain injury and loss,
i.e. [ gain by shunning injury and loss, I do nof suffer
(£ am spared) injury and loss, Ac. xxvii 21.

képbos, gain,

xepéa, see kepaia.

xéppa, a small cotn: plur, small change.
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xk\ddos

xeppoTioTis, properly @ changer of large into smaller
cotns, a money-changer. .

xedpdhavov, (a)2ke chicf maltier, the main point, Heb. viii 1 ;
(b) @ sum of money, Ac. xxii 28,

kepaladw, see kepahidw,

keald, (2) Aead, kard kedahis Eav, see kard; (b) met.
kepaksy yovias, a corner slome, uniting two walls,
Mk. xii 10 and parallels; Aead, ruler, lord, 1 Cor. xi
3, &c. :

kepahibw,  wound in the head.

xedalis, (lit. Ziztle head, then the knob at the end of the
wooden core of a roll of papyrus, then) a roll,

xnpdw (from «ijuocs, @ muszle), I muzzle.

fjvoos (Latin census), poll-fax.

xfimos, a garden.

xnmoupds, keeper of a garden.

knplov, a honeycomb.

kfpuypo, @ proclamation.

kiipué, a herald, proclaimer.

knploow, I proclaim, kerald, preach.

xfiTos, a sea monsier, a huge sea fish.

Kndas, Cephas (Aram. for rock), the new name given
to Simon, the disciple.

kBurds, (properly a wooden box, hence) the Ark, in
which Noah sailed.

xibdpa, @ harp.

kibapile, intr, and tr., 7 play on the harp, I harp, with
acc. of the tune.

kibapwdds, @ harpist.

Kikuxia, Cilicia, a Roman province between the Taurus
range of mountains and the coast in the SE. corner
of Asia Minor, linked up with the province of Syria.

xwduveb, 7 am in danger, sometimes c. infin. of . . .

kivduvos, danger, peril, risk. ’

kwéa, tr. [ move; I stir, excite.

xlmais, moving, skirring.

xuvdpwpor (a Semitic word), cannamon.

xhdBos, a branch of a tree.
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x\atw

xhaiw, [ weep; c. acc. O éni c. acc. [ weep jfor, mourn.

k\dats, dreaking.

xNdopa, a_fragmend.

K\aida, see Kabba.

Khawdia, Cleudia, a Christian woman in Rome; if
historical, probably a freedwoman of the imperial
household.

Khaidbos, (a) Claudius, the fourth of the Roman
Emperors, Tiberius Claudius Caesar Augustus
Germanicus, who ruled a.n. 41-54; (b) Claudius
Lysias, a tribune at Jerusalem.

khavbpds, weeping.

KAdw, 7 dreak.

Khels, a kep.

x\elw, 1 shut.

kNéppa, a Zhefl.

K\edmas, Clespas, one of the two companions of the
risen Jesus from Jerusalem to Emmaus.

xNéos, glory, fame.

k\éntns, g ihief,

k\émrw, [ steal; & khénrov, the stealer, Eph. iv 28.

k\ijpa, a branch.

K\ipys (Latin, = Clemens), Clemeni, a fellow-worker of
St. Paul in Rome.

kNnpovopéa, 1 inkerst, I oblatn (possess) by inheritance.

k\npovopla, an inhertiance, an lheritage, regularly the
gift of God to His chosen people, in O.T. the
Promised Land, in N, T. a possession viewed in one
sense as present, in another as future.

xk\qpovbpos, an fetr, an inkeritor : cf. Knpovopla.

‘x\ijpos, (a) 2 do#; (b) a portion assigned, Ac.i 17,
viii 21, xxvi 18, Col.i12; hence, a portion of the
people of God assigned to one’s care, a congregaiion,
1 Pet. v 3.

«\npdw, lit. T choose by lot, 7 appoint by lof; hence [
assign 3 mid. 7 assign to myself, choose; pass. £ am
assigned, I am chosen as God’s portion {KAijpos),
Eph.ir1.
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Kovpudopal

x\fjais, a calling, invilation, summons of God to the
religious life; sometimes, e. g. Phil. iii 14, 2 Thess. i
11, Heb. iii 1, it may include a reference to the final
issue of this invitation.

k\n1és, called, invited, summoned by God to the reli-
gious life.

K\iBaves, an oven, a_furnace.

kAiga, a small geographical division, district, or Zerri-
Zory, a portion of a yépa {which see).

kA\widpwov, @ couch or liiter of a sick person.

k\ivn, @ couch, a bed, alike a mere mat (e. g. Mt.ix 2, 6),
and a more elaborate structure (e.g. Mk. iv 21);
possibly a éier in Rev.ii zz.

k\wvidiov, a couck or litter of a sick person.

kNve, (A) tr. (a) 1 rest, recline {even in John xix go};
1 bend, incline ; (b) (inclino) 7 cause fo give. ground,
I make jo pield, Heb.xi34; (B) iutr. of the day,
declines, approackes ifs end, Lk.1x 12, xxiv 29.

x\wia, properly a dining couch; hence a group of
diners.

k\ow, thieving, thefi.

kNOBwv, rough waler, roughness of waler ; x. fakdoons
a rough sea, Jamesié6,

k\uSwrvilw, I foss as tn a storm af sea.

KAwwds, Clopas, husband of one Mary, who stood by
the cross.

xwibo, I rub, tickle: xwmBipevor miy drony, with ears dlckh-
ing with eagerness to hear pleasant things, z Tim, iv 3.

KviSos, Cnidus, a town on the coast of Caria (SW.
Asia Minor) near the island of Cos.

koBpdvms {Latin, = quadrans), ¢ guadrans, the smallest
Roman copper coin, a quarter of an as, the sixteenth
part of a sestertius.

kawhia, belly, abdomen, a general term covering any organ
in the abdomen, e.g. stomach, womb: ék xohius
pntpds, from birth.

kowpdopar, [ fall asleep, I am asleep, sometimes of the
sleep of death (e. g. Mt. xxvii 52).
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Kolunos

kotpnous, skeping, followed by constituent gen. rob Savov,
which is shumber.

xowds, (a) common, skared ; (b) Hebraistic use (in con-
trast o d&ywos), profane; dirly, unclean, unwashed,
Mk. vii 2, Ac.x 14, 28, xi 8, Rom. xiv 14, Heb. x 29,
Rev. xxi 27.

xowdw (cf. xowds), (a) 1 make unclean, I pollute ; (b) mid.
1 regard (ireat) as unclean, Ac.x 15, xi 9.

wowavée, (a) 1 share, communicale, conlribute, impari,
Rom. xii 13, Gal.vi 6 ; (b) £ skare tn, I have a share
of, I have fellowship with, c. gen. or dat.

xowawvia, (lit. parinership) (a) contributory help, Ac. ii 42,
Rom. xv 26, 2z Cor. viil 4 ix 13, Heb. xiii 16;
(b) sharimg in, Phil. i 5, iii 10, Philem. 6, cf. (c);
(c) spiritual fellowship, a ﬁllow.rlzz;b in the spirit,
1Cor.ig, x16, 2 Cor.vi14, xiii13, Gal.iig, Phil.
ii1, 1 Johnig, 6, 7 (frequently outside N.T., of the
marriage relationship).

xowwwikds, willing lo share,

xowwvds, a sharer ; a pariner.

xoity, (a) a ded, Lk. xi 7 ; (b) @ marriage bed, Heb, xiii 4;
xairny Exew €x, fo concetye seed from, Rom., ix 10 : olra
plur. repeated (immoral) sexual intercourse, Rom. xiii
13.

kowrdy (cubiculum), ded-chaméber: & émt rob kordvos
(cubicularius), ckamberiain.

xdxkwos, crimson, dyed with Kermes (coccum), the
female coccus of the Kermes oak.

wdkkos, a graim.

wxohdlw, J punisk; mid. 7 cause to be punished.

xohaketo {adulatic), fatlery, with a view to advantage
or gain,

xbhaaws, punishing, punishment, perhaps with the idea of
deprivation, 1 Johniv 18.

wokadiluw, 7 sirike wilk the fis!; hence, I maltreat
violently.

xoANdw {lit. 7 gluey: hence, mid. and pass. J join
myself closely, I cleave, I adhere (10), I keep campargy
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Kdmos

{with), of friendly intercourse ; of inanimate objects,
Lk.x11.

koMhodpiov, eye-salve,

koMuBiworis (from xé\\vBos, a commission paid on
exchange), a money-changer, who changed heathen
into Jewish money, for payment into the Temple
treasury. -

woM\dprov, correct spelling of koAhotpiov.

wohofdw (lit. 7 maim, mutidate), I cuf short, shorten,
abbreviate.
Koheaoal, Colossae, a town of the Roman province Asia,
in the Lycus valley, near Laodicea and Hierapolis.
wéhwos, (a) sing. and plur. dosom ; (sinus) the overhang-
ing fold of the garment used as a pocket, Lk.vi 38
(b) a day, gulf, Ac. xxvii 39.

xohupBdw, (properly 7 dive; hence) 7 swim.

xohvpBidpa (lit. 2 diving or swimming place), a pool.

kohwria (Latin, = colonia), a colony, a city settlement of
Roman (soldier) citizens; @ garrison ciy.

kopdw, I wear the hair long, I allow the hair fo grow
long.

wdp, hair, long hair.

xopilw, (a) act. [ comvey, dring, Lk.vii 37; (b) mid. 7
recerve back, I recerve what has belonged to myself
but has been lost, or else promised but kept back, or
I get what has come to be my own by earning, 7
recover.

kopyds (colloquial), nzcely, finely, bravely.

kondw, / whiterwash.

KoviopTés, dust,

xowdlw, [ cease, drop.

xowerds (planctus), deating of the breast or head in
lamentation, lamentation.

ko (caedes), slaughter.

komdw, (2) / grow weary, Mt. xi 28, Johniv 6, Rev.ii
3; (b) 7 torl, work with effort (of bodily and mental
labour alike).

wéros, (1) froudle; xémovs (xdmov) Tun mapéxew, fo give
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Kompla

trouble 1o one, Yo annoy one; (b) toil, labour, laborious
Zo7l, involving weariness and fatigue.

xowple, manure,

xGmwpiov, manure.

xémwrw, (a) 7 czt, I cut off, Mt.xxi 8, Mk.xi 8; (b) mid.
(plange) 7 deat my éreasi or kead in lamentation, 7
lament, mourn, sometimes with acc. (émt c. acc.) of
person whose loss is mourned.

xopaf, a raven.

xopdaoy (colloquial), a Zittle girl, a young girl; a girl.

xopfdy (Aramaic), a gi/%.

xopPav@s, tke lemple Ireasure.

Kopé (Hebr.), Koraz (Num, xvi 1 fl.).

xopévvups, I fill, sale, glut, feed full.

Kopivbuos, Corinthian, of Cortnlh.

Képwhos, Corinth, in NE. Peloponnese, the capital of
the Roman province Achaia.

Koprfihios, Cornelius, a centurion of the Roman army,
stationed at Caesarea (b).

xdpos (Hebr.), a (dry) measure, equivalent to ten Attic
pédiwvoc or 120 gallons.

koapéw, I pul info order ; I decorate, deck, adorn,

xoauikds, earthly, worldly (belonging to the present,
earthly world as opposed to the heavenly and future).

Kocrl.uos, orderly, virtuous.

xoopiws, 2 an orderly, virtuous manner ; modesily.

xoopoxpdrwp, ruler of this world, that is, of the world as
asserting its indepéndence of God; used of the
angelic or demonic powers controlling the sublunary
world, cf. dpx1, éouvale, croyetor.

xdopos (mundus), (a) Zke wniverse, the world, the sum-
total of created things ; (b) a Jewish conception ; the
word has acquired a "bad sense in Isaiah {e. g. xiii 11),
the sum of the fierce surrounding heathen nations,
the powers of the heathen world, at once destructive.
and corruptive. Hence, k¢ world as apart from
God its Creator, the world as self-sufficient, conse-
quently running counter to its Creator, and thus evil
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Kpijoxns

in its tendency, cf. John, 1 John (e. g.ii 15), James
(e.g. iv4), 2 Pet.ii z0; (c) sometimes seems not
different from, Zke inhabited world; (d) adornment,
1 Pet. iii 3.

Kodapros, Quarius, 2 Christian, brother of Erastus the
Corinthian. Cf. 38¢\dds.

kodp (kobpe) (Aramaic), arise.

xouertwdia (Latin, = custodia), concr., a guard.

xoudllw, 7 lighlen.

kddwvos (cophinus), a stiff wicker daske.

xpiBarros (grabattus), ¢ ded, mattress, mat of a pcor
man. (Spelling xpdBSaxros in Egyptian documents.)

kplw, 1 cry aloud, shrick.

xpovwdhny (crapula), sur/ziting.

kpaviov, the skull.

xpbowedov, the fringe, the edge.

kpatadopar, 7 decome strong,

xpaTards, sirong, powerful.

kpatéw, I lay hold of, lake possession of, oblain, c, gen.
and (much oftener) c. acc.

kpdTioTos (egregius), moss excellent, an official epithet,
used in addressing a Roman of high rank, and in
the second century one of equestrian (as distinguished
from senatorial) rank.

xpdros, Divine might, rule, power, except in Heb. ii 14.

kpavydlw, I cry aloud, shout.

kpauvyh, (2} a shoul, cry, clamour ; (b) outcry, rlamour-
ing against another, Eph. iv 31.

xpéas (caro), flesk : plur. (carnes) peces of flesh, kinds of

esh.

xp{gaauv (also xpeirTur), better.

kpepdvups (pendo), 7 hang, I suspend; mid. (pendeo)
L am hanging, I hang.

kpewd\y (a variety of spardin),

Kpprés, a crag, precipice.

Kpys, @ Crelan, an inkabitant of Crete.

Kpiiorns (Latin, = Crescens), Crescens, a Christian,
coadjutor of St. Paul,
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Koy

Kprimy, Crele: see Kuprm).

kpuOn, barley.

xpiﬁwos, made of barley.

xpipa, (3) @ judgement, a verdic!/; sometimes implying
an adverse verdicl, a condemnation; (b)a case ar law,
a lawsuit, 1 Cor,vi 7,

xpivov, a [y growing wild, variously identified with the
red anemone, the white lily, the sword lily.

kpiva, (a) J judge, whether in a law-court or privately :
sometimes with cognate nouns xpipa, xpipari, kpiow,
emphasizing the notion of the verb; (b) 1 decide,
1 think (if) good, c. infin. Ac.1ii13, xv 19, &c. (cf. Ac.
xxvii 1)

piows, fudging, judgement; generally divine judgement:
accusatzon, Jude g.

Kpiames, Crispus, ruler of the synagogue at Corinth,
converted and baptized by St. Paul.

kperfipior, (3} @ law-cours, Jamesii 6; (b) a law-case
before an arbiter.

xpuThs, @ _judge.

kpuikds, able lo judge.

xpodw (pulso), 7 deat 2 door with a stick, to gain admit-
tance,

kpéwrn (kpuwth), a Aidden place, cf, xpvrrds.,

xpuntds, hidden, secret: ré& xpumrd, as subst, the Aidden
(secret things ( par/s) the inward nature {characler);
& [ra):ﬁkpwrr(p, in the secrel place, in the hidden sphere,
mwardly.

kpdnrw, I Aide, conceal.

xpuatal\ilo, 7 am clear as crystal.

kplarales, crysial.

kpudaios, hidden, secrel: év 7 xpuaio = év 165 kpUmT@.

kpudd, in secret, secretly,

krdopas, (3) 1 acquire, win, gel, purchase, buy ; (b) 1
possess, 1 Thess. iv 4.

kTiipa, a prece of landed properly, a field, Ac. v 1; plur.
possessions, properly, possibly landed property, property
in land in Mk.x 22, Mt. xix 22, as it is in Ac. i 45.
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Kvprjros

ktivos, @ beas! of burden (generally, a horse or mule),
either for riding or for carrying loads on its back, or
for yoking to a cart or carriage.

KTTRR, & POSSEssor, owner.

ktilw, 1 create, found, make, always of God.

kriows (often of the founding of a city), (a) abstr,
creafion; (b) concr., creation, creature, instiiution.
Always of Divine work.

kriopa, a created thing, a creature, of God.

kriems (often of the founder of a city), creafor, God,

xuBela, (lit. playing with dice, gaming, hence) frickery,
sleight.

xuBépmas (lit. sieering, piloting), governing, government,
supposed to refer to such duty as was, later at least,
performed by any presbyter or by that presbyter
who was émigromos.

kuBepviiTys, a steersman, a pilol.

xukhkebw, 1 encircle, invest, enclose.

kukhdBev, i1 @ circle rownd, round about.

xUkhos, a circle: dat, «pxda as adv., iz a circl, round
aboul.

kuxhbw, [ encircle, tnvest, surround,

kuhopds, rolling, wallowing.

kuhlw, tr.  roll: mid. intr. 7 roll.

xuhkhés (debilis), marmed.

kipa, a wave.

kipBadov, a cymbal.

xépwor (a Semitic word), cummin, a plant used as
a spice.

kuvdpiov, @ house dog, possibly with a touch of contempt.

Kdwpios, Cyprivte, belonging lo Cyprus.

Kiwpos, Cyprus.

kinwre, J sfoop.

Kupnraioes, belonging to Cyrene.

Kupdjvy, Cyrene, a district W, of Egypt on the Medi-
terranean coast, forming with Crete a Roman pro-
vince.

Kuprjpios, Publius Sulpicius Quirinius (ob. a.p. 21),
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Kkupia

who conducted two censuses of the province Syria,
one in 8, 7, or 6 B.c., Lk.ii 2, as plenipotentiary of
the Emperor, and another as Jgatus pro praefore in
A.D. ¥, Ac.v 37,

kupia, @ Jady : voc. my lady, an address of courtesy.

xupraxds (dominicus), of the Lord (xbpeos), special to the
Lord: Seitnvoy, supper (dinner) for church members,
combined with the Eucharist : juépa, Sunday (cf. Fr.
dimanche, Span. domingo, Ital. domenica). {In
constitutional law means smperial.]

xopredw, 1 rule; c. gen. I rule over, lord it over, maslter.

xdpros (dominus), (a) an owner of property, particularly
of slaves (8oiot), @ lord, master (cf. 1 Pet.iii 6): plur.
ol kiproe (domini), masler and mistress, Mt. xv 2% (),
Lk. xix 33, Ac.xvi16, 19, and perhaps elsewhere;
(b) weaker sense, in the vocative, as a polite address,
kipee, s17 1, xbpeos, gentlemen, sirs, Ac. xvi 30, cf, xvpia;
(c) of Divine beings, xipios, Lord, without article,
generally refers to God, whereas § xdpeos, the Lord,
generally refers to Jesus, the Messiah (cf. Ac. ii 34).
In this sense the word connotes that these Divine
Beings are absolute rulers (kings) of the whole world,
and that we are their slaves (subjects). As the term
was also applied to oriental sovereigns and to the
Roman Emperors {particularly frequently in Nero’s
case) in the same sense, it focussed the deadly rivalry
between the two powers (cf. Ac. xxv 26).

xupudrys, (a) abstr., lordship, 2 Pet. ii 10; (b) concr.,
divine or angelic lordship, domination, dignity, Eph.
i 21, Col.i 16, Jude 8, usually with reference to
a celestial hierarchy.

xupba, I ratsfy, confirm.

xéwv, @ dog : universally despised in the East, and thus
the name is applied contemptuously to persons,
Phil.iii 2, Rev. xxii 15 {cf. Mt. xv 26).

xdhoy (membrum), a Zmé: plur. (membra) dodes.

xwhbw, 1 prevent, debar, hinder : c. infin. from doing so
and so. '
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Napmpérys

wpy (uicus), a village.

xwpdmohes, a city which in constitution has only the
status of a village,

«dpos (comissatio), @ revel, a revelling, such as took
place at the gathering of the grapes.

wovel, a gnal, mosqutlo, referred to proverbially as
something small,

Kds, Cos, an island in the Aegean Sea, SW. of Asia
Minor.

Kwodp (Hebr.), Cosam, son of Elmadam and father of
Addei. '

kwdds, dumb.

A

Noyxdvo, (a) I oblain (receive) by lot, my lot (furnm) is;
(b) 1 cast lols, John xix 24.

Adlapos (Ehedfapos in old Western documents),
Laszarus, Eliezer, (a) the beggar, Lk. xvi 20 ff. ; (b)
the brother of Martha and Mary, of Bethany,
John xi, xii.

Adbpe. (NdBpa), secredly.

Nath\ays, a sudden storm, a squall.

Naxrilw, J Eick.

NaNéw, ([ Zalk, chalter in classical Greek, but in N.T.
a more dignified word) 7 speak; I say.

Noud, (in classical Greek abble, chattering) speech, talk
manner of speech. _

Aapd (Hebr.), why. _

AapBdro, (a) 1 receive, gel: wpdowmor Aapfdvew Twis
(Hebraistic), lit. o receive the face of, to accept ithe
persom of, 1. e. to favour specially ; (b) I take: avpBoi-
Mov NaBely, do deltherate, Mt. xii 14; (c) = mapakap-
Bdvew, Johni 1z,

Adpey (Hebr.), Lamech, son of Methuselah and father of
Noah.

Napwds, @ lamp, a lantern.

Nopwpds, shining, glossy, bright.

Nopwpbrys, brightness.

143



Aapmpas

Napwpis, sumpluously.

Npmw, £ shine.

Navldve, [ am hidden (concealed), I lie hid, I escape
nofzce, sometimes with acc. of person from whom
concealment takes place, Ac. xxvi 26, =2 Pet. iii 8:
with participles (classical constr.), I do so and so
unconsciously, unknown fto myself; I shut my eyes fo so

" and so, Heb. xiii 2.

Aafeutds, Aezom out of the rock,

Aaodixewa, Laodicea, 2 city in the Lycos valley in the
Roman province Asia, near Colossae and Hierapoiis.

Aaodixels, a Laodicean, an inhabitant of Laodicea.

Aads, (a) a people, characteristically of God’s chosen
people, first the Jews, then the Christians ; (b) some-
times, but rarely, Zke people, the crowd, e, g. Lk. ix 13,
xx 6.

Ndpuy, ke throat.

Aaoéa, another spelling of Aacela, Lasaea, a city in
Crete, about the middle of the S, coast.

Ndoxw, 1 durst asunder with a loud noise,

Aatopéw, 7 kew (of stone). -

Aatpeia, serpice rendered to God, perhaps simply
worship.

\otpedw, I serve, especially God, perhaps simply J
worship.

Adxarov, a vegelable,

AeBBatos, Ledbacus, a pet-name, a v.l. for Thaddaeus,
one of the twelve disciples of Jesus. The full form
of the name is not known.

Aeywdv (Latin, = legio), properly a division of the
Roman army, numbering about 6,000 infantry with
additional cavalry (cf. Mt. xxvi 53): hence, a very
large number.

Aéyw (denoting speech in progress), (a) 7 sqy, speak; I
mean ; I mention, tell; (b) I call, name, especially in
the pass., e.g. Mt.i 16, Jobni 38, but also act,, e. g.
Mk.x 18; (c) / 2ell, I command, e, g. Mt.v 34, 39,
Rom. ij z2.
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Aéwv

Aelppa, a remnant, a remainder,

hetos, smootk,

Neiwa (earlier, 7 Jeave bekind, abandon), (a) I am wani-
ing; ta helmovra, what 1s defective, Tit. 1 53 (b) mid.
e.g. . gen. J come dehtnd (in a race), 7 am left bekind
in, 1 fall short of (some standard), £ am wanting in.

\evroupyéw, 1 act in the pudlic service, I render service, I
mintsier, in the widest sense, Rom.xv 2%, of some
special public religious service, Ac. xiii z : but also of
the service of priests and levites, Heb. x 1T1.

\ewtoupyia, public service in the widest sense, 2 Cor.ix 12,
Phil. ii go: service as of priest or levite ritual, Lk.i 23,
Phil. ii 1%, Heb. viii 6, ix 21. .

Nevroupyrrds, grven lo serving (minisiration), minisiering.

herroupyds, minzsier, servani, of an official character; of
priests and levites, Heb, viii 2,

hepd (Aramaic), why.

Aevriov (Latin, = linteum), a fowel.

hewis, a scale, a scaly substance thrown off from the
body,

Méwpa, leprosy.

Newpds, a leprous person, a leper.

Newvév, @ small piece of money, probably the smallest
piece of money = % quadrans (xedpdrrys, which see),
Aevei, Acveis(Hebr.), Lenz, (a) an ancestor of Jesus, Lk. iii

24; (b)another ancestor of Jesus, Lk. iii 29; {(c)third
son of Jacob, the patriarch, and founder of a tribe
named after him, Heb. vii 5, 9, Rev. vii 7 ; (d) son of
Alphaeus, and called also Matthew, a revenue officer

and one of the twelve disciples of Jesus.

\evelns, a levite, properly a man of the tribe of Levi;
hence, a priest's assistant, an under priest, as the
members of that tribe were charged with this duty.

Nevevtikés, belonging fo the tribe of Levi, levitical.

Aevkaive, 1 whiten.

NevkoBdaaivos, of white fine linen (but see Biooos).

Aeuxds, wwhite.

Nwv, a Zion: é tis Puris 'Tobda applied to Jesus, Rev.
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Anjfn

vy (after Gen.xlix¢): in 2 Tim.iv 14 used pro-
verbially for very great danger.

MBn, forgelfulness,

Mijpys, recerving.

Anvés, a winepress: hence met. Rev. xiv 19, xix 15.

Mipos, folly, nonsense, idle talk.

Myeris, a robber, brigand, bandit.

Atav, very; very much, exceedingly.

AiBavos (Semitic word), frankincense, incense.

MBavwtds, a censer.

ABeprives (Latin, = libertinus), @ f7¢edman, one of the
class of manumitted slaves. A synagogue at Jeru-
salem appears to have been reserved for them.

MBin, Libya, Africa (in the modern sense).

Mbdlw, 7 sione.

Aibwvos, made of s.one.

MBoBoléw, 7 sione, I cast siones (at).

Alos, a siome: met. of Jesus as the chief stone in
a building, &c., Ac.iv 11, &c.

\8dotpuwros, paved with stone.

Aekpduw, £ crush to powder.

\epdv, a hardour, port.

A\ippe, an itacistic spelling of Acippa.

Npwn, a lake.

\wuds, a_famine.

Mvor, flax ; linen.

Alvos, Linus, a Christian in Rome,

Mwapds, (lit. fa?) rick, sumptuous.

Airpa (libra), @ Roman pound, of about twelve ounces,
327% grammes.

Ny (Africus), 2%e souzh-west wind, and thus the quarter
from which it comes.

Aoyela, Noyla (from Xoyedw, ‘I collect”), a collection,
collecting (of money), particularly of an irregular
lacal contribution for religious purposes.

Noyltopan (properly of an accountant, book-keeper, J
count, reckon up), (a) I reckon, count, put down to
one’s account, ¢ or rwi =, Rom.iv6, 1 Cor. xtii 5,
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MoiBopos

2 Cor.vi1g, 2 Tim,iv 16 ; also with ¢ls r¢ = as some-
thing, as of some value, e.g, Ac.xix 27, Rom. iv 3, Gal.
iii 65 (b) L numéber, class amongst, [ Mk.] xv 28, Lk.
xxii 37 ; () L reckon up accounts, I weigh arguments, I
deliberate, Mk. xi 31 (v.1.}; (d) hence J consider, weigh,
John<xigo, 2 Cor.x 11, Phil.iv8, Heb.xi19; (e) 7
think, I judge, often ; () I decide, determine, 2 Cor. x 2,

hoywkds, (a) reasonadle, rational, Rom. xii1; (b) mela-
phorical, as contrasted with literal, 1 Pet.iiz (so
perhaps also in Rom. xii 1),

Néywov, plur. oracles, divine responses or utterances (it can
include the entire O. T. scriptures); in Rom. iii 2
mainly of the promises in the Old Testament; in
Heb. v 12 probably of Jesus’ teaching.

Abyuos, eloguent.

Noyapds, reasoning, thinking.

Noyopaxéw, £ daille with ( for) words.

Noyopaxla, a baltling with (for) words, a ballle of
words.

Ndyos (speech in progress) (sermo, uerbum, ratio),
(a) a word, an wullerance, speech, discourse, saying,
frequently of God through his messengers; the gen.
expresses either this origin or the subject of the word ;
Su Myou, by spoken word, by word of mouth; 6 Aéyos,
the Gospel news, e.g. Lk.iz, Ac.xives; (b) ke
personalized Word or Divine ulferance, a conception
of Palestinian or Alexandrian theology, referred by
the Fourth Evangelist to Jesus the Messiah, Johni
1,14; (¢) an account, Ac. XX 24, 1 Pet.ivg; hence
(d) reason, a reason, 1 Pet. iii 15 rard Ndyor, rightly,
deservedly, Ac. xviii 14; (e) analogy, éméxew Aéyov Tivos,
to correspond lo,be analogous fo, be instead of something,
Phil. ii 16.

Noyxn, a long lance,

Nowbopéw, J revile a person fo his face, I abuse insuli-
ingly.

Nowdopla, reviling, abuse.

Moidopos, a railer, reviler, abuser.
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Aowuds

Nowds (pestis), (a) a pestilence; (b) a pestident fellow,
Ac. xxiv 5.

Aoumds (reliquus), {(a) lef?, leff behind, ol Nowwoi, the
remainder, the rest, the others ; (b) adverbial phrases,
acc. neut., Aouror, o Aoy, for the rest, now, already ;
temporal gen., roi Aowob {sc. xpévov); henceforth.

Aouxds, Lucas, Luke, an abbreviated pet-form either of
Aouxawds, as the Old Latin Bible gave in the title of
the Third Gospel, or of Aobrws, as some moderns
have thought, Christian physician and writer of the
Third Gospel and Acts.

Aoixuos, Lucius, (a) of Cyrene, an early Christian, in
the church of Antioch, Ac. xiii 1, by some identified
with the evangelist Luke; (b) a Christian with Paul
at Corinth, by some identified with (a), Rom. xvi z1.

Aoutpdr, a éath (of the water, not the vessel), water for
washing, washing.

Aodw (literally or merely ceremonially), 7 wash, bathe
(the body): mid. of washing, athing one’s self.

ASB3a, Lydda, Diospolis, Lod {modern Ludd), a city on
the way to Joppa within a day’s journey of Jeru-
salem.

Avdla, Lydia, a lady resident of Philippi, native of
Thyatira in Lydia (Asia Minor), and engaged in the
clothing trade.

Auvkaovia, Lycaonia, the country of the Lykaones, a
district of Asia Minor, comprised within the Roman
province Galatia and including the cities Derbe and
Lystra.

Avkoaownori, in the Lycaonian language.

Avxia, Lycia, a small Roman province on the south
coast of Asia Minor.

Adxos, @ wolf, or perhaps a jackal: often applied to
persons of wolfish proclivities.

Nvpatvopar, 1 ravage, harry, devastale.

Avwéw, 1 pain, grieve, vex.

Nbwn, pain, grief.

Avcavias, Lysanias, tetrarch of Abilene.
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Mwya&iv

Avcias, Claudius ZLysizs, a Roman tribune of the
soldiers in Jerusalem.,

©os, dissolution, release.

AuorreMéw, impers. 3 sing. i @5 advaniageous lo, it
prcy‘if.r

AgTpa, Lysira, a Lycaonian city in the southern part
of the Roman province Galatia.

Ndrporv, the purchasing money for manumitting slaves,
a ransom, the price of ransoming; especially the
sacrifice by which expialion &5 effected, an offering of
expration.

Aurpéw (originally, 7 deliver captives from robbers or
encmies in war &y payment, I manumit or lberale
a slave from slavery), / ransom, liferate, deliver.

Mrpwows (in O. T. ransoming from imprisonment for
debl, or from slavery, release from national misfortune,
&c) liberation, deliverance, release (cf. Nvrpéo).

Nvrpatis, a ransomer, a lzberalar

huxvia, a lampstand.

Adyvos, a lamp.

Nw (soluo), (a) 1 unloose, loose, loosen, untie, release,
Mk. i 4, &c.: thus [/ dreak (in a phrase where the
time order of the two processes is inverted}), Rev.v2;
(b) met. 7 break, destroy, set at naught, contravene;
sometimes merely, J declare a law fo be not binding,
John v 18; 7 break up a meeting, Ac. xiii 43 ; J annul,
1 Johniv g (v.L).

Awis, Lozs, grandmother of Timothy.

AdT (Ad0) (Hebr.), Lof, nephew of Abraham.

M

Madd (Hebr.), Maath, Makath, an ancestor of Jesus.
Mayabdy, Magadan. The reading and the site are
uncertain. Two views are held with regard to the
latter, (a) that it was in the Decapolis near Gerasa;
(b) that it was at Megdel on the western bank of the
Sea of Galilee.
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May3aknvds

MaybSaknwds, a Magdalene, of Magdala, a place identical
with modern Megdel, near Tiberias: see Mayabdv (b).

Mayeddv, Magedon, the second part of the name, “Ap
Mayeddv ( Har Magedon), perhaps Megiddo.

payedw, I practise sorcery or magic.

payla, sorcery, magic.

pdyos, a sorcerer, a magician, a wizard.

Maydy (Hebr.), Magog, sometimes as name of a people,
sometimes as name of a country in O.T. {(Gen.x 2,
Ezek. xxxvili 2, xxxix 6), probably the Scythians;
hence, used in apocalyptic literature,

Mabudp (Hebr), Madiam, Midian, generally taken to
mean or to include the peninsula of Sinai.

podnrede, 7 make disciples, I make into disciples : followed
by dat. of instrument, Mt. xiii 52.

pabnriis, a learner, disciple, pupil.

pabirpia, a woman disciple.

Maf0alos, Matthaers, Matthew, a revenue officer, then
one of the twelve disciples of Jesus.

Malbdv (Hebr.), Matthan, son of Eleazar and father of
Jacob, an ancestor of Jesus.

Mafdr (Marbdr) (Hebr.), Matthat, son of Levi and father
of Jorem, an ancestor of Jesus.

MafBias, Matthias, elected one of the Twelve in room
of the deceased Judas. .

MaBovodha (Hebr.), Methuselak, son of Enoch and father
of Lamech.

paivopa (furo), 7 am raving mad, I speak as a madman.

paxapil, 7 deem (declare) happy.

paxdpros, kappy, lo be envied.

pakapopds, felicilation, regarding as happy or enviable,

MaxeSovia (Hebr.), Macedonza, a Roman province north
of Achaia {Greece).

Maxeldv, @ Macedonzan, an inhabitant of the Roman
province Macedonia.

pdrehdor (Latin, = macellum), meas-market.

paxpdy (procul), adv. sometimes used adjectivally, a/
a distance, far away.
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pevredopat

paxpdler, from a {long) distance, often in the tautological
expression dmé paxpifer = paxpdlev, dnd paxpdy (cf.
Lk. xviii 13). '

poxpobupéw, I defer my anger, I am long-suffering,
i.e. the opposite of short- or quick-tempered.

pokpobupia, long-suffering.

paxpobipws, with long-suffering, patiently.

pekpds, (a) long: acc. neut. plur. as adv. long, Mk. xii
40, Lk xx 47; (b) distant.

paxkpoxpdros, Jlong-timed, long-lived.

pakaxia (malacia), weakness, illness.

pahakds (mollis), (2) sef7, (ra) pahaxd, as substantive, so/¥
malersal; (b) of persons, soft, voluptuous, effeminate
(really = cinaedus, pathicus).

Maheheh (Hebr.), Maleleel, Malelekel, one of the an-
cestors of Jesus.

pdhora (superlative, see p&Nkov), most of all, especially.

pdAhor (comparative, see poddioTa), more, rather.

Md\xos (Aram. Malchu), Malchus, a slave of the high-
priest at Jerusalem.

pdppn, a grandmother.

popovis (Aramaic, with cognate words in Hebrew and
Punic), rickes, money, possessions, properly.

Mavady (grecized form of Aramaic Menahem), Manaen,
probably a member of Herod Antipas’ court.

Mavaoaijs (Hebr.), Manassek, (a) son of Joseph, founder
of a tribe of Israel, Rev. vii 6; (b} son of Hezekiah
and father of Amon (Amos). '

pav@dve, 7 learn ; with adjectives or nouns, 7 learn to be
so and so, 1 Tim. v 13; with acc. of person who is the
object of knowledge, Eph.iv 20; aor. sometimes /o
ascerfan, Ac. xxiii 27, Gal.iii 2.

pavia (furor), raving madness.

pdvva (Hebrew), manna, the supernatural food eaten by
the Israelites in the desert: of spiritual food, Rev. ii
7.

pavresopar, 7 praciise socthsaying, suggesting the fraud
involved in the practice. '
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papaive

popaivw: pass. I die, I wither (like the grass).

mapdr &0d (Aramaic), either Our Lord hath come, or
Our Lord cometh (will come, is at hand).

papyapitns (margarita), a peart,

MdpOu, Martia, sister of Mary and Lazarus of Bethany.

Mapia, Mapidp (the former is the grecized form), Mary,
Miriam, (a) the mother of Jesus; (b) of Magdala,
which epithet is always attached (except John xx 11,
16 where it is unnecessary ; (c)sister of Martha and
Lazarus, Lk. x 39, 42, John xi,xii 3; (d) mother of
James and Joseph (or Joses), Mt. xxvii 56, Mk. xv 40,
and Efresumably in Mk. xv 47, xvi1, Lk, xxiv1o;
wife of Clopas, John xix 25. Also referred to in Mt.
xxvii 61, xxviii 1 ; (¢) mother of John Mark, Ac. xii
12; {f) a Christian in Rome, Rom. xvi 6.

Mapkos, Marcus, Mark, who also had the Hebrew
name John, son of Mary [(e) above], nephew of Bar-
nabas, coadjutor of Barnabas, Saul {Paul), and Peter.

pdppapes (marmor), marble.

waptupée, 7 witness, I bear wilness, I grye evidence, T
Zestify, c. dat. pers. or quality, in one’s favour, in
favour of ; c. acc. cognate, paprvpiar, dpoloyiar, prac-
tically otiose ; in the passive, 7 am wiinessed fo, I am
borne witness fo, sometimes with nom. and dependent
infin, (impersonal, 3 John 12), corresponding to the
act. ; Rev.1 2, xxii 16, 18, 20.

paprupla, wilness, evidence, testimony.

papTOpiov, wilness, evidence (of recovery, Mt. viii 4, Mk.
44, Lk v14: so of cther accurrences or thoughts):
1) oxnvy Tov paprupiou, the fent of the congregation, the
feni of meeting of God with His people, because it
contained the ark and the tablets of #A¢ Zestimony to
the covenant between God and his people, cf
Exod. xxv 9, 10.

waptipopas, {properly, 7 call (summon) fo witness, and
then, absolutely) 1 festify, I profest, I asseveraie;
(obtestor) / comjure, solemnly charge, 1 Thess. i 12,
Eph. iv 1y,
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peydlws

pdprus, @ witness, eye- or ear-wiiness, In Ac.xxii zo,
Rev. ii 13 it approaches the eéclesiastical sense of
mariyr, i.e. one who gives public testimony to his
faith before a tribunal, and suffers the penalty.
pacdopar, 7 gnaw,
pacdds, see paotds.
paorydw (uerbero), 7 flog, scourge, the victim being
strapped to a pole or frame, see pdorif.
pactile, 7 flog, scourge, see péorif.
pdorié (flagrum), (a) a scourge, lash, of leathern thongs
with pieces of metal sewn up in them, Ac. xxii 24,
Heb. xi 36 ; (b) met. severe pains (sufferings) sent by
God.
poaotds, @ Oreast, especially @ npple of a woman’s
breast,
paTawohoyla, vain speaking, foolish lalking,
poavatolbyos, speaking vain lhings.
parawdopos, £ am made vain, tneffective, godiess.
phroses, vam, unreal, ineffectual, unproductive: practi-
cally godless.
potaibtns, vanily, empliness, unrealily, purposelessness,
ineffectiveness, tnstabilily.
péy, in vain, in an unreal way.
Matbdr (Hebr.), Maithas, an ancestor of Jesus.
Martafd (Hebr.), Matlathak, an ancestor of Jesus.
Marraias (Hebr)), Mattathias, an ancestor of Jesus.
péxaipa, @ sword: met. of the spirit, Eph. vi17.
péxn, (earlier, a éattle, conflict, perhaps in Jamesivr;
hence) in the sphere of words, &c., sfrife, contention,
quarrel.
péxopar, I engage in batlle, I fight: hence I sirive,
John vi 52.
peyahelos: 1 peyaheia (magnalia), the mighty deeds.
peyohewdmns, (Fvine) majesty ot magnificence.
peyohompemns, magnificent, superb, franscendent. ]
peyoNdvo, (a) 7 enlarge, lengthen, Mt. xxiii 5; (b) £ in-
crease, magniyfy.
peydhos, greally : compar. peilov,
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peyalwoivy

peyahwair, (divine) majesty 5 in Heb. i 3, vili 1, a sort of
substitute for the divine Name.

wéyas, large, great, in the widest sense: see pefdrepos,
retlor, péyioros,

péyebos, greatness.

peywordy (megistan), a greal one, a lord, a courtier,
a salrap. (The word has an oriental flavour and
belongs to late Greek.) '

péyroros (elative superlative, practically obsolete and
only literary), zery grea!: see péyas (positive), peifwr
(comparative and superlative).

pebeppnrvednw, [ fransiafe (from one language into
another).

wédn, deep drinking, drunkenness.

pediordve, peblompr, 1 cause lo change ils place, I move
out of 1ts place, I translate, fransfer, remove.

pebodela (from péfodos, a way of searck afler something,
an inguiry ; a method), scheming, crafiiness.

pebbokopar, [ become infoxicated with wine, I become
drunk.

péluoos (originally, 71psy), a drunkerd.

pebbw, I am intoxicated with wine, I am drunk.

peitoy, see peydhos.

peldrepos, peifwr, (a) compar. grealer (3 John 4); (b)
superl. greafest, Mt, xiii 32, xxiii 11, 1 Cor.xili13, &c.

pékas, black: 76 pfray (atramentum), %, 2z Cor.iiig,
2 John 12, 3 John 13.

Me\ed (Hebr.), Melea’, one of the ancestors of Jesus.

wékew, impersonal, # is a care, il is an objec! of anxiely,
c. dat. of the person: personal, 8ib pehjow, wherefore
1 will take care, true text in z Pet.i12 (Field).

peXerdw, 7 devise, plan ; practise, exercise myself in.

é\, honey.

peliooos, belonging 1o bees, coming from bees.

Mekit (Mehvrim), Malta.

péNw, (2) c, infin. 7 am adout o, I intend ; (b) absol,,
in present participle, coming, future: so rd peNhov, the

Juture, els 6 pé\hor (sc. &ros), nexi year, Lk. xiii g, rd
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peptio

yiuom, the things thal are lo be (come lo pass). See

péher,

péhos (membrum, but wider in sense than xdhov), 2 bodzly
organ, limb, member.

Mehyel {Hebr.), Melcki, one of the ancestors of Jesus.

Mehyioedée (Hebr), Melchisedek, king and priest of
Salem (Gen. xiv 18-20).

pepPpdva (Latin, = membrana), a parchment leaf,
perhaps for notes.

pépbopar, I blame.

pepiporpos, blaming one’s lof or desiiny, discontented.

pév, an untranslatable particle, generally answered by
8¢ (sometimes by d\Ad, mApw), each of the two intro-
ducing a clause intended to be contrasted with the
other, [The pév is very often omitted as compared
with classical Greek.] Other uses are (a) pév followed
by xal (e. g. Lk. viii 5), where an additional detail is
given, not explicitly contrasted with the earlier, (b)
pév followed by no contrasting particle in the follow-
ing clause (e.g. wpbrov pév, almost af the very firsi,
Rom. 8, 1 Cor.xi18), and (c) ué» of, for the most
part in narrative passages, where the pév brings the
accompanying noun or pronoun into relief, without
any contrast being expressed by a following # (e. g.
Ac.i6), (1) where what has preceded is summed up
on the way to the relation of some new detail, or (2)
where it acts as the introduction to a further occur-
Tence : but see pév obv for another use.

Mevvd (Hebr.), Menna, one of the ancestors of Jesus.

pév olv, peroiv, pév obv ye, pevolivye, especially in an
answer, strengthening or correcting, nay more, nay
rather.

pevoiy, pevolvye, see pév obr.

pérrou (originally a strengthened pév), (a) #ndeed, really,
Jamesii 8; (b) yet, however, nevertheless.

péve, I remarn, abide, wai?; c. acc, I wai? for, awail,

pepilw, I divide into parts, I divide, I pari, I share, I
distribute; mid. I go shares, I share (with others;
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uépiuva

- in this case with Paul, Apollos, Cephas), 7 fake part

in a partitioning, 1 Cor.i13; I distract, 1 Cor. vil 34.

pépipva, care, worry, anxiely.

peprprvdw, 1 am over-anxious; c. acc. 1 am anxious
about, I care for.

pepis, (2) (a sense amply attested outside) a part, drvi-
szon of a country, Ac.xvirz; (b) a Share, por/wn

pepiopds, (a) a distriduting, Py distribution, Heb. ii 4 ;
(b) @ pariing, dividing, severance, separation.

pepwoTis, a divider, partitioner, distributor.

wépos, a pari, par/z'on: Ta ,uz’pr;, territorially, the region;
adv, phrases are dmd pépovs, éc pépovs, in part, partly,
dva pépos, kard pépos, part éy part, eack par/ separalely,
in defail; a party, Ac. xxiii g.

peonpBpia (ht midday, hence, the position of the sun
at midday), #%e south.

weavredw, £ mediale, inferpose ; but probably in Heb, vi
17 rather [ am surety, I give batl.

peoits, (a) a mediator, intermediary, 1 Tim.iig; (b)a
go-between, arbiter, agent of something good, Gal.iii
1g, 20, Heb. viii 6, ix 15, xii 24.

keoovikTiov, midnight, the middle of the period between
sunset and sunrise.
Meoowotapla, Mesopotamia, the Country between the
(two) Rivers, i.e. the Euphrates and the Tigris,
péoos, middle, in the middle, sometimes followed by the
genitive of the whole area referred to; adverbial
(with or without gen.) are péaov (ace. neut.), vé pégor
(elliptical in x Cor. vi 5), xera ,umoy, év [1@] péog, in
the middle, before them all, ée péoov, from the midst,

peodroixor, mid-wall.

p.eo'oupdvqp.u, mid-heaven, the middle of heaven.

p.ecow, 1 am in the middle of my course,

Meoalns (Hebrew) Messiah, the Anamted One, generally
translated into Greek as Xpurrds,

peatds, full; met. (cf. ahjpns) almost fainted, diseased
with, Mt. “xxiil 28, Rom.i 2g.

peovdw, 7 fill
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pera

perd, (a) €. gen. with, tn company wntk: merely, i con-
nexton with, Lk.i58; (b) c. acc. (1) behind, beyond,
after, of place ; {2) after, of time, with nouns, neut. of
adjectives, or 7 c. infin.

peraPaiva, [ change my place (abode), I leave, I depari,
1 remove.

peraBdie : mid. 7 change my mind.

pevdyw (usually Zransfer, iranspor?, and met., to a better
mind), 7 furn about, I change the posttion of.

peradibope (lit. 7 offer by way of change, I offer so that
@ change of owner is produced), 7 share; sometimes
merely, I impart. ;

pevdleas, () change, transformation, Heb, vii 12, xii 27;
(b) removal, Heb. xi 5. .

petaipw, 1 change my position, remove.

peraxehée ; mid, 7 summon to myself, I send for.

petaxwéo, tr. J move away, I dislodge.

perakapBdrw, (a) c. gen. [ fake a share {part) of, I share
tn, I partake of; (b) c. acc. I take affer (later) or 1
lake inslead, Ac. xxiv'z5.

petaknpins, pariaking of, sharing in.

peralNdoow, J fransform, aller.

perapéhopae (lit, 7 change one care or interest for
another), 7 change my mind (generally for a better).

petapopdéw, I change a form (involving a change of
inmost nature ; contrast the creatures described in
Ovid's Metamorphosesy; mid. c. acc. 1 assume some-
thing /krough a change, 2 Cor. iii 18.

peravodw, | change my mind, I change the inner man
(particularly with reference to acceptance of the will
of God by the vods (mind) instead of rejection): with
dmé or éx, the giving up definitely of the courses
denoted by the following words is indicated.

petdvoia, a change of mind, a change in the inner man:
dwé indicates what is given up in this change,
Heb, vi 1.

petadd, (prep.) between . perafd ood kai alrod pdvav
{Aramaic idiom), privately, Mt. xviii 15, perad dAAg-
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peTaméumopai

Aov, in thelr muinal infercourse, Rom.ii15; (adv.))
with & in the sense Zhe next, the next afler (because
detween the present and the one after that), Ac. xiii 42,
év v§ perafd (sc. xpbve), meantime, meanwhile, John
iv 31.

peramépmopar, J send for, summon.

petactpépw, I lurn, change.

petaoxnparilu, 7 change the outward appearance (the
dress,the form of presentment) of something; 7 transfer
by a fiction, adap!.

perarinm, (a) 7 trangfer, Ac.vii 16, Heb.xig; mid.
1 go over to another party, J desers, Gal.i6; (b)
1 change, Heb, vii 12.

petatpéna, tr. 1 furn, change.

petémeta, thereafier.

peréxw, I kave a share of; I participate in, I share.

petewpllopar, / am peréwpos, i.e. suspended, anxious,
Lk. xii z9.

pevowkeaia, fransportation, deportalion, followed by geni-
tive of reference, BaBuAavos.

perowilo, I fransport.

pevoxt, sharing, parinership,

pétoxes, a sharer, pariner ; c. gen. in something.

petpéo, I measure,

petTpnTs, @ measure, about 39-39 litres or 83 gallons.

petprowaldée, 7 fee! moderately, with particular reference
to displeasure at men’s sin.

perplws (modice), moderately: o perpios, greally, ex-
ceedingly.

pétpov, @ measure, whether lineal (e. g- Rev.xxi1g) or
cubic (e.g. Lk.vi38): é pérpov (Aramaic idiom ?),
in scaniy measuve.

péramoy, forchead.

péxpe, péxpes, (conjunction) with or without of, the &
(édv) being omitted in N,T. examples, with aor. subj.,
until . . . shall have ...: (preposition) aes far as;
until.

u#), negative particle, not, 7hal . . . nol (lest), &c., used
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unKive

generally, instead of ot the negative of fact (expressed
by the indicative), where there is some indefiniteness
about the action or occurrence referred to (expressed
by other moods), either because it is in the future, or
because it is in an interrogative clause (a feature of
everyday language), or because it is in an indefinite
‘relative, or a conditional, optative, or final clause,
&c. Sometimes c. indic. to be translated by perkaps,
Lk. xi 35, Col. ii 8 (cf. Heb. iii 12), Gal. iv 11 (but also
with subjunctive as in classical Greek, Mt. xxv g, v.L.).
ot uy, (a) c. indic. future or, far more often, with
subjunctive aorist, in a statement, a very emphatic
negative, assuredly not. It occurs for the most part
in passages coming from the O.T. and sayings of
Christ (both from Semitic originals), where words of
decisive tone are especially in place. In this con-
struction the prohibition refers to the future, ‘do
not’ {in future), as contrasted with a7 woler, meaning
‘desist from’; the latter is sometimes durative:
(b) c. subjunct aor. in interrog. clause, zos, Lk. xviii
7, John xviii 11. pf wore, see piwore; iy wov, see
KATou,
pye, see el 8¢ ppye under e,
pndapds, nol af ali.
und¢ (neue, neque), generally after a preceding pg, #or
oo o lther.
pndeis (also another Hellenistic orthography unfels,
Ac. xxvii 33), (a) adj. no, in agreement with nouns;
{b) each gender used as a noun, zo person, nothing.
Its use with respect to that of oideis corresponds to
that of py with respect to that of ov.
pndémote, nof al any time.
pndéna, nof yel.
MA8os, @ Mede, a Median, from East of Assyria.
prdels, see pnBeis.
pkén, no longer,
pikos, lenglh.
prdve, I lengthen.
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pnhom)

pAwr, sheep’s (sometimes pig’s) hide, sheepshin,

piiv, noun, & (lunar) menth.

piv, adverb, expressing emphasis, mostly in the formu-
lae of caths, assuredly, in very iruth,

pnvba, (a) 1 reveal, make known : in a law-court, J lay
information, I inform, John xi 57, Ac.xxiii 30; (b) £
make known, I point out, Lk. xx 3%, 1 Cor. x 28,

piwore (= pi wore), kst af any fime, lest: then weakened,
whether perkaps, whether ai all ; in a principal clause,
perkaps.

piwou (= phy wov), Jest anywhere.

pTw, not yet.

piwws (= pf wws), lest in any way.

pnpds, thigh. '

pTe (= phf T€), nor: phre. .. pire, neither . .. nor, some-
times also oftener than twice (e.g. Jamesv 12),

miTp, @ mother : sometimes also of one who is as a
mother, who takes the place of a mother, Mk, iii 34,
35, &c., John xix 27, Rom. xvi 13, Gal.iv 26, 1 Tim.
v 2, Rev. xvii 5,

piTe (pi strengthened by the addition of the acc. neut.
of mis {indefinite) as adv.), (a) with i : thus e pjri =
el un, i nof, unless, Lk.ix 13, € pime &v, unless in
a given case, 1 Cor.vil 5; (b) in questions, expecting
a negative answer, cf, Mt vii 16, can 7 e thal?
suggesting impossibility.

pATeye, a modified aire, in elliptical construction, zof fo
speak of.

pATIS = p7 s,

piTpa, the womb,

prTpaldas, @ malricide.

praive, met. 7 stain, pollute, defile.

p.iu,crp.a, a pollution, a defilement.

|.l.l.a.0'i.l.os, pollution, defilement.

p.u.yp.a. a mixture.

p.l.yvu,.l.t, I mix.

pxpdy, (neut. of adj. as) noun and adv, ¢ /e, both of
space and of time as well as of size, degree: in
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John xiv 19, &c., understand éorw or &ora: after
pexpov.

pexpés, (a) small: superl. piporepas, smalless, in Mk, xv
40 possibly junzor; (b) of time, skor?; see pupdy.

Mikytos, Miletus, a city on the coast of the Roman
province Asia.

pihor (Latin, = milium, a false singular formed from
milia [passuum], a thousand double paces), a Roman
mile, measuring 14%8-5 métres.

piéopar, J imifate.

punTrs, an imilator.

peprioxopar, mid, and pass. (memoror), I remember :
the passive forms sometimes have passive sense,
from active pipvioxe (memoro), 7 call to mind, 1
recall, I mention, Ac.x 31, Rev. xvi 19.

poéw, 1 hate.

profawodoaia (lit. repayment of price or payment of price
due), reward, Heb. x 35, xi 26: in the sense, due
puniskment, Heb. i 2,

probamoddms (sce piobamodonia), @ rewarder.

plobios (mercennarius), a paid worker, a kired servan!,
a hireling (contrasted with a slave).-

proféopar, 7 Aire, engage.

puodés (merces), {a) pay, wages, salary; (b) reward,
recompense.

piobopa, @ rented apariment or flaf,

piobutds, hired, engaged for wages.

Muruhsji (earlier MumMivm, as in the best MSS of the
Vulgate), Mitylene, the capital of the island of Lesbos
in the northern Aegean sea.

Mugan\, Michakel, Mickael, an archangel. )

pvé (2 Semitic word), @ ming, a Greek money umt
== 100 Jdpaypai, or about £4.

Mvéowy, Mnason, an early Christian, native of Cyprus,
resident at a place between Caesarea and Jerusalem.

wvela, remembrance, recollection, mention; commemoration,
Rom. xii 13 (v.1.).

priipa, a fomb, nonument,
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urmpEioY

ppeior, @ fomb, monument,

wpY, memory, or menlion.

wnpovesw, I remember; I hold in remembrance, I make
mention of, Heb. xi 22.

wmpbauvor, reminder, memorial; a remembrance offering,
Ac. X 4.

pryotedw, I Befroth.

poyihdhos, (lit. speaking with difficulty, hence) dumé.

péyss, with difficully ; scarcely, hardly.

pébuos (Latin, = modius), a dry measure, the chief corn
unit, nearly two English gallons.

povxalis, (a) an adulferess (that is, a married woman
who commits adultery), Rom.vii3, zPet.iin4;
(b) Hebraistically extended to those who worship

. any other than the true God (Yahweh).

powxdopar, I commit adulfery, not only of a married
woman but of a married man (see Mt.xix g, v.1,
Mk, x 11).

pouxele, adullery.

powxebw, 1 commit adullery (of a man with a married
woman, but also (Lk. xvi 18) of a married man).

powxds, an adullerer, that is, a man who is guilty with
a married woman.

pé\s (uix), witk difficulty, kardly.

Mohdyx (Hebr.), Molock, a god worshipped by several
Semitic peoples (name is properly appellation
= king).

poXdve, 7 soil, stain, pollute, literally and morally.

pohuapds, siaining, conlamination, pollution.

popdd (lit. &lame, Jault-finding), a complaint, faull,

pow, (a) abstr., woviy woweicOas, #o stay, lo dwell, John xiv
23; (b) concr., lodging, dwelling-place, room.

foroyevis, of children, only-born, only.

pdvor, acc. sing. neut. of pdvos, used as adv., ondy.

wovos, alone: kara pdvas = kar’ iiav, by himself,

povédbalpos, one-eyed, wwith one eye only,

povéw, I leave alone (solitary).

popdd, form, implying essential character as well as out-
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HVOTY pLov

line. It suggests unchangeableness, as contrasted
with oyxfiue {= figure, fashion). In Phil.ii6 the
reference is to the pre-incarnate Christ with divine
attributes.

popddw, I form, shape (of the development of the
embryo into the fully formed child).

pdpdwots, a mere form, oulline.

poaxomoréw, J make a model of a calf.

pdaxos, a calf.

povokés, @ musictan, but probably in some narrower
sense in Rev. xviii 22.

pbxos, struggle, hardship, involved in continued Zadour.

puelds, marrow. .

poéw, (£ nitiale into the Mysteries, hence) 7 habituate.

wibos, an idle lale, fable, fanciful story.

pokdopar, 7 roar. :

purtpile (properly, J furn up the nose as a sign of
contempt), I sneer al, disdain.

pukxds, delonging fo a mill.

pokwos, a mill-stone.

poNos, @ mill,

Mdpa, Méppa, Myra, a port in Lycia, SW. Asia Minor.

pupuds, a group of fen thousand, a ten thousand.

popiler, 7 anoini,

puplor, Zen thousand : also used for a very large number.

pipov (a Semitic word), anointing-oil ; oniment.

Mippa, see Mdipa.

Muola, Mysia, a country in the NW. of the Roman
province Asia (and of Asia Minor).

puotipov, @ secrel, Mk.iv11 and parallels: also (a) 2
symbol containing @ secre/ medning, Rev. xvii 5, cf.
Eph.v 32; (b) the meaning of such a symbol, Rev.
izo, xvii%; (c) as the counterpart of dwoxdhvs, @ secrel
to be revealed, #ie secret purpose of God in His dealings
with man, e Divine secrel, especially the inclusion of
the Gentiles as well as the Jews in the scope of the
Messiah’s beneficent reign; (d) the sum of the
Christian faith, 1 Tim. iiig, 16,
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pvoTdlo

powwdla, 7 half-close the eyes, I biink.

pdhoy, 2 weal, left on the body by scourging.

pwpdopas, J calumniale, slander,

pidpos, @ dlemisk (a ¢ Hebraic ’ sense peculiar to Biblical
Greek; the classical sense is dlame).

pwpaivw (from pwpds) (infatuo): (a) 7 make foolish,
L turn fo foolishness ; (by I tarms, and thus make
useless, Mt.v 13, Lk. xiv 34.

pwpta, foolishness.

pwpohoyia, foolish talking.

pwpds, {(a) adj. /oolish ; (b) noun a fool.

Muwuatjs, Moses (the form nearer Hebrew found in oldest
Latin Bible and Vulgate), Moyses, the lawgiver of
the Hebrews, thus regarded as the author of the
Pentateuch, where the laws are preserved {cf. 2 Cor. iii
15, &c.).

N

Naaoody (Hebr.), Vaasson, son of Aminadab and father
of Salmon (Sala), and one of the ancestors of Jesus.

Nayyal (Hebr.), Vaggar, one of the ancestors of Jesus,

Nalapd (the Greek form, declined), Nalapér (the native
form, not declined), Nazareik, a city of Galilee, where
Jesus lived before His ministry.

Nalopnvds, of Nazarelh, a Nazarene.

Nalwpalos, commonly interpreted to mean, of Nazareih,
WNazarene, the w being nearer to the Syriac form
Natsoreth.

Nabdp (Hebr.), Nathar, son of David, and an ancestor of

esus. .

No:ga.vm")\, Nathanael, Nathanakel, of Cana in Galilee,
an early disciple.

vai, pes, sometimes made a substantive by prefixing
the article =é6.

Nowpdv, Nagman, commander-in-chief of the army of
a king of Syria in the ninth century s.c. {2 Kings v).

Naiv, Nalp, Nasz, a city SW. of the Sea of Galilee.
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VEGENy

vads, a lfemple, a shrine, that part of the temple where
the god himself resides (contrast iepdv); so also
figuratively.

Naoidp (Hebr.), Vaum, Vahum, an ancestor of Jesus.

vdpbos (Hebr., borrowed into Persian and Sanserit),
sptkenard, a perfume made originally from the Nardo-
stachys Jatamansi growing on the Himalayas.

Ndpxiooos, Narcissus, a resident in Rome in Nero’s
tme.

vavayéw (naufrago), (a) £ am shiprwrecked ; so (b) figura-
tively, Z come fo run.

vadxAnpos, a caplain (master) of a ship.

vabs (literary), e ship, a vessel, Ac.xxvii41 only (an
almost obsolete word, rare in the vernacular; see
mAoloy),

vodtns, a sailor.

Naxdp (Hebr.), Nackor, one of the ancestors of Jesus.

veavias (luuenis), a young man, a man in his prime
(used even of a man of o).

veavioxos, a_youth.

Nedmols, see véos.

vexpés, (2) adj. dead, lifeless; hence met.; (b) noun
a dead body, a corpse, éx {1ov ) vexpav, from among the
dead. ’

vexpéw, lit. and met. I make (cause) o be dead ; I make
as dead. ‘

véxpuas, (a) pulting 1o death, 2 Cor.iv10; (b) dead or
lifeless condition, Rom. iv 19,

(veopnric, Ionic, probably not used by N.T. writers),
voupnwla (Attic), @ new moon. (So numenia occurs in
good Latin MSS.) '

véos, (2) young; (b) new, fresh; Néa mékis, Neapolis,
New Ciiy, the harbour town of Philippi.

vedts, youth, youlhfulness.

vedpuros (lit. mewly planted), neawly converted to
Christianity.

vedw, I nod, make a sign.

vedé\n, a cloud.
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Nedplaheip, Naphithalz, son of Jacob, founder of a tribe
which occupied territory.

vépos, (lit. a cloud, hence) a dense crowd.

vedpds, a kidney (as a general emotional centre).

vewxdpos (lit, Jemple-stweeper), femple-warden; an honorary
title.

vewtepikés, assoctated with youth ( younger men), youthful.

v, with an acc. of adjuration, éy.

vifw (a vulgar and late form of véw, neo), 7 spn.

vamdbw, 7 am childish (infantile).

vimos (infans), an infani, a child.

Nnpel (Hebr.), Nerez, an ancestor of Jesus,

Nvypeds, Nereus, a Christian in Rome. -

wqator, a Litlle island, an islef. '

vijoos, an island.

vnoTela, fasting.

wotedw, 7 fast.

viyons, fasting, without food.

wmpdAios, sober, not intoxicated (with wine).

vigw (lit. 7 am sober), I am calm (vigilant).

Niyep, Viger, another name of Symeen, a Christian at
Antioch.

Nukdvwp, Nicanor, one of the orlgmal seven ‘ deacons”’ in
the church at ]erusalem

wkdw, [ conguer (transferred from battle to other
conﬂicts)

vixn, viclory.

Nixddnpos, Nicodernus, a rich ]ew1sh follower of Jesus,
and member of the Sanhedrin.

Nuwkohodmns, @ Vicolaitan, a_follower of Nicolaus (a heretic
at Ephesus).

Nwdhaos, Nicolaus, a ]ewish proselyte of Antioch,
one of the orlgmal seven dgacons in the church at
Jerusalem.

Nuxdwokes, Nicopolis, probably the city near Actium in
Epirus, N. W. Greece.

vikos (a later variety of vikn, dating from about the
middle of first century B.c.), victory.
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Nwevelms, a Ninewvite, an inhabilan! of Nineveh or
Ninus, a city on the Tigris in Assyria,

wrtip, a basin.

viwrw, / wask; mid. I wask my owon (hands, &c.).

voéw, I undersiand, concerve, apprekend; aor, possibly
realize, Johnxii 40, Eph. iii 4.

vénpa, a fhought ; a design,

vélcs, @ dasiard, an illegitimate son.

vopa), () pasture; (b) Eew vopiy, fo spread, 2 Tim.ii 17.

vopile, 1 think, suppose.

vopukds, (2) adj. conmected with law, about law, Tit.iii g ;
(b) noun a lawyer, one learned in the Law (i.e. In
the Gospels), ome learned in the Old Testament
scriptures (like ypapparels), a scride; a jurist, Tit. 13,

voplpows (legitime), i a kgifimate way, according lo law
and regulation.

véuiopa, @ corn.

vopodiddakalos, (a} @ feacker of the Law, one learned in
the Law (i. e. the Old Testament), = ypappareis, vopu-
«és; (b) a feacher of laws, probably with reference
to heretics of ascetic tendency, 1 Tim. i 1.

vopoleoia, lgislation (at Sinal), enactment of the Law.

vopodetéw, (a) [ ordamn, lay down, give the sanction
of law flo, enact, Heb. viil 6; (b) I base legally,
{ regulate, I direct.

vopobétns, a legislator.

vépos, (2) k¢ Law, and so sometimes = the body of
moral and ceremonial enactments forming the basis of
Judaism; especially as set forth in the Old Testament;
the Old Testament; but also 6 vépos xai of wpogirat,
Mt, vii 12, &c., as a description of the content of the
Old Testament, though as strictly interpreted the
phrase excludes the ‘writings’ (namely Psalmg,
Proverbs, Job, Song of Songs, Ruth, Ecclesiastes,
Esther, Daniel, Ezra, Nehemiah, Chronicles); {b) 2
power to legislate, a sense of law, somelhing with
legistative authority, e. g. Rom, vil 23, viii 2, Gal viz;
(c) a law, an ordinance, Rom. vii 2, James i 25, ii 8.
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vooéw

voo€w, [ am diseased, hence of mental or spiritual
disease.

véonpa, a disease, a lrouble.

véoos, & disease, a malady.

voooud (syncopated from veosola), a nestling, a young
bird in the nest,

vaoaiov, a nestling, a young bird in the nest; see vooodd,

vogods, a nesiling, a young bird, a_young one.

voodilw: mid. 7 separate for myself, I sef apart for
myself, I annex, appropriate for my own benefif, pur-
loin, peculale,

véros, the south wind; hence the south.

vovlecia, a warnmng, admonilion,

voleréw, I admonish, warn.

roupyvia, see veopnria,

vouvexs, reasonably, sensibly.

vobs (a non-Semitic Greek term, meaning in Plato reason,
intuttion, sometimes in the LXX taking the place of
the commoner xapdia as a rendering of Hebrew 25),
the intellectual faculty of the natural man, applicable
to God or Christ (Rom. xi 34, 1 Cor. ii 16), employed
in practical judgement, capable of being good or evil,
and of being regenerated, the mind, the reason, the
reasoning facully. :

Nipdit, Nympha, a woman's name, if we read Niugdav
and edris in Col. iv 15, as we probably should ; other-
wise, Nupdar will be the accusative of the masculine
name Nuutis, a pet form of Nuupddwpos, Nymphas,
Nymphodorus.

vipdn, vivem, (a) a éride; hence, in the symbolism of
Rev., the New Jerusalem, the Lamb’s Bride; (b)
daughler-in-law, Mt x 35, Lk. xii 53.

vupdlos, @ bridegroom : name applied to the Messiah,
Mk. ii 19, 20 and parallels,

vupdiv, a wedding chamber ; of viol tob wppores (a
Semitism), the wedding guests, the Messiah being
spoken of as bridegroom, Mk.ii 19 and parallels, cf.
vupdios.
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viv (nunc), now, af present, sometimes with article pre-
ceding, ré viv, rd& »iv, governed at times by prepo-
sitions, dnd, éws, dxpt.

vurt (originally a more emphatic viv), now.

v, (a) mighl: wukrds, B vuerds, by might, somelime
during the mght, see also fiypépa; (b) met. 1 Thess. v 5,
&c.

vioow, [ prick,

vwordlw, [ sleep, slumber ; met. 2 Pet.ij 3.

vugfipepor, @ night and a day (not necessarily more
than the latter part of a night and the earlier part of
the succeeding day).

Nae (Hebr.), Noak.

vwlpds, dlunt, dull, hence spiritually ; sfuggish, remiss,
slack,

viros {dorsum), sze back.

o]
o
Ll

fevia {hospitium), & lodgsng, or rather, abstr., hospriality.

$evilw, (a) J entertain a stranger ; (b) 7 starile, bewilder,
Ac. xvii 20, 1 Pet.iv 4, 12.

Eevodoxéw, 1 receive (enleriain) sirangers.

tdvos, () adj. foreign, Ac. xvil 18; sfrange, unusual,
Heb. xiii g9, 1 Pet. iv 12; (b) noun (hospes) a séranger, -
a jforeigner (either one belonging to another com-
munity in the same country, or to another country};
a resident alien, without city rights, Ac. xvii 21,
Eph.ii 19, Heb.xi13; c. gen. a stranger /o, Eph.ii12;
a host (guest) friend, the word indicating the reciprocal
relationship, which was a sacred one, Rom. xvi 23.

géoms (Latin, = sextarius), properly a Roman dry
measure, Tather less than a pint : referred to rather as
a household x/ens/! than as a measure.

Enpalve, I dry up; parch.

$mpds, dry: 7 &npd (arida), dry land, as opposed to sea,
&c.; dried up, withered, parched; in generalizing
neuter, Lk, xxiii 31.
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§dhvos, made of wood.

§odov, wood, a piece of wood; hence, a club, a staff,
Mk. xiv 43, 48 and parallels ; ke trunk of a free, used
to support the cross-bar of a cross in crucifixion,
Ac.v 30, &c.; a free, Lk.xxili 31, {wfjs, the fruit of
which gives life, Rev. ii %, xxii 2, 14, 10.

$updopar, J shave my head.

0

6, , 76, originally a demonstrative pronoun, as in rod
yévos éopév, we are descended from Him, Ac. xvii 28,
cf. & pév. ..o 8¢ (dNhos 8¢), the one. .. the other. But in
the following phrases some word is understood, é wds,
ke son of so and so, cf. Mt.iv 21, § rwés, the daughter
(wif2) of so and so, év rois Tuwés, in the house of so and
so, Lk.1i 49 ; then, the definite article, by which the
following word is defined more precisely orexactlythan
it would otherwise be (but it is often omitted, for ex-
ample, after a preposition, even where a definite place
is intended, cf. év oixw, 7 the house, MK. ii 1, év dyopd, in
the market-place, Lk, vii 32, & avvayoyj, in church,
Jobn vi 59, xviii 20). It is thus found (a) with
COMMON NOUNS, €. g. 6 éypds, lhe feld (dypés, @ field),
(in Tit.ii 13 the absence of rod before cwrijpos shows
that Christ Jesus is our great God and Saviour), and
(b) sometimes also with proper nouns, where it was
equivalent to pointing out a man, and was popular
in origin; with the vocative, commonest where
translated from Semitic; (c) with adjectives, e.g. &
&\xos, the other (d\hos, an other), & abrds, the same
(alrds, e, self), 6 nis, mas 6, the whole (was, every); (d)
with numerals, e. g. 6 s, #k¢ one (els, one), 6 mpares,
the first, the former (mparos, firsf); {e) with parti-
ciples, e. g. rois xafnpévors, those seated, Mt.iv 16, cf.
instances where a participle may be regarded as
understood, e.g. Zaidos & xal Haidos, Saul who
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was also called Paul, Saul, otherwise Paul, Ac.
xiii 9; (f) with the infinitive, making it a sub-
stantive, and so capable of being governed by pre-
positions : see below also; (g) with adverbs, e, g. 18
wépav, the other side (wépav, beyond), v viv, & viv;
(h) with interjections, e, g. & dufr, § olal; (i) with
a clause or phrase, e.g. v6 od Qoveloess, the com-
mand Thou shall do no murder, Mt.xix18. The
genitive sing. neut. rod with the infinitive is used in
three special ways (like #a), (1) as in classical Greek,
indicating purpose, final, telic, &z order thatf: never
in Paul; (2) indicating consequence, epexegetic, $o
that, so as fo, with the resulf that, e. g. Rom. 124, vii
3, vilirz, 1 Cor. x 13, Rev. xii 7; (3) introducing
a noun clause, indicating content, in no way different
from =6, Mt. xxi 32, Lk. xvii 1, Ac. x 25, Jamesv 17.

dydofikorta, cighty.

ByBoos, cighth.

8yxos, (properly dulk, mass, hence) a burden.

8d¢ (hic), Zhss here, this; also as pronoun.

odedw, 1 am on a journey.

dnyéw, [ lead, guide.

8dnyds, a guide.

oBovmwopéw, 1 am on ‘a Journey, I journey.

&Boumropla, jom neying, lravelling, fravel.

88omoréw, [ journey (a Latinism (?), = iter facere: in
careful Greek it would mean, [ build (pave) a road).

85ds, (a) (uia) @ road; (b) (1ter) a joumey, hence met.
@ way of Iife, a course of conduct, and 7 636s, the way
of life, Christianty, Ac.ix 2, &c,

8dovs, @ Joolh.

dduvdopar, 1 suffer acute pain, physical or mental.

854wy, acute mental pain.

GSUp].Los MOUrning, grieving.

'Olelas (Hebr.), Ozezas, Uzziak, son of Joram and father

. of Joatham, and king of Judah from about 785 to
746 B.C, an ancestor of Jesus.

Olw, intr. J smell, am fetrd.
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80ev (unde), (a) local, whence, from whick place ; (b) in-
ferential, zwherefore.

806 (a word of Semitic origin), @ shees, made of fine
linen.

80dwiov, a bandage, a wrapping (see 80évm).

oida, (2) (scio), £ know a fact; perhaps, / rememéer,
1 Cor.i16, zCor.xii3; c. infin. 7 Ainow how lo;
(b (nout), 7 lmow (am acquainted with) a person.

olxeios (from olkos, household, family), of onc's family,
infimale, 1 Tim, v8 hence met,

oixérein (familia), household of slaves.

oixéms (famulus), a kousehold slave, a slave.

oixéw, 7 dwell, lit. and met. ; c. acc.  inhabil.

oiknpa, @ prison (euphemism for deopwripiov).

olxnripior (habitaculum), @ dwelling-place, lit. and met.

oixia, @ house (strictly zhe whole house, see olxos): of
Heaven, Johnxiv 2 ; also met. property, &elongings,
Mk, xii 40 and parallels; Aouschold, John iv 53; of
the body, 2 Cor.v 1, 2.

olxwakds, @ member of one's household.

oikodeomoréw, 7 am (master or) misiress of @ house.

olkodeonoms, a masier of a house, a head of a house
{possibly a play upon words with Bee(eBoi)).

oikobopéw, 7 duzld (a house); hence met.

oixobopd, (2) abstract, éuilding, the aperation (process) of
buslding, sometimes transitional, without being strictly
concrete, 1 Cor.iii 9, 2 Cor. v 1, Eph.ii 21, iv 12, 16,
29 (here perhaps = mprovement); met. upbuilding,
edification; (b) concrete, a buidding, Mk. xiii 1, 2,
Mt xxiv 1.

otno8dpos, a house-builder, a builder.

olkovopéw, 7 am a steward, I do the work of a steward.

oixovopia, Ahouscheld management, stewardship, the office
of a steward ; hence met. of any position of trust or
the duties of that position, provision, arrangement,
dispensation (even God being sometimes regarded as
steward).

oixovépos (dispensator), (a) @ staward (commonly
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a superior slave of tried character, who looked after
the accounts of a household; hence met. 1 Cor.iv 1, 2,
Tit. i 4, 1 Pet. iv 10; (b) apparently, Cily Steward
or Treasurer, Rom. xvi 23; (c) perhaps not to be
separated from (a), (curator) a guardian, a legal
guardign, Gal. iv 2. In any case he manages the
property of the “infant’ till the age of =25, perhaps.

olkos (strictly a sef of rooms, see oixia), (a) @ Aouse, the
material building ; olkes 700 feod, the Temple at Jeru-
salem, Mk.ii 26, &c. (referred to in Mt. xxiii 38);
hence met.; (b) a household, family; olxos "lopank,
"laxdy3, Aaveid (Hebraic, note the omission of the
article).

“olkoupéry (properly present pepl. pass. of oikéw, with yj
understood, tke land tha! is berng imhabited, the land
n a stake of habitation), the ihabited world, that is,
the Roman world (orbis terrarum), for all outside it
was regarded as of no account.

oixoupyés, a house-worker, a housekeeper, v. 1.

oikoupds, a keeper al home; a housekeeper.

olkreipw (Attic oixtipw), 7 priy.

oiktippds, pity, mercy: the frequency of the plural is
due to Hebraic influence (the corresponding Hebrew
word has the same meaning in the plural).

olxtippwr, pittful, merciful. .

olpar, olopar, J fhink: c. infin. the underlying idea is
that of purpose, Phil.i 7.

oivowdms, an excessive wine-drinker.

olvos, zomne; met. Rev. (except vi 6, xviii 13), where
almost otiose.

oivodhuyla, softishness, steeping of oneself in wine.

olopat, see olpa,

olos (qualis), properly correlative to raoires, the com-
bined expression meaning of suck a kind as, 1 Cor. xv
48; by itself, both rel. and indirect interrog., suck as, of
what kind (character): obx olov & §r, Rom. ix 6, is
equivalent to a strong negative, #of of course (lit. i &s
not so that).
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Sxvéw, I shrink ( from), I hesilate, I am afraid.

dxmpds, timidy slothful: éuot odx dxvmpéy, a kind of
epistolary formula, 7 do nof hesilate.

dxtafpepos, erght days old.

dxrdd, cight.

d\ebpos, ruin, doom, destruclion.

Shwyomatin, smallness of belief ( faith).

d\ydmaros, of Litlle farth (belief ).

8Alyos {6Aiyos), (a) especially in the plural, feze ; (b) in
the singular, smal/; hence, of time, shor#, of degree,

. hght, slight, litlle: wpbs dhiyov, fo a slight degree,
1 Tim.iv 8, for a short time, Jamesivig; év éhiyg,
in bricf compass, in brief, in few words, driefly (cf.
1 Pet. v 12), Eph. iii 3, Ac. xxvi 28 (perhaps = i very
short fime); ékiyov (acc. neut.), adverbially, of space,
a Iitlle, Mk.ixg, Lk.v 3, of time, for a shor! (little)
#ime, Mk, vi 31, 1 Pet. i 6 (but more probably, f
a litile amount), v 10, Rev, xvii 10.-

d\vydguyos, pusillanimous, of small courage.

S\iywpéw (contemno), 7 Aoid in low esteem, I make light of.

oNlyws, slightly, jusi. '

Shobfpeutis, 2he destroying angel (cf. Num. xvi 41 ff.).

d\olpedw : & dhobpebowv, rhe Destroyer, the déstroying
angel (cf, Exod. xii 23, and 8\epeunis).

ohokalrupa, a burnt offering.

&\ox\npia, perfect (unimpaired) health.

S\éxhnpos (properly a word of Greek ritual, of either
victim for sacrifice or priest, free from bodily defect),
complele (in every part), entire, whole.

éMoAdiw (onomatopoeic), 7 Aozl

3\os (totus), whole, all: 8¢ &\ov, lhroughout, for iis whole
exlent, quile, enfirely, John xix 23.

d\oreNys, complete, rounded off.

*Ohuprrds (pet form of *OAvumiddwpos probably), Olympas,
a Christian man in Rome.

8\uvbos, an unripe fig.

8\ws (omnino), () entirely, allogether, at all; (b) actually,
1 Cor.v 1; absolutely, 1 Cor.viq, xv 29.
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8pBpos, a rain-storm.

-Speipopan {perhaps a nursery word, derived froma word
indicating ‘ remembrance’), / long for, c. gen.

SpNéw, I consort with, associale with, commune with;
particularly, 7 alk (converse) witk, Ac.xx 11.

SlNia, inlercourse, companionship, conversation.

dpixhn, a mist,

Sppa, an eye.

Buvupe, Spvie, I swear, I lake an oath: sometimes with
cognate acc. or with dat.: with acc., or with xard c.
gen., of the power invoked or appealed to, 2y, James
vz, Heb.vi1g, 16.

Speupaddy, with one mind, wilh one accovd.

Spordlw, I am fike.

dposowabns, of like feelings, almost, of like nature.

Sporos, Jrke.

Spordrns, resemblance: understand fpdv in Heb.iv1s,
cf. vii 15.

dporbw, I make like, liken ; I compare.

Spolwpa (originally, a #hng made ke something else),
Itkeness, or rather’ form. (In fact épolwpa (concrete)
differs from éuoudrys (abstract) much as simulacrum
differs from similitudo.)

opoiws, I a similar way, similarly, in the same
way.

Spolwos, making like; likeness (cf. Gen.i26),

dpoloyéw (originally, 7 agree with the statement of
another), (a) [ gromise, Mt.xivy, Ac.viity; (b) 7
confess Zconﬁteor) i (c) 1 publicly declare (profiteor),
cf. 1 Johnii 23, iv3, sometimes with the Aramaic
and Syriac construction, év c. dat. equivalent to an
acc., Mt. x 32, Lk.xii 8, of confessing allegiance to
Jesus before an earthly law-court: c. cognate acc.
1 Tim. vi 12; (d) a Hebraism, 7 pradse, celebrate,
Heb. xiii 15 (cf. é€oporoyéouar).

dpoheyin, a confession (the act rather than the contents
or substance) of faith in Christ: 1 Tim.vi 12 refers
cither to that at baptism or to that at ordination:
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opoloyovpévas

1 Tim. vi 13 is referred by Pelagius to John xviii 37,
not inappropriately.

dpoloyoupévus, admitiedly.

oporexvos, of the same lrade.

opob (simul), logether.

Spddpuy, of one mind (infent, purpose).

opuws, nevertheless.

dvap, a dream.

évdpiov, az ass {a conversational diminutive).

dvedilw, [ reproach.

évelBiapds, a reproaching, a reproach.

dveidos, a reproach. ’

*Ovfiopos (originally adj. wse/u/, hence the play upon
words in Philem. 10, 11, and very common as slave
name), Onesimus, a slave of Philemon, a Christian of
Colossae,

*Ownoipopos, Onesiphorus, a Christian of the province of
Asia. (An Cnesiphorus, probably intended to be
the same person, comes into the Ac/s of Paul).

Svikés, connecled with an ass; pdhos dvkds, an upper mill-
stone so heavy that it requires an ass to turn it (in
contrast to the ordinary handmill).

dvirmpe, tr. 1 profif: pass. c. gen. 1 kave joy of.

dvopa, (3) a mame; but as, according to Hebrew
notions, the name is something inseparable from the
person to whom it belongs, something of his essence,
and therefore in the case of the God specially sacred,
it is often used Hebraistically in the sense of (b)
person, personaltly, power, authortly, characler (cf.
Ac.itg, Rev.iii 4, x1 13); in some passages it is in
consequence best left untranslated altogether: eis o
8vopd Twos is a vernacular phrase, however (see [d]);
(c) a llle of ramk {digrity), Eph.iz1, Philiig;
(d) (nomen, ratio), account, reason, prefexs, Mk. ix 41,
1 Pet.iv16; simularly el dvopa, Mt.x 41, 42 = gua,
as; (e} reputation, Rev, iii 1.

Svopdla, [ name, give a name lo.

dvos, an ass.
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Svrws, really, actually.

8fos (posca), vimegar of wine (Num. vi 3), vinegar, the
drink of field-labourers and private soldiers.

dtds, (a) sharp; (b) swifl, express, Rom. iii 5.

&mi, a crevice (in a rock) ; @ cave.

8mobev, adv. and prep., behind; in Rev.v 1 the reverse
(outer) side of the papyrus roll, where the fibres are
vertical, is referred to: this was seldom written on,
and only from motives of economy.

émiow, adv. and prep., bekind; after: s t& dmivw
(ML, xiii 16) = émicw (Mt. xxiv 18), cf. Lk. ix 62.

émMilw, tr. 1 arm; mid. T arm myself: especially of
defensive armour (breastplate, shield, &c.).

&nhov; especially plur. émia (properly arma, also tela),
defensive armour (Rom. xiii x2), but also offensive
armour, weapons, arms {John xviii3): sometimes
met,

émolos (qualis), corresponding to rowires (talis), rel.
and indirect interrog., of which kind; of what kind,
what sort of. This word was dying out in N.T.
times.

Smére (in classical Greek whenever), when, Lk vi 3 (v.L
OTE€ ).

Swou,)w/zere, also whither; dmov dv (édv), wheresoever,
also whithersoever.

dwrdvopar, I appear, I am seen (by), 1 let myself be
seen (by). v

8wtavia, ¢ vision ; an appearance.

dwrrds, brotled.

éwdpa, autumn ; hence fruil.

dwws, with the subjunctive, with or without &v, i erder
that ; tha! (especially after dpordw).

dpope (literally, something seen), a sight, a vision.

8paos, a sight, a vision: épdoe (specie), o appearance,
Rev.iv 3. .

Spatds, lo be seen, visible.

dpdw, I see; hence, like yedw, widened in sense to
mean, I experience (Lk.iii 6, &c.): 8pa (Spare) pi
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(uide, uidete ne), sze Zkaf you do mof . . ., beware of
doing so and so; deware lest.
dpyh, anger, wrath, passion; the seftled feeling of anger
(cf. Eph. iv 31), particularly, roi 8o, of God, Ze
kostilily to sin: § pédhovaa (épyopérn) Spyq also refers
to the divine wrath, and has a definite eschatological
reference ; occasionally also without epithet, of the
divine wrath, e.g. Rom.iii 5, v ¢, ix 22, xiii 5,
1 Thess. ii 16.
dpyllopar, 7 am angry.
epylhos (iracundus), irascible.
dpywd, ¢ fathom (six feet).
épéyopar, 1 hanker after, I seek (Jong) for, I am eager
Jor, I aspire fo.
dpewvds, dpwés; N Spewd) (sc. y§), the mouniain (moun-
lainous) couniry (region), the highlands.
Spefis, eagerness, sirong desire,
dpBomodéw, {strictly, J am an dpbémovs [a man with straight
Jeet], and therefore wpds = with reference fo; but it is
possible that we ought to take it) 7 go straight, npos,
lo.
dp0ds, straight, erect (perhaps with reference to recovery
of health, cf. “non erigsf aegros . . . Bacchus,” Lucan,
B.C.iv378), Ac.xivio; met. fkat goes in the right
direcfion, Heb. xii 13.
¢potopéw, perhaps, Jcut (or carve) according to rule (and
thus, 7 define according to the norm of the Gospel);
if the metaphor be from drawing furrows (under-
standing riv yqv), then it may be, J cultivate, I am
occupred wwith.
épbpito, 1 rise early, I come in the morning.
Splpuds, belonging to the morning ; hence, equivalent to
adv., i the morning, carly.
8pbpos, dawn, carly morning, day-break.
epbs, rightly.
opilw, (it. 1 dound, fix a limit; hence) I fix, defermine,
define ; I fix upon, appoint, designale.
dpuds, less correct spelling of dpewds.
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Bpwov; plur. dpua (fines), territory, district.

dpxilw, with double acc., of the one adjured and of the
one in the name of whom he is adjured, £ adjure.

Bpkos, an oath (see dpriw).

Spxwpooia, e swearing of an oatkh, the laking of an
oalh.

dppdw, I rush.

Sppn, a sudden movement, an impuise, communicated by
the hand, Jamesiii4; inclnation, hostile infention,
nshgakion.

Sppmpa, a mighty impulse (impetus).

Spreov (originally, a li#lle bird), a bird.

8pnif (originally a Doric form, given by MSS &DW,
and less common than 3pus), a dird.

Bpw.s, a bird.

dpobecia (originally, a laying down [ fixing] of a
boundary), a boundary.

8pos, a mountarn.

dploow, I dig.

dpdavés, orphaned; an orphan; hence friendless,
John xiv-18.

dpxéopac, 1 dance.

8¢—1f—9, definite relative pronoun, who, whick; bs
dv (édv) with subjunctive, whosoever; & is some-
times equal to the classical gomis, Mt x 26, xxiv 2,
Lk, xii 2, Ac.xix 35, &c.; it is frequently attracted
into the case of its antecedent, the latter being
sometimes omitted; sometimes the attraction is
inverse, that is, the antecedent is attracted into
the case of the relative, e.g. Mt. xxi 42, Lk. xii 48,
Ac.x 36,1 Cor.x 16 ; sometimes the demonstrative
pronoun is pleonastically added in the relative clause,
a colloquial Greek use, the frequency of which is
probably suggested by Semitic usage, e.g. Mk.i7%, vii
25 (cf. xiif 1), Lk. iii 16, Johni 2%, Ac. xv14, 1 Pet.
ii24 (v.1), Rev.ii8, vii2, 9, xiii 8, 12, xx 8 (either
a Hebrew or an Aramaic source is generally pre-
sumed); s pév..,os 8, the one .. . the other, or one...
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another; o’ of, a¢" fis, since {(where fjuépas or &pas can
be supplied) 2 Pet. iii 4 ; & éerw can introduce relative
clauses containing interpretations, whatever be the’
gender and number of the antecedent, e. g. Mk. xii 42,
xv 23; év &, in that, because, Rom. i 1, viii 3, Heb. ii
18 ; wherefore, Heb,vi1y; as long as, while, MKk.ii
19, Lk.v 34, Johnv y; antif, Lk. xix 13(=é 8); é¢’
@, see &mi; ép’ b mdpes, o the task for which you have
come /, Mt. xxvi 50 (a command, not a question);
dxpr, ws, péxprs o (lit. up to the point af which), until;
dvd v, ol elvexev, ob ydpw, on account of which, where-
Jfore; 8, as ‘cognate’ acc., Rom. vi 1o, Gal.ii 20.

éodxis, always with édv and subjunctive, as offen as, as
many fimes as.

8awos, (a) Aoly, pious (implying the right relation to
God); 7a 8oia, the pieltes, the prous deeds, Ac. xiii 34 :
{b) (Hebrew Chasid means not only godly, prous,
but also beloved of Vakwek), ¢ Sows, the Holy One
(i. e. the Messiah).

dodms, koliness, prely.

daiws, religiously, prously.

dopx, odour ; generally met. in connexion with elwdlas
(from O.T.), originally of the sweet smelling odour of
sacrifice, and then widely used.

8aas (originally correlative to rooobros, cf. Heb. x 25),
(quantus) relative and indirect interrogative adj., as
greal as; how great: of time, as long as, Mk.ii1g:
Soos édv (dv) generalizes, (qQuantuscumque) Aow grea?
soever, plur. as many soever as: 8oot = mivres of (quot,
later Latin quanti), sow many, as many as: ép’ Goov,
as long as,e.g. Mt.ix 15; /o the degree that, inasmuch
as, e. g. Mt.xxv 40, Rom. xi 13 : xa& oy, n propor-
tion as, Heb.iii 3, vii 20, ix 27 : Soov Soow, @ Little (cf.
English so so).

daréov, a bone.

8oris (rare except in the nominative), either generic,
who, as other like persons, w/hzck, as other like things,
or essential, who, by his (her) very nature, whwck, by
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its very nature. There is a tendency (seen in the
Ionic dialect and also in colloguial Greek) to weaken
domis to the sense of &, cf. Mt, xxvii 62, Lk.ii 4, x 42,
but examples are very rare: Goris dv (édv) = édv Tis,
with subjunctive, ‘zwhosoever (it is doubtful whether
the dv should be omitted, cf. Mt. x 33, Jamesii 10):
8,m, short for =i &,n (= 7i yéyover 8re, Johnxiv 22),
why, Mk.ii 16 (v.1), ix 11, 28 (v.L.), John viii 25 (but
in this passage ér« can be read, ¢ do you reproach me
that . .."): examples of ri 8, e (or ér) are Mk.ii 16
(v.1), Lk.ii 40 : fws 8rov, uniil the time at whick,
until.

Sorpdrwos, made of potlery, of earihenware.

Sodpnos, sense of smell,

do¢is, sing. and plur., the Joins, the middle, mentioned
in two connexions, first as the quarter from which
comes the male seed (Hebraism Ac.ii 30, &c.), and
second as the part of the body round which the girdle
is placed, when the flowing robes are girt higher
with a view to travel or work (cf. Lk. xii 35); hence
also met., 1 Pet.i13 (the negation of menial slack-
ness is referred to).

drav, whensoever, whenever, as offen as, followed by the
indic., in case of repeated events in the past (thus it is
incorrectly used = wwhen in Rev. viii 1, &c.), but also like
¢édv with pres. and fut, indic., usvally with variations in
the reading, Mk. xi 23, xiii 7, Lk. xi 2, xiii 28, John vii
27 : followed by subjunctive, where frequency in the
future is referred to, the subjunctive present being
strictly equivalent to the Latin pres. subjunctive or
fut, indicative (conative, continuous, or iterative),
while the subjunctive aorist {(punctiliar) corresponds
to the fut. perf indic. In Mk.xi 19 perhaps when.

~ O1e, when, af which fime, used especially with all tenses
of the indicative: only once with subjunctive, e
fime when, Lk. xiii 35 (v. 1).

én {a development of 87, neuter of 8oms, which see),
most often, either decause, for, or, after a verb or other
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word of saying (perhaps under influence of Aramaic
in Mk.) or thinking, #4a/, introducing a noun clause;
an ellipsis of &7Aor in ¥ Tim.vi %, 1 Johniiizo; so
ds 8r. pleonastically, 2 Cor. v 19, xi21, 2 Thess.ii 2,
where the expressions are equivalent to os with the
participle: &r. sometimes also introduces a piece
of direct speech, e.g. Johnx 36, and so perhaps in
Mk.ii 16, ix 11, 28, John viii 25 (see under doris): &
with infin., Ac. xxvii 10, is dve to forgetfulness. A
Hebraistic weakening of the force of causal 6 is seen
in Mt. viii 37, Mk.i 2y {v.1), iv 41, Lk.iv 36, viii 25,
Johniix8 (xiv2z), Heb.ii 6, &c.: = dre (8re), see
donis: ody Ori = ob Aéyw O, #20f that, Johnvi 46,
vit 22, 2 Cor. 1 24, Phil. iv 11, &c., with which compare
oby olov 8ri, #7 25 mot 5o that, it is by no means the case
thatf, Rom.ix 6. In Mk. viii 24 ér: is a mistransla-
tion of an Aramaic word which should have been
rendered ofs.

b, relative adverb, where; also whither.

ol, interjection, no / an accented form of of.

od, so before consonants ;: regularly odx before smooth
breathings and oby before rough breathings, nof,
the proper negative for a denial of a fact, used
generally with the indicative, as w} is with other
moods, but sometimes with the participle, it being
closely related to the indic. and coming alse under
the rule that od negatives a single word rather than a
clause: od with future indic. in a question is equivalent
to an imperative: for oby &re see 37t ob . .. mis is
Hebraistic = oddeis, Lk. i3y, &c.: for ob pp see
under p4.

obd (uah), an interjection expressing real or ironical
wongder.

obal (uae), adv,, 2woe, c. dat. or acc., sometimes in Rev.
made a noun % ofal {=7? § kpavyj olai); expresses '
rather a statement than a wish or imprecation, dzs-
tress comes (will come) upon.

obdapids, i1 1o way, n no respect, not at all,
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obdé, nor . . . edther, mor . . . al all ; not even.

oddeis (odlels), adj. and noun, no; no one {masc. fem.),
nothing (neut.).

oibéwore, no! al any lime, never.

oi8émw, nof yef either, nol yel, notl as yet, never before.

oifels, later form of oddeis, occurring first in 378 B.c.
and with more or less frequency until its disappear-
ance before A.p. zoo.

olkér, no longer, no more.

obkoby, (in a question) nof really 7

odv, adv. or conjunction, properly in causal connexion,
therefore, but also freely of a mere temporal con-
nexion, continuing a narrative,. Z&en, for example, in
the combined expression uév ofv (see under mév);
it sometimes indicates the return to the narrative
after some digression, Johniv 45, vi 24, 1 Cor. viii 4,
Xizo: dpa ofy is a strengthened odv.

obww, not yet.

o0pd, a fail.

obpdvios, in heaven, belonging fo heaven, heavenly, from
heaven.

oipavdler, from heaven, from the sky.

obpavds (caelum), the sky, the heaven: as later Jewish
cosmology conceived of a series of heavens one above
the other (sometimes three, sometimes seven), the
plur. {caeli) is sometimes used, where we should use
the singular, and numbers are even attached to
individual strata (e. g. 2 Cor. xii z). Heaven was con-
ceived as the special realm and abode of the Deity,
hence the word is constantly used in connexion with
Him, and almost as equivalent to the divine name; cf.
the practical equivalence of 7 Bagi\eia rdv odpavir, the
kingdom (rule) from heaven, of divine origin, a phrase
which may be in origin purely eschatological (so Mt.)
with § Bagtheia rob feot, God Himself being the ruler,
Mt. xii 28, xix 24 (v. 1), xxi 31, 43, Mk, Lk, Paul

0dpBavds, Urbanus, a Christian in Rome, fellow-worker
of St. Paul.
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Odpias (Hebr.), Uriakh, husband of Bathsheba, - the
mother of Solomon.

ods, an car.

oboia, property.

olre: olfre . . . ofire, netther .. . nory ob ... obre. .. obre,
not . . . neither . . . mor ; sometimes the other clause
is positive, e.g. Johnivir, 3 John ro.

obros—altn—robTo, demonstrative adj. and pron,
this; he, her, i : alrq (Hebraistic) = roiro, Mt. xxi
42: robr’ forw {id est, Fr. ¢a veut dire, Germ.
das heisst), which means, meaning, actually, in
realtly (cf. 1 Pet.iil 20): ék roirov, for this reason,
John vi 66 (possibly, from that time omwards), xix 12,
by this mark, by this means, 1 Johniv 6 ; év reire, for
this reason, John xvi 3o, Ac. Xxiv 16, by this mark, by
this means, ¥ Johniii 19 ; émi voire, meantime, Johniv
27; Tobrov xdpw, on this account; xard ravra, in lhe
same way, Lk.vi 23 v. 1, xvii 30 v.L.: «xal roiro
(idque), and that leo; especially; xai raira, and
indeed. A special sense = as i/ #s called, Heb.
ixr1r. «

olrws (sic), i this way (manner), thus, so, under these
circumslances; used sometimes with efvar, yiveoba,
where a part of rowoires would be expected (cf. #xe),
Mt. i 18, xix 10, &cC.

odxi, a more emphatic form of ob (obx, olx), not; no, not
so0; also = nonne, in a question, expecting a positive
answer.

sdelkérns, (a) a dedlor, one who owes, one who s indebled ;
(b) one who has sinned against another (an Aramaism,
see dpelhnpa), @ stnmer, Lk, xiii 4.

deldl, a debl, what is owing (due): the mutual obliga-
tion of married life, 1 Cor. vii 3.

dpeihnpa, (a) @ dedt; (b) in Aramaic the same word
indicates a debt and a sin ; hence a sin (probably as
that for which we owe reparation to God or to
another person).

d¢eidw (debeo), J owe: c. infin. 7 onght.

184



wayls

Spehov (in origin an aorist of épellw, with augment
dropped), J would thal.

Sdekos, advaniage, garin.

ddplodpodovela, ensiavement to the eye, the subjection
that waits upon a glance of a master’s eye.

o4budpds, (a) an eye: (b) opbudpds mornpés (a Semitic
idiom), envy, @l will, Mt. xx 15, Mk.vii 22 ; (c) met.
“the mind’s ¢ye’ (Shakespeare), Eph. i 18.

dbis, a serpent,

S¢pils, (propetly the brow; hence) the brow, a ridge (of
a mountain). :

dxerds, a water-pipe, Mk. vii 19 (v.1.).

SxNéw, 1 trouble, forment, worry.

dxhowoédw, I gather a crowd.

8xAos {turba, plebs), ¢ crozwd of men, a mob, a multitude :
the plur. much affected by Matthew (Semitism ?)
does not differ in meaning from the singular (cf.
v 25).

éxﬁpwp.z., a bulwark, a bastion: hence, met,

&dpior, (conversational diminutive of &yrov, seasoning
[especially fisk] taken as a relish with bread : hence)
a relisk; then especially, a fisk.

&y¢, Jate: sometimes c. gen. either late on or after.

dic, of a period never earlier than sunset; early
evening.

3Yupos, /ate in the year (opposite to mpdipor).

8nos, Jate, Mk. xi 11 (v.L).

3ins, (a) the face; (b) the features, the outward appear-
ance, John vii 24.

Sydviov, especially plur. 6yéve, (rations : then) soldier’s
pay, Lk.iii14, cf. 1 Corixy: pay, wages, salary,
reward in general, Rom. vi 23, 2 Cor.xi 8; charges,
1 Cor.ix 7.

I

waydedw, 1 ensnare, I enfrap.
wayls, a snare (especially for catching birds: perhaps a
net thrown over one): hence, met., of moral snares.
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wdyos : see "Apevos.

wdbypa, properly colourless, en experience : but most
commonly, an evil experience, evil lreatment, suffering,
e.g. vd eds Xpeordy wabipara, the sufferings destined for
Messiah, 1 Pet.i11.

wadntés (passibilis), capable of suffering.

wdfos, (properly experience, jfeeling; hence) passion,
lusifulness, hes? (as a state or condition). :

radaywyds (pedagogus), @ boy-leader, a slave or freed-
man who attends and guards a boy to and from
(sometimes also in) school, and locks after his moral
character especially, a fufor.

waddpror (formerly a diminutive), either a éoy or a
slave.

radela, discipline.

worBeutds, one who disciplines, a trainer ; almost a chas-
tiser, Heb. xii 9.

nwadede, (2) J discipline, educate, {rain; (b) more
severely, 1 ckastise.

wadla, a less correct spelling of madela.

wawdidbev, from childhood, from early boyhood,

wadlov, (a) a liitle boy, a ckild (from birth onwards);
hence affectionately, of those grown up; (b) (com-
pare the use of doy in parts of Africa) a slave, Lk.
xi 7 {according to an interpretation in Augustine).

wadlokn, a female slave, a maidservant, a maid.

wailw, 7 play, I sport (includes singing and dancing).

wats, (a) @ malke child, a boy; (b) (cf. mwaiov) 2 male
slave, a servant ; thus a servani of God, especiallyasa
title of the Messiah {from Isa. xli-}ii) Ac. iv 27, 30;
(c) a female ckild, a girl, Lk. viii 51, 54.

walw, J strike.

wdhat, Jong ago, almost weakened to already in Mk,
XV 44.

woalabs, o/d; 6 makawds &bperes (perhaps Hebraism),
one’s former character { personaility), ‘The word and
its derivatives bear a derogatory sense.

waharéms, oldress.
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wakadw, I make old, I antiguate ; I wear out; I freal as
past, Heb.vilit3; pass. 7 fall fo the past, Heb.
viii 13.

wd\y, wrestling, a wrestling bout; hence a siruggle,
a conflict.

wdluw (iterum, rursus), agasz, properly of a return over
the same course in the reverse direction (rursus), but
also used of a repetition of the same journey in the
same direction (iterum); it may also be used of any
number of times; in Mk. xv 13 perhaps an unsuitable
mistranslation of an Aramaic word of much wider
signification, jfurther, thereupon; eis 16 mdhiv = mdluy,
2 Cor. xiii 2.

malwyeveoia, (a) an eschatological term (used by
Pythagoreans and Stoics, found in Josephus of the
rebirth of the fatherland after the exile, and in Philo
of the re-birth of the earth after the flood), in Mt.
xix 28 for the current conception of the Messianic
renewal of the world or of the people Israel, rebirth ;
(b) rebirth of the individual life following on or
typified in baptism, Tit.iii 5.

Napduhia, Pamphylia, a Roman province on the south
coast of Asia Minor.

wordoxetor, an inn, khan, hotel.

wovdoyeds, an innkeeper, landlord, hotel-manager.

waviyupts, a_festival assembly.

wavowel, with all (his) household.

wavomhia, armour.

wavoupylia, (a) cleverness, usually with the idea that it is
evil; (b) cunning, craftiness, Lk. xx 23.

wavolpyos, crayty (playfully used). .

wavnhybel, adv. lit. wih the whole crowd, almost equi-
valent to a subject of the sentence.

wavtax, everywhere.

wavrayol, everywhere,

warteNs; els TS marreés (omnino), witerly, af all,
Lk, xiii 1x; in Heb. vii 25 either entirely, or, more
probably, for ever, finally.
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wdvTY, 17 every way.

wdvrobev (undique), from all sides, from all quarlers;
on all sides.

wavrokpdrwp, ruler of all, ruler of the universe; the LXX
introduced xipios (feds) marroxpdrwp as a translation of
Lord of Hosts.

wdvrore, af all times, always.

wdvrws, enfirely ; in any case; (after a negative) af all
assuredly, fo be sure.

wapd, (a) C. acc. &y, deside, mear, without dlﬁerence
between ‘ where?’ (properly wapd rim) and ‘ whither?’:
not with persons: (not fn accordance witk, opp.
xard) againsi, conirary o, Rom.1i 26, xi 24, 2 Cor.
vili 3 (over); differently from, Gal.i8 (cf. 1 Cor.
ili 11); more than, sometimes with comparative,
Lk. xiii 2, 4, Rom.i25, xii 3, xivg; Zss, 2z Cor.
Xi24; ol wapd robro xth., FAis is no reason that &c.,
1 Cor. xii 15; (b) ¢ gen. from the side of, from,
only with persons ; ol map’ alrob, his family, his
relations, Mk. iii 21 (m papyrl general]y = his agents,
his represmlatwes) Ta wap éavrijs, her money, her
wealth, Mk, v 26, cf. Lk, x 4, Phil.ivi8; (c) c. dat.
by, beside, answering the question * where ?’, with the
exception of John xix 25 only of persons, not of
immediate proximity, but s fhe house of any one
(apud, Fr. chez), Lk. xix 7, Johni 39, Ac.x 6, among
@ people, Rev.ii13; 22 ke eyes of, €. 8. maph 7o bep,
in the fudgement of, Rom, xii 16, &c.

wapaBaive, (2) I fall away, lake o false step, Ac.izj;
(B) £ overstep, tramsgress.

wapafddiw, J cross over, I strike across.

wapdBaos, fransgression; a lransgression.

mapaBdms (lit. an 0wrsz‘¢per) a transgressor, a law-
dreaker.

wapaBudlopar, J urge, press.

wapaBoledopar, J expose myself (to danger).

woapaBoly), a similitude, allegory, parable, emblematic
allusion: in Heb.xi 19 év = as.

188



TapaiTéopal

wapoyyelia, a command, an tnjunclion; a precept, rule
of living, 1 Thess, iv 2.

wapayyéAhe, I command, I charge; mapayye\ig mapayyék-
rew (Hebraism), fo charge sirictly, Ac.v 28.

wapayivopms, (a) £ come on the scene, I appear, I come;
(b) with words expressing destination, J present
myself at, I arrive at, I reach.

wapdyw, (a) 7 pass by, Mt.xx 30, Mk, xv 21, &c.; (b)
I vanish, disappear, 1 Cor.vii 31, in which sense the
passive is used, 1 Johnii 8, 17 (the verb being origin-
ally transitive}; (c) J depars, Mt.ix g, 27 (the text is
doubtful in both passages,and therefore this meaning
is questionable); (d) almost, 7 walk, Mk. i 16, ii 14,
xv 21 (7)

wopadewyparilo, I put fo open shame.

wapddeioos, a quarter of heaven conceived by the later
Jews to be in or just above the ¢ third heaven’, paradise
(lit. an enclosed orchard or garden with fruil trees).

wapabdéyopar,  recetve (welcome) favourably.

wapodidupe, 7 hand over, I pledge ; 1 hand down, deliver;
1 betray.

wapddotos, unexpected ; hence wonderful,

wapddoois, originally abstract, fanding over, generally
concrete, Zhal which is handed down, a fradition
(whether of written or of oral teaching).

wapalnhdw, 1 make jealous, I provoke lo jealousy.

wapabokdoaios, by the sea {lake), on the coast.

wapabewpéo, I look past, overilook, neglect.

wopadirn (depositum), a deposzt {properly of money or
valuables deposited with a friend for safe-keeping,
while the owner is abroad),

wapawéew, [ admonish, advise.

wapatréopas, (2) 7 beg from another, Mk, xv 6 (v.L.), Heb.
xii 19 (cf. (b)}; (b)(deprecor), £ deg off from, I seek 1o
turn away {from myself) by enireaty ; hence, I give
an excuse, I excuse myself, I beg to be excused, Lk.
xiv 18, 19, Heb. xii 25 ; 1 decline, refuse, object fo, Ac.
xxvryi, £ Timivy, vir, 2 Tim.ii 23, Tit. iii 10.
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mapaxabélopar, J szt beside.

woapakahéw, (a) I ask, beseeckh; (b) I exhori; (c) 7
comfort.

mapakakinwre, [ conceal, verl,

wapdxeipar, J rest with.

wapdehnas, ar appeal, which according to circumstances
may be either hortatory, exkorfalion, or consolatory,
consolation: in Lk.ii 25 it seems to have a quasi-
technical sense, with reference to the coming of the
Messiah.

wapdehnros (aduocatus), (originally passive in sense,
one called in for support, one summoned as support,
but this idea drops into the background: in the
technical legal sense it never occurs, but in writings
prior to the N.T. has the general sense, one wko
speaks tn favour of another, an indercessor, helper: it
tends thus to have an active sense, and was borrowed
by Hebrew and Aramaic)} kelper; consoler (corre-
sponding to the name Menahem given to the Messiah).

wapaxof, disobedience.

wapaxohoudéw, 7 accompany, follow closely, both lit. and
met., [ investigate; I result [ Mk.] xvi 17 (v.]).

wapaxobw, (a) 7 kear carelessly or incidentally, or 1
pretend not lo hear, Mk.v 36; (b) J refuse o kear
I disobey.

wapaxinre, I sireich forward the head to caich a glimpse
(especially through a window or door, sometimes
inwards, oftener outwards: fig. it implies a rapid,
basty, and cursory glance), 7 look, pecp, peer in {al);
I look down,

wapahapfdrw, 7 Zake from, I recerve from, or, I fake to,
1 recesve (apparently not used of money, see dwéxw);
I lake witk me,

wapahéyopar (lego), J coas? along, sail along.

woapdhios, on the sea-coast, on the sea-board: 3 mapdhios
(sc. xbpa), the coast country.

wapalheyd), @ variafion; hence, a- periodic change of
a heavenly body.
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wapaloyilopar, 7 decerve, begusle.

wapalurixds, ¢ paralylic, a more colloquial word than
ﬂapa)\e)\vpcvos, the medical term (cf. Lk. v 24).

wapakdw : in the passive, mapakehvpévos, one who Aas
become lposened (unstrung), one whose power of move-
men! has gone, paralysed, a paralyfic.

wapapévew, I remain beside, I stand by ; hence equivalent
to, 7 serve (as a free man), cf. perhaps Phil i z3,
Jamesi25; I remain in office, Heb. vii 23; 7
persevere in the law, Jamesi 25.

wapapvléopar, J encourage, comfort, console.

wapapudia, encouragement, comfort, consolation.

wapapibior, consolation.

1ru.puvop.€u, { contravene a statute (law).

nupavop.r.u a breack of a stalute (law).

wapamkpaivw, absol. 7 embiiter, provoke, irritate,

wapoamkpacpls, embitlerment, provocation, irritation.

wapawiwra, I fall back (into the unbelieving and godless
ways of the old time).

wapamhéw, J satl pasi (without stopping there).

wopawNiaiov, 27z @ manner like,

wapan\noiws, correspondingly, in ltke manner.

mapawopedopar, 7 go pasi, Mk, xi 2o, xv 29 (= Mt. xxvii
39): Z go, apparently a colloquial or incorrect use,
Mk.ii23 (v.l), ix 30 (v.1).

wapdrrwpae (delictum), g falling away, a lapse, a ship,
a_false step, a lrespass.

wapapéo, (lit. J flow past, I glide pasi, hence) I am lost,
1 perish, or merely, { drift away (I foll away) from
duly (or the way of salvation).

wapdanpos, a figure-kead.

woapaoxevdle, [ prepare; mid. I prepare, make pre-
parations, 1 Cor. xiv 8.

wapaokewi, the day of preparalion, the day before the
sabbath, Friday.

wapaTeivw, I prolong.

woparqpéu, act. and mid. (a) J waich carefully, hep
my eye on (as a cat does a mouse); absol. 7 waick

191



TapaTpnoLs

my opportunity, Lk.xx 20 (b) 1 observe, keep, Gal.
v 10.

waparipnas, a walching for.

waparibyp:, (a) (adpono) 7 sef {especially a meal) defore,
I serve; (b) (depono) act. and mid, J depoesi? with,
I entrust to.

waparvyxdva, L come by chance, I am by chance in a certain

lace.

mﬁuwim, adv. with force of adj., present, immediate.

napadépw, I turn aside, I cause (suffer) fo pass by, Mk.
xiv 36, Lk. xxii42; [ carry away, remove, lit. or
met.

wapadpovéw, I am oul of my semses.

mapappovia, madness.

mapaxewpdio (hiberno), 7 spend the wenter, I winiter.

wapaxeypacio, spending the winler, winlering.

wapaxpiipa, immedialely.

wdpdalis, a leopard.

wapedpedw (adsideo), I have my seat bestde, 1 attend,

wdpewps, [ am present; I have come, arrived (hence with
eis, wpds),

wapewodyw, 1 niroduce from the side.

wapeioaktos, iniroduced (imported) from the side.

wapeodiu, I creep in.

napewsépxopar, J come in from the side.

wapewodépw, [ bring in (import) from the side, I
smuggle.

wapextés, (a) adv. used as adj., owsiside, without, lef?
over ; (b) prep., apar! from.

wapepBdAhw, I throw (raise) up beside.

wapepBohy (castra), @ camp, either a fixed camp
(statina castra), occupied possibly for centuries,
a fort, castle, like that at Jerusalem, or 2 marching-
camp, according to context; hence, tke army
occupying such, Heb. xi 34.

wapevoyxhéw, J frouble, or perhaps, I trouble further.

mapenidmpos, @ siranger settled in a town or region for
a time without making it his permanent residence,
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a sojowrner : SO in a spiritual sense of those who
are on the earth for a time, whose real home is
heaven.

wapépxopar, tr. and intr, 7 pass &y, 1 pass: sometimes
practically, 7 pass oul of sight, I disappear: c. acc.
(cf. mapaBaive) I transgress: intr. I approach, come
up o, Lk. xii 37, xvii 4, [ Ac.] xxiv 7.

wdpeos (from mapinue), overlooking, suspension, remission
of punishment for.

wapexw, act. and mid. 7 offer, provide, confer, afford,
give, bring, show, cause: «dmovs (xdmor) Twi mapéyew,
Yo cause one Irouble.

wapnyopia, @ consolalion.

wapdevia, maidenlood, virginily.

waplévos, a maiden, a virgin; hence (Rev.xiv 4), ex-
tended to men who have not known women: in
1 Cor. vii 25-38, the word must have its usual sense,
and refer to women living in merely spiritual wedlock
with men. In Mt.i23 mepféves is an inaccurate
translation (due.to LXX) of a Heb. word in Isa. vii
14 meaning & female adolescent, a young woman of
marriageable age, whether married or not, rightly
translated by Theodotion and Aquila veaws.

Ndpbos, @ Parikian, an inhabitant of the country
beyond the Eastern boundary of the Roman Empire
between the Caspian Sea and the Persian Gulf,

wapinuy, (a) 7 let pass, meglect, omit, Lk.xi42; (b)

- 1 slacken, weary, Heb. xii 12.

TapLoTdve, Tepiotyu, (2)in the transitive tenses, 7 cause
o come to and stand beside; I bring 3 I present, offer,
commend; I inlroduce {one person to another); 7
prove by argument, Ac. xxiv 13; (b)in the intransitive
tenses, 7 come up lo and sland by, sometimes with the
idea of thus providing support (cf. 2 Tim. iv ).

Nappevis (a pet form of Happevidns), Parmenas, one of
the original seven ‘deacons’ at Jerusalem.

wdpodos, way-by, passage. )

waporkéw, / sojourn (in), as a resident stranger,
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mwapowkia, @ Sojourn in a foreign city or land; so alsoin
the spiritual sense {cf. mapemidnuos), 1 Pet. 17,

wdporkos (adj. and noun) (= pérowos), a siranger,
sojouerner, in a land not his own, a non-citizen, with
limited rights: so, metaphorically, of the Christian
resident on the earth, whose real heme is in heaven,
Eph.iizg, 1 Pet.ii1z.

wapowpla (from mapd and olucs, deside the common way),
a vetled speeck in which particularly high thoughts
are concealed, @ eryplic saying, an allegory ; a proverd
(2 Pet. ii 22).

wdgovvos, one given loo much lo wine, an excessive
drinker.

mapoixopar, J have passed.

wapopordlo, 7 resemble.

wapdporos, like, simalar.

wapofive, [ arouse lo anger, I provoke,

wapofuopds, (2) irrifation of mind, sharp feeling, indig-
nation; (b) spurring, incitement, Heb. x 24.

wapopyila, J provoke to anger.

mapopyopds (generally act. provocation), the siate of
Jfeeling provocation, wralk.

waporplvw, [ urge on.

mapousia (in ordinary Greek = presence; arrival; also,
technical term with reference to ke visz of a king
or some other official, @ royal vist), (a) presence, as
opposed to ‘absence’, 1 Cor.xviiy, 2 Cor.vii6, 4
(cf. x 1o), Phil.i 26, ii12; (b) 2 technical eschato-
logical term, representing a word used by Jesus
Himself, the presence, coming, arrival, adveni of the
glorified Messiah, to be followed by a permanent
residence with His people (so, in 2 Thess. ii g, of that
of the Lawless One).

wapols, @ bowl, dish.

wappyoia, boldness, freedom, liberty, shown especially 77
speech; év mappnola, perd wappyaias, gquile openly
(opposite to  secretly ).

wappnordfopar, 7 speak boldly, I am bold of speech.
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wds, adj. in the sing. without the article, every, every kind
of ; inthe sing. with the article preceding or following,
the whole, all the ; in the plur. without the article, a//;
in the plur. with the article following, a// 74¢: pro-
noun Masc. every one, neUt. everyihing; wavres, all,
everybody, mvra, all things; ob wis, &c., nol all, i.e.
only some, e.g. Mt xix 11, Johnxiii 10, Rom. x 16,
but also (like wés 7, . . . of) Hebraistically, especially
when words intervene between of and mds, &c. (trans-
lation Greek), = none, no, Mt. xxiv 22, Mk. xiii 20,
Lk.i37, Ac.xx 25, Rom. ili 20, Gal. ii 16, 2 Pet.i 20,
1 Johnii 21, Rev,vii 16, xxi 2y, xxii 3: =drres od =
ob mdyres, 1 COT XV 51t &id mawvrds (“semper’, ‘omne
tempus’, ‘per omnia’, Ambr. expos. ps. exviit § 22,
6 30), continually, continuously, always: rard wivra, in
everything, in every respect, Ac.iii 22, xvii 22, &c.

wdoye (Hebrew, Aramaic), the feast of passover, the
paschal meal, which tock place on the night of full
moon after the spring equinox, that is the night
between 14th and 15th Nisan. On the afternoon of
14th Nisan before sunset the paschal lamb, also
called ro wdaya (so met., 1 Cor.v ), was sacrificed.

wdoxw, £ am acled upon in a certain way, I expertence
certain treatment, e.g. Mt. xvii 15 (v.1): hence (by a
development from the original use), 7 experdence 1l
treatment, &c., I suffer, e.g. Mt.xvii 12.

Ndrapa, Pafara, a town on the coast of the Roman
province Lycia.,

wardoow, [ sirike (as, with a sword).

warée, tr. and intr. 7 fread; 1 trample upon.

wamp, (a) fatker in the strict sense, e.g. Mbiizz2;
(b) any male ancestor, e.g. Mtiiig; (c) Z%e
Father, used of God as the creator of all beings
{cf. Eph.iii 14, 15), the fountain and origin of all
life, and, among other beings, of our Lord Jesus
Christ, who is in a special sense & vids, 2he Son, of
the Father (cf. especially John). He is sometimes
spoken of as the Heavenly Father, the Father in the
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wépmros, fi/7h.

wépmo, I send.

wévms, poor.

wevbepd, a mother-in-law.

werepds, a falkher-in-law.

wevbéw, I mourn.

wévdos, mourning, sorrow.

wenypds, poor.

werTdrus, five fimes.

wevtakayiloy, five thousand.

wevrakbaion, five hundred.

wérre, five.

wevrekadékaros, fifleenth.

wevTikovta, JI7/7y.

wevmroory (originally sc. #pépa; lit. fhe fiftreth day
from 14th Nisan, the date of the Passover Feast),
Pentecost, a Feast of the Jews, Whaitsunirde,

wewolbnots, confidence, trust.

weputépw (compar. of wépa, beyond), further, beyond
that.

wépav (ultra), beyond, on the other side of, across; some-
times elliptically used, mépav = (dwd) 7is wépav,
Mk.iii 8 (Mt.iv 25), mépar = s wépav, Mk x 1: 75
wépav, as substantive, fke ofther side, ke country
beyond.

wépas, (a) a boundary, limit; (b) an end, Heb. vi 16.

Mépyapor (possibly the other form Mépyapos, Pergamus,
was intended), Pergamum, an important city of the
Roman province Asia.

Népyn, Perga, a city on the river Cestrus in the
Roman province Pamphylia.

wept, (a) c. gen., oftenest, concerning, about (in such
phrases as ‘to speak, know, care, &c., about’); at
the beginning of a clause, wik regard fo, e g.
1Cor.vii1: om account of (with «pivegfar, évcakeiv,
époray, &c.), whence it often passes into the meaning
Jor and becomes identical with dwép, e. g. Mt. xxvi 28,
1 Cor.i 13 {#nép is nearly always a textual variant in
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such cases); so with verbs of feeling (= éni c. acc.
or dat), over: mepl abrod, with him, Lk.ii 2, seems
incorrect (= mept adrév, aird, év airg); (b) c. acc,,
local and temporal, abouf, oi mept airdv Mk.iv 10,
Lk. xxii 49, 2és disciples, but of mept Daddov, Ac. xiii 13,
Paul and his company (according to the classical
idiom): used to indicate the circumstances of the
action or of the effort, e. g. with émfupia, Mk.iv 19:
Paul in his later epistles uses it = concerning,louching,
e.g. Phil. ii 23.

weprdyw, (a) tr. (1) L carry about, {2) I go about; (b) intr.
I go about.

wepiarpéa, (a) 7 strip of, 1 strip from, I take away;
(b) £ cast off, cut adrift, Ac, xxvii 40 ; in Ac.xxviii
13, if the text be right, the word must be rendered
in the same way, [ cast off, I cast loose.

wepdwrw, 7 hght, ignite.

wepraorpdwre, I flash (gleam) around like lightning.

weptfdMw, [ cas! around, Lk.xix 43 (v.1}; 7 wrap
a garment about, I put on: hence mid. 1 pul on to
myself, I clothe myself, I dress.

weptBhémopar, 7 lnok round on, survey.

wepuBohaor, a wrapper, mantie.

wepidéa, I bind (lie) arcund,

weprepydlopor, 7 am aciive around, I am a busy-
body.

weplepyos, {a) inguisitive, prying, a busybody; (b)
curious, magical, Ac.xix 1q.

wepuépyopar, intr. and tr., 7 go round, I move about.
{mepiepybpevor, strolitng, Ac. xix 13); 1 make a circuil,
tack, Ac. xxviii 13 (v.L).

wepuégw, (a) 1 contarn (of a book comtaining subject
matter): hence, impersonal, 7 stands (has its content)
thus, 1 Pet.il 6 ; (b) 7 encompass, surround ; Iget hold
of, seize.

wmepuldvwupe, I gird round : mid. 7 gird myself, generally
for active work or travel.

wepibears, a putiing around (or on),
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wepulompe : in intr. tenses, J swurround; I stand clear
of, 2 Tim. 1i 16, Tit, iii 9.

wepikdBappa, g rinsing of a dirty vessel,

wepikaldnTw, I ver] round, I cover over ; I conceal.

wepikewpar, [ am placed around something ; 7 have had
something placed around me, Ac. xxviit 20, Heb. v 2.

wepikedahala, a Aeinel.

wepwkpaths, mastering, gaining control over.

wepiepinrw, 1 conceal, hide (by putting something
around it).

wepwkuxAdw, [ encircle, invest.

wep\dprw, [ shine around.

wephetno, [ leave behind.

wepthuwos, deeply pained {grieved).

wepipérw, [ awart the happening of something.

wépif, round aboul, in the neighbourhood.

weprovcéa, 1 dwell around {near).

wepiowkos, neighbouring; a neighbour.

wepraloias, of ( for) one's orwn (spectal, privale) possession.

wepLoxt, @ clause, senfence, shor! passage.

wepiwatéo, (a) £ walk: hence, (b) Hebraistically, in an
ethical sense, J conduct my Ilife, I live.

wepumelpw, 1 prerce round about (on all sides).

neptwinrw, I fall inko, I fall in with, I meet weth, I come
upon accrdentally, I chance upon, I ligh! upon.

mepumordopa,  make my own, I acquire (gel) for myself,
1 gain for myself’; in Lk, xvil 33 perhaps, 7 preserve
aliye,

wepLmoinas, acquiring, oblaining, possessing, possession,
ownership.

weppuive, 1 sprinkle round about, I sprinkiec over.

wepipiiyvupe, 1 rend all round, I fear off.

wepandw, [ distract, trouble greally.

wepioaela, excrescence; superabundance, superflutly.

weplocevpa, what 15 in excess; overflow, superabundance,
superflusty.

wepiogedw, (a) intr. 7 exceed the ordinary (the necessary),
1 abound, I overflow; I am lft over; hence met.:
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(b) tr. I canse /o abound, Mt xiii 12, Lk. xv 17,
2 Cor.iv 15 (?), ix 8, Eph.i8, 1 Thess. iii 12.

wepwrods, over and above, excessive, abundani, over-
Sowing ;  superfiuous. Practically a synonym for
mheiwv (cf. Mt v37) especm lly in the comparative
mepicadrepost €k mepuraod, supemﬁundan/l . X~
ceedingly.

wepioaotépus, more exceedingly, lo a greater degree: see
Teproods.

wepoois, exceedingly, so perhaps Ac.xxviir; but
usually more (cf. wepioods), with reference to what
precedes,

weploTepd, a dove.

mepurépra (circumcido),  cut round the foreskin, J cir-
cumetse.

wepuribnue, 7 place around; I put about (upon), I clothe
with, -

wepiropy (circumcisio), crrcumeision (see wepiréurw};
ol éx meprapis, the party of circumcision, the party
advocating circumctsion, the rigorist Christian Jews :
sometimes met, {(as in O.T.), of that chastening of
the heart (mind) which leads to heartier service to
God, e. g. Rom. ii 29.

wepirpénw, 1 turn round, I turn, change.

wepurpéyw, 1 run round (around).

wepudépw, [ carry around (aboul); I swing round,
Eph.iv 14,

wepibpovéw, [ lghtly esteem ; I despise.

mepixwpos, neighbouring; W wepixwpos (sc. i), the
nerghbouring country, the merghbourhood, surround-
ngs.

weplympo, that! whick is scraped off round anything,
a Jfra]jmg

mepmepedopar, [ show myself off ; I am boasiful (a
braggar).

Nepois, Persis, name of a Christian lady in Rome.

wépuon, adverb, the previous year, last year. .

werewds, flying . neut. werewdr, a bird.
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wéropar, £ fiy.
wétpa, rock, solid rock, mative rock, rising up through

the earth, which trips up the traveller Rom.ix 33,
¥ Pet. ii 8; in Mt xvi 18, of such faith as Peter
bas just shown; in 1 Cor. x 4, allegorically inter-
preted.

Nérpas, Petros, Peter (a Greek name meaning ‘rock’,
a translation of the Aramaic name Ky¢ds, given to
Symeon (Simon) by our Lord).

werpddns, rocky.

myavov, rue, a plant used for flavouring, garnishing
dishes, &c.

™Y, @ spring, a founlain: a well, Johniv 6.

whyvope, 1 fiz, pitch; 1 erect,

mdd\ov, @ helm, rudder.

mhixos, kow large, how greal.

Tn\és, mud; clay.

wipa, ¢ bag (to hold food, &c.), a wallel, a travelling
bag, perhaps especially @ collecting bag (such as
beggar-priests of pagan cults carried).

wixvus, the fore-arm ; hence, a cubil, about a foot and
a half: used as a measurement of time in Mt. vi 2
(Lk. xii 25), to indicate any extension.

mdlw (a Doric form; contrast wélw), / lake hold of,

© setze, apprehend, calch, arrest, grasp.

wmélw, I press doton.

mbavohoyla, persuasive speech.

mBds, an inferior spelling of wewds.

mkpaiva, I make bitter (tart, sowr): mid. I am em-
bittered, I show guick lemper.

wikpla, bitlerness, sourness; hence met., an embittered
(reseniful) spiril, which refuses reconciliation, Eph.
iv 3T1.

Trl.Kpc')s, bitter, lit. and met.

‘m.xpms, bitterly,

'rr:..u.‘:rkm.u. 1 fill.

wipwpnps, I cause fo swell: passive, I become inflamed,
1 am swollen. )
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mwakidiov, a Fitle waxed Zablef, on which to write with
iron pen.

wiva§, a flal dish.

wivew, I drink.

mors, falness.

mwpdoke, 1 sell.

wirrw, [ fall.
Mondla, Pisidia, a country of Asia Minor, being the
south-western part of the Roman province Galatia.
Neoiduos, Pisidian, or rather, near Prsidia; see *Avrié-
XeLa.

maredw, (a) 1 belteve, with various constructions : c. dat,,
I believe a person, or a statement made by a person
(to be true) : eis (énd) c. acc., & (énd) c. dat., £ place
(repose) my trust on either God or the Messiah, 7 rely
on them,  commit my Ife to them, 7 believe in, I be-
lieve on, I cast myself upon them as stable and trust-
worthy, with energy of faith: év is sometimes = 2
the sphere of, Mk.i15 (cf.Rom.ig, 2 Cor. viii 18, x 14,
1 Thess. iil 2, &c.); (b) c. acc. and dat., 1 endrust (so
in passive construction, 1 Thess.ii 4, r Tim.i11).

moTikds, probably = genuine, pure.

wlorws, (2) faith, belief, trust, generally of the leaning
of the entire human personality upon God or the
Messiah in absolule trust and confidence in His
power, wisdom, and goodness. The older meaning,
intellectual conviction of certain truths, is often
present. (In Eph.i 15 [shorter text] els = among);
(b) with the article, #2e fas#h (in Lk xviii 8 perhaps
the necessary faith or the faith that perseveres), the
Christian faith, Ac.viy, xiii 8, xvig, xxiv 24, Gal.
i23, iii 23, vito, Eph.iv 13, Jude 3, 20, &c.; (c) as
a psychological faculty, Heb. xi 1; (d) tegrity,
JSatthfulness, irustworthiness, loyally, Mt. xxiii 23,
Rom.i17(?), Gal.vzz, 2 Tim. iv ¥ ; (e) a guarante,
Ac. xvii 31.

wards, faithful, trusty, trustworthy, reliable: oi miavol,
the Christians.
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wordw, £ make sure, I convince, I give assurance fo.

whavdw, (a) 1 cause fo wander: hence, in the moral
sense, J cause fo err; (D) pass.  wander; hence
I err.

wNdvn, wandering from the way, and so metaphorically,
error (perhaps sometimes actively, decet).

whavftys, wandering (probably of shooting stars).

whdvos, adj., misleading, decez'z'z'ng: as subst. a decerver.

whd€, a fablel.

w\dopa, a moulded thing ; a created thing, a creature.

wAdoow, J mould out of clay; 7 creale.

whaavés (finctus), made up, fictitious.

whateia (sC. 68%5), @ public square (as in modern Greek,
Lat. platea, cf. Fr. place, Germ. Platz, Span. plaza,
Ital. piazza); generally taken as an gpen streel, a
Streel.

wNdvos, dreadth.  *

whatbvw, I broaden, I make broad: met., of the growth
of tenderness and love, z Cor.vi11, 13.

mhards, droad.

w\éypa, platting, braiding, dressing the hair.

wheloTos, superlative of mokls, very large: plur. wery
many (numerous) ; adv, té wAcioror, af the mosi, 1 Cor.
xivay.

whelwr, whéwv, comparative of molds, larger ; more; a
considerable number of, Ac. xxi 10, &C.; of mAeloves,
the majorily, 1t Cor.xv 6 : &xt mheluy, as adv., more, to
a grealer exlent,

w\éka, 1 plait.

wheovdlw, (a) intr. 7 abound, I increase; (b) tr. I make
to abound, I cause fo increase, 1 Thess. il 12.

mheovextéw, I fake advantage of, I overreach, I defraud
(sometimes with reference to adultery and the injury
thus done to the husband).

wheovénrns, a greedy, covelous, rapactous, acquistiive,
self-agerandizing  person; a defrauder, one who
tramples on the rights of others.

wheovebia, covelousness, greediness, rapacily, enfire dis-
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regard of the rights of others, a word active in mean-
ing and wide in scope.

wheupd, a side of a human being,

wNéw, [ travel by sea, I sail, voyage.

wh\ny1, a blow, especially, caused by the lash, a s#ige,
a stroke.

™\0os, a multitude, a crowd, a large number

w\nlive, (a) tr. £ muliply, I increase; (b) intr. 1 mul-
fiply, I go on increasing, Ac.vi1.

T\, see TipTAnuL.

w\ks, @ striker ; a pugnacious person.

TAnppipa, a flooding, flood.

v, (a) conjunction, (1) owever, nevertheless, Mt, xxvi
39 (Lk. xxii 42), Mt. xi 22, 24, xxvi 64, &c.; (2) du?,
Lk.xil 31, xxiii 28 ; (3) w\iy &n, except that, save

© that, Ac. xx 23 ; {4) only, in any case, ending the dis-
cussion and calling special attention to the essential,
especially in Paul, e.g. 1 Cor.xi 11, Eph. v33; (b)
preposition, except, apart from.

*Mjpys (sometimes, from about the beginning of our
era, indeclinable, and used for any case singular or
plural, a usage perhaps derived from commercial
life: e. g. Mk.iv 28 (?), John i 14, where =mA7pns agrees
with 8dgar, and there should be no parenthesis, Ac. vi
5 (v.1)), full.

whqpodopén (lit. 7 carry full), (a) I complete, carry out

Sully, 2 Tim. iv 5, 17, Lk 1 1(?) 5 (b) L fully convince,
Rom.iv 21, xiv 5 ; perhaps £ satisfy fully, Col.iv 12;
(€) I fully believe, Lk.i1 ().

whnpodopia, /ull assurance, conviction (confidence).

mhnpdw, ()  fill, T fill up, e.g. Lk.1i 40, iii 5, John xii
3; (b) much oftener, 7 fill up to the full, I fuifil, 1
give fullness (completion) to, I accomplish, carry out,
of prophecies or other statements which are abso-
lutely and completely confirmed by reality (actual
occurrence), or of duties; £ preack fully, Rom.xv 19,
cf. Col.i25; in Eph.i 23 the Messiah 7s deing ful-
Jilled {completed) by the Church.
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whjpwpa (indicates the result of the activity denoted by
mhpoe), {a) a fill, fullness; full complement; supply,
supplement, Mk. i 21, Mt.ix 16 ; (b)_fullness, filling,
Sulfilment, completion.

mwhneiov, adv. (zear, Johnivs), used as adj. and (espe-
cially with article é) noun, nezghbouring, neighbourly ;
a neighbour.

wAnopom), repletion, satiety.

w\jocw, [ sirtke. .

whovdpuov, (¢ little boat, hence) a boal.

wholoy, @ doai; hence a shzp (the old word vads having
become almost obsolete), Ac. xx 13, &c.

m\dos, @ voyage.

whodowos, 7ich, wealthy: hence, met., of other than
material wealth,

whovaliws, richly; lavishly,

whouréw, 1 am rick (wealthy): with els and acc. the
person on whom the wealth is lavished is indicated :
with é&, 7 abound in, 1 Tim. vi 18.

whovtifw, I enrich.

mhobtos (masc. and neut.), weelth, material or spiritual.

w\ve, [ wask.

mvedpa {(from mvéw, has as its earliest meanings dreats
and z#nd, and it is from the former that the charac-
teristic use is derived), (a) wind, Johniii 8, Heb.i7;
(b} breath, what distinguishes a living from a dead
body, (anima) the life principle, Mt. xxvii 50, Lk. viii
55, Xxili 46, John vi 63, xix 30, Ac, vii 59, 2 Thess. ii
8, Jamesii 26, Rev. xi 11, xiii 15; () the breath was
often in early times identified with the life or soul
itself. Hebrew employed three words for the breath-
soul, zephesh, ruach, neshamak, of which the first and
second are the more important, indicating respec-
tively the personal soul and the invading spirit.
Nephesh, originally breath, (a) refers predominantly
to the emotional life; (b) is a strong personal or
reflexive pronoun; or (c) is equivalent to person.
Ruack. originally w7nd, indicates also especially,
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{a) supernatural influences acting on man {rom
without ; (b) the normal breath-soul, the principle of
life (like nephesk) or of its energies, directly derived
from the wind at the bidding of God; (c) the
resultant psychical life, like #ephesk, ¢heart’, the
inner life in general. It is distinguished from nephesk
by its association with Yahweh. Normal human
nature was regarded as animated by the same divine
ruack to which its highest inspiration is due. In the
Greek O.T. nephesh is represented by Yuxs (which
see) and rzach by wvetpe (a purely Hebraistic usage
of the word). In the N.T, mvebpa (spiritus) refers
nearly always to supernatural influences. Sometimes
it is employed of the /fugher nature in man, e.g.
Rom, ig, and is hardly to be distinguished from the
result of the influence of the divine mredpa, Scime-
times, e.g. Rom. viii 16, 2z Cor. vii 1, it denotes
a normal element in human nature. But the
Christian is essentially the product of the divine
wveipa, which is mediated to us by the Messiah.
Paralie! to the divine mvetpue are the unclean, evil
spirits, the spirits of demons, &c., which act in
a corresponding way on the spirit of man. wvetua
dyiov, holy breath, spirit of holtness, adopted originally
from Deutero-Isaiah Ixiii 10f., Ps.li11, practically
synonymous with #velpa feod, &c., gradually tends to
become personalised, The first step in the process
is reached by affixing the definite article and making
it 76 Tivedpa 76 "Aysor (18 “Aquov TIveipa). Each opera-
tion of 72 Holy Spirit is most commonly represented
as due to ¢ holy spirit.

wveupaTikGs, having the characteristics of wvipa, spiritual,
with general reference to the higher nature of man
as directly in touch with and influenced by the
divine, but sometimes (like mvetpa) associated with
the demonic world, ta mrevparkd tijs movnplas, the
spiritual hosts of evil, Eph. vi12: supernatural,
1Cor. x 3.
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mvevuaTikGs, Sspiritually, in a spirifual way; from
a spiritual point of view. '

wéo, I blow: Tj mveoloy (sc. aipe, breese).

wolya, [ choke, throttle, strangle; hence [ drown,
MEk. v 13. :

wnkrds, sirangled (i.e. killed without letting out the
blood).

mof, (a) dreath, Ac. xvil 25; (b) gust, breeze, wind,
Ac.ii 2. (CfL Augustine, De Natura ef Origine
Animae I 14 § 19).

moBiipns (ta.lans) (properly an adjective in the expres-
sion yurév wodipns), a funic or robe reacking the feel.

wé0er (unde) whence P from what place? also indirect
mterrorrauve hence kow ? e, g. Mk. xii 37, John1i 48.

mola, @ green herl: Moulton and Milligan; reading
double ydp in James iv 14 and dropping the interroga-
tion point, would thus interpret the word (Zxpostior
VII 10, p. 566).

Toréw (facxo), (a) £ make, mamzfaclure, construct; {b) 1
do, act, cause ; perd rwos (Hebraistic idiom), on some
one's behalf, Lk. i72, Ac. xiv 27, &c.; with an object
indicating time, 7 spend, e. g. Jamesiv 13 : 686w moueiv,
Mk.iiz3 (v.l), which ought to mean /o construct
(pave) aroad, is incorrectly used for 68w woteioGa (cf.
preiay mosciofar, Eph. 1 16), fo journey (cf. Lk. xiii 22):
with xahés, see under xalds.

woinpa (concrete), creation, workmanship, handiwork;
plur Preces of work,

1ror.'r|mg, doing.

wouyTis, (a) @ ‘maker’, a poet Ac. xvii 28 (the reference
is to Epimenides’ ]l[mos) {b) @ doer, a carrier out.

Totkihos (uanus) manycoloured, parficoloyred; hence
varied, various (plurality as well as difference seems
sometimes to be suggested).

wopaivw, I shepherd, I tend, I herd: hence 7 rule.

mounr, a shepherd : hence met., of the feeder, protector,
and ruler of a flock of men,

woiprn, a flock ; herd (of goats perhaps, in 1 Cor. ix 7).
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wotpwov, @ Bitle flock : hence, of men.

motos (qualis), properly direct inlerrogative, of what
sor! 2, then often weakened to wha/? simply: also
indir, interrog.: wofas (local genitive, sc. é60d), by
whal way.

wokepéw, I war, carry on war.

wé\epos, a war ; also, a daltle, Lk.xiv 31, &c.

wéhis {ciuitas), strictly @ free cily, city-siate of the Greek
(particularly the Athenian) type, comprising not only
the city in the modern sense, but territory (often
considerable) around it. The word is used rather of
the citizens than of the Jocality (cf. the examples
below). lts constitution commonly consisted of an
“éexhnoia (assembly of free citizens) and a Bevdj {(an
advisory and deliberative council, in N.T. times
a mere honorary corporation). Examples are:—
Mt. viti 34, xii 25, Mk.133: 7 dyla méhis (cf. "Tepo- in
‘lepoodhupa), the holy city, i e, Jerusalem, as contain-
ing the temple of Yahweh.

wohvrdpxns, a politarch, a cily-magisirafe (a special,
characteristically Macedonian, title of the chief
magistrates (5 or 6 in number} of Thessalonica
and a few other cities).

wohvrela (cinitas), (a) commonwealth, polity ; citigen body,
Eph.ii1z; (b) (the Roman) cilizenship, citien-rights,
Sranchise, Ac. xxii 28,

moliteupa (properly, that which one does as ctlizen), the
conslitution ; citizenship, franchise; ihe siate, the com-
muntly, the commonweaith. The word sometimes
means a colony of foreigners, whose organization is
a miniature copy of the mohirela at home, and this
gives excellent sense in Phil. iii 20.

mohtredopar (a characteristic Greek idea), 4 ke the life
of a citigen; I live as a member of a (citizen) body ;
I fulfil corporate dutres: in Phil.iz7 some take
simply of manner of Iife.

wohims (ciuls), @ ctizen: a fellow-citizen, Lk, xix 14,
Heb. viii 11.
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woNdws, offen, frequenily,

woh\awhaoiwy (multiplex), manifold, many ltimes over.

wohvhoyla, much-speaking, loguaciousness, volubility.

wohvpepids, n many portions (one at one time, another
at another, and so on).

mohumoiki\es, much varied, very varied.

wolds (compar. mheiwv and superl. wieioros, which see),
a word indicating quantity and number, not size,
sing. much, plur. many: e molhol (plerique), Zke
majorily : woa{multo}, before a comparative, muck :
moAAd, as adv., muck (often in Mk, an exact transla-
tion of Aramaic), like the more regular moAd : moXXod
(magni), for much, af a greal price, Mt. xxvig: with
sing. words indicating time, /ozg is the most suilable
English rendering: mwohAds (sc. mAqyds), Lk. xii 47.
The xai following, Ac. xxv 7, is superfluous accord-
ing to our idiom.

woNdomhayxros, full of lender feeling (a Hebraistic
idiom, the bowels [omAdyyva, which see] being
regarded as the seat of compassion and pity, &c.).

wokutehrs, expensive, cosfly: hence precious, valuable,
1 Pet. iii 4.

woNdmipos, costly, expensive: hence valuable, precious,
I Pet.iy. :

mohvrpdnws, iz many ways, under many aspects (with
reference probably to different laws or injunctions).

wépa, drink.

wormpia (malignitas), the active exercise of vicious pro-
pensity, malignity, wickedness : plur. iniguitees, Mk. vii
22, Ac.iii 26.

wornpéds (malignus), evil, wicked, malicrous, particularly
as active: especially, ¢ movgpés (even Mt. vi 13,
[Lk.xi 4], according to the almost unanimous opinion
of the early Church), #%e ewil one, i. e. Satan, the devil
(a Hebraism) ; many passages like these, being in
the oblique cases, are unfortunately ambiguous, but
Mt xiii 19, 1 Johnii 13, 14, v 18 are absclutely certain
examples of the masculine, and in many other
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passages there is a strong probability : 76 mampdy, the
evel in the world, a// that is wicked, e. g. Rom. xii 9.

wovos, labour, lotl; irouble.

Novrikds, belonging 1o Pontus (which see).

Névrios, Pontius, the second or gentile name of Pilate.

Névros, Porius, a Roman province in the north of Asia
Minor, bordering on the Black Sea, governed along
with Bithynia.

Méwhwos, the Greek form of the Latin name Pubhus
(originally the same in form as the Greek form);
a governor of Malta.

wopela, a_journcy.

wopedopar, J /ravel, journey : sometimes weakened to
the sense, [ go: [ depari this life, 1 die, Lk, xiii 33 (?),
xxii 22: Hebraistically, of manner of life, 1 Pet
iv 3, &c.

wopbéw, I devasiate, lay wasite: hence, I bring destruction
upon, I destroy.

woprouds (quaestus), a means of gam, a way of making
a ltving, a livelihood, o living.

Népkios, Porcius, the middle (gentile) name of the pro-
curator Festus.

wopveln, formicalion, the practice of consorting with
mopyar OF woproa:, habitual smmorality.

wopvelw, [ practise fornicalion, especially of men con-
sorting with wdprar.

wopyn, a prosiitute.

wopros, @ male prostitute: the weaker sense, one who
consorts with mépvas, a_fornicator, is generally adopted
for N.T.

wéppw (procul), far, @ a disiance.

woppuwlev, from a long distance, Heb.xi 13: hence (cf.
Hwbev), at a long distance, far away, Lk xvii 12.

wopdipa, a purple robe, purple; a red-coloured cloak,
such as common soldiers wore, Mk. xv 17,20,

wopdipeos, dyed wilh purple Rev. xvii 4, xviii 16: q’yﬁd
scarlel, John xix z, 5 {see wopr]:upu.)

wopdupdwwlis, @ woman dealer in purple-dved garments.
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woodiws, how many fimes 2, how ofien ?

wéaus, drinking : hence, concrete, drink, as perhaps in
all N.T. passages (certainly in John vi 55).

ndwos (quantus), Aoz greal 7, how large ?: in plur. (quot,
later quanti), Zozw many ? : wéoe (quanto), before com-
par. {cf. Mt. xii 12), &y how muck ?, how much ?

wOTANSS, @ river. '

worapopdpnTos, 7iver-borne, carried off by a river.

worands, ( from what country 2, in what country born ?,
and then) of what sort?, how fashioned? (hence,
practically, fow great?, 1 Johniii 1).

woTe, af whal time 2, when P : ws wére, 18] what time P, 1l
when 2, how long 2 Also in indirect interrog. clauses.

woré, indefinite temporal particle, a/ any time, ever, al
some lime; al one fime, especially with past tenses:
for pq more, see phmore.

wdrepov (utrum), whether.

worfpror {poculum), @ wne cup.

wotilw (poto, potiono), 7 cause to drink, I make fo drink,
1 give drink fo.

Notiokor, Pulesli (now Pozzuoli), the great harbour for
traffic with Alexandria, &c., on the Bay of Naples.

wéTos, a drinking bout.

wol, where?: also used (for the obsolete moi) in the
sense, whither 2, fo what place?

wou, (a) anywhere, Ac. xxvil 29 ; somewhere, Heb. ii 6,
&c. ; (b) abowt, Rom.iv 19 : for 8 mov and pg mov, see
also 8vjwou, phmou.

Noddns (Latin), Pudens, a Christian man in Rome,

wods, 2 (human) fooz,

mpdypa, (3) @ deed, action; (b) used more vaguely,
a maller, an affair ; nmpaypa éxew wpos rwa, {0 have
something against one, to have ground for a lawsuit
agarnst one (where mpaype = causa), 1 Cor.vit: év
¢ mpdypert, in the maller in kand (i.e. sins of the
flesh), rather than generically, £ buszness, T Thess. iv 6.

wpaypatela, Jusiness, business transaction,

Tpaypatedopar, L do dusiness, I frade,
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wparrdpiov {Latin praetorium, meaning originally, #ke
quariers (restdence) of the general), (a) the official resi-
dence of the procurator, which in Jerusalem was the
palace of Herod on the west side of the city ; (b) per-
sonally, the imperial guard, the praclorian guard,
or perhaps, the law officers of the Crown, Phil.i13.

wpdxrop, (usually, a collector of revenue, but in Lk.) an
officer (usher) of the courl.

wpafus, (a) abstr., conduct ; function, Rom. xii 4; (b) con-
crete, in plur. dosmgs, deeds.

wpaowd, @ vegelable or flower bed: mpamal wpacual, collo-
quial type of phrase, ltke vegetable or flower beds,
referring to the rectangular arrangement of the
groups.

wpdoow (ago, referring rather to the purpose, motive of
an action than to the actual doing), (a) tr. 1 act, do;
{b) tr. [ exact, exitori, Lk.ifi 13, xix 23; {c) intr.
I fare: €& wmpikere, you shall fare well, Ac.xw 29,
i mpdoow, how I fare, Eph.viz1.

wpaimdleia, meckness (gentieness} of spiril,

pais, meek, genlle.

wpailms, meekness, gentleness.

wpénw, [ swil: generally impersonal, or with neuter
pronoun as subject, rpémet, wpémov oriv, 1 £5 becoming,
i s fitling.

wpeaBela, an embassy, delegation,

npeoBedu {especially, £ am on embassy lo the Emperor),
1 am an ambassador.

wpeoPuréprov, (a) amongst the Jews, @ college of elders,
who supervised the worship, &c;, of the synagogue;
hence, ke Sankedrin at Jerusalem ; (b) the Christian
analogue, a college of elders of a particular church.

wpeoBitepos, (a) of age simply, ike elder of two, Lk. xv
25; 0ld, aged, Ac.ii1%, 1 Tim.v 1 ; plur. our (their,
&c.) ancestors, Mt. xv 2, Mk. vii 3, 5, Heb. xi 2; (b)a

_ title of honour applied among the Jews to various
classes of dignitary, because such offices were
originally conferred on the old, e.g. a member of
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the Sanhedrin, Mt. xvi 21, &c., [roi "Iepair], Ac. iv 8,
rov 'Tovdaiwr, Ac.XxvIg, rob Aaob, Mt, xxiz3, &c.:
magistrales of a particular city, Lk.vii 3; (c) among
the Christians, an e/der of a congregation or church,
Ac. xi 30, &c., Tijs éexAnoias, Ac. XX 17, James v 14, one
of whom was commonly appointed érigkomes; hence
the two words are practically identical in meaning, the
former indicating status, the latter function; (d) ez
elder of the twenty-four in the heavenly assembly, Rev.
iv 4, &c. [The title was applied in Egypt (a) to holders
of a communal office in civil life, who were respon-
sible for the peace of the village, and received a small
salary, (b) to priests of pagan temples. ]

wpeofirys, an old man,

wpeaBires, an old woman.

wpnrfis (a medical term, denoting a disease, and corre-
sponding to wipmpque, which see), swollen up,
inflamed.

wpile,  saw, I saw through.

wpiv, used either with or without # (#kan) and with the
infin. following (once with & and subjunctive, Lk,
it 26, once with the optative, Ac. xxv 16), defore.

Nptoxe, Nploxi\\a, Prisca, Priscilla, the former being
the more correct and formal name, the latter a diminu-
tive and more familiar; a Roman lady, probably of
good birth, wife of the Jewish Christian Aquila.

wpé, () of place, before, in front of ; (b) of time, &¢fore,
earlier than ; found even with article and the infinitive
=mpiv: mpd & nuepdy Toi miaya, six days before, &c.,
John xii 1, mps éreov dexaresadpwv, fourteen years before,
2 Cor. xii 2.

wpodyw, () tr. [ Zead forth, Ac.xvizo; in the judicial
sense, into court, Ac.xii 6, with éxi c. gen. of the
person who is to try the case, Ac. xxv26; (b) intr.
and tr., [ precede, I go before; so pres. pepl. pre-
ceding, previons, Heb.vii18; [ lead forwards to
a definite goal, 1 Tim.i18; (c)intr., 7/ go Zoo far,
2 John g.
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wpoarpopar, J choose deliberatery.

wpooutidopar, / make a prior accusation.

wpoakobw, J hear beforehand.

mpoapaprdvw, J sin previously.

wpoadhiov, z forecourt, a courtyard in the front part of
a building.

wpoPaiva, I go forward, move forward, advance: met. I
adwance (in years), Lk. iy, 18, ii 36.

wpoPdN\e, (a) tr. 7 put forward; () I pul_forth shoots,
I sprout, burst tnto leaf, Lk. xxi 30.

wpoParikds, connected with sheep: mpoBarucn (sc. midy) the
Sheep Gate of Jerusalem: if xohupBndpe be read,
mpofaric) agrees with if.

wpofdriov, lit. @ Xiftle sheep ; the diminutive is here used
to express tender affection.

wpbBator, a shecp.

npoBiBdlw, 7 insiruct.

wpofhémopar, 7 providey I resolve on.

wpoyivopaw, £ Aappen (come aboul) previously.

wpoywiaxw (properly, 7 gef lo know (I learn) beforehand),
(a) [ know previously ; (b) I designate before (to
a position or function), 1 Pet. 1 zo.

wpbyvaas, foreknowledge.

wpdyovos, an anceslor.

wpoypdde, (a) [ write previously (aforetime), Rom, xv 4,
Jude 45 1 write above (already), Eph.iiiz: (b) 7
evidently pourtray or I placard, aduerfise, Gal.iii 1.

wpédndos, perfectly clear (evident).

wpodBuwp, 1 give previously.

npodéms, (a) a betrayer; (b)Y tractorous, freacherous,
2 Tim. iii 4.

wpdBpopos, a forerunner.

Tpoetdor, see wpoophew.

wpoeiwoy,  said beforehand (previously).

npoekwilo, I hope before another, I am the first fo hope.

wpoevdpyopar, I begin earlier { previously).

wpoerwayyé\hopar, 1 promise beforehand, .

wpoépxopar, (a) intr. 7 go in from! (before): sometimes
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with acc. of distance covered, Ac. xii 10; (b) tr.
1 precede, Mk, vi 33, Lk. xxii 47.

wpoepd, only in perf. act. (and pass.), J Aave previously
said; I have said above.

wpoetotpdlw, I prepare beforehand,

wpoevayyeNilopon, £ proclaim the good news beforehand.

wpoéxw, I excel, surpass; pass. in Rom.iii 9.

wponyéopar, I lead iz front, I give a lead fo.

wpbéleas, (a) of dpror rijs mpobéoews (Hebraistic), lit. tke
loaves of the laying out (before God), i. e, the loaves laid
out, grecized in Heb.ix 2, 7 mpdbeors vév dprov:
(b) deliberate purpose ( plan, scheme).

wpobeopla, @ ferm {or age, date) previously indicaled .
( fixed, laid down).

wpobupia, eagerness, zeal, enthusiasm.

wpdfupos, cager: in Rom, 115 76 kar épé mpdbuuor may
be = 7 éus) mpofuuia, my good wrll, but perhaps it is better
to read mpéfuuos (sc. eiui) with some authorities.

mpofipws, eagerly.

wpébipos (not mpéiuos, but from mpé), early in the year
(understand derds or some other word meaning razi):
reference is to that beginning in October: opposed
to driuos.

wpotaTnpe: in intr. tenses, J fake up a position (stand) in
Sront: I take the lead, I rule; hence, c. gen. I lad,
supervise, manage ; also I practise, exercise a calling or
profession.

wpokahéopas, I call out, challenge.

wpoxatayyéNw, I announce beforehand.

wpokataprile, I prepare (arrange) beforehand,

mpokepas, £ am set (placed, put) before, I am already
there.

mpoknploow, I proclaim previously.

wpoxom), progress, advance.

wpokéwrw {originally of the pioneer cutting his way
through brushwood), 1 advance, progress, make pro-
gress.

wpékpipa, prejudgement (favourable or unfavourable).
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wpoxupdw, I make valid beforehand.

wpohapBdve, (a) 7 feke before another (perhaps); 7 am
in a hurry to fake, I lake eagerly, I seize, 1 Cor. xi 21;
(b) wpoéhaBev puwpicar, kas by anticipation anointed
(perhaps an Aramaism), Mk. xiv 8; (c) (deprehendo)
1 catch, capture, overiake (before he can escape).

wpoNéyw, I fell (say) beforehand.

wpopapripopar, I call (God) beforehand fo witness.

wpopeherdw, I practise beforehand, I prepare, I gel up.

wpopepyuvdw, I am anxious beforehand.

wpovodw, act. and mid., 7 lake thought for beforehand, 1
provide for. .

wpdvowa, forethought, foresight; mpivoway morotpar = mpo-
VOEw,

wpoopdw, [ see beforchand, I foresee, I see previously, Ac. -
xxi 29 : mid. J pay regard fo, sef before me, Ac.li 25.

npoopila, 7 foreordain (lit, I bound [limif] beforchand),

wpondoxw, I suffer previously.

mpowdrwp, a_forefatker. .

wpowépnw, (a) 1 send in front (forth, forward), sel
Jorward, star! on ther way (in Tit.iii 13, of being
provided with necessaries for the journey); (b) (pro-
sequor), I convoy, I escort on (his, &c.) way, as
a mark of affection and respect, Ac. xv 3, xx 38,
xxi 5, Rom. xv 24, 3 John 6.

wpormeris (of thoughtless haste), fmpulsive, rash, reckless.

wpowopedopar, J journey tn front, I go before,

npés, (2) ¢ gen., on the side of, in the inlerests of, for
(literary), Ac. xxvii 34 ; (b)c. dat., close /o, close by, near,
at; (c) c. acc. (of persons, places, things), (1) /o, with
verbs of coming, sending, bringing, saying; {2) zear,
after the verb ‘to be’, &c. (instead of mapd Tur);
(3) near, instead of mwapd, Ac.v 10, inlo the house of,
Ac.xi3; (4) of time, near. Lk, xxiv2g9: for (atime),
and no longer, Lk. viii 13, John v 35, Heb. xii 10, &c.;
(5) of hostile or friendly relations, witk, pdixesba,
elpionw Exerw, &C.; 7l wpds npis; what have we o do
with ¢17 Mt xxvil 4, John xxi 22; witk reference o,
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of, Mk.xii12, cf. x 5, Mt.xix8, Lk.xii41, xviii 1,
XX 19, John xiii 28, &c.; {6) with dyafés, dpéiiuos,
dvvards, &c., for, 2 Cor.x 4, Eph.ivzg, 1 Tim.iv 8§,
where it indicates also the destination, purpose,
result, e.g. Lk. xiv 32, XiX 42, ]ohn ivgs, xi4 {cf
1 Johnv 16, 17), Ac.iiito; (1) #n conformity wzll:
according lo, Lk. x1147, 1 Cor. xiiy, 2 Cor.vio;
with respect {6, Heb.iy, 8; (8) i comparison wzl/z
Rom. viii 18.

nwpocdBBarov, the day before the Sabbatk, 1. e. from 6 p.m.
on Thursday to 6 p.m. on Friday.

mpooayopetw, designate as by addrecsmg by a certain
title ; 7 recognize as.

wpoadyw (a) (adduco), 7 kad s, I bring fo; charac-
teristically, 7 dring a subject info the presence of
a king), 7 present to, I introduce, 1 Pet. 1ii 18 ; (b} intr,
7 appraac/z, Ac. xxvii 27 (v. L}

wpooaywy, access, entrée, or perhaps a metaphor from
the concrete sense landing-siage.

1rpoo-a|.1'em 1 beg, I am a beggar.

wpoaaitys, @ beggar.

wpocavaBaive, I go up lo, I come up lo.

wpooavakiokw, 7 spend in addition.

wpooavawhnpbw, I fill up by adding, make up, supply.

wpooavatiBepar, £ furn (have recourse) lo.

wpooamethéopar, [ add a threat (or threals) to the
warning.

wpoocaxée (Doric form for mpoanyéw), I sound near,
Ac.xxvii 27 (v. 1.).

wpoadawavdw, S spend in addition.

wpooblopar, 1 need (have need of ) something additional.

wpoodéxopar, {a) 7 await, expect; (b) L recedve, welcome
(originally /0 my house), e.g. Lk.xv 2, Rom. xvi 2,
Phil.ii 29 ; {c) 7 accept, Ac, xxiv 15.

wpoadoxdw, J expect, wait for, awail,

wpooBokia, expeclation, wailing.

wpooedw, 7 permif to go straight omwards.

wpooeyytlo, / come near to, I approach.
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wpogepydlopar, [ produce in addition, I gain. :

npoaépyopar, I come up to, I come lo; I come near (I0),
I approack ; I consent (o), 1 Tim.vig. - .

mpooevyn, (a) praver (to God); rot beoir, /o God, Lk. vi
12; (b) a place for prayer, Ac.xvi 13 (used by Jews,
perhaps where there was no synagogue),

wpogedyopar, I pray; c. acc., 1 pray for : sometimes
with Hebraistic tautology, mposeuxsi or &ia mpooevyhs is
added.

wpooéxw, (a) {rév voiv was originally added, 1 direct the
mind), 1 ailend lo, pay atlention fo, c. dat., Ac.viii 6,
xvi 14, &c. cf (¢); (b} with éuavrg, or absolutely,
1 attend to myself, I pay attention for myself, Hebraistic
for I am cautivus, I beware, I take care for (of ) myself,
Lk. xvii 3, Ac.v 335, with dmé governing the thing ¢f
which one has to beware, Mt.vii 15, Lk. xii 1, &c.
so with ug, lest; (c) sc. épavrév, I atlack myself to,
{ join, Ac.viii 10, 1 Tim.iv 1; 1 devote myseif fo (by
way of enjoyment or of work), 1 Tim.1 4,1ii8,iv13,
Tit. i 14, Heb. vii 13.

wpoonhéw, I nail 0.

wpoonhutos (lit. fkat has come 1), a proselyte, that is
a non-Jew, who has been circumcised and has
adopted the Jews' religion.

npdorarpos, for an occasion, fransilory.

wpookaléopar, I call fo myself.

nwpooroprepé, (2) I continue all the lime, I continue
stedfast, I persist, either of remaining in a place,
or of persisting in a certain course of action; (b) 7
atlach myself” assiduously fo, Ac.vili 13, x 7 ; (c) with
a lifeless subject, 7 continue near (at hand), Mk.iii g.

wpookapTépnais, conslan! allendance, persisience, per-
Severance, conslancy.

wpookepdhator, a pillow or a cushion.

mpoogkAnpdw, I allo! (assign) fo (as disciples), Ac. xvii 4,
where, if the passive has a middle force, we may
translate, fhrew in their lof with.

wpooxNivw, mid. 7 aftach myself to, follow.
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wpdoxMais, nclinalion; possibly, faking sides, party
speril.

wpoakoMdw (lit. [ glue one thing 4o another), J join
(unate) closely: fut. pass. probably as middle, 1 cleave
(/o).

mpbaroppa (lit. striking against, generally in the He-
braistic genitive, after Xifos, a stone or loose boulder
in the way, agains/ which the travelier may sfr7%e his
foot), an ebslacle, a cause of stumbling ; stumbling :
hence met. especially.

wpooxowy, causing of stumbling (met.),

mpookénrw (offendo), 7 sirike against; intr., Mt vii 27,
&c., also absol. 7 sfuméble, John xi g, 10, Rom. xiv 21 ;
I stumble af, 1 Pet.ii 8. Sometimes met. (cf. wpéo-
KoL),

wpookuNw, I 7oll fo (up 10).

wpookuvéw, I go down on my knees to; I do obeisance lo;
1 worship.

wpookuwThS, @ Worshipper.

mpeohaléw, 1 speak lo.

npochapBdropar, (a) 7 Zake to myself; (b) 1 take aside,
Mk. viii g2, Mt xvize, Ac xviig, xviliz6; (c) /
welcome, Ac. xxviii 2, Rom. xiv 1, &¢.

mpdohnpins, laking fo one's self; assumption into God’s
favour. :

wpoopédvw, [ remarn: c. dat., 1 abide in, I remain in,
1 persist in.

wpoooppibopar, 7 anchor af a place.

wpogodeihw, 1 owe besides (in addition),

wpoooxdile, [ enteriain anger (disgust, abhorrence),

wpdomewvos, either tnclined fo hunger or very hungry.

mwpoomiyvupt, £ fix fo anything.

wpooninrw, 1 fall upon ; I fall ai (beside),

mpoomoiéopat, J prefend.

wpoamopetopat, £ come lo.

wpoaphyvups, £ dash agarnst.

npootdoow, (a) I instruct, command; (b) I appoini,
Ac. xvii 26,
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wpoordnis (a development of the political sense of
mpoordrys [patronus), @ polilical sponsor of resident
aliens), prolectress, patroness.

wpooribnp (addo), £ place (pul) to, Fadd: mid, c. infin.
{perhaps a Hebraistic idiom), best translated by
representing the verb in the infinitive by the indica-
tive, and adding the word desides, &c., thus :—mpoo-
ébero wép\rai, besides (in addifion, further) ke senf,
Lk. xx 11.

wpoaipexw, L run (run up) fo a person.

wpaoddyov, a relish, delicacy, or /¢-bif eaten with bread
{commonly it would be fish).

mpéodaros {from mpds and the root of ivos, therefore
originally newly slaughiered, fresh-killed), now for the
Jirst time made, new.

wpoaddrws, freshly, recently.

mpoadépw, (2) 7 bring to; (b) characteristically, 7 offer
(of gifts, sacrifices, &c.).

wpoodihis, lovable, amiable.

mpoadopd, an offering (especially to God).

wpoodwvéw, C. acc. £ call, £ summon: c. dat. I call (out)
to; 1 address, I give a specch to, Ac. xxii 2, cf, absol.
Ac. xxi 40.

wpdaoxuas, pouring upon the altar {as was done in later
times, not in that of Moses).

wpoaYadw, / fouch, handle.

mpocunmonuwrén (from mpocemodpumwrys, Hebraistic,
later than LXX), 7 favour specially.

mpoounohdpws (from mpdoemor and AauBdwew, Hebra-
istic, later than LXX ; see under the latter), a special
Jfavourer of one more than of another, a respecter of
persons.

mpogwmoquia (a Hebraistic expression, later than
LXX), favourifism, paritiality.

mpbowmov, (a) the human face; often Hebraistically
otiose, e.g. mpd wpoodmov vov practically = mpd oot,
Mt. xi10; wpdowmor mpds mpéowmor (Hebraistic), face
fo_face; (b) hence applied to God, from His having
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been originally conceived as in human form, presence
(cf. Ac.v 41); (c) appearance, outward aspect (M. xvi
3), Lk.xii 56, &c.; surface, Lk. xxi35; (d) for the

practically synonymous Hebraistic expressions BAé-
wew els mpiocwroy, Juvpd{ew wpérwmor, Aapfdvewr mpiow-
wov, fo Show special favour fo, see under Aapfdvw;
(¢} by Hebraistic pleonasm (cf. (a) above), mpd mpogd=
wov Tiis eloddov alrod, before his enfrance, Ac. Xiii 24;
(f) person in a rather loose sense as a possessor of
dignity or honour; pride, JamesiI.

wpoteivw, 1 strefch forward, I put into a lense posture.

wpdrepos (becoming replaced by mparos), first of fwo,
Sormer, previous, earlier: acc. as adv. (75) mpdrepo,
on the former of fwo occasions, e.g. Galiviz; on
a previous occasion; af first, formerly, previously,
sometimes used practically as an adj., as the latter
was dying out (see wpdros), 1 Tim.113.

wpotifepas, 1 sef before myself, I purpose openly: but
perhaps, 1 offer, I provide.

wpotpéwopan, L enconrage.

wpotpéyw, L run forward.

wpoimdpxw, £ am (previously), 1 have been already.

wpdpaows, ostensible reason for which a thing is done
(that is, commonly, the false reason), presence ; excuse,
pretext: mpopdae, under colour, under pretence,

wpodépw, { bring forth (out), produce.

mpodmTeia, the quality or action of a mpodirys, declard-
Zion of the will of God, whether with special reference
to the future, in which case it may be translated
prophecy, or not.

wpodytedw, I do the duty of a wpodirns, I declare the
will of God, sometimes with regard to what is to
happen in the future, in which case it may be ren-
dered, I prophesy.

1Tp0¢'l]1“l]g, (a) a man specially endowed to el forth
(declare) the will of God in speech,whether as touching
the present or as regards the future, a prophet: the
adoption of a literary form as seen in the prophetical
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books of the O.T. is a later stage of a prophet’s
activity ; (b} Epimenides (in Tit.i12) is so styled,
perhaps as related to the Cretans in the same way as
the prophets of Israel were to Israel.

wpodmrikds, belonging to a mporns or to wpopirar,
prophelic.

wpodiiTis, @ prophetess.

wpodddvw, I antzcipale, I foresiall.

wpoxewpilopar, I appoint, elect (for an important duty).

wpoxewporovéw, I appornl beforehand.

Npéxopos, Prochorus, one of the seven original ¢ deacons’
at Jerusalem.

wpipva, Zhe stern of a ship.

wpul, early, tn the mormng (in John xx 1, even of the
period before dawn).

mpwla, carly morning.

TpWipos, See wpdipos,

wpwivds (from mpel) (matutinus), belonging to the morn-
Ing, morming : Opposite éomepwis.

wpwpa, the prow, the bow of a ship.

mpuredw, [ hold the first (chwf) place, I am the
head.

wpuToxabedpia, 222 chicf (most honourable) seal (chazr,
stall).

wpwroxhwta, the chief {most honourable) reclining-place
on the dining couches at a dinner table.

wpdrov (primum), iz the first place, firsi: 6 wparov
(primo), at first, at the beginning.

wpiros, firs! (of time, then of status), strictly of more
than two, being a superlative, but also used where
there are two elements only, as wpérepes, the true
comparative, was dying out in N.T. times, Ac.i1,
Heb. viii 7, 13, ix 1, 2, 6, 8, &c.: of mpdro, the chicf
men, MEk.vi 21, Lk. xix 47, &c., cf. § mparos {primus),
an official title, equivalent to Z%e governor, Ac. xxvii
7 : mpéros pov, Johniig, 30, either = mpdrepds pov,
earlier than I (cf. xv 18), or, with pov as possessive
genitive, my chief, my lord.
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wpwroardrns, one who stands in the fron! rank, hence
a leader, ringleader.

wpwtordria (1d), one's rights as first-born.

nputdrokos, first-born, earliest born, eldest.

wpdrws, for the firsi lime (v.1.).

wraiw, of incipient falling, 7 #rip, stumble, lit. or met.

mrépva, Aeel,

wreplyiov, the gable, roof, projeciion of the lemple roof,
pinnacle; or possibly (see iepév), tAz wall surrounding
the temple precinct.

nréput, a wing.

wrvés, winged ; hence as substantive, a dsrd.

wroéw, 1 scare, I strike wnth panic.

wrénaus, fear, ferror (or other violent excitement).

Nrokepals, Plolemais, a coast city of Phoenicia, midway
between Tyre and Caesarea.

wrbov, @ winnowing-fan, a simple wooden pitchfork.

wrbpw, I frighlen, lerrify.

Tréopa, spitlle.

wrboow, 1 roll up, close.

wrba, I spil.

TTORA, @ Corpse.

wTdos, falling, fall.

wraxela, (strictly deggary, but rather merely) poversy.

wroxedw, £ Hve the bfe of a poor man.

wroxds (strictly @ deggar ; weakened afterwards), poor ;
a poor mar: met. (Mt. v 3, Lk. vizo, Rev.iii17), not
of those who are poor in material things, but of the
humble devout persons, who feel the need of God’s
help.

wuypd, 2he fist: meaning of Mk.vii 3 (v.1) still uncer-
tain (‘turning the closed fist of one hand about the
hollow of the other’, or ‘as far as the elbow’, or
paraphrased by ® diligently’, ¢ carefully’?).

wdav, @ ventriloguis? (the utterance being supposed to
be due to the presence of a familiar spirit [#ébawr]
within the body of the speaker).

wukvés, (spissus, #hick ; hence) frequent: acc. plur. neut.
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nukvd as adv., frequently, often (cf. regular compara-
tive of adverb, Ac. xxiv 26).

mukTtebo, L am a boxer, I box.

woky, a gate.

wuh&v (properly, the passage whick led from the sirect
through the front par! of the house to lhe inner court,
closed by a heavy miAn at the streetward end),

- enlrance passage, galkeway ; gale.

wuvBdvopar, J enguire.

wip, fire; a fire, both literally, and metaphorically, and
eschatologically (as an instrument of punishment in
the conception of later Judaism, 2%¢ fire of the Divine
wrath which burns in Gehenna).

1rup:£ a fire.

wipyos, a lower,

wupéoow, 1 have fever, [ supfer Sfrom fever.

wupetds, @ fever : medical writers use the plural (Ac. xxviii
8), where we should use the singular, because of
recurring attacks of fever.

wipwos, as of fire, that is, probably, fire-coloured.

wupbw, (a) 1 equip witk JSire, Eph.vi16 (of flaming
darts), Lrefine by fire, Rev. i 15, iii 18, 1 durn with fire,
I fire, 2z Pet.iii 12 ; (b) mid. or pass. met., of strong
passion or feeling, 7 burn with fleshly Zurf, 1 Cor. vii
9; 1 blage with anger, 2 Cor. xi 29.

nuppdto, I am red (ruddy).

Néppos, Pyrrhus, father of the Christian Sopater of .
Beroea.

Tuppds, red.

wopwos, (2} burning ; (b) met. #rial as it were by fire,

. Jiery fest, 1 Pet.iv 12,

wakéw (originally = uendito, 7 advertise, pul up for sale:
later = uendo), 7 sell.

wohos, (¢ young of various animals, hence, particularly)
the foal (coli) of an ass.

wawote, cver yel, ye! al any lme, only used after a nega-
tive word.

Twpdw {from népos, a kind of marble, then, a bony forma-
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Zon on lhe joints, and a callus or ossificalion uniling
two portions of a fractured bone: thus wwpdw, £
petrify, and I cover with a callus, and 1 deaden,
d dully, I make (render) obluse (dull, dead); I blind
intellectually or moraliy).

wdpwors {originally pefrifaciion, hardress: then the
result of this, as metaphorically applied to organs of
feeling), snsensibility, numbness, obiuseness, dulling of
the faculty of perception, deadness; intellectual
(moral) dlindness.

wds, {a) how?, in what! manner 2, also in indirect in-
terrogations : wés ydp...why, how...; (b) = bs, on,
that (variant readings sometimes occur), Mt xii 4,
Mk. xii 26, 41, Lk.vig, xivy, Ac.xi 13, 1 Thess.ig.

waws, indefinite, enclitic, &z some way, in any way: &
wos, 7/ i any way ; see pArws.

P

‘Padf (Hebr.), Raekab, a Canaanitess, who rescued the
Hebrew spies at Jericho, by tradition wife of Salmon
(Mt' i 4, 5)‘

paBBel (Aramaic), my master, a title given by pupils to
their teacher. ‘

papPouvel (Aramaic, a fuller form of gaBBei), my master.

paPdil, 7 flog (beaty with a rod (sfaff), a Roman
punishment.

pdBlos, a siaff, rod.

paplolyos (lictor), (lit. a rod kolder, hoider of rods),
a liclor, an alfendant (orderly), of certain Roman
magistrates, a fpsiajf.

*Payad (Hebr.), Ragax, an ancestor of Jesus.

padiolpynpa, a moral wrong, a crime.

pabdiovpyla, (ease in working ; so unscrupulousness: hence)
JSraud, wickedness.

paxd (or payd) (Aramaic), emply foolish.

pénos, a piece of cloth,

226



poocw
‘Papd, Rama, a place in Ephraim, two hours north of
Jerusalem.
paviilw, (a) 1 sprinkle and thus purify; (b) mid. 7
sprinkle (puriyfy) myself, Mk. vii 4.
povmiopds, sprinkling, as a symbolic purification (cf.
Exod. xxiv 6-8).
pawilo, 7 slap, sirtke.
pdmopa (colaphus), a slap, a blow on the cheek wilk the
open hand.
padis, a sewing needle (= classical Bexdry, used by Lk.).
paxd, see paxd.
‘Paxdp (Hebr.), another spelling of ‘PadB.
Paxih éﬂebr.), Rackel, younger wife of the patriarch
Jacob.
‘PePéxxa (Hebr.), Rebecca, wife of the patriarch Isaac.
p¢dn (reda, a word of Keltic origin), a carriage.
‘Pedpdy, see ‘Popdd.
péw, I flow.
‘Piyeov, Regium, a city in the SW. corner of Italy
opposite Sicily (modern Reggio).
piyne, a breaking up, collapse.
phyvops, phoow, () 1 break: I rend, fear : in Mk.ix 18,
Lk, ix 42, it = either cmepdoow, of convulsions, or
I throw on the ground; (b)intr. I break forlh info
Jay, Gal.iv 27,
piipa, (a) @ spoken word, an uilerance, the concrete ex-
pression of Xdyos: hence, perhaps Hebraistically,
(b) a subject as spoken about, a subject of speech,
a matier, a thing, a facl, Mt. xviii 16, Lk.i37,ii 15,
&c. ; (c)in a solemn sense, of a divine word, Lk. iii 2,
Eph. vi 17, &c. ; (d) the Christian feacking, the gospel,
1 Pet.izp bis (cf. Rom.x 8fF), (the first = the
promise to deliver Israel); (e) the Christian con-
fession, ‘ Jesus is Lord’, which leads to salvation,
and precedes baptism, Eph. v 26, cf. Rom. x g,
. 1 Cor. xii 3, Phil.ii 11,
‘Pnod (EHebr.), Resa, an ancestor of Jesus.
piocw, see piyvupe.
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phrep, a rhetorician, a professional public speaker;
hence, a barrister, acting as counsel for the
prosecution.

s, in so many words, expressly, explicitly.

fite, a rooz: hence met., a source.

e, L root, I fix by the root.

pumfy, a glance (indicating instantaneousness), fask of
an eye.

punilo (from genls, a fire-fan: hence, 7 fan either a fire
or a person), £ raise with the wind.

piwra (iacio), pumréw (iacto), [ throw, cast; I shake,
Zoss: épppévor, sunk powerless, Mt. ix 36 : in Ac. xxii
23, 4 doss aboul, a sign of excitement and uncon-
trollable rage.

‘PoBodp (Hebr.), Rehoboam, son of Solomon, and King
of Israel.

Pddn (lit. Rose), Rhoda, a maidservant in the house of
John Mark’s mother at Jerusalem.

‘PéBos, Rhodes, an island in the Aegean sea, SW. of
Asia Minor.

pouindov (properly expressing the whizzing sound pro-
duced by rapid motion through the air), witk thunder-
ous crash (roar). .

‘Popdd (vv.ll, ‘Poppdv, ‘Pedpdv, &c.}, Rompha, probably
a corruption of the Assyrian name for the planct
Saturn (= Chiun, Amos v 26).

popdaia (properly a long Thracian sword), a sword,
scimitar @ met. in Lk.1i 35 of acute suffering.

‘Pouffiv {Hebr.), Reuben, eldest son of the patriarch
Jacob and founder of a tribe.

‘Poub (Hebr.), Ruzh, wife of Boes (Boaz) and mother of
Tobed {Obed).

‘Pobdos, Rufus, a Christian man in Rome (Rom. xvi
13}, probably to be identified with the brother of
Alexander and son of Simon of Cyrene mentioned
in Mk, xv 21,

H0py, a sireef or lane in a town or city.

fuopar, 7 rescue (from danger or destruction).
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fomatve, T make dirty, I stain : mid. and pass., J am
JSiltky {morally), I am starned (by sin) (v.1).

pumapedopar, L am filthy ; hence {morally), 7 am stained
with sin.

putapia, defilement.

pumapds, shabby, sodled: hence morally, filihy, corrupt,
sinful, Rev. xxii 11.

pdmos, filth, dirl.

plais, fAowing ; plows aluaros, hemorrhage.

putls, a wrinkle of age.

‘Pupaios, Roman; a Roman: the plural, according to
context, suggests either the imperial people {e.g.
John xi 48) or citizens of the Roman Empire (e. g.
Ac. xvi 21).

‘Popaiori, in the Latin language.

‘Pdpn, Rome; the famous city on the Tiber, the capital
of the Roman Empire.

pdwvope, £ make strong : perf. mid. imperative, a formula
of correspondence, at the end of a letter, #pweo,
éppwode (uale, ualete), farewell.

b

caPayfavel (Aramaic), thou hast forsaken.

cafad® (Hebrew), Aosis, armies.

caBBatwopds, a resting as on the sabbalh.

odPBaror (Semitic), sing. and plur., ke Saddath, a night
and day which lasted from about 6 p.m, on Friday till
about 6 p.m. on Saturday : mporn (pia) [7év ]| caBBdrwy
([roi] caBBarov) (Hebraistic), tke first day afler the
Sabbath, the day following the Sabbath, that is, from
about 6 p.m. on Saturday till about 6 p.m. on Sunday,
Sunday.

cayne, a fishing-nel.

Yabdoukales, @ Sadducee, a Zadokite priest, a member of
the aristocratic parly among the Jews, from whom
the high-priests were almost invariably chosen.

Zadéx (Hebr.), Zadok, an ancestor of Jesus.
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caivw (properly of dogs, 7 wag the fael, faror : then met.
1 fawn upon, beguile), I draw aside, allure from the
right path: perhaps the v. 1. maiveaBas, f0 be disturibed
(troubled), ought to be read.

odrros (a Semitic word), sackcloth, sacking, a rough
mourning dress held together by string, and hanging
on the bare body.

Zald (Hebr.), Sa/a, the name of two of the ancestors of
Jesus {v.} in Lk. iii 32).

Yaha®iA\ (Hebr.), Salatfzel, son of Jechonias and father
{according to one tradition) of Zerubbabel.

Zahapis, Salamis, a city at the eastern end of Cyprus.

Zakeip, Salim, a place eight Roman miles south of
Scythopolis in the extreme north of Samaria.

oalebw, [ shake, lit. and met. ; 7 dislodge.

Zalp, Salem, doubtless identical with Jerusalem.

Zakpdy, Salmon, son of Naasson and father of Boes
(Boaz) (v. L in Lk. iii 32).

Zakpdvy, Salmone, a promontory on the east of
Crete.

od)os, a rough sea, surf.

od\miyk, 2 bugle, @ war frumpet, used for signals and
commands; hence in eschatological passage as signal
for Judgement or Resurrection.

oahwiluw, £ sound the bugle, I give a biast of the bugle:
the subject is sometimes omitted, so that the word
becomes practically impersonal.

cakwioris, @ bugler, frumpeler.

Xakdpn, Sazlone, wife of Zebedee and mother of James
and John, the disciples.

Zadwpor, sce Tohopdr,

Topdpewn, Samaria, a small district of Palestine,
bounded by Galilee on the North, and by Judaea on
the South, and taking its name from the city of
Samaria, the ancient capital of the kingdom of
(northern) Israel.

Sapapelms, a Samariian, an inhabitan! of Samaria.

Iapapeins, a Samarilan woman.
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adp§

Zapobpaky, Samoikrace, an island south of the province
of Thrace,

Xdpos, Samos, an island in the Aegean sea off the coast
of Asia Minor, near Ephesus and Miletus.

Zapouf|A (Hebr.), Samukel, Samuel, an Old Testament
prophet.

Zapddv (Hebr.), Sampson, Samson, one of the Judges of
Israel.

cgorddhov, a sandal, an open-work shoe, a shoe.

aavis, a plank, board,

Iaod), (a) Saul, the first king of Israel, Ac.xiiiz1;
(b) Seul, the Hebrew name of the Apostle to the
Gentiles {see Zailos).

campds (puter), crumbling, decayed, decaying, roilen;
hence, old and worn oul, slale, worihless . met. corrupl,
Eph.iv 29. :

Idwdewpo (perhaps from an Aramaic word meaning
beautiful), Sapphira, wife of Ananias, an early
Christian.

cdndepos-(Semitic), a sapphire; lapis lazull.

oapydvn, a mai-basket, a large basket of flexible material
closed by sewing and usually employed to hold slices
of salt fish (raisins and figs are also mentioned).

EdpBeis, Sardss, an ancient city of Lydia in the province
of Asia.

odpduov, sardius, sard, a quartz of a deep red
colour.

aapBéwu§, sardonyx.

Idpewra, Sarepia, a town in the district of Sidon in
Phoenicia.

oapkikds (carnalis), generally ethical, belonging fo odp§
(which see), belonging to the natural life of man as
a creature of flesh, with ke characterisizcs of odpé,
feshly, unspiritual, carnal.

odprwos (carneus), material, made of flesh, consisting of

esh.

a.iﬁg (in general used Hebraistically), (a) flesh, all the
solid part of the body of man or beast except the
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oapow

bones, plur. (Hebraistic), e.g. Lk xxiv 39 (v.l),
Rev. xvil 16 ; oapé «ai alpa, a Hebraistic periphrasis
for human nature, a human being ; hence (b) the sub-
stance (material) of the body, #¢ dody : pia cdp, one
body, of husband and wife: it is contrasted some-
times with mvefpa, sometimes with Juyh; (c) (He-
braistic) mankind, humanity as such, without any
necessary connotation of frailty, e.g. Rom.iii 20,
1 Cor. i 29, Gal.ii 16 ; (d) the animal (sensuous) nature
of man, the sphere of present existence, e.g. John
irz, Rom.ix 3, 1 Cor. x 18, Heb.xii ¢; (e) in_ refer-
ence to fleshly {physical) weakness, helplessness,
1 Cor. xv 50 {corruptible), 2 Cor.iv 11 (mortal), vii 5,
x3, Eph.vitz; intellectual weakness, Rom.vi 19,
Gal.i16, Col.ii 18; cf. also 2 Cor. xi 18, Gal.vi1z,
13, Phil.iii 3, 4 875; () ir an ethical sense, charac-
teristic of Paul, applied to part of human. nature,
generally as ruling instead of being, as it ought to be,
in subjection ; the two aspects are : (r) a general rela-
tion is implied between /& fesk and sin, Rom. vii 5,
viii 3-9, 12,13, 2 Cor.x 2, Gal. iv 29, Col.iir1, 13;
(2) the flesk is in some sense active in the production
of evil, its desires (or lusts) are evil; in the physical
nature it is the immediate enemy of the higher life,
e.g. Rom. vii y-25, viil 12, xiii 14, Gal.v13,16,17,
19, z4, Eph. ii 3 &5, Col. ii 23.

cgopdw, I sweep.

Zdppa (Hebr.), Sara?, wife of Abraham.

Zapdv, Skaron, the maritime plain between Carmel and
Joppa. _

caravis (Aramaic, lit. adversary), both with and without
the article, a representation of the word which is
also translated ¢ 8udBoos, the enemy, Salan, the devil,
the chief of the evil spirits.

odror (Aramaic), a large measure equivalent to 1}
modii, that is, nearly three English gallons.

Zailos, the grecized form of the Hebrew name Zaod of
the Apostle to the Gentiles.
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I
ONRALYD

aBévvupe, IBévwups, 1 extinguish, put out: met. 1 Thess.
vVIg.

oeaurail, of thyself (yourself).

oeBdlopar, I reverence, worship.

oéBacpa, an object of worship, a thing worshipped.

Zefaorés (official Greek equivalent of Augustus),
Auwugusius,the name meaning ‘worthy to be reverenced
(worshipped)’, given to Octavian by the Senate in
Jan. 24 B.c., and retained by most of his successors,
e.g. by Nero, to whom it refers in Ac. xxv 21, 25,
where it is of course used by non-Christians: in
Ac. xxvil 1 oreipa Zefaory is the official equivalent of
a cohors Augusta (a cohors I Augusia had its head-
quarters in Batanaea in NE. Palestine).

oéBopar, [ reverence, worship: generally in Ac, of
godfearing, uncircumcised Gentiles who joined the
Jewish synagogues (contrast Ac. xiii 43).

capds (properly a pi, excavation for the storage of
grain), a pit: v.l. cepd, a chain, fetler.

oewopds (terrae molus), an earthquatke.

oeiw, I shake.

ZéxouvBos (Latin), Secundus, a Christian of Thessalonica.

Zehedkera, Selencia, on the S)rlan coast, the harbour
of Syrian Antioch.

aekfvn, the moon.

cehnvidl, [ bring under the influence of the moon: pass.
1 am epileptic (the state of an epileptic being attributed
to the moon [oediyy ).

Zepeelv {Hebr.), Semein, an ancestor of Jesus.

o-ep.u.Su.?u.s, the finest whealen meal.

oepvos (grauis), grave, worlhy of respect.

cepvéms (grauvitas), graviy, dignified behaviour.

Zépyros, Sergius, the middle (gentile) name of the pro-
consul of Cyprus.

Zepody (Hebr.), Seruch, an ancestor of Jesus.

%48 (Hebr.), SesZ, third son of Adam.

p2iTs (’Hebr ), Shem, a son of Noah.

onpave (a technical term for the speech of 2 communi-
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onpetov

cator of an oracle), 7 indecale by a word ; I point out
in a letter (by letter), Ac. xxv 27.

onpeiov (signum), a sign, an oufward (visible) indication
of secret power or truth; @ miracle regarded from
that point of view.

onpedopon, I mark (notify) for myself;, hence, with an
idea of disapprobation added.

ofpepor (hodie), adv. to-day, fhis day : 5 ofuepor (sc.
uépa, ¢f. hodiernus dies), noun, fo-day, t%is day.

onyww, tr. I cause lo rof: 2 perf. véonma, I have rotled, 1
am rolffen.

ans, a moth.

anvdBpuros, moth-ealen.

obevdw, 7 strenglhen.

- qwaydr, a cheek.

orvydw, £ am silent.

vy, silence.

abipeos, made of iron.

ailnpos, zron.

E8dv, Sidon, a great coast city of Phoenicia: in Mk, vii
31 perhaps an error for Sazzdan = Bethsaida.

Si8dwos, belonging to Stdon, Sidonian ; hence, as subst,,
a Sidonian : % Zbwvla (SC. xdopa), the region or lerridory
of Sidomn, Lk. iv 26.

awdprog (Latin, from sice, a sliletto), an assassin,
a murderer ; with reference to a fanatical Jewish
political faction, accustomed “to assassinate their
opponents.

olkepa (Aramaic), an infoxicating drink, a sirong frutt-
wine.

Zihas (Western documents spell Sikéas), Silas, a Jewish
prophet and evangelist, a Roman citizen and a helper
of St. Paul, The name is generally regarded as a pet-
form (used in Ac. only) of Sthovarés, and Silas is in
consequence identified with him,

Eovards (Latin, Siluanus) Si/zanus: see Eikas.

I \wdp, Siloam, Shiloak, a spring (the only spring)
within the walls, in the SE. corner of Jerusalem.

234



oxavdalife

The name is Aramaic and really a substantive:
(= discharge or gusking forth of water).

ouuxivbior (Latin, semicinctium), az artisan’s working-
apron.

Zipwr (see also ZIupedr), Simom, (a) the Apostle, son
of Jonas (John) and brother of Andrew; (b) the
Cananaean (former Zealot), one of the disciples; (c)
a brother of Jesus; (d) a Pharisee, a former leper, at
Bethany; (e}a native of Cyrene, Mk. xv 21, Mt. xxvii
32,Lk xxiii26; (f} father of Judas Iscariot; (g) Simon
Magus, a sorcerer in Samaria ; (h) a tanner at Joppa.

Iwd, Sinaz, a mountain in Arabia : according to Hebrew
allegorical methods of interpretation identified with
Hagar, concubine of Abraham, Gal.iv 25 {Arabic
hadjar = rock, stome, and thus comes the equation
Hagar = Sinai).

aivam, mustard.

awddy (Semitic), a fine light dress worn over the under-
clothing, or a mighigown, or a sheet hastily seized,
Mk. xiv 51 : of the grave-clothes of Jesus, probably
a piece of unused finen, MK. xv 46, &c.

owidlw, I 5377, winnow.

apwés (an inexact spelling of onpicds, adj. formed
from Znpes, the Chinese, from whose country silk was
obtained), selken ; silk fabrics (or garments).

oipds, see gepds.

ovrevtés {altilis), fed up (with grain), faltened.

ovrioy, food made of corn, bread.

auTwoTés, the same in meaning as the much commoner
auTeuTds.

ovropérpior, measure of corn, portion of corn, allowance
of corn. :

oiTos, cOrn.

Xudv, Sion, Zion, the mountain on which the Davidic
citadel of Jerusalem was built, and thus the centre of
the life of the people Israel.

qwwtdw, £ keep silence, I am silent,

axardalite (2 Hebraistic, Biblical word), / pu/ a stum-
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oKkavrdalor

bling-block in the way of, I cause fo stumble, I set
@ frap Jor (in the moral sphere).

oxdvdalov (offendiculum) (a Hebraistic, biblical word),
stumbling, cause of stumbling (in the moral sphere);
mérpa oxevSdhov {Isa. vili 14), 2ke native rock rising up
through the earth, zhick #rips up the traveller, hence,
of Jesus the Messiah, to the Jews who refused him:
some person (Mt. xiil 41, xvi 23) or lhing which leads
one fo sin. :

oxdwrw, J dig.

oxd¢n, @ small boat, towed behind.

oxehos, a lg.

oxémaapa, strictly roofing, sheller, but with special refer-
ence to clothing.,

Zkevds, Scewa, an inhabitant of Ephesus.

okevy (a collective noun), fackie.

axedos, (1) (uas) a vessel, generally of earthenware, e. g.
Johnxix 2g; 1& oxedn, wtensils, goods and challkls,
effects, property ; (b) (Hebraistic) met. of persons, e. g.
of St. Paul as chosen repository of the power of
Jesus, Ac.ix 15 either of one’s own body as the
case enclosing the soul, or of one’s wife, 1 Thess.
iv 4 (cf. 1 Pet.iii 7); (c) Zackle, furniture of a ship,
Ac. xxvii1y,

ok, a fenf; a hut; usually with reference to the
temporary abode of Yahweh, which preceded the
Temple; 5 oxguy Tob paprvpiov, the lent as a wilness
1o the covenant between God and His people . in Heb. ix
the two parts of the one oxpy, separated from one
another by the curtain, are each called oxmp.

oxqromyia, sometimes called &opry [-r&w] axnuéy Or
éopry | This| ownomnyias, the Feast of Tabernacles (lit, of
dooth-building), the great festival of the Jews, held in
October, originally the Feast of Ingathering.

agrnroworss, @ lenimaker.

oxfjvos, a #ni: so met. (used in Pythagorean philo-
sophy) of the body as the temporary dwelling-place
of the soul.
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okvBalov

oxknvéw, J drwell as in a tent, I encamp.

oxivapa, a fent, really a humble word for the permanent
building aimed at, Ac.vii46: of the body as the
temporary abode of the soul.

oxid, a shadow, darkness, shade: contrasted with the
body casting the shadow, and used met, somewhat
like a pale reflexion, Col. ii 14, Heb. viii 5, x 1.

oxprdw, 1 leap, bound, jump.

oxhnpoxapdia (Hebraistic, from oxAnpds and xkapdia, as
the seat of the will), stffness, stubbornness, unyielding-
ness, obduracy.

oxAnpds (properly Aard), (a) strong, Jamesiii 4 ; {b) met.
harsk, rough; almost = dangerous, Ac. Xxvi14.

axhypéTns, obslinacy.

aoxAnpotpdyxnhos, siff-necked, stubborn.

ox\npuvw, [ make unytelding.

oxoheds, crovked: hence met, perverse, of turning off
from the truth, crooked in nature.

oxéhoy, originally a siake; but commonly in N.T.
times a thorn; a splinfer : met. referring (o some
physical trouble.

axowéa, [ look upon, I gaze upon, walck.

oxomds, @ mark to be aimed at (e.g. by an
archer).

oxoprile, I scatier.

axopTios, a scorpion.

oxoTewds, dark.

orotla, darkness : hence met. of ignorance and sin.

. oxotile, I darken, especially of an eclipse of the sun,
cf. Lk, xxiii 45 (v.1): met. of blindness, Rom. xi 1o,
ignorance, Rom.1i 21.

aréros, darkness: frequent in the conceptions of Jewish
eschatology, Mt.viii12, xxii13, xxv3zo: met. of
the darkness of ignorance and sin, Lk.i%9, John
i 1g, &c.

oxotdw, I darken, lit. or met.

axdéBakov, sweepings, refuse, especially dirs, dung
(popularly used of the human skeleton).
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Sxvlns

Exdbns, o Scythian, an uncivilized inhabitant of
NE. Europe. '

oxvlpomds, with downcast countenance; sad-faced;
gloomy.

oxiM\o (originally, I flay, shkin), (2) I lire out by
hunting ; I distress, Mt.ix 36; (b) (a slang usage in
origin} £ worry, trouble,

oxGhov : plur, (spolia), armour.

oxwAnkdPpuros, ealer by worms (the word scolex is still
used for the tape-worm at one stage of its growth).

opapdyBwas (pnapdydives), of an emerald.

apdpaydos (Lpdpaydos), an emerald,

opdpra (= pippa), myrrk, a fragrant gum-resin from the
Arabian Balsamodendron Myrrhae,

Epdpra (better spelling Zpdpre), Smyrna, a great port
of the Roman province Asia.

opupvifw, 1 spice with myrrh.

IéBopua, Sodom, a city submerged by the Dead Sea.

Zohopdv (oldest form Sadwpdv, next oldest Sahoupsr),
Solomen, son of David, King of Israel, and Bathsheba.

aopds, q bier.

ods, thy, thine, your.

oouddpeov (Latin, borrowed by Greek, and thence by
Aramaic), a handkerchief.

Tovadrva, Susannah, a woman of the retinue of Jesus.

codla, wirdom, the highest intellectual gift, of compre-
hensive insight into the ways and purposes of God;
sometimes, e.g. Ac.vi 3, 1 Cor. vi g, Jamesi 5, (pru-
dentia) practical wisdom, that endowment of heart
and mind which is needed for the right conduct of
life.

oodilw, [ make wise ; aecopiopivos, fictitious, 2 Pet. i 16.

oodds, wise: (Hebraism) skilled, an expert, a man of
learning, Mt. xi 25, 1 Cor. il 10, &c.

Zmavia (Latin = Hispania), Spam, roughly co-exten-
sive with the modern country of the name,

ondopas, / draw my (sword).

orapdoow, £ throw on the ground.
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omovddlw

owapyavow, I swalke.

crn-a.-ru)uim, L am a voluptuary, I am wanton.

O'TI'GW see O'TTGOP.GL

omelpa, a cokort, that is about 600 mfantry under the
command of a tribune.

aneipw, 1 sow, lit. or met.

owexouhdrwp (Latin), @ scout; a courier: also an
execulioner.

awévdw, [ pour oul an offering of wine to a god: hence
pass. met. of the outpouring of one’s life blood in
service and suffering.

aréppa (semen) {a) seed, commonly of cereals {(b)
offspring, descendants, in the animal kingdom (fre-
quent in Hebrew).

oweppoddyos (from eméppe and Aéyw: a slang term in
Ac.), used properly of a bird picking up seeds ; hence
a parasite, hanger on: also of one who picks up
seraps of information and retails them at secondhand,
an ignorant plagrarist.

owedduw, [ hasten, hurry.

owfkasor, @ cave (especially as inhabited).

emMds, adjectivally used with avepos understood, e dirty,
Joul (liv), miry wind, perhaps of its effect on the
water.

omiles, 2 spof of disfigurement.

omAdw, [ sfain, lit. or met.

omhayxrifopat (Hebralsm) 1 am filled with tenderness.

omhdyxrov (by-form ewhdyxva [fem.] in Phil.ii 1, if text
be genuine), usually plur. emAdyyva, the nobler viscera,
heart, &c., and especially, Hebraistically, as the seat
of certain feelings, or from the observed effect of
emotion on them, compassion and pity.

ombyyos, a sponge.

omodds, ashes.

omopd, quasi-collective, seed.

omwépipos, sown 1 hence ré& ondpia, the crops.

awépos, seed.

owouddlw, [ hasten; I am eager (zealous).
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o movdaios

amoudatos, cager, zealous; carnest,

owovdalws, ecagerly, sealously ; earnestly.

amouds (characteristically in connexion with religion),
kasle; eagerness, zeal; carefulness, care, anxiely;
diligence, earnesiness. .

amupls, see cuplis.

ordBios, ordbior, @ slade, a measurement of distance
about twelve yards short of a furlong, or about 180~
200 metres.

otdpros, an ecarthenware po! { jar).

oTaowagTs, @ revoliulionary.

ordos, {a) faction, sedition, discord ; dislurbance, up-
keaval, revolution, riol; (b) in the more original but
much rarer meaning, standing, position, place, Heb.ix 8.

otaThp, @ sfaler, that is four drachmae (which see),
temple-tax for two persons.

otaupds, a cross (crux), strictly the transverse beam
(patibulum), which was placed at the top of the
vertical part, thus forming a capital T. It was this
transverse beam that was carried by the criminal:
the crucifixion of Jesus.

oravpée, I crucify : hence met. Gal. vi14.

orapult, @ grape.

ardxus, an car (spike) of corn.

Zrdyus, 2 Christian man at Rome.

otéyn (originally poetical), @ 760/ in Mk. i 4 perhaps
of thatch,

oréyw, (a) 1 roof over, cover : hence, I conceal, kide,
but not in N.T.; {b) 7 keep out {weather): hence,
I kesp close, pul up with, endure paliently, bear up
under. ,

otelpa, @ barren (childless) woman.

ovéXhw (originally, 7 se/, place: hence, I bring logether,
make compacl ; then, 7 restrain, check), mid. I draw
(shrink) back from anything.

oréupa (from oréipe, I wreathe), a garland.

oTevaypds, a groan.

orevdlw, I groan.
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oTiypa

avevds, narrow.

orevoxwpéew (orevds and yapos, cf. English colloquial,
1 keep some one in a tight place), I press upon, cramp,
restraimn.,

orevoxwpia (lit. confinemen! tn a narrow space), re-
striction, restraint ; anguish, great trouble.

evepeds, solid; firm, lit. or met.

orepedw, I make firm, or solid: met., Ac. xvi5.

otepéwpa {probably a military metaphor), firm founda-
tion, bulwark.

Irepavds (a pet form of Zregampdpos), Stgphanas,
a Corinthian Christian,

Irédavos, Stephen, one of the seven original  deacons’ at
Jerusalem, and the first martyr.

orépaves, a garland, wreath, chaplet, crown, generally
as the Greek victor's crown or chaplet, of perishable
leaves (1 Cor. ix 25), won in athletic and other con-
tests, and familiar to the Jews for generations:
6 arépaves tis (wis (Jamesirz, Rev.iiio), 7ke
erown (reward), which is life.

areavéa, T wreathe, crown as victor, 2 Tim. ii 5, hence
met.

atijdos, the breast.

orirw (form arising from the need for an active form
present in the intransitive sense, cf. logue) 7 stand;
1 remazn standing, stand firm, lit. or met.

oqpuypds, support.

ompile, (a) 1 fix firmly, Lk.xvi26; 10 mpéoamov
(Hebraism) 7 direct myself towards, 1 kave my face
turned stedfastly, Lk.ix51; (b) generally met.
1 bultress, prop, support; I strengthen, establish.

anBds, a wisp (bundle) of brushwood, twigs or other
light growth.

orlypa, properly, @ drand burned into, or the mark of
a cut made in, the skin of a slave; in Gal.vi1y
oriypara are the marks or scars, due to the lictor’s
rods at Pisidian Antioch and the stones at Lystra,
marking Paul as the slave of Jesus.
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orywi

orwypd (lit. a pricking), an instant, a moment.

m--.)\Bw 1 gleam, flash.

oT0d, a portico, colonnade, porch : that © of Solomon” was
on the East side of the Temple.

I‘romos, see Xtwikds.

orougeiov (elementum), (a) plur. e heavenly Jodies,
2 Pet.iii 10, 12; (b} a rudiment, an clement, a rudi-
menlary prz'mzjble, an elementary rule; but in Gal.iv 3
there is much to be said for taLing the word in the
sense of spiriz, demon (possibly also in (a)).

arouxéw, £ walk (properly, in a straight line, in rank).’

ato)d), a long robe, worn by the upper classes in the East.

otépa, /he mouth, especially as an organ of speech in
man and God: the sword has a mouth (edge),
because it drinks blood, Lk.xxiz24, Heb.xi34:
orbpa mpds ordpa {cf. wpdownoy wpds mpéawemor), dy word
of mouth, practically, face lo face.

arépaxos, e slomach.

arpatela, military service, used met.

atpdrevpa, an army, a body of soldzers.

‘orpatedopar, J serve in the army, 1 am in the army,
L am a soldier (whether on active service or not):
hence met. I make war, I lake up war, e.g. 1 Pet.
L.

arpamyyds (praetor), (a} in Jerusalem, ¢ orparpyds roi
iepat, the commandant of lhe temple, a priest, next in
rank to the high-priest, and commander of the priests
and Levites who guardéd the temple, Ac.iv1, v 24,
26: under him were the orparnyoi, capfains of the
temple-guards, Lk. xxii [4,] 52; (b) at Philippi,
a Roman ‘colonia’, a praefor or a duumvir, a chicf-
magisirate of the ¢ colonia’, Ac. xvi (there were pro-
bably two of them).

orpatid, an army,

oTpanwbtys, @ soldier : hence (perhaps under the influ-
ence of the language of the Mysteries and that of
philosophy), the worshipper as ke soldier of his
God, cf. 2 Tim. ii 3.
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ovyyenjs

atparohoyéu, tr., J enrol in the army.

orpatomeddpyns (probably, princeps peregrinorumy), ke
chief of the camp, the commander of the corps connected
with the commissariat, custody of prisoners, é&c.,
which was on detached duty.

otpatémedor, a camp.

. otpePhdw, (lit. 7 sroist, warp, strefch on the rack, hence
met.)  fewist, sirain.

orpédw, tr. L turn ; hence, I bring back (?), Mt. xxvii 3;
I change, Rev. xi 6 ; act. intr. Ac. vit 42 : mid. and
pass. intr. £ furn, also met. £ change.

crpywnda, I am wanlon, I wanton.

oTpijvos, wanionness, lixury.

crpovbiov, a sparrow, the cheapest of all birds for food.

atpdrrupt, otpuvvlw (Sterno}, J spread out, sirew; in
Mk. xiv 15, Lk.xxii 12 of the dining couches with
the cushions ready for diners, cf. Ac. ix 34 of making
one’s bed.

aTuynTos, Aaled, hateful.

otuyvdlw, (2) £ am sad, Mk.x 22; (b) 1 am dull (over-
cast), Mt. xvi 3.

atihos, @ pillar for supporting an entablature or other
structure ; hence metaph.

Erwikds (from oroud, orod, because of the original place
of meeting), a Stozz, a member of one of the two
leading schools of philosophy.

ob, thou, you: i fuiv (éuni) xei oof; Mt viii 29, &c,
what have we (1) fo do with you? but in Johnii 4 it
is probable that we ought to translate, wha/ have you
and I fo do with if? what concern is if of ours?
never mind! note the order fuiv xat Spiv (Mt. xxv 9),
as in Latin: for ka8’ dpas, see katd.

ouyyévewn, collective, all the ovyyewels, kindred, fkin,
relations.

ouyyevels, a relation, relative (v. 1.).

ouyyeris, a relation, relative, kinsman ; in Roth. ix 3 the
term is wide enough to include all Hebrews: in Rom.
xvi4, 11, 21 the reference may be narrower, to
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ovyyevis

fellow-members of the same (Jewish) tribe (gvAf) in
the mty of Tarsus.

o-uyyevcs, a kinswoman.

guyyrau, sce cruvva,u.‘q

ouyk., see ouvk. (a more correct spelling).

ouykupla, cotncrdence, chance.

ouyX., see oury. (a more correct spelling).

ouyxuais, confusion, disturbance.

oul., see owl.

cruna.p.wog (a Semitic word), tke dlack mu[berf_‘y Iree.

aquxij, @ ﬁg tree.

o-uxop.opeu, a sycamore Iree.

aiixor, 2 fig.

auxodavtéw (calumnior), 7 accuse falxely

aukayayéw, 1 fake away from as booly (plunder), I rob.

oulhdw, 7 rob.

gulh,, see gurh,

aqulhapBdve (ouwk-), (a) (conprehendo) act. and mid.,
I arrest, calch, capture: (b) I comcerve (a child),
cf. met. ]ames i15; (¢) mid. 7 lend a hand to, I help,
Lk.vy, Phil. iv3.

oulNéyo, 1 collect, gather fogether.

auNhoyilopar, I reason fogether with others.

aupB., see quvB.

oupBaive, with neut. subject or impersonally, 7 Aagpen,
occur 1l happens. :

oupPoukedw, act. J advise: mid. oupBovhevdueba, we
counsel one another.

crup.Bou)\l.ov {consilium), (a) a body of advisers {assessors)
in a court, @ council, Ac. xxv 12; (b) abstr., con-
sullation, cozmxel, adyice ; resolutz'an decree Suddvas
{Aramaism) Mk. iii 6.

adpBouvdos, an adviser.

Xupedv, Symeon, (a) the patriarch, son of Jacob and
founder of a tribe, Rev.vii7; (b) an ancestor of
Jesus, Lk. iii 30; (c) an inhabitant of Jerusalem,
who blessed the babe Jesus, Lk.iiz25, 34; (d) an
Antiochian Christian, also called Niger, Ac. xili 1;

244



ovvdyw

(e)a form of the Hebrew name of Peter the Apostle,
Ac.xv 14, 2 Pet.iz (v L)

OUpM., SEE ourp.

ovppopdile (ouvp.), lit. 7 cause to share the form (see
popd)) of another, hence in Phil. iii 10 cvrpopgldperos
= being made lo share the experience of.

abppopdos, sharing the form of another.

oupT,, S€€ gurm.

ovpwabils, skaring the experiences of others.

oupwdoov, properly a drinking bout, following dinner:
ovpmdoa evpmiaa (colloquial), 72 companies of diners.

aupd., see ouvd,

oupddpae, (a) tr. I collect, bring logether, Ac.xix. 19}
{b} intr. and generally impersonal, ouudéper, 71 is an
advaniage, i is expedient (5meﬁaal) 3 ovpépoy
(sc. éorw), 2 Cor. xil1 = cvpéper; 70 cupgépor, as
substantive,

ainopos, advaniageous : v aiupopoy, as substantive.

ocupbuNéms, a feliow Iribesman, one of lhe same iribe,
doubtless with reference to Jews in Thessalonica,
all erfrolled in one city-tribe.

olpduros, grown aleng with, vitally ome wilh, uniled
with,

oupdwrén, (first of a harmony of voices, then) 7 Aar-
monize with, I agree witk; of more than one,
we agree logether: pass. impers. ¢/ &5 agreed upon among
{possibly a Latinism, conuenit inter), Ac.vg.

o‘up.cl)wwlal.g, harmony, agreement,

oupdoria, dagpipes (cf. Dan.ili5), but perhaps music,
Symphony.

alubuves, agreeing 1 ée ouppbvov, by agreement.

ovpmbile, 1 calculale iogether, I reckon up.

auwuxog, see olmjuyos.

obv, with (Greek allows either the sense p/us or the
sense mcluding).

ouvdyw, I gather iogeiﬁer collect, assemble, persons or
things : cwayaydby wdvra 1mphes the converting of the
goods into money, caving soid all off, Lk. xv 13.
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cuvaywyn

suraywyd (in origin abstract, a leading [dringing)
together, conventng an assembly, then concrete, 2
(religious) meeting), a meeting (assembly), a place of
meeting (assembly), particularly of Jews for the reading
of scripture and for worship, @ synagogue. In certain
passages it is doubtful whether the congregation (e.g.
John vi 59, xviii 20} or the place of meeting (e. g.
James ii z) is particularly intended, but the sense is
not seriously affected by the doubt. In the O.T.
owaywy) and éwhpola are practically synonymous,
but in ordinary Christian writings the former is
rarely used, and seemingly only of communities of
Jews or Jewish Christians (e. g. Jamesii 2, where it
is probably the building).

aurayevilopar, 1 siruggle (contend) in company wilk.

auvabhéo, [ compele logether with others, originally of
athletic contests, and then met.

owvalpollw, tr. I gather logether, assemble.

ouvvaipw ; With Néyoy, [ compare (setile) accounts, make
a reckoning.

aourawxpdhatos, @ fellow-caphive, a fellow-prisoner, a com-
panion in chains.

auvakohouvbéw, [ accompany.

owidkifopar (from ot and dhs, ‘salt’), J fave fable
Sellowshzp witk, I share a common meal with. (Others
take as cvrahifopa {from o?w and dhjs, ‘ crowded’), 7
meef with, from time to time.)

cvvalMdoow, 7 attempt (seek) to reconcile.

owvavaBuaive, I go up with.

ouwvavdkepon, [ recline af (dinner-) lable with,

owvavapiyvope, mid. £ associate intimately witk.

ovravawadopar, / rest along with.

aquvavtdw, { meet, encounfer: in Ac xx z2, with in-
animate subject.

cuvarnihapBdvopar, I lend a hand alomg with, I lake
tnterest n (a thing) alemg with (others), 7 assist
Jointly to perform some task, £ co-operate with, I take
my share in.
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ovrdpopr]

owandyw, 7 lead away with, I carry along with (in
good or bad sense accordmg to context}: mid. c. dat.,
I condescend fo, Rom, xii 16.

ovvamobviioxw, [/ die along with, I die /o«rellzer (w1th
others).

ouvawdN\upar, J perish along with.

ouvawootéN\w, [ send away in some one's company.

guvappohoyéw (an architectural term, dpuds meaning
‘the side of a stone’, and -hoyeiv added by analogy
with ABokéyes without its proper force), J fif fogether
(by means of all the elaborate preparatory processes
necessary).

owaprdlu, I kecp a firm grip of.

cuwvavkdve, J make 1o increase {grow) logether.

cwBdMw, (2) with Aéyovs expressed or understood, 7
engage tn discussion with, Lk, xi 53 (v.1), Ac.ivis,
xvii 185 (b) [ reflect, ponder, Lk.ii1g; (¢} 1 meet
with, I fall in with, Ac.xx 14; in hostile sense, 7
enter into conflict with, atfack, Lk.xiv 31 ; (d) mid. 7
contribule fo, benefit.

owBaohedw, I reign along with (fogether with) another,
1 am a king wilh, in met. sense.

owBiBdlw, (a) 7 bring logether, join, unife, Eph.iv 16,
Col.ii 19 ; (b) 7 put together, compare, examane closely,
hence [ comsider, conclude, Ac. xvi 10; I deduce,
prove, Ac.ix 22; (c) (a Biblical sense, translation
Greek) 7 feach, tnstruct, Ac. xix 33 (v.l.), 1 Cor.ii 16,
Col.ii 2.

auvyvepn, indulgence, allowance for circumstances.

olvdeopos, a binding fogether, a means of holding lo-
gelizer a bond, lit. and met. : in Ac. viii 23 the man is
in (els = év) the grip of ddwia.

owdée, 1 bind along with another: auvdelepévar, fellorw-
captives.

audofdin, J glortfy along wilh.

civBouhos, a_fellow-slave, either of an earthly master, or
of the glorified Lord.

ouvdpopn, a running logether, a tumultuous concourse.
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ovreyeipw

ouveyeipw, [ raise along with the Messiah (from the
dead, or from a dead spiritual state). '

ouvédpiov, a council of leading Jews, Mk. xiii g, Mt. x 174,
but elsewhere the Jewish council et Jerusalem, the
Sankedrin (Aramaic form of cuwédpior), the High
Court, the Senate, composed of 41 members com-
prising members of high-priestly families, Pharisees
learned in the law, and a lay element of Elders.

oweldnows, (originally comsciousness, e.g. 1 Pet. i 19,
where feod is objective genitive, but through the
influence of the Stoic terminology) conscience, the
innate power to discern what is good, an abiding
consciousness bearing witness concerning a man’s
conduct.

auveidor, I perceived, I was aware of, I saw distinctly,
realized: for the etymologically related odvoida, see s.v.

alvewpr, 7 go with, I accompany, Lk. viii 4.

oiveywe, 7 am with, I am in company with, I company
with.

auvewoépyopar, I go in with, I enter with.

auvédnpos, a lravelling-companion.

ouvvekhektds, fellow-chosen, fellow-elect, understand ék-
xApoia.

ouvvempoptupée, I add my testimony fo that already given.

owemtibepac (lit. J join in attacking), I join in the
charge.

acuvéropar, 1 accompany.

auvepyéw, [ work along with, I co-operale with.

auvepyds, a fellow-worker.

ouwvépyopat, I go along with, I accompany ; I come (meef)
together with others, airé in Mk. xiv 53 being = mpés
atrdév: (conuenio) 7 have sexual infercourse, Mt.1 18,

ouveoblo, [ caf in company with,

olveas, practical discernment, inlelligence, understand-
ing.

auverds (lit. one who can put things together, from cvvinm),
infellipent; in Mt. xi 25, Lk. x. 21 it doubtless refers
to Pharisees learned in the law.
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ovvkafnpas

owevdokéw, 1 entirely approve of.

auvevwyéopo, [ feast along with.

oweblomqpe: 2 aor. intr. (the multiiude) rose up logether,
set wpon logether.

ouvéxw, (a) 1 hold together, hence I restrain; I close,
Ac.vil 573 1 press from every side, LK. vili 45, Xix 43;
(b) I kold seized, I have in charge, Lk. xxii63, so
pass. met. J am pressed, Ac. xviii 5 : esp. in pass. with
datives, 7 am seized (&y), I am afflicted (&), I am
suffering ( from), e.g. Mt.iv 24, Lk. viii 37: 1 urge,
impel, compel, Lk, xii go, 2 Cor, v 14, Phil.i z3.

owldw, I live along with (in company with).

owvledyvopi, I yoke (harness) logether, join,

owintéo (lit. 7 seek in company), I discuss, debale, dis-
pule.

ouvldmois, discussion, debate.

ouvlntnmis, a discusser, debater.

oivbuyos, yoke-fellow, companion, colleague (perhaps
a proper name).

owlwomoiéw, J make iving along with.

oumiBopan, I delight in.

ovibewa, cusiom, habit : c. gen. kabituation to, inlercourse
with, familiarity with, 1 Cor. vili7.

cumhikudTs, @ condemporary.

auwddwre, I bury along with.

ouvBNdw, [ break in pieces, break completely.

eovON o, I press closely upon, hustle.

owbpimre (lit. T crush to pieces), I weaken thoroughly,
unman.

owinpt, [ understand ; I have understanding.

oo, ounotdve, (a) in transitive tenses, (1) 7
recommend, commend, introduce, Rom, xvi 1, 2 Cor.
i1, ive, viz, vig, x12,18, xii11; (2) I show,
prove, Rom.iii g, v8, 2 Cor. vii 11, Gal.ii18; (b) in
intransitive tenses, {1) 7 stand with (by), Lk.ix 32;
(2) 7 consisty, I am held logether, Col.i 17, 2 Pet.iii 5,

auvkdnpos, J am sitting (seated) with: in Ac. xxvi 30,
perhaps to be compared with English assessor.
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cvrkabilw

ovvkabito, (a) tr. I cause fo sit along witk; (b) intr.
I sit in company (logether).

ouvkaxonabéw, J am 1ll lreated elong with, I lake my
share of suffering (in 2 Tim.18 the dat. is not
governed by ovy, but = for the benefit of).

suvxakovyée, 7 freal evilly (with hardship) elong with.

ouvkaléw, I call together, tnvite, summon ; mid. I call io-
gether to myself.

ovvkahowre, 1 veid (cover) complelely.

ouvrdpwroe, I bend low, I cause to stoop low.

ovvkataBaive, £ come doon along with (logether).

ouvkavdBeors, agreement, union.

ouvkaravelw, / join in agreeing.

ouvxatatiBepar, 7 agree with.

ovvxaraynbile, 7 number (reckon) along with.

cuvkepdyvrupL, (a) I mix fogether, compound, 1 Cor. xii 24 ;
(b) pass. with dat. of instrument (wimre), 7 agree
weth, Heb. iv 2 {reading acc. plur.).

ouvwéa, 1 stir violently.

ouvkeiw, £ shul logether ; I enclose, I shui in on all sides,
e.g. Rom. xi 32.

ouvkhnpovdpos, a joinl heir, a_fellow hetr.

ovvkowwvéw, [ have parinership in, I share in (with
others).

auvkowavds, a fellow sharer (in), a_joint partaker (of).

ouvvkopile, I carry (comvey) fogelher, 1. e. to burial;
or [ take up for burial; hence 7 bury (cf. effero):
perhaps, however, 7 gef dack, recover (the ow- ex-
pressmcr the collecting of the mangled remains).

u-uvxpwm £ compare.

aouwvkinTe, I am bent double, bent in fwo, bowed down.

ouwhaléw, £ speak logether (with).

cruv)wrréop.m 1 am greatly pained {grieved).

aumaﬂqﬂ]s, a fellow disciple, a fellow scholar.

ouvpaptupéa, [ join in giving evidence (bearing wilness)
with,

cuvpepila, [ cause lo share with (in the sacrifices).

auvpéroxoes, a fellow sharer, a pariner.
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ocvroTé\w

owwppns, @ joint imitalor, an imilator along (logether)
with others.

ouvodesw,  journey ((ravel) along with.

ouvodia, a lravelling company, caravan.

otvouda (conscius sum), / share knowledge with another,
I am prigy to anything. In fact the word especially
implies consciousness of guelt, e.g. 1 Cor. iv 4.

auvorkéo, [ cokabit with, live in wedlock with.

auvowkodopéw, met. 7 duild together.

auvopiNéw, 1 falk with.

auvopopéw, 1 am contiguous with, I am next door fo.

ouwvoxh (lit. compression ; then narrowness), met. anxiety,

aquvwalé, I suffer along with.

aquvmapayivopar, I arrive along wilh.

ovvmapakaké, I cheer (encourage) along with.

gurmapahapBdva, 1 take along with me (as helper).

ouvndpewps, 1 am present (here) along with,

ovrndayw, I suffer together.

ovvnépro, I send along with.

auvrnepihapBdvw, T embrace closely.

ouvmivw, I drink (wine) along with.

auywintw, 1 fall together, I fall in, I collapse.

aquwmhpbu, (a) 7 fill up, hence pass,, by an idiom
analogous to English, cvrerhnpoivre, LK. viil 23, they
were filling up (where it was really the ship that was
filling up}; (b) (Hebraistic) 7 complete, of the coming
to an end of an interval of days before some event
(in Ac.ii1 the day of the event may be partly in-
cluded).

ournviye, met, L choke utterly: in Lk. vili 42 by exaggera-
tion (possibly slang), of pressing wvery hard upon,
hustling, in a crowd (cf. the more correct gvwbhifo)-

ouvmolimys, a felloww-citizen.

auvopedopar, I journcy with, I go with; I go logether.

ouvnpecfutepos, a_fellow-elder.

guKro., S€C ouoo.

ouvotavpde, J crucify along wilk, lit, or met.

ouwvaré\he, (a) I wrap round, swatkhe in a sort of wind-
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cvvorerdlw

ing-sheet, or possibly, 7 lay out, Ac.v6; (b) I con-
tract, compress ; hence I shorten, 1 Cor. Vil 29.

owvorevdlw, 7 groan logelher.

ouvotoixéw (properly a military term, I keep in kne or
Jile), I correspond exactly fo,

oweTpaTiam™s, g fellow-soldier, comrade in arms.

ouvoympatilo, mid. 7 fashion myself in agreement witk,
I conform myself outwardly to.

olvowpos, sharing in a body: it has been taken as
Jellow-slave (see adpa).

ouwrtdoow, J direct, instruct, command.

curréhera, with aldves, a characteristic expression of
Jewish apocalyptic, conclusion, consummation, end of
the present period of time.

auvreNéw, [ bring to an end, complete, finish, exhaust; 1
accomplisk, fulfil, bring fo pass.

ovrréuvw, 1 cut downy hence I contract, limit, restrict
the scope of,

owwmpée, 1 keep safe.

ovrribp, mid. and pass. 7 make a compact (agreement)
with (Yogether), I covenant with, I agree.

ouvtépws, briefly.

ovitpéyw, I run (rush) together, lit. or met.

owtpiBw, (a) 7 éreak; I bruise; (b} I trample upon,
cruskh, Rom, xvi zo: / maul, Lk.1x 39 ; (¢) met. pass.
1 am stunned, crusked, [ Lk.]iv 18,

olrTpuipe, destruction, ruimn.

olvrpodos, foster-brother : such is the lit. rendering, but
it would appear to be a court title, and might there-
fore be translated @ courtier.

curtuyXbve, I encounter, come up with, come close fo.

Zvrrixy, Syntycke, a woman member of the church at
Philippi. :

cuvurrokpivopar, pass, J dissemble along with.

ovwmovpyéw, 1 co-operate in a subordinate capactly.

olvdmpe, 7 express agreement with, I agree with,

cuvdiba, in 2 acr. pass. taking the place of a 2 aor. act.,
1 grow up logether with (another).
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appayile

ouvyalpw, act. and pass, J refoice with; perhaps 7 con-
gratulate,

owyéw (cf. ovxiwe), 1 confound.

ouvxpdopon, J have tnlercourse with, I associale with.

owydvwa, I confound.

odvjuxos, one tn feeling with others, sharing the feelings
of others. :

owadlvw, I unife in suffering fravaid (birth pangs,
severe pain).

guvopooia, @ conspiracy, plot.

Zupdxrovaar (plur. because originally, as in many similar
cases, both a citadel and a settlement in the valley),
Syracuse, in E. Sicily.

Zupia, Syria, a great Roman imperial province, united
with Cilicia.

Iipos, Syrian, belonging to Syria.

Zupodowixtaga, Syro-phoenician, i.e. Phoenician (of
Syria, in contrast to Carthage and its territory in
N. Africa).

Zdpmis, Syriss, a quicksand off the coast of N. Africa.

adpw, I drag, pull, draw.

auvawapdoow, J hrow vislently on the ground.

alooqpor, a signal agreed upon between two parties.

aquoTaTikds, recommending, iniroducing.

avetpédw, (a) tr. I gather fogether, collect, Ac, xxviii 33
(b) mid. either, 7 press fogether (about one) or £ séroll.

auotpodt, a crowding fogether ; hence, a seditious meet-
ing, Ac. xix 40 a conspiracy, Ac. xxiii 12.

Zuxdp, Sychar, a ‘city’ of Samaria.

Suxép, Sychen, Shechem, Sicyma (later Neapolis, from
which modern Nablus), a city of Samaria.

adayh, slaughter, sacrifice (of an animal); mwpdBarov
aayfs (Hebraism), o sheep destined for sacrifice.

opdyror, a sacrifice (of an animal),

oddlw, [ slaughler; 1 sacrifice.
obddpa, greally, exceedingly, very much.
obodpds, exceedingly.

adpayilw, (2) 7 seal and thus close, for guardianship or
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adpayis

protection, Mt. xxvii 66, Rev. xx 33 (b) 1 conceal,
Rev. x 4, xxii 10 ; (¢) £ mark with the impress of the
signet ring, lit. or met.; (d) 1 confirm, make un-
doubled, Johm iil 33, vi 27; mid. Rom. xv 28 (cf.
under (a}).

odpayls, a seal, a means not merely of attestation but
also of closing, so that a cabinet, document, &c.,
could not be opened without breaking the seals.

odudpdv, an ankle-bone.

adupls, emupis (sporta, sportula}, a flexible mat-daske
made of rushes and such like, and used to carry
either fish or eatables generally, ¢ fish-basket, a fisher-
man's basket, .

oxeddv, almost, nearly.

oxfipa, Zke outward {changeable) fashion ( form).

oxile, [ cleave, spirt; (of cloth) [ rend, fear: of
a crowd, I divide (sharply) #nfo two partes.

oxiopa, @ cleavage, cleft, split, rent. so met. @ division
in a crowd, due to difference of opinion, a parsy
deivision.

axowiov, a rope; a cable, hawser.

oxohdle, (a) 7 kave leisure, c. dat. for, 1 Cor.vii5; (b)
1 stand emply, of a house, Mt. xii 44, [Lk.] xi 25.

oxo\, a school, or lecture-hall.

owlw, (a) 1 save, rescue a life from death, e. g, Mt. viii
25, @ person from grave illness (and thus restore to
health), e.g. Mt.ix 21; (b) thus specially, of God
and His Messiah, 7 save, rescue,preserve, from spiritual
death (cf. Heb. v 7) or spiritual disease, that is, from
sin and its effects: the process is regarded as com-
plete on God’s part by the sacrifice of Jesus (e.g.
Eph. ii 5), but as progressive in our experience
(1 Cor.i18) or only to be realized in the future after
acknowledgement of sin and expressed trust in Jesus.

odue, (a) #e human dody, alive or dead (e. g. Mt. xxvii
58); the physical nature, and thus in Greek thought
distinguished from mvetpa (e.g. 1 Cor. v 3) or Yuxg
(e.g. 1 Thess, v 23); Hebraistic genitives (= adjec-
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tives) dpaprias, oapkds, sometimes follow ; (b) figura-
tively, the Church is #2¢ Bedy of the Messiah who is
the Head (e.g. Eph.i23); (c) @ slave, as a mere
body and nothing more, Rev. xviii 13.

aupanixds, (a) dodrdy, hence almost = wisible, fangible,
Lk.iii 22; (b) dodily, physical, contrasted with
‘mental’, ‘spiritual’, 1 Tim. iv 8.

cupaTikids, bodily, in a bodily way, almost = visedly.

Idwarpos (a pet-form of Swaimarpos), Sopater, son of
Pyrrhus, and a Christian of Beroea in Macedonia.

cwpedw, I heap: c. acc. et dat., J operwhelm some one
with something, 2 Tim. iii 6.

Zaolévns, Sosthenes, the ruler of the synagogue at
Corinth (Ac. xviii 17), probably to be identified with
the Christian of 1 Cor. i 1.

Xwoimatpos, Sosipaler, a Christian at Rome.

cotip (a word familiar to the Graeco-Roman world as
a constant epithet of kings like the Ptolemies and of
the Roman emperors, especially in the phrase é cwrip
rob xkdopov [cf. Johniv 42, 1 Johnivi4], connoting
probably preserver from the enemies of the nation or
the empire, and thus a mamiainer of life and pros-
perity), saviour, rescuer, preserver, a term applied to
(the) God and to the Messiah with respect to the
human race and sin and its consequences.

ournpla (in extra-Biblical language [=salus] has
a reference generally to bodzly keallh, welfare [so also
Ac. xxvii 34, Heb. xi ¥, especially as recovered after
iilness, but also to deliverance from every calamity,
victory over enemies), 2ke salvafion to be wrought by
the Messiah for the Jews, the release from the foreign
yoke in particular and the recovery of independence
{cf. John iv 22): in purely Christian terminology,
far fuller in content, including complete recovery of
health from the disease of sin, release from captivity
to it. ’

camjpior (neut. of adj. ceripos used as substantive,
properly that which produces owrnpia, a sacrifice or
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gift dedicated to bring salvation, or to give thanks
for salvation), #ze Messianic safvation (cf. compia) in
the wide sense.

cwtipLos, dringing salvation, fraught with salvation,

ocwdpovéw, (a) 1 am in my senses, Mk.v 15 (Lk. viii 35);
(b) £ am sober-minded, I am orderly and restrained in
all the relations of life.

cwdporilw, (lit. 1 make coPpor, hence) I admonish, warn.

cwdpoviopds, self-discipline.

cuppdrvus, sobermindedly.

cudpoai, sound sense, sobermindedness.

oddpwrv (from obs, safe, sound, and ¢piv, the mind),
soberminded, prudent.

T

TaBebd, 7abitta, a Christian woman at Joppa.

Tapépvar, Tpels TaBéprar (Latin) Zres Talernae, Three
Shops, the name of a village or town on the Appian
Way, about thirty-three miles from Rome.

tdypa (a military term), rank ; division.

TaxkTos, appomnled, arranged.

rahacrwpén, T am wrelched (affiicted, in distress).

Takavwwpta, wrelchedness, disiress, misery.

Takainwpes, wrelched, miserable.

to\avriatos, a falen! in weight or size. (But dyaves
ruhavriaior are games where the value of the prizes
amounted to a talent.)

tdhavrov, g /alent, that is a talent-weight {see Takavriaios)
of silver, both the weight and the value being differ-
ent in different countries and at different times. A
common value was 6000 denariz, that is somewhat
between £1%5 and £235, but with much greater pur-
chasing power.

rakebd (Aramaic), maiden.

Tapeior (syncopated from rapecior, and first appearing
in syncopated form in first cent. after Christ), an
office, a private room: also a store, Lk. xii 24 (being
derived from raplas, ¢a steward”).
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véfs, (a) appointed order, Lk.18; regulation, rule, per-
haps office, Heb. v 6, &c.; (b) right order, 1 Cor. xiv
40, orderly altitude, Col. ii 5.

rawewds, of low estale, poor {and thus despised by the
mass of mankind); also poor 7z spirit, meek, a notion
often combined by the Jews with the previous,

vawewoppooglry, meekness ; lowliness, humility.

tawewddpwv, meck-minded ; humble-minded.

ranewdw, lit, 1 make Jow, I lower, Lk.iii 5: generally
met. I kumble.

Tawelvwos, a being drought low, Ac. viil 33, Jamesi1o:
meekness; humilily (rameivoois et humilitas uirtutis
dicitur et humilitas adflictionis, Ambrose, expos. ps.
cxvitt 20 10 § 2).

Tapdoow, I disturb, rouble.

rapax", disturbing, ruffling.

Tdpayos, disturbance.

Tapoels, belonging to Tarsus, a Tarsian.

Tapods, Tarsus, the capital of the Roman province
Cilicia. '

taprapdw, [ send fo Turiarus {Tartarus being in the
Greek view a place of punishment under the earth,
to which, for example, the Titans were sent).

téaow, (a) I pul in iis place, assign, fix, Mt.vilig (v. 1),
Lk. vii 8, Ac. xiii 48, xxii 10,Rom.xiii 1, 1 Cor.xvi 15;
(b) £ order, c. acc. et inf. Ac.xv2: mid. 7 order by
virtue of my power (authority), Mt. xxviii 16; with
plural subject, e jfix wupon among ourselves,
Ac. xxviii 23.

talpos, @ bull; an ox.

Tad) (sepultura), burial.

tddos, a lomb; sepulchral monument.

rdyo, perhaps.

Tdyewov, see Tayéas.

Taxéws, quickly, swiftly, speedily: compar. form riyewor
(with superl. force in all places except John xx 4):
supetl, bs rdyiora, as quickly as possible

Taxwis, speedy, possibly sudden.
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TdxioTa, See Tayéws.

Tdyos, quickness ; év vixe, adverbially, speedily, quickiy.

rayd (neut. of rayds as adv.), guickly, speedily.

Tayds, quick,

T, an enclitic connective particle, weaker in force than
xal, to which it is related as -gue to e/ (ac, atgue), and :
TE€ ... TE TE . . . O Dotk . . . and.

Telyos, a wall, especially ke wall of a city.

Texpiipior, an nfallible proof; a piece of certain (con-
vincing) evidence.

rewviov {2 diminutive form, suggesting affection,
applied to grown up persons), Jittle child.

Texvoyoveiv, /o bear a child (children), lo become a mother.

Texvoyovia, child-bearing ; motherhood.

téxvov, (a) a ckid, used affectionately also of grown
up persons ; {b) met. (Hebraistic, cf. viés) c. gen., of .
those who show qualities like that expressed by the
genitive ; gopias, cf, Lk. vii 35, those who draw from
wisdom the impulses which mould their lives, and are
as it were its representatives to others in speech and
acts, those who skow wisdom, ¢uwrés Eph. v8, im-
axofs I Pet.i14, réxva Oeol, of godiike nature, of godly
nalure,

Texvotpodéw, I bring up children.

Téxrwv, a worker in wood, a carpenter,

téheros (from réhos, “final end’), () full-grown, mature,
complete, having reached its utmost development, e.g.
Eph.iv 13, Heb.v14; (b} completely good (simply),
Jamesig; completely operative, Jamesiiy; perfec,
as dealing with universal principles, Jamesizj;
perfect in character, Mt. v 48, Jamesiii 2, &c.

Tehewdys, moral compleleness (perfection).

Te\ebw, I bring fo completion, I complete : of persons,
I bring lo ethical or spiritual maturtly (completeness):
£ fulfil, John xix 28.

Tekelws, perfectly, absolutely, with vidovres, 1 Petl.ir3.

Tekelwos, @ bringing fo completion (perfection, fulfilment).

Tehewwtis, a compleler, perfecter.
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Tehevdopén, J bring (the fruit) fo maturly.

rekevtdow (lit. 7 end), I die.

tehevr (lit. end), death.

tehéw, (a) [ end, complete, accomplish, finish: also
L fulfil; in Gal, v 16, possibly 7 perform; (b) of
taxes, dues, J pay, Mt. xvii 24, Rom. xiii 6.

1éhos, (a) sing. (réhos dicitur Graece quod nos Latine
et finem dicimus et consummationem ; télos autem et
consummationis ipsius finis est, Ambros. expos. ps.
cxvizt 12 45 §'1) the end, the final end of anything ;
els Téhos, comitmually, LX.xvill §5; the resull, the cul-

" mination, e.g. 1 Pet.ig; fulfilmens, Lk. xxiigy;
(b) especially plur. revenues, dues, Mt. xvii 25, also
sing. Rom. xiii 7 : of the spiritual revenues of the
ages, 1 Cor.x 11.

TeNdvns, colleclor (recertver) of customs, lax-galherer,
revenue official, of any rank, but especially of Jews of
the lower rank, who collected revenue for the Roman
overlord, detested by their fellow-countrymen and
practically identified with dpapreloi,

Te\dviov, a revenue office; a custom-house.

1épos, @ prodigy, an exiraordinary occurrence (appear-
ance, act), a startling porient.

Téprios (Latin), Zertius, a Roman(?) Christian, who
wrote the Epistle to the Romans at Paul’s dictation.

Téprulhos (Latin), Zertuilus, a barrister acting as pro-
fessional prosecutor of St. Paul at Caesarea.

tegoapdrovra {the spelling rteosoepdrorra is late and
illiterate), forsy.

Tevoapakovtaets, of forly years, forly years long.

réooapes, four.

tegoopeokardénaros, fourleenth.

retapraios, of the fourth day (Greek idiom often per-
sonalises such adjectives), four dgys since he died.

Térapros, fourth.

tetpaapyéw, I rule as lefrarch.

terpadpxns, @ /efrarch, that is, the ruler of a fourth part
of a territory divided into four parts for efficient
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government, a division sometimes found in the
Roman East.

retpdywvos, wilh four corners, square.

verpddiov (quaternio), a gwaternion, a group of four
soldiers. - :

verpaksoxihoy, four thousand.

Terpakdaior, four hundred.

retpduwros, adj., of four months (understand ypévos):
hence, four montks.

verpanhdos (quadruplex, quadruplus), fourfold, four
fimes as much. '

vetpdmous {(quadrupes), four-footed ; a quadruped.

redpdw, I cover wnth, or I convert inlo, askes.
véom, arl, handicraft, trade.

Texvins, @ crafisman, an arlisan: c. gen. a designer,
Heb. xi 10.

mhxopar, J melf (intr.).

mAavyds {(so old MSS. [including W, the Washington
{Freer) Gospels], clearly from afar, clearly: but
others of equal age read Syhavyds, which see).

TAweoiitos, so large, so greal.

mpéw, (2) lit. 7 watch, observe; (b) I guard, preserve,
keep, protect ; (c) of commandments and regulations,
1 observe, keep, obey..

hpnows, (a) a keping, an observance, 1Cor.viilg;
(b) a place of custody.

T.Bepids, Trberias, a town in Galilee on the western
border of the sea called after it.

TiBépuos, )ﬂ'éerz'us, the second Roman emperor (died
A.D. 37).

v, 1 place, put, sef fortk: sometimes with two accu-
satives, the second in the predicate, e.g. warépa
woAADY édviw Téfewd oe, Rom.1v 1Y, I have made you
a father, &c.: rifpu yévera, 1 Eneel . viBepa €is dra,
év xapdig, I pul into my ears, info my mind, i.e. 1
altend to, e.g. Lk.i66, ix 44 tifpue (pono) yrxiv,
e.g. Johnxri, &c., for the synoptic and usual
didaps, I give up my life, I offer up my lifs.
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rixtw (of a woman), J bear, give birth lo, bring forth:
hence met., of the earth, Heb.vi7, of evil desire,
Jamesi 13.

TiNw, J pluck, pull, pick.

Tuwatos, Timaeus, father of the blind beggar Bartimaeus.

Twpdw, I fonour, give honour o,

), (@) honour, e.g. Johnivag; (b) price, e.g.
Mt. xxvii 6.

Tipres, precious, valuable, in the literal sense (of money
value), e.g. Rev. xvii 4, and also, e.g. Ac.v 34,'in
an extended sense.

TUybms, preciousness.

Tipdleos, Timothy, a Christian of Lystra, helper of
St. Paul. ‘

Tipwv, Timon, one of the seven original ¢ deacons’ at
Jerusalem.

Tipwpéw, J punish.

pwpla, (deserved) punishment.

Tivw, 1 pay.

(s, masc. and fem., 7{ neut., interrogative pronoun and
(sometimes) adjective, who ? what ? whick ? (usually
of more than two, but somelimes = wdrepos, of two
only, e.g. Mt. xxi 31): =i = wha/ reward ? Mt. xix
2%: i neut. as predicate to radra, e.g. Lk. xv 26,
Ac. xvii 20 (v.1), John vi g (wha/ use are they?),
also adverbially = /Ay ? Mt. vi28, Lk.ii 48, Ac.xiv
15, like 8ui i and Wa =i (sc, yévprac), as well as ri §, =
(6) = i yéyovey &7e (or 8 &,70) {cf. {ohn xiv22): 7
dpa & Iérpos éyévero (cf. Fr. que devenir), what then had
happened 1o Peler, Ac.xii18, ti dpa 16 madiov Toire
Zorai; Lk.i66, Ac.v 24 (vf in predicate), abbreviated,
obres 8¢ i3 whatl will become of him 7 Johmxxizt:
(Hebraistic) Aozo, Mt. vii 14 (v.1.), Lk. xii 49, 1 Cor. vii
16 ¢ i wpds npds (sc, éorw); what have we fo do with il ?
Mt. xxvii 4, cf. John xxi22, 1 Cor.viz (see also
under oi); 7 ydp; what does if matter 7 or whal
difference does it make? Rom, iii 3, Phil.i18; =i ody
(sc. ?épotuer); Rom vi 15, masc. éyd vis fump; Ac.xi1y:
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double interrogative, wis i dpp, Mk, xva4, ris
(what eack) Sempaypareioaro, Lk. xix 15 (v.1.). Some-
times =is is confused with the relative o, s, which
is rather a sign of illiteracy, Mt.x 19, Lk.xvii8,
Ac. xiii 25 (according to one punctuation), James
iii t3 (if read as one sentence). In Lk.xis, 11,
ris (= ¢ mis) (cf. Phil.ii 1) is non-Greek and Semitic.

nis (enclitic), masc, and fem., 7 neut., indefinite pro-
noun and adjective, some one, any one, something, any-
thing: a {(an), a cerfain, any, some: special uses,
drapyfv rwa, softening the metaphor (quidam), so /o
speak, @ sor? of, Jamesi18: with numbers, making
indefinite, adowd, but rwas 8o, a ceriain fwo,
Ac.xxiii 23 (cf. Lk. xxii 50, Johnxi 49): with ad-
jectives, strengthening (quidam), Heb. x 24, cf.
Ac.v 36, vilig: v, somelhing special, Gal.ii6, vig3.
Sometimes unexpressed, where it would be expected
(Hebraism?), John vii 40, xvi 17, Ac. xix 33,
xxi 16, &c.

Tirwos, Tilius, the second name (nomen) of a Christian
Roman citizen at Corinth, his first name (praenomen)
being unknown.

Tithos (Latin) (titulus), an fnscription.

Tiros, 77fus, a Greek Christian, helper of St. Paul,
perhaps also brother of Luke.

TOI’-Yu.poGV, accordingly, wherefore.

TOLYLY, SO,

rowbade, of such character, lo the following effect.

Towolivos (talis), of suck a kind (character), such.

Totxos, a wall.

tékos (from ricre, cf. Shakespeare’s ¢dreed of barren
metal’), inserest.

Tokpdw, [ kave courage, I dare, 1 have the hardikood
1 fake courage, Mk. xv 43 ; 1 submit fo, Rom.v .

Tohpmpids, conrageously.

Tohpn s, a shameless and headstrong man.

Topds, cutiing, with culling power.

téfov, @ bow (and arrows).
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Towdivor, @ fopaz.

témos (locus), @ place; ward rémovs, in various places,
Mk. xiii 8, &c., 8idévac Tdmov, fo make room for, give
place fo, Lk, xiv g, &c.: met. an gpporiunily, Ac. xxv 16,
Rom. xv 23, Eph.iv 27, Heb. xii 1%. ‘

Toooiitos (tantus), so greal, so large; of time, so long,
plur. (tot, later tanli) so many : rooobrov, at suck and
such a price, Ac.v 8.

téve, then, al thal lime; 6 vire kéouss, the world of that
day, 2 Pet.iii6; dnd rdre, from lthal time, lhence-
JSorward, Mt.iv 14, &c.: very often in Mt. repre-
senting Hebrew waw consecutive, and thus simply
continuing the narrative.

robvarrior (syncopated from & évavrio, the opposite), as
adv. on the contrary.

rolvopa (syncopated from 1o dvopa), as adv., by name.

Tpdyos, a goal.

Tpdwela, a fadle.

tpawelirqs (from tpdwela, money-changer's Zabl), a
money-changer, a banker.

Tpaipa, @ wound.

vpavpatilu, [ wound.

TpoxqMife (from rpdymhos, ‘neck’, probably referring
originally to the bending back of the head in sacrifice
50 as to expose the neck: but, whatever be the origin
of the expression, the met. sense is clear): rerpayyhio-

" péva, gpen, manifest.

Tpdynhos, the neck: Tov éaurdy Tpdyndev dmobeivar, fo lay
down thetr own necks, 1. e. 10 risk their own lives.

Tpaxds, rough.

Tpaxwntls, Trackonitic, belonging lo Trachon, adj.
applied to a hilly region {inhabited by a nomad
tribe), considerably to the south of Damascus, called
also Ituraean.

TpEts, taree; perd Tpels fuépas = T Tpity Npépe.

Tpépaw, 1 tremdie.

Tpédo, [ nourish, feed; I bring up, Lk.ivib: met,
Jamesv 5.
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Tpéyw, I run; sometimes c. acc. of the course, Heb.
xii 1: also met., e. g, Gal.ii 2.

Tpiipa, opening, izole eve of needle (perhaps a favourite
term of medical wrlters)

Tprdkovra, tirly.

Tpuakdaor, tiree hundred.

TpiBolos, a thistle.

TpiBos, a paih, track.

Tpetia, a pertod of three years, three years.

Tpllw, I grind, crunch.

Tpipnvos, lasling three months: acc. neut. as adv. Jhree
months.

Tpis, thrice, ihree times.

TploTeyos, kaving lhree roofs, with three floors (stories):
hence neut. as noun, tke /kird floor, but it is un-
certain whether the ground floor was counted or not
in this enumeration ; if so, we should have to trans-
late, the second floor.

-rpwxr.)uou., three lhousand.

Tpirov, acc. neut. of adj., generally with definite article,
as adv., the third time ; third, in the third place, 1 Cor.
xii 28.

-rpi-ros (see also™rplvov), #urd: éx Tpivov, a third fime: Tj
piry guépa (according to the ancient method of count-
ing), on the third day, twe days afier, on the next day
5zu’ one, on the day after lo-morrow.

Tpixwros, made of hair.

Tpdpos, frembling.

Tpomd, any change undergone by any object; hence
referring to night and day, or the waxing and waning
of the moon, the solstice, &c.

Tpémos, manner,way: often acc. as adv. dv rpémor, 22 the
way in which, as, also with «ard, &c.; manner of life,
Hehb. xiii 5.

Tpomopopéw, 7 bear (endure) the ways (disposition) of

v. ).
-rpgzp-ﬁ nourtshment, food, sustenance,
Tpdbipos, Trophimus, a Christian of Ephesus in Asia.
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rpodds, @ nurse (and thus of a mother who suckles her
own children).

tpododopée, I carry, dandle as a nurse (v.1.).

Tpox:d, (orbita [from orbis], & frack; hence) a road.

Tpoxds, (@ wheel; hence) the charioi-wheel of man as he

" advances on the way of life, following his appointed
course,

TpiBhor, a dish,

rpuydw, J gather (always of grages, rpb).

Tpuyav, a turiledove.

tpupalud, an opening, hole; an eye of needle.

Tpinnpa, @ hole; an eye.

Tpbbawe, Tryphaena, a woman-Christian in Rome.

vpubduw, J live a luxurious life.

Tpud, luxury.

Tpubdan, T7yphosa, a woman-Christian in Rome,
perhaps a sister of Tryphaena.

Tpods, T7oas, a harbour city of Mysia.

TpwydNhov, Trogyllium, a promontory somewhat to the
south of Ephesus.

rpdyw (originally 7 munch, I eat audidly}, I eat. (This
word was displacing éefiw in ordinary use.)

Tuyxdrw, (a) c. gen. J obfain; (b) absol. I chance,
happen: Toybw, ordinary, everyday, Ac. xix 11, xxvifi 2
el woxou (lit, 2f o7 should happen), it may chance; old
acc. absolute, belonging to impersonal verbs, ruxdy,
perkaps.

tupmavie (from ripmavor, *drum’ used in worship,
then *implement of torture *), I dreak on the wheel.

Tumkds, cither dy way of example, or fypically, pre-
figuratively.

v6mos {originally, the mark of a blow, cf. John xx 25:
then a stamp struck by a die), (a) a figure; a copy,
image; (b) a pattern, model ; {c) a #ype, prefiguring
something or somebody.

rrre, I strike.

Tépawos, Tyrannus an inhabitant of Ephesus, probably
a rhetorician.
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Tipros, @ Tyrian, an tnhabllant of Tyre.

Tipes, Tyre, an ancient city, the capital of Phoenicia.

TupAds, blind, either lit. or met.

vudphbw, 7 blind, make blind, lit. or met.

vidopar, intr. J smoke.

tudda 1 pass. £ am puffed up, I am haughty.

Tudovids (from rvgpds, ‘a vehement wind’); dveos,
a heavy eddying squall.

Tuxukds (or Toxukos), Tychzcus, a Christian of the Roman
province Asia.

T

vaxivbuwos, of the colour of the mariagon Iy, that is, of
a dusky red colour.

idxwbos, 2 sapphire of dusky red colour like the martagon
lily. '

Gd\vos, glassy, iransparent as glass.

valos, glass.

6Bpilw, 1 ireat insolently (outrageously), I insull.

iBpws, (a) wanton insult, outrage, 2 Cor. xii 10;
(b) #njury, loss, due to the sea.

$Bpioris, noun as adj. isolent, insuliing, oulrageous.

Syeaivw, I am in {good) health, I am healthy (well).
hence met. in connexion with words and teaching,
I am right, reasonable.

byuis, whole, tn health, sound; reslored lo health: met.
reasonable.

Gypds, moist, full of sap.

dpla, @ waterpot (hence, of any pot).

S8poworéw, 1 drink waler (alone, not mixed with wine).

oBpamds, dropsical, affiicted with dropsy.

0Bwp, waler: Udwp (Gv {aqua uiua), {wis (Hebraistic
genitive), flowing water (as opposed to stagnant),
Johniv 10, &c.

verds (imber), a shower of rain ; rain.

vioBeaia, adoption.
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vids, (a)a son in the ordinary sense, with this difference,
that one must keep in mind the greater solidarity of
the family in ancient times and the greater ease
in identifying father and son thence arising;
also @ male descendant, Mt. i1, &c.; (b) in special
senses: with a genitive of the Deity, 8eod, iiorov,
ethoynrod (‘sons of God’ in Jobi6, &c., rendered by
dyyedot ‘angels’, are members of the heavenly court
gathered round Yahweh, and all men could be called
“sons of God' as having been created by Him),
rarely of a class of human beings, and in such cases
only of those who perfectly perform God’s will, those
in and through whom His will is made known and who
are thus like Him, e.g. Mt. v 9 ; generally of Jesus,
who as G'od’s Se in an unique sense, as specially united
with Him, is the Messiah, God’s representative on
earth, by whom His will is perfectly performed, and
thus at times as it were identified with Him, Mk.i 11,
&c.: & vids Tob dvbpdmov, (lit. Zhe Son of the Man,
an Aramaistic expression, originally equivalent to é
dvlpomos, cf. Mk. iii 28, Rev. i 13, the man, the
human berng, simply, but) at some stage (cf. Dan.
vii 13 and Parables of Enock for the growth in
the use of the expression) become a Messianic title,
used by Jesus Himself, representing the whole
human race in the one Man, tke Son of Man, who
has to suffer but will be glorified, Mk. viii 29, 31,
Mt xvixg, 27 f,, cf. Lk ix18, 22 f, &c.: a similar
Hebraism with genitives indicating qualities, &c.,
dmebelas, drohelas, yedvns (cf. also BaBsrev), used of
persons who so perfectly exemplify these qualities,
&c., that they can be spoken of as having a family
likeness to them {cf. Téxvor).

0\n, wood, timber, brushwood.

Yp.évmog, Hymenaeus, a backsliding Christian.

Upérepos, your.

dpvéw, (a) intr. [ sing a bymn; (b) tr. I praise i
a hymn,
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Opvos, a hymn, especially of praise to God.

dndyw, 1 go away, withdraw, depart; I depart this life,
Mt, xxvi 24.

dwaxon, obedience.

draxobw, 7 obey: c. infin,, Heb, xi 8.

owavdpos, under the authortly of a husband.

dwarrdw, J meel.

bwdvmos, meeling, acl of meeling.

Uwapes, @ possession, generally of personal properiy.

Swdpxw, J am, denoting originally a state or condition
still subsisting in contrast to what is temporary or
accidental: r& dmdpyarra, one's belongings, possessions,
personal property.

ometew, I yield, submit.

omevavrios, opposing, hostile ; substantive, adversary,
Heb. x 27.

imép, (2) c.gen. (1) for, on behalf of, for the sake of
(opposite to kard, e.g. Mk.ix 40), as agent of,
Philem. 13; perhaps, i memory of, 1Cor. xv 29;
(2) colourlessly, concerning, about, as fo, Johni 3o,
2 Cor, vili 23, xii 8, Phil.iy, ivro, 2 Thess. ii 1, and
perhaps elsewhere ; (3) of the goal one wants to reach,
with a view to, 2 Cor.16, Phil.ii 13 ; (b) c. acc. over,
beyond, indicating excess, so also with the comparative,
than, Lk, xvi 8, Johnxiigqz (v.l), Ac.xx35 {v.1),
Heb,iv 12, and in compound expressions given below.

G-nep, as adverb, an ancient use, more (than they).

dwepalpow, lit. 1 raise beyond : pass met. I am exceed:
zrngr uplified.

Uwépaxpos, of doubtful meaning ; probably of excessive
sexual vigour (of the man), rather than pas/ rke
bloom of youth (of the woman),

owepdvw, far above.

dmepavtdvo, intr. J grow exceedingly.

OrepBaive, intr. 7 fransgress.

owepBalNdvrws, exceedingly.

imepBdN\w, intr. [ exceed, surpass, c¢. gen.: pepl
present, absolutely, excessive, exiraordinary.
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GmepBoldy, excess, abundance ; xaf tmepBokiv, superiatively,
exceedingly, beyond measure.

twepeldov, 1 looked past, overlooked, prelfended not fo see.

vmepéxewos, lit. deyond _yonder T& Umepéxewa, the places
beyond, c. gen.

uwcpexnepwuou most exceedingly.

uwepexwepwuus, most exceedingly, 1 Thess. vz (v. 1).

Umepexteivw, tr. I sireich beyond the measure assigned lo
me.

Owepexylvvw, 1 pour out so thatl il overflows.

dwepevruyxdvw, I supplicate on behalf of.

dmepéym, absol. or c. gen. or c¢. acc. J am supertor, I am
supreme ; I surpass.

Smepnbavia, faughtiness, arrogance.

Swephbaves, haughty, disdainful, arrogant.

tmephiar (lit. more than very much): in irony, of tmephiav
dmdarodot, the super-aposties.

Smwepvidw, 1 score a heavy viclory; I am more than
a congueror.

omépoyros (lit. of great or excesstve bulk), arrogant.

. Gmepoxn, superiortly, 1 Cor. ii 1 ; a position of superiorily,
1 Tim.ii 2.

Omepmeproveiw, (a) intr, J abound exceedingly 3 (b} mid,
as act. J overflow.

Umepmepioods, most exceedingly.

imepmheovdlw, I abound exceedingly, I am exceedingly
abundant,

omepuldw, I elevate greatly (exceedingly).

bwepdpovéw, I have kigh notions.

Omepgor, an upper room, an upsiairs room.

dmwéyw, J undergo.

dmfkoos, obedzent,

Gmperéw, I serve, minister fo.

ﬁ1r'r|pe"n]s, a servant, an allendant.

Gnvos, sleep.

mé, (a) c. gen., especially of a person as the ongmal
author (contrast i), with a verb passive or quasi-
passive (cf. Rev, vi8), by (b) c. acc, (1) both lit.
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and met., under, after a verb of motion, and so
answering the question ‘whither?’; (2) both lit. and
met., after a verb of rest, and so answering the
question ¢ where 7’ ; (3) of time (sub), adouz, Ac, v 21.

ﬁrroﬂcihhw, 1 suborn.

dmoypapuds, (properly a piece of calligraphy, a copy, for
children to imitate ; hence) a model, @ fype, which has
to be followed.

inéSeiypa, (a) a sign, image of somethmg, Heb. viii 5,
ix 23; (b) an example, given for imitation.

u‘l'roSEI.Kvup.l. L point out, show; hence I advise, warn,
Mt.iii 4, Lk, dii 4.

omodéxopar, £ recesve under my roof, L welcome to my howse,
1 entertain hospitadly.

omodéw (lit. 7/ bind under), mid. 7 put on (my feet).

omdBupa (cf. Smwodéw), @ shoe.

oméBukos (a forensic word), Zable to (brought under) the
Judgement of, answerable fo.

owoldyior, @ beast of burden, either an ass or a mude.

Smoldvwupe, I undergird, frap, that is, I fasten cables
vertically round the hull of the ship to prevent the
timbers from straining or giving way.

ﬁwona’.ﬂn, undernealh.

urroxpwopav. I aci the pari, pretend.

u1roxp|.cus (acting a part, properly), Zypocrisy, pose.

dwoxpuris (properly an aclor), a hypocrite, one who out-
wardly plays the part of a religious man to perfection,
but is inwardly alien to the spirit of true religion.

dmohapBdvw, (a) (subueho) 7 recerve from beneath, I lake
up, Ac.ig; (b) I welcome, entertain, 3 John8; (c) 7
calch up in speech, by answering or contradicting or
supplementing, Lk.x 30; (d) 7 sugpose, imagine.

bwéhewppa, @ remuani.

Gmohelmw, [ leque behind,

dmohwiov, @ wine-press, probably the lower {tmo-) trough,
smaller but deeper than the Aqvés proper, both being
cut out of the solid rock.

dmohipwdve (Ionic form) = drokeimw.
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dwopdvw, (a) J remain behind, Lk.ii4g3, Ac.xviiig;
{b) absolutely, J stand my ground, I show endurance,
Mt. x 22, &c.; with 15 Aiye, Rom. xii 12, i persecu-
tion, amid persecution, with els = &, Heb. xiiy ; (c) tr.
I endure, bear up against.

Omoppvfiokw, [ remind: pass. practically J rememéber,
Lk. xxii 61.

Gwépimas, remembrance, recollection.

twopor, stedfas! endurance, {he virtue shown by martyrs.

dmovocw, 1 suppose.

owévora, a supposttion, suspicion.

imonNéw, 1 sail under the lee of {close to).

bwomvéw, I blow moderately (gently).

omomddiov, a fooisiool {of the conquering king placing his
foot on the neck of the conquered).

iwéaraas {lit. an underlying), (2) confidence, assurance;
(b) @ grving substance (ov reality} to, or a guaranteeing,
Heb. xi1 (where possibly #itle-deed is the sense);
(¢) substance, realsty, Heb.1i 3.

imooréA\w, act, tr. J wethdraw, Gal, ii 12 ; mid. tr. 7 keep
back, Ac.xx zo; intr. Jwithdraw, Heb. x 38 ; 1 shrink
Jrom, I shun (c. infin. and answering negative), Ac.
XX 27.

dmoaToM), withdrawal ; shrinking.

dwoatpédw, intr. [ refurn ; I withdraw, met., 2 Pet.ii21.

SmooTpowia, tr. J spread underncath.

oworay), subordination, subjection, submission.

dmordaow (lit. 7 put in a lower rank, I rank under,
a military term), 7 subject, I put into subjection : mid.
(and pass.) J subordinate myself, I put myself into sub-
jff/w?l I submit,

omorifnps, (2) 7 place (put) under some danger, { expose ;
(b) mid. 7 suggest, advise.

u1ro-rp£xw I run before a wind under the lee of.

dwordmwons, @ figuraltve represenlalion, serving as an
example.

dmodépw, [ endure, suffer.

imoxwpée, I withdraw.
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§nromdle (from dmdmwov, which is from dmé and &y,
“that part of the face under the eyes’), 7 sirike under
the eye, bruise; hence, [ freal severely, 1 Cor.ix 27,
1 molest, annoy, harass, worry, exhaust, Lk. xviii 5.

Us, a sow.

Jogumos, Ayssgp. In Johnxix 29 toedme is a graphic
error for oad (pilum), prke.

barepéw, (a) act, intr. J come late, I am late, Heb.iv1;
L am left bekind in the race for, I have no part in,
with dré and the gen. of the end, Heb, xii 15 ; 1 fall
short, 1 am inferior, Mt xix 20, 1 Cor. xli 24 (v.1.),
2 Cor. xi 5, xii 11 ; 1 am wanting {fo}, Mk.x 21 (v.1.),
Johnii3; 7 am without, c. gen. Lk. xxii 35; (b) pass.
I suffer from want, absol,, or c. gen., or c. év.and
dat.; 7 am worse off (for honour), 1 Cor. viii 8.’

Sorépnpa, (a) 2hat which is lacking, of things or persons ;
(b) want, poverty, Lk. xxi 4, 2 Cor. viii 14, ix 12, Xi g.

dorépnots, poverly, wanl.

Uorepov, laler, afferwards.

Uorepos, (a) comparative, Jadter; (b) superlative, /ass,
latest.

ipalve, I weave,

Spartds, woven.

SymNds, (a) lit. Aigh, Jofty; (b) met. perd Bpayiovos
iyod  (Hebraistic), of God; with ¢povely, of
haughtiness, arrogance, boasting.

Simhodpovéw,  am haughty (arrogant).

Gynoros, Aighest, always as epithet either of God, or of
the region where He lives,

Opos, (a) keight; (b) heaven, Lk. 178, xxiv 49, Eph.iv 8;
(c) met. spiritual Aeighs.

dVéw, 1 raise to a keight, I liff up, I exall, usually met,

Ofwpa, (a) Aeight, Rom. viii 39 ; (D) lofteness, haughts-
ness, (self-)exaltation, 2z Cor. x 5 (but including con-
crete as well as abstract, whatever s lofty, &c.).
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Pappaxeia

P

ddyos, a glutton, gourmand.

$alvw, (a) act. 1 skine, I shed hght; (b) pass. (1) 1
shine ; (2) 1 become visible, I appear, cf. épdvn, imper-
sonally, Mt.ix 33; (3) 7 become clear, appear, show
myself as, Mt vig, 16, 18, xxiii 2y, Rom.vii13,
2 Cor. xiii 7, 1 Pet. iv 18 ; (4) of the mind and judge-
ment (= doxet, uidetur), Mk, xiv 64, Lk. xxiv 11.

®dhex (Hebr)), Phalek, son of Eber, and one of the
ancestors of Jesus.

davepds, clear, vistble (as opposed to  hidden’, ¢ secret’);
els Gavepor éNbeiv, fo come mnlo the open, lo appear before
the pudblic, MK.iv zz, Lk vili1y, é&v 10 davepp, in
publze. ’

bavepdu, I make clear (visible, manifest).

darvepds, gpenly, overtly.

davépwos, a showing forth, with objective gen,

bavds, (a Light, a torch; then) a lantern.

- bavoud\, Fanukel, Phanuel, father of Anna the
prophetess.

bovrdlw, 7 make fo appear ; 8 Pavra(dpevo, the appear-
ance.

bavracin, show, display.

$dvraope, an appearance ; hence a ghost, a spirit.

bdpayt, a hollow place, a hollow, a valley.

$apad, properly a dynastic title {cf. Decebalus in Dacia,
Candace in Ethiopia), but, though sometimes preceded
by the definite article, probably everywhere under-
stood as a proper name, Pharaok, a king of Egypt.

®apés (Hebr.), Phares, son of Judah and one of the
ancestors of Jesus,

#apioatos (lit. a Separatist, a Purist), @ Pharise,
a member of the strict religious legalistic party in
Judaism after the exile.

boppakela, the practice of drugging, drugging; hence,
especially, from the use of mysterious liquids, sorcery,
witcheraft, inextricably combined with idolatry.
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ddppaxov, @ drug ; hence plur,, of those used in sorcery,
and thus sorcery, Rev.ix z1 (v. L)

dappaxés (see dappaxela), @ sorcerer, magician,

$dois {from ¢aive), 2aformation,

bdoxw, 7 say, either 1 say frequently, or I allege,

ddrvn, a manger, a_feeding-trough.

doihos, worikless, low, paltry, implying not so much
what is evil as the limitations and paltrinesses belong-
ing to a low order of things.

$éyyos, a light, ray, beam.

peidopar, 7 spare, I exempt from punishment or injury
(death).

dedopdvus, sparingly.

peddvns (dahéims), a2 metathesis from parrdhys (Latin,
paenula), @ mantle, cloak.

dépw (fero), 1 carry, bear, bring ; I conduct, lead, both
tr. and intr.; perhaps, / make publicly known, Heb.
ix 16.

dedyw, 1 flec; 1 escape.

filf (Latin), #elizx, third name of (Marcus) Antonius
Felix, procurator of the Roman province Judaea
from an uncertain date {(before a, p. 52?) till a.D. 59.

dipn (fama), a report, a rumour.

$npi, 7 say.

bnpilo, 7 bruit about (circulale) a report.

. ®foros (Latin), Festus, third name of {7) Porcius Festus,
procurater of the Roman province Judaea from
AD. 59.

$06vw, (a) I anticipate, I precede, 1 Thess. iv 15; (b) £
come, I arrive.

dOaptés, perishable.

d0éyyopar, £ utter (a word), 1 open the mouth in speech.

bBeipw, (a) lit, 7 destroy, I waste; I damage, injure (in
being); (b) usually met. I corrupi morally, I deprave,
nfure (in character); 7 seduce, 2 Cor. xi 3.

divowopvds (derived from 16 @pbwdmepor, which itself
= ¢bivovea dmdpa, ‘the concluding portion of the
dwdpa’), autumnal, in autumn, when fruit is expected.
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$B6yyos, @ measured harmonious sound, of voice or
instrument ; an ulferance.

dlovéw, I enuy.

$0dvas, enzy, grudge; plur. where related to various
advantages.

bBopd, rollenness, perishableness, corruption, decay,
decomposition.

$1dhn (poculum), strictly @ wine-cup, much like a
modern champagne-glass in shape; hence @ cup.

$hdyabos, lving what is good. :

dhabehdla, Philadelphia, a city of the Roman province
Asia.

d\adehdia, Jove of brothers for each other; hence, love
of the brethren, love of fellow-Chrisifans, all being
sons of the same Father in a special sense.

dhddeddos, loving one’s brothers ( fellow-Christians).

$ikardpos, loving one's husband.

dharbparia, (a) love of (for) mankind ; (b) humanity,
kindness, Ac. xxviii 2.

dhavbpdwas, kindly.

dhapyupia, love of money.

dhdpyvpos, loving money.

$ikavros, loving self.

$u\éw, I Jove, of friendship (contrast &apa [of passion]
and dyamdw [of reverential love]): 7 4uss, Mk. xiv 44,
Mt. xxvi 48, Lk. xxii 47,

d\ABoves, loving (sensuous) pleasure.

bilpa, a Aiss.

dMApwr, Philemon, a Christian man of Colossae.

{\qvos, Philetus, a backsliding Christian at Rome.

$\a, friendship.

#\urnfows (Latin [Philippensis], for the pure-Greek
Pounmeds, Bihmanwés), @ Philippian, an inkabilant of
Philppr.

#i\urmor, Philippr, a great city of the Roman province
Macedonia.

®dummos (2 Greek name), Philip: (a) one of the
twelve disciples of Jesus; (b) tetrarch of the Ituraean
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and Trachonitic region, half-brother of Herod
Antipas, tetrarch of Galilee; perhaps another half-
brother is intended in Mk. vi 17 and parallels; (c) one
of the seven original ‘deacons’ at Jerusalem and
a missionary, Ac, vi g, viii 5—40, xxi 8.

$i\bBeos, Joving God.

d\dhoyos, Philologus, 2 Roman Christian,

duhovewxia (see qﬁd\ommr) emulafion, rivalry.

$hbvekog (Ppitos and weiny [viey) ‘ victory *), contentious.

$hobevin, love to_foreigners; enferiainment of strangers.

$ihbEevos, friendly fo foreigners; hospitable.

dhonpuredn, 1 love the first {chief) place.

dilos, @ friend.

$hocodia, philosophy, in a bad sense, and perhaps
identified with dmdry.

$\Soodos, a philosopher.

d\baropyos, loving warmly (sirongly).

bihdrexvos, loving one’s children.

dhompdopat, (earlier, 7 am ambitious; then, I act with
public spirtt ; now,) { am sealous, I strive eagerly.

$ehodpivas, with friendly thoughifulness.

bwwdew, J muszie ; hence, probably originally a slang
use, 7 silence, prpityre, be quie!/ Mk.1 25, &c.

$Néywy, Phlegon, a Roman Christian man.

$royilw, 7 sef on fire.

$NSE, @ flame: mupds (Hebraistic), a flery flame: spiri-
tualized, 2 Thess.i 8.

$hvapée, c. acc. I chatler (gossip) againsi.

$Adapos, challering, gossiping.

doPéopar, I fear, dread, reverence, absol, or c. acc. or

" c. infin. : also c. cognate acc. ¢éBov, wrinow, I fear

greatly: c. énd and genitive (Hebraism), 1 am afraid
of, Mt.x 28 (Lk. xii 4) : ¢. u and conjunctive, 7 fear
lest, I fear that.

doBepds, fearful, terrible.

$6ByTpov ($é8n0por, probably more Lukan), az instru-
ment of tervor, an object of fear, a bugbear.

$bBos, fear, terror, often fear on the reverential side,
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in reference to God, and such as inspires cautious
dealing towards men, cf. 1 Pet. i 1%.

®oiPn, Plhocbe, a leading Christian woman in the
church at Cenchreae.

dowly, Phoenice, Phoentcia, a northern coast strip of
the Roman province Syria.

dowikioon (feminine), Phoenician.

%ow§, Phoenix (perhaps modern Lutro), a bay on the
south coast of Crete.

dotvif, a palm Iree, Johnzxii13; a dranch of a paim
tfree, a palm, Rev. vii 9.

bovels, a murderer.

dovedw, c. acc. J murder ; absol. I commil murder.

bbvos, murder.

dopéw, I carry; hence, very often, 1 wear.

dpov (Latin, Forum), Forum, Market, Markel- Town.

$dpos (tributum), frebute, war-iax.

boprile, I load, burden.

dopriov, (a) a durden; (b) a cargo, Ac. xxvii 10.

dopTouviTos zLalin), Fortunatus, a Christian of Corinth,

dpay@ihov (by dissimilation from Latin, flagellum),
a lash.

$payerhdw { Latin, flagello), 7 Jash, flog.

dpaypds, a hedge, a fence, a partilion; hence, a path
bounded by hedges or fences, Lk. xiv 23.

bpdlo, [ explain, I inlerpres.

bpdoew, 1 siop, close.

¢péap, @ well; hence, transferred, Rev.ix 1, 2.

bpevanardw {lit. 1 deceive the mind), I decerve,

$pevardms (see pevanardw), a deceiver ; decetving.

bpiyv, the mind,

$pioow (used properly of the standing of the hair on
end with fear), 7 fee/ awe.

dpovéu, . acc. 1 have in my mind, I think of, I sel my
mind upon, suggesting my moral interest, thought,
and study, and not a mere unreflecting opinion :
intr. Z think, I cherish a habit of thought.

bpdvpa, an object of thought (or endeavour).
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$pbais, undersianding, which leads to right action.

bpbvipos, sensible, prudent,

povipws, wisely, sensibly, prudently.

dbpovrilw, 7 am careful, I take care.

bpovpéw, / guard, or rather 7 garrison, lit. and met.

$pudoow, (propetly, of the snorting and neighing of
a high-spirited horse; then) 7 roar, rage.

bpiyavoy, brushwood, copse.

dpuyla, Phrygia, an ethnic district in Asia Minor, the
north-western part of which was in the Roman pro-
vince Asia, and the south-eastern part in the Roman
province Galatia: in Ac. xvi 6 ®pvylay is adj.

biyehos, Phygelus, a Christian of the Roman province
Asia who deserted St. Paul.

duyh, light.

$uhaxi, (a) (custodia) abstract, guardianship, guard, in
cognate acc., Lk.ii 8, Ac.xii6; (b) (custodia)
a guard, Ac.xii 10; (c) much commoner, a prison ;
hence, the place of confinement of the spirits of the
dead, 1 Pet. iii 19; (d) (uigilia), as a division of the
night, (1) perhaps according to the old Jewish system
by which there were three divisions, Lk. xii 38,
(2) according to the Roman system, popularized in
Judaea, by which there were four, Mk. vi 48 (cf.
xiii 35), Mt. xiv 25, xxiv 43.

duhaxile, 7 put in prison, I tmprison,

duhaxipiov, @ phylactery, an amulel, a parchment cap-
sule containing little parchment rolls with the
Hebrew texts, Exod. xiii 1-10, 11-16, Deut. vi 49,
xi 13~21, affixed to the left upper arm or the fore-
head of men at morning prayer, and regarded as
a protection (hence the name) against evil spirits.

dikaf, @ guard (one person).

duldoow, (3) 1 guard, profect, with personal or other
concrete object, or (Lk. ii 8) cognate acc.; mid, Jam
on my guard, Lk.xii1g; (b) act. and mid, of
customs or regulations, [/ keep, 1 observe. »

dukf, a fribe, especially one of the twelve tribes of
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Israel, and perhaps (by analogy) of Christendom,
Jamesi1.

dUAhov, a leaf of a tree. .

$lpapa, a mixiure; hence a lump, a mass, lit.
or met,

buowds, nafural; uowd, 2 Pet.ii 12, creatures of
instinct,

buowds, by instinct,

dvode (lit. 7 snflate), met. I puff up, with anger,
conceit, &c.

dlows, nature, inkereni mature, in N.T. non-moral,
neither good nor bad; ¢ice, By nature, in myself
(diself; &c.).

$uotwors, a puffing up (due to conceit).

durela (lit. planting), a plant.

dureda, [ plant.

i, I grow, I grow up.

$auleds, @ Zole in the earth,

dwréw, I give forth a sound, hence: {a) of a cock,
1 crow ; (byofmen, 7 shout; (c)tr. I call (to myself),
L summon; I invide, Lk.xiviz; I address, John
xiil 13.

dwvi, a sound; hence a voice.

bos, a light, particularly zhe light of the sun, but also
the heavenly bodies specially, Jamesiry: as in-
dispensable to life, it comes to be associated with
life (cf. John i 4), and as universal beneficence, with
God and the Messiah (cf. Johni8, viiirz), &c.
(cf. John xii 36, Eph.v 8): 18 ¢as, the (bright) fire,
MkEk. xiv 54, Lk. xxii 56. :

dworip, a light, perthaps @ sun, Rev.xxi11; a slar,
Phil. ii 15.

dwaddpos (lit. lghr-bringing, lucifer), the day-star (the
planet Venus, probably).

bwTewds, shining, brilliant.

¢wtilw (of the public disclosure of what has been kept
secret), 1 skhed Hght upon, I enlighten; passive with
acc. Eph.i18: [ éring fo light, Eph.iiig: in Heb.
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vi 4, X 32 Porwlévres, having recetved enlightenment,
having had experience of God’s grace in conversion.

umiopds, (a) act. enlighiening, 2 Cor.iv 4; (b) pass.
enlightenment, 2 Cor. iv 6.

X

xaipw, (a) [ refoice, c. cognate acc. or ¢. dat., 7 reoice
exceedingly; (b) in the imperative, xaipe, yaipere,
a greeting, farewell, Christianised in Phil. iii 1, iv 4
bis, by -the addition év xupip {and generally mis-
translated), cf. xaipew, imperatival infin.,, e.g. Ac.
xv23 (cf. 2 John 10); also kai/! Mk.xv 18, Mt
xxvil 29.

ydhala, kail.

xohdw, [ slacken.

Xaldalos, a Chaldaear, one living in southern Armenia.

xahewés, (a) kard, difficult, 2 Tim. iii 1; (b} difficult to
resirain, dangerous, Mt. viii 28,

xoakwaywyéw, 1 bridle, met. I keep tn check; restrain.

xahwés, a dridle.

Xdhkeos, made of bronze, bronze.

xahkeds, @ worker in bronge, a smith.

xehenddv, a chalcedony, a small stone of warious
colours,

xahkiov, @ bronze vessel.

xahkoNiBaros, a word of uncertain signification, trans-
lated ‘aeramentum turinum’ (incense bronze) in
certain QOld Latin authorities, and ¢orichalcum’
(= dpeiyarcos [mountain bronze]) in the Vulgate :
the latter was understood to be a mixture of gold and
copper.

Xakkds, copper or bronze; hence, a copper coin; copper
money, Mk, vi 8 (Mt. x 9), Mk. xii 41.

Xopai (humi), on the ground.

Xavady, Canaan, the whole of Palestine (Ac. xiii 1g) or
Palestine west of the river Jordan {Ac. vii 11).
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Xoavavatos, Canaanitish, Canaanife, a Biblical and
archaic name for Phoenician.
Xopd, joy ; delight.
xXdpaype, an engraved work, Ac. xvii 29 ; an inscripfion
engraved, a stamp.
Xopaxtip, a representation.
dpa.g, a mound, rampari.
xopibopar, (a) I graciously confer, Lk. vii 21, &c.; )7
pardon, forgme, z Cor.ii ¥, 10, xii 13, Eph iv 32,
Col.ii 13, 13; (c) 7 show kindness to, Gal. iii 18.
Xdpw, acc, sing. of xdpis, used as adv., for the sake of,
by reason of, on account of.
xdpis (in early Greek literature, gracefulness, gracious-
ness y favour 3 a _jfavour; grafitude; xdpw as above :
in LXX especially of the fawour which an inferior
finds in the eyes of his superior), (a) grace, as a gift
or blessing brought to man by Jesus Christ, John i
14,16, 17; {(b) favour, as in LXX, e.g. Luke i 30,
ii 40, 52, Ac.ii 47, &c.; (c) gratitude, Lk.vi32 ff,,
xvii 9 ; Zhanks, e.g. in xdpes 6 8e@ and Eew ydpw
(fo thank); (d) a fawvour, Ac.xxiv 27, xxv 3, 9;
(¢) a new Christian sense, often with a defining
genitive, of the divine fawvour, grace, the freeness
and universality of which are shown in the inclu-
sion of the Gentiles within the scope of the love
and care of the God of the Jews: St. Paul, as the
apostle to the Gentiles, and the proclaimer of the
universal Gospel, naturally makes most use of thig
term (but cf. also Ac. xiii 43, xiv 26, &c.), e. g. 1 Cor.
ifi 1o, xv 103 1 Cor.i4, 2 Cor. vi I ; grace was given
to him for his ministry to them, and 1o them through
his ministry.
xdpropa, a free {graciousy gift, a gift, an endowment,
especnally from God.
xopvtéw (properly, 1 endow with xdpss), I endue with
grace (the divine favour): in Eph.16 followed by
cognate acc. (genit.).
Xappdv, Haran, identical with Carrae, in Mesopotamia.
281



XpTns

xdprvs, papyrus, paper.

xbopa (from xaive, I yawn), an infervening space,
a chasm.

xethos, @ Zp 1 hence fhe edge, Heb. xi 12,

xemp.d;op.m, I am’in the grip of a storm.

xEt'ILaPPOS, a wenler lorrent.

xewpdv (hiemps), (a) winter ; (b) stormy weather, Mt. xvi
3 Ac. xxvii 20,

Xelp, @ hand: used also with reference to God, mean-
ing, His power in action, Lk.i66, 1 Pet.v 6, &c.;
&y yepds {xeipdv), by the instrumentality of ; and so
also év yept (Hebraistic), Ac. vii 35.

xerpoywyéw, 7 lead by the hand.

xewpaywyds, one whko leads a helpless person 4y the kand.

xewpbypagov, properly, a signature, hence, as a term of
a court of justice, (a) a 6:/, dond, certificate of debt,
or (b) any writfen obligation or agreement.

X€pomoinTos, made by Izarzd hand-made.

xewporovéw (lit. J strefch out the hand, thus expressing
agreement with a motion, then, 7 elect by show of
hands [of popular vote] ), 7 elect.

xelpwv, a comparative, worse: éni 8 xeipoy, Jo the (a)
worse result (degree).

xepouBeiv (Aramaic, while -ex i3 Hebrew), cheruben,
two golden figures of winged animals over the mercy-~
seat (and the ark) in the Jewish tabernacle.

x'qpu. a widow.

xhiapxos (lit. @ reder of a thousand) (trlbunus militum),
a tribune, a Roman officer commanding a cohort,
that is, about a thousand men), @ colonel,

Xt\ids, @ thousand, looked upon as a unit,

xﬂ\u.m. one thousand, a thousand.

Xios, Chios (modern Scio), an important island in the
Aegean Sea, off the west central coast of Asia Minor.

10’ = éfuxdaion

Xurév (a Semitic word), a funic, an undergarment.

Xvov, snow.

xNepds, a cloak.
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xhevdlw, 7 scoff by gesture and word.
xMapds, lukewarn, leprd.
XNéw, Chloe, a woman, probably with business con-
nexions either in Corinth or in Ephesus or in both.
xhwpds (from xAdn), of the colour of grass, green or
yellow, as the case may be, ]

xoixds (from xois), made of eartk (dus/) and with the
quality attaching to this origin.

xowné, a Greek dry measure, equivalent to 1-g2 pints.

Xoipos, a pig.

xohdw, I am angry with.

xoMj (in LXX represents three Hebrew words meaning
respectively, (a) gall, bile, (b) wormwood, (c) poison),
(a) gall, bile, Mit. xxvii 34 ; (b) met. bstterness, that is,
intense malignity,

x0os, see xois.

Xopalelv, Chorazin, probably the present Kerdze, ruins
half-an-hour north-west of Tell-hum (Capernaum ?).

xopnyéw, 1 supply {with lavish hand).

Xopés, dancing.

xoprdlw (sagino) (from ydpres, in earlier Greek of feed-
ing animals),  feed fo the full, I satisfy with food.

xépraopa, food, suslenance, corn for man as well as
beast.

xdpros, grass, kay, such grass or herbage as makes
fodder.

Xoulas, Chuza, a steward of Herod Antipas.

xois, dusl,

xpdopas (from xph ‘necessity’, properly, ‘I make for
myself what is necessary with something ") {utor), 7
use, employ; in 1 Cor. vii 21 perhaps understand =5
éevbepia : with persons, [ freal, Ac. xxvii 3.

xpdw, 1 lend.

Xpela, need ; any special occasion or matter in hand,
Ac.vi 3, Eph.iv 29 (7).

xXpeodelhérns, xpewdelhérns, a debior.

Xp¥, # s filling, it is congruous to a law or rather
standard ; the word is somewhat vague.
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xpbw, 7 need, have neea.

xpipa, (a) plur. property, possessions, rickes; (b) sing.
the money gol, the proceeds, Ac. iv 37.

xpnporile {originally, 7 fransact business), (a) act., of
God, 7 warn, Heb.xil25; pass. 7 am warned by
God (properly in response to an inquiry as to one’s
duty), Mt.ii 12, 22, Lk.ii 26, Ac.x 22, Heb. viii 5,
Xiq; (b)Y ([ fake a name from my public business,
hence} 1 receive a name, I am publicly called . . .,
Ac. xi 26, Rom. vii 3.

Xpnpotiopds, a response of God (1o an inquiry as to one’s
duty), an oracie.

Xphovses, useful.

Xpiiots, usage, use.

xpnovedopar, I play the part of a kind person {full of ser-
vice to others).

xpnerohoyia, affeciation of kind speech, with insinuating
tone.

Xpnovds, good; hence comforiable, kindly, not pressing,
Mt. xi 3o : often has the idea of Z#zd (juxta apostolum
xpnorév ‘bonum’ intellegimus, quia dixit Vide ergo
bonitatem domini [Rom. xi 22]; iuxta euangelium
xpnorov ‘suaue” accipimus ; dixit enim Zollite sugum
meum quia leue est ef onus meum quia suaue est | Mt
Xi 29, 30]; dixit enim 76 ¢opriov pov xppordy; unde
merito bonitatem dei ab ipso quaerit doceri, &c.
Ambros. expos. in ps. cxvii 9 g §§ 1, 2).

Xpnotéms, kindness, kindliness (see xpnerds).

Xplopa, anoiniing, referring to the gift of holy spirit.

Xpuwrriavds (the formation is Lalin, and indicates either
partisan of Christ or more exactly soldier of Christ,
cf. Fimbriani, Caesariani, Pompeiani), Christran,
a follower of Christ. (See xpiords.)

xprords {a rare verbal from xpiw, ‘I ancint’, and there-
fore anointed, & xpiorés being an epithet used at first
practically in the sense of #¢ king, anointing being
the outward sign of his appointment to kingship, cf.
E Sam. x 1, xii 3, xv 1 and often), (a) 6 xpiords, the
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anotnied, the Messiak (the Aramaic equivalent of
6 xpiworés, Johni 41), zhe expected Zing of Israel, to
be appointed by God as his vicegerent. In N.T,
this epithet is, therefore, attached (either prefixed or
affixed) to () ’Inoois, Jesus, recognized by his fol-
lowers as the expected Messiah. The epithet with
or without article is also found alone referring to
Jesus; (b) gradually it tends to lose the meaning it
originally had and to become merely a proper name,
Christ.  (By many the curious word was confused
with xpnerds, ‘good’, which as a proper name was
often a slave-name, and thus Xpiworavel became
Xpnoravol, confusion being due to the fact that the
two words were pronounced alike).

xpiw, £ anoint, to the kingly office, used generally with
regard to dedxcatlon to Messiahship, &c. .

xpovilo, 7 delay.

Xpovos, fime; a tfme, period: locative, moldois xpdvots,
oftentimes, Lk.viil 29, but instrumental, Lk. viii 27,
Rom. xvi 25.

xpovo-rptﬂew I waste time.

xpuo-eog, made of gold, golden.

Xpuoiov, gold : plur, gold (golden) ornaments, 1 Pet.iii 3.

Xpuoodaktihos, with (wearing) a (one or more) gold
ring(s) on the finger(s).

xpuodhdos, a sparkling gem, of gold-yellow colour,
possibly our /gpas, almost certainly not our c/rysolite.

Xpuodmwpaoos, a precious stone of leek-green colour,
which sparkled golden-yellow, from India, perhaps
Sluor-spar, certainly not chrysoprase.

xpveds, gold.

xpvodw, I adorn with gold, I overlay with gold.

xpis, skin.

Xwhés, lame: generalizing neut., Heb. xii 13.

xépa (regio, an official ‘term), strictly used, a regiom,
a great geographical (and sometimes administrative)
division of a province, e.g. Ac. xvi 6, xviii 23, but
often more loosely, country, district : hence met,, e. 3.
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Mt.iv 16 ; sometimes almost a jfield, John iv 35,
James v 4.

xwpéw, (a) intr. 7 go away, I withdraw, I come, lit. and
met., Mt. xv 14, 2 Pet.iii 9; (b) intr. 7 kave room,
JSind room, John viii 37; (c) tr. 1 conlain, am capable
of receiving, hold, grasp, Mk.il 2, Mt. xix 11, &c.;
1 make room for (I give a place ) some one in my
heart, 7 /ake tnfo my heart, 2 Cor. vii 2.

xwpllw, () act. tr. 7 separale, I pu! apart; (b) mid. or
pass. 1 separale myself, I depart.

xopiov (diminutive of ydpa or x@pes), @ place; a piece of
land, a field, enclosed.

xwpls, apar? from, separalely from ; withoul.

xopos (Latin, caurus, corus), #he north-wes! wind, and
so, the quarter of the sky from which it comes,
north-west.

v

VdA\w, 7 play on the harp (or other stringed instrument).

Vahpds, a psalm, that is a song of praise, &c., to God,
with an accompaniment on the harp.

Yevddderdos, a _false brother, i.e. an unreal (insincere)
Christian.

yevBanwdarohos, a false apostle, i.e. one who has
received no commission from Jesus to preach the
Gospel, though he pretends to have received it.

Veudds, false ; untrue in word, &c.

Yevdodiddokales, a feacker of false things.

Vevdohdyos, speaking false things, lving ; a liar.

Veddopar, I speak falsely: c. acc. I deceive by words,
Ac.vgy.

Yevdopaprupde, 7 pive (bear) false witness,

Yevdopaprupla, grving of false evidence ; false witness.

Yeuvboudprus, a false witness, one who gives untrue
evidence, .

Vevdompodtirns, a false (unirue, unauthenticated) prophef.
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Veibos, that whick is false, falsehood 5 an untruth, a Iie
ying: in Rom.i 25 abstract for concrete.

Yeudoypieros, a false Messiak, a prefended Messiak.

VevBdvupos, falsely named.

Velopa, a Ze.

Yedorns, a lar.

ymiaddw, [ fouck: in Heb.xii 18 perhaps corrupt;
meperadwpévg has been suggested, durnt fo asaes,
caleined, volcanic.

ymdilw, 7 count up (lit. with pebbles).

Vitdos, (3) a pebble, Rev.ii17: (b) hence, from their
use in voting, a vote.

Ynlupropds, whispering, especially of secret attacks on
a person’s character.

YBupiais, a whisperer (cf. yBupiopds).

Yuxiov, @ crumb.

Yuxt) (consult also wvelpa); in the LXX there is, in
general, a lack of sharp distinction between vy (lit.
breath [cf. animal], éreath of Iife in the individual),
mvebpa and xepdia, though Yuvyn generally refers to

. appetite and desire : it is there as a rule a translation of
the Hebrew nephesk, one of the words for the * breath-
soul’, the personal soul: in Paul, soul (Yvx3) and spirit
(wvebpa) are hardly to be distinguished (yet cf. 1 Cor.
xv 45): (a) Ze, without any psychological content,
Mt. i 20, Johnx 11, 15, 17, Ac. xv 26, Rom. xi 3,
xvi 4, 1Cor. xv 45, 2Cor. i 23, Phil.ii 30, 1 Thess. ii 8,
&c.; (b) an indrvidual, or as a strong personal pronoun
(Hebraistic, cf. nephesk), cf. Mk. viil 36 (contrast Lk.
ix 25), Ac.ii 471, 43, iii 23, Rom. ii 9, xiii 1, 2 Cor. xil
15; (c) psychical, desire, Eph. vi 6, Phil.i29, Col.iii 23,
cf. also 1 Thess.v 23, where the enumeration is not
systematic. The general use of the word in the Bible
is in the sense of whatever is felt to belong most
essentially to man’s life, when his bodily life has come
to be regarded as a secondary thing. It comes near
the modern conception, se/f.  See also Juyixds.

yuxexds (from Yvxs, in the sense  the principle of life
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and the basis of its emotional aspect, animating the
present body of flesh, in contrast to the higher life ),
emolional or semsuous.

Yoxopar, I become cold, met.

yixos (frigus), cold.

Yuxpds, {2) lit. cold, neut. co/d water, Mt. x 42 ; (b) met.
cold, frigid, indifferent, phlegmaite.

Ywpile, () I confer a dole upon, Rom. xii 20; (b) £ dole
oul.

Ywpiov, a little bit, morsel, or crumb of food.

Yuyw, £ rub.

Q

&, the last letter of the Greek alphabet, Omega (at first
the long and short o sounds were represented by one
letter : when distinguished the short was called o8 or
& pupdy, the long & or & péya).

&, an interjection of address, O.

*0p1d, see 'lwfhs.

&be, kere, both of rest and of motion to (Aither): =&
&de, the lhings here, whal is here, whal ¢s going on
here, the siale of affarrs here.

@b, a song.

adlv, pangs of childbirth, birth-pangs, 1 Thess.v3;
in Ac.ii24 Death is regarded as in /ebozur and his
pains as relieved by the birth of the child; hence, of
any sharp sudden pain.

@divw, I suffer birth-pangs: c. acc. of the children that
are being born, met., Gal.iv 19.

dpos, skoulder.

dvéopmy, 1 Juy.

@év (ouom), an egg.

@pa, an kour, that is, a twelfth part of the period from
sunrise to sunset, and thus of constantly changing
length ; the shortest measurement of time among the
ancients ; sometimes generally of Zime; @pa woAAz,
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an advanced period of lime, a considerable lime,
Mk. vi 35 ; mpos dpav, for a (little) Zime.

Gpoltos (lit. 772 season), beauntiful.

plopas, J roar.

&5, adverb and conjunction, (a) with superlative, s
rdywra, as guickly as possible, Ac. xvii 15; with com-
parative, ambiguous, either wncommonly . . or very . .,
Ac. xvii 22; (b) before numbers, &c., adout (vv.1L);
(¢) exclamatory, Ao, e.g. Rom.x 15 ; (d) often in
the predicate (nom. oracc.)as, e. g. Mt. xiv 5, xxii 30,
Lk. xv 19, 2 Cor. x 2 ; (e) with fut. pcpl, as suck wha
have to ., ., Heb. xiii 17 ; giving a reason, Lk.xvi1,
xxiii 14, Ac.ifi12, &c,; pepl. sometimes has dis-
appeared, e. g. Col. iii 23 ; (f) with absolute infin., &s
&mos elmely, one might almost say, Heb. vii 9 ; (g) = Gore,
s0 as fo, doubtful, Lk.ix gz (v.L), Ac.xx24 (v.1);
(h) odx bs, mof as if, e.g. Ac.xxvill19; s éri = o
c. gen. absolute, as 7/, 2 Cor. v 19, xi 21, 2 Thess,ii 2 ;
(i) @s correlative to ofrws (with or without «af),
as...so; &s introducing a clause can also have
something of a causal sense, Mt.viz2z (= Lk. xi 4),
&c., s0, @s with pepl, and with prepositions (often in
Hellenistic), cf. Ac. xvii x4 (v.L.), Rom.ix 32; (k) (it is)
as {when), without connexion, either with what pre-
cedes or with what follows, Mk. xiii 34; (l)after verbs
of saying, thinking, &c., Aoz ; (m) temporal, when,
while, as long as, Lk.1 23, Gal. vi 10, &c. ; &5 dv, when,
Rom.xv24; as seom as, 1 Cor, xi 34, Phil. ii 23
(but in 2z Cor. x 9, as of were).

woavvd (Aramaic and Hebrew, originally a cry for help),
a cry of happiness, Zosanna !

woadtws, & the same way, likewdse.

Goel, as ¢, as if were, ke with numbers, adoul.

“Qoné (Hebr.), Hosea, the Old Testament prophet.

dowep, even as, as.

bomepel (= domep €l), even as if; as if.

dore, (2) with an infinitive, expressing result, so as 2,
Lk.iv 29 (v. L), ix 52 (v.1), xx 20 (v.1), &c.; (b) in-
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troducing an independent clause, in indic., imper.,
subjunct. of exhortation, so #4a#, Johniii16, Gal.ii13;
with result stated merely as a new fact, comsequently,
and so, therefore.

drdpuov (auricula, hence Fr. oreille), an ear.

arrtov (see drdpov), an ear.

odéhewa, advaniage.

obeNéw, I heip, benefit, do good, am useful (t): absol.
Rom. ii 25; with adv. acc. oidév, 1 no way, v, in
what way ?; generally c. acc. of the person.

apé\vpos, dencficral, useful, serviceable,
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